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i-/a maniera dei Dizionarii di dialetto ver- 
nacolo., de* quali e pur consigliata la com- 
pilazione da Uomini chiarissimi, in grazia 
della loro importanza ed utilita divenne cosi 
generate che quasi ogni Provincia d' Italia 
e gia provveduta del proprio. E se la nostra 
Provincia si conta fra le poche che tuttora 
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per evidente sperienza con danuo lor ne 
difettano, pure da sessant 9 anni addietro 
P ottimo e dotto Sacerdote Don Giovanni 
Denti Rettore del Seminario-Collegio di 
Reggio mosso da patrio zelo il primo miro 
premurosamente a fornirnela quando racco- 
gliendo egli da quattro mila e piu vocaboli 

compose ua piccolo Dizionario per allora 

• * * 

acconcio °f)V*tJopo speciale di promuovere 

nei Gonvittori la conoscenza e pratica del 
dolce e nobile idioma italiano. Molti anni 
dopo il colto Sacerdote Don Giovanni Alai 
pigliando pensiexo di migliorare 1' util lavoro 
tanto commendabilmente intrapreso dal be* 
nemerito Rettore, esclusi que 9 vocaboli che 
giudico oziosi siccome da chiunque potevasi^ 
e comprenderne agevolmente la significanza 
e tosto dal vernacolo reggiano ridurli al 
perfetto italiano, buon numero ne aggiunse 
egli poi, e, grazie alle di lui fatiche, la rac- 
colta ascese a cinque mila e cinquecento. 

Ne F una ne F altra di dette opere pero 
riusci di quel comodo che si richiedeva dal 
pubblico bisogno, perche ambedue restarono 
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manoscritte, perch & pochi parteciparono del- 
la prima, eccetto iConvittori^e perche passo 
di questa vita P auto re della seconda quando 
a pochissimi e forse a me solo ( bonta sua 
singolare ) era stato concesso di vederla. 

Tratto io in dura necessita d'alleggiare 
i\ tedio di una lunga penosa dimora, argo- 
mentai che non inutilmente avrei adoperato 
il tempo occupandomi nell 9 ampliazione di 
un lavoro che col rimuovere di tan to in 
tanto I' animo dai nojpsi pensieri poteva pur 
ad un'ora risultare non ch' altro di mio 
privato vantaggio. 

Midiedi quindialla trascelta occupazione 
prendendo per guida del mio divisamento la 
Crasca colle giunte che nell' impressione di 
Verona del 1806 raccolse il P. Gesari. Non 
perb di questa mi valsi in modo esclusivo 
pei vocaboli di buona lingua da porsi in 
corrispondenza ai reggiani: consul tai ezian- 
dio varii altri Dizionarii e di linguaggio 
italiano e di vernacolo procacciatimi dalla 
somma gentilezza di nn colto e degno amico, 
e la lettura de' classici Scrittori pur mi 
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soccorse di tnolte voci che per avventura 
non furono avvertite dai Gompilatori de 9 Vo- 
cabolarii. 

E per ovviare ad an inconveniente , a 
mio avviso di non piccol momento, in cui 
incorsero i pin de 9 Vocabolaristi de'dialetti 
omettendo di contrassegnare a ciascheduna 
dizione o il Vocabolario che la registro o 
lo Scrittore che ne fece uso, io, lasciate 
senza yerun segno le voci tolte dalla men- 
tovata Grusca Veronese, aggiunsi per le altre 
V indieazione dell 9 Antore o del Vocabolario 
da cni furono cavate. 

In tal foggia facendo conoscere la fonte 
onde si trassero le parole e lefrasi registrate, 
si e dato un modo agevolissimo d 9 andare 
alia si our a specialmente a cbi scrivendo 
cere a un 9 indubitabile purezza di termini, 
ritroso a ragione, per non peccar nella scelta, 
d' abbandonarsi alia semplice asserzione di 
Vocabolaristi. 

Quantunque per regola principale siansi 
tralasciate le parole che presso a poco sono 
le stesse in italiano che nel dialetto reggiano> 
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si concesse pero luogo a voci assai simi- 
glknti nolle due favelle quando occorse 
o di notar frasi e maniere proverbiali da 
esse dipendenti, o di far vedere che tal vo- 
cabolo eorrente nel parlar comune del po- 
polo, e che da pochi si avventurerebbe Fa- 
doprarlo nelle scritture, e pure italiano e 
di boon a lingua/ j 

In quanto all 9 ortografia reggiana, nel- 
1' assoluta mancanza di Scrittori che in tal 
dialetto somministrassero opportuna norma, 
da c che per questa parte non mi sembrarono I 

a bastanza esatte e soddisfacenti le regole 
che piacquero ai menzionati Compilatori 
reggiani, m 9 adoprai il meglio cbe per me 
*\ seppe; e se nella scrizione non secondai 
rigorosamente la pronunzia della Gitta, fu 
per mio disegno d 9 estendere a maggior pre 
il lavoro, appagando in pari tempo nelle loro 
rioerche ed i cittadini e que 9 del contado, 
ritenuto che il levamento., la giunta o la 
variazione di una lettera o di un dittongo 
non potesse produrre nella parola trasfigu- 
razion tale da difficoltarne o per gli uni o 
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per gli altri la pronta cognizione del sign!-* 
ficato. 

Del resto verrb ora additando ad intel- 
ligenza d 9 ognuno il metodo a cui m 9 at- 
tennis ed i segni de 9 quali feci uso nella 
necessita di essi per meglio servire alio 
scopo propostomi* 

Nel dialetto reggiano Y E e V O hanno 
due diversi suoni Tuno aperto o largo come 
in Cuccier Cucchiajo, Bbtt Scocco, l 9 altro 
chiuso o stretto come in Cuccier Cocchiere, 
Bott Botte. II primo 8i e espresso coll 9 ac* 
cento inclinato a sinistra, e viceversa ri- 
guardo al secondo come nelle sopranotate 
voci. 

Gli accenti sulle altre vocali sonosi col- 
locati senza regola d 9 inclinazione ed in 
modo da servire soltanto alia profierenza 
delle parole circa la loro lunghezza o brevita. 

Si e scritto Stucc Astuccio^ e Stucch 
Stucco , e cosi varie altre voci per far di- 
stinguere nella pronunzia i due cc dolci 
dagli aspri. 

Si e apostrofata la S in S'cibpp ed in 
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altre parole per accennare che nella pro- 
DDDzia devesi far sentire in certo modo se- 
parata la S dal c a differenza di quanto 
praticasi nella pronunzia italiana. 

Proffer endosi la Z in due diversi suoni, 
aspro cioe come in Zel Gielo, e dolee come 
in Zel Celo^ sonosi contradistinte eol so* 
prapporre all' aspra il segno v, e l 9 altro a 
alia dolce, 

Nella parte italiana parimente due sono 
gli accenti, coi quali, seguendo i preeetti 
degli Uomini piu prestanti in tal materia, 
si e indicata la pronunzia larga o stretta 
delle vocali £ ed O. 

Se la vocale avra F aceento aeuto (EO) 

do\rassi pronunziar stretta come PescaFrut- 

to del pesco, Rocca St rumen to su cui s 9 as- 

setta la materia da filare; e la voeale distinta 

coll 9 aceento grave ( ED ) si pronunziera 

larga come Pesca Pescagione^ Rbcca Luogo 

forte murato. 

Cosi riguardo all 9 aceento sopra le altre 
vocali da considerarsi semplicemente ac- 
eento di posa e non di pronunzia, e che 
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giudicossi inutile sui monosillabi e dissil- 
labi, si e fatto uso or deiruno or delPaltro 
senza distinzione alcuna. 

E quantunque gli accenti ( salvo che 
sulle lettere finali ) vengano esclusi nella 
scrittura italiana, pure colla mira di con- 
tribuire alia correzione de' molti errori di 
pronunzia che generalmente si commettono 
da noi Lombarbi, stimai non disdicevol cosa 
r ammetterli in un Dizionario che diretto 
particolarmente al servigio della gioventu 
studiosa e de 9 men dotti, potra cosi arrecar 
loro maggior comodo ed utilita. 

Anche la Z fra le consonanti ha il suono 
aspro e il dolce, e la diversita di esso si e 
accennata come nella parte reggiana coi 
segni v a ; per esempio sara aspro in Zio 9 
Zana , Prezzo , dolce in Orto , ^anzara , 
Zelo. 

Manifestai Poccasione da cui ebbe mo- 
tivo questo mio lavoro, e la niuna idea che 
avesse a comparire in pubblico. Se avvenne 
poi che io mi condussi a fame parte ai 
nostri provinciali s' attribuisca all 9 esservi 
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stato per certo modo tirato dall 9 incitamento 
di molti amici, e piu dall 9 autorevole esor- 
tazione di riputate person e, non da vaghezza 
d'accattar lode, o da spirito di particolare 
interesse che troppo mal se ne compete- 
rebbe la ragione alia sterilita del mio in- 
gegno ed alia grettezza di si meschina 
cosa. 

Dopo siffatta ingenua protesta, questa 

fatica, a cui, senza V autorizzazione di an 

uso generalmente invalso, non sarebbe per 

avventura ben dicevole il titolo di Voca- 

bolario, si offre di buon animo, qual si e, 

agli Abitanti della Provincia reggiana, pre* 

gando caldamente la discretezza de'cortesi 

conoscitori a perdonare gli errori e difetti 

ne 9 quali sar6 incorso , e cbe forse saran 

molth, a far conoscere con gentile benignita 

ogni relativa loro osservazione ed a soccor- 

rere di quelle correzioni e giunte che rav- 

visassero opportune a renderla piu emen- 

data e vantaggiosa. 

Per ultimo dichiaro che mi terrei ap- 
pagatissimo di quel poco che io ho fatto 
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solo che riuscisse valevole a risvegliar in 
altri di piu acuto e felice ingegno il nobile 
pensiero di recarlo ad opera di possibile 
perfezione. 
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OB* S ISOOSTMAXO XEL COMO DI QUKSt ' OMMU. 



A 



ccr. 
Addiet. 
Assolut. 
Att. 
Aw. 

m 

Awerb* 

Avvilit. 

Dim. 

Diminut. 

Fern. 

Fig. 

Fior. 

Fiorent. 

Lucch. 

M. b. 
Metaf. 

Mm. bb. 
Neut. 
N. a. 
Neut. ass. 
P. e. 

Peggior. 



Accrescitivo 

Addiettivo 

Assolutamente 

Attivo 

Avverbio 

Avverbialmente 

Avvilitivo 

Diminutivo 

Femminino 

Figurato o Figuratamente 

Voce, Frase, o Modo di dire dell'uso 

Fiorentino 
Voce, Frase, o Modo di dire dell'uso 

Lncchese 
Modo basso 
Metafora, Metaforico o Metaforica- 

mente 
Modi bassi 
Neutro 

Neutro assoluto 

Per esempio 
Peggiorativo 
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PisU 
Pistoj. 
Ftur. 
Prov. 
Proverb. 
Proverbial* 
JRont. 

Scherz. 
Semplic. 

S.f. 

Signif. 

Signif. maso. 

Signif. metaf. 

Sim. 

Similitud. 

Sust. 

Sost. 

V. 

V. a. 

V. an. 

r. b. 

Voc. contad. 
V. delV uso 
V. dub. 
Verb. 

Voc. scherz. 
Volgarm. 
Volg. fiorent. 
Vq. aa. 
V*. bK 



Voce, Frase, o Modo di dire dell' uso 

Pistojese 
Plurale 

Proverbio o Proverbialmente 

Voce, Frase, o Modo di dire dell* uso 

Romano 
Scherzevolmente 
Semplicemente 
Significato femminino 
Significato 

Significato mascolino 
Significato metaforico 
Simile 
Similitudine 

Sustantivo o Sbstantivo 

Vedi 

Verbo attivo 

Voce antica 

Voce bassa 

Voce contadinesca 

Voce delP uso 

Voce dubbia 

Verbo 

Voce scherzevole 

Volgarmente 

Volgare fiorentino 

Voci antiche 

Voci basse 
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ABBREVIATURE D' AUTORI E DIZIONARJ 

C IT AT J IN QUEST' OPERA. 



Aleutian. Opere di Luigi Alamanni. 

Alb. Dizionario universale critico enciclopedioo del* 

1' abate Alberti di Villanova. 
Amm. degli ant. Ammaestramenti degli antichi di 

Fra Bartolommeo da S. Concordio. 
Ann. al Gran Diz. Annotazioni al Gran Dizionario 

bolognese. 
Ann. of Malmant. Annotazioni al Malmantile , di 

Paolo Minucci. 
Aret. Opere di Pietro Aretino. 
At. prol. Cassar. Ariosto prologo della Caitaria. 
Baldin. Opere di Filippo Baldinucci. 
Band. ant. Raccolta di bandi, decreti ec. pubblicati 

colle stampe del Giunti. 
Bart. Opere del P. Daniele Bartoli. 
Baruf. Opere di Girolamo Baruffaldi ferrarese. 
Bazzar. Bazzarini Ortografia enciclopedica universale 

della lingua italiana. 
Bemb. Lett. Lettere del Gardinale Pietro Bembo. 
Berg. Voci italiane d'autori approvati dalla Crusca 

nel Vocabolario di esta non registrate del P. Gio. 

Pietro Bergantini. 
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Bern. Elencb di alcune parole , oggidi frequente- 
mente in uso , le quali non sono ne' Vocabolarj 
italiani, colle correzioni ed aggiunte alio stesso, 
di Giuseppe Bernardoni. 

Bern. Catr. Catrina, atto scenico rusticale di Fran- 
cesco Berni. 

Bocc. Decamerone ossia Cento novelle di Messer 
Giovanni Boccaccio. 

Bocc. Com. Dant. Gommento o Lezioni sopra i primi 
sedici Gapitoli dell' Inferno di Dante, di Messer 
Giovanni Boccaccio. 

Borg. rip* II Riposo di Raffaello Borghini. 

_. r Opere di Michelagnolo Buonarroti, 

„ m * ( la Fiera. la Tancia ec. 

Buonar. Tone. J 

Cant. car. Ganti carnascialeschi. Libro di canzoni 
che si cantavano in Firenze nelle Mascherate del 
Carnasciale. 

Caro Amor. Amori Pastorali di Dafni e Cloe di Longo 
Sofista tradotti dal Gommendatore Annibal Caro. 

Caro En. Eneide di Virgilio tradotta dal Gommen- 
datore Annibal Caro. 

Caro Mattac. Mattaccini ossia Dieci sonetti burle- 
schi del Commendatore Annibal Caro. 

Castigl. II Cortigiano del conte Baldassarre Castiglione. 

Cell. Ore/. Trattato dell' Oreficeria di Benvenuto 
Cellini. 

Cell. Fit. Vita di Benvenuto Cellini gcritta da se 
medesimo. 

Chiabr. Rime e Poesie diverse di Gabriello Chiabrera. 

Conq. Messic. Conquista del Messico, Istoria tra- 
dotta da Bartolommeo Gor&ini. 
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O. Vocabolario della Cruaca colle giunte del P. Cesari. 

Cres. o Crescen. Yolgarizzamento del Trattato del- 
T Agricoltura di Pietro de' Crescen zi. 

Da Porto Nov, Novelle di Luigi da Porto. 

Dot. Vit. Pit. Vite de'Pittori antichi scritte ed il- 
lustrate da Carlo Dati. 

Davanz. Colt, Coltivazione toscana di Bernardo Da- 
vanzati. 

Diz. Bresc. Dizionario Bresciano-Italiano* 

Diz. del Dis. Dizionario del Disegno di Filippo Bal- 
dinucci. 

Diz. Fer. Dizionario Ferrarese-Italiano dell'Ab. Fran- 
cesco Nannini. 

Diz. Mil. Dizionario Milanese-Italiano di Francesco 
Chernbini. 

Diz. Venez. Dizionario Veneziano-Italiano di Ga- 
spare Patriarchi. 

Diz. Univ. d 9 Agr. Franc* Dizionario ragionato ed 
universale d* agricoltura teorica e pratica de'Mem- 
bri della Sezione di Agricoltura dell' Istituto di 
Francia. 

Doni A. F. Opere varie di Antonfrancesco Doni. 

Facciol. Ortografia moderna italiana compilata da 
Jacopo Facciolati. 

Fag. Rime piacevoli e Commedie di Oiambattista 
Fagiuoli. 

Firenz. Opere di Messer Agnolo Firenzuola. 

For cell. Forcellini, Lexicon totius latinitatis. 

Fortiguer. II Ricciardetto, Capitoli, e Lettere di Ni- 
cole Fortiguerri. 

Fra Jacop. Poesie ossia Laudi spiritual! di Fra Ja- 
copone da Todi. 



Gagliar. Vocabolario agronomico italiano compilato 

da Giambattista Gagliardo. 
Galil. Opere di Galileo Galilei. 
Garz. La Piazza universale di Tomaso Garzoni. 
Gelli Cir. ec. Opere di Giovambattista Gelli, cioe la 

Circe, la Sporta, i Gapricci del Bottajo ec. 
Giambull. Opere di Messer Pier/rancesco Giambullari. 
Giral. Gir. Novelle di Giraldo Giraldi. 
Giunt. Ver. Giunte al Vocabolario della Grusca rac- 

colte dal P. Antonio Cesari neir edizione Vero- 
nese del 1806. 
Gori Long. Volgarizzamento del Trattato del Subli- 
me di Longino, di Anton Francesco Gori. 
Great Diz. Gran Dizionario della Lingua italiana 

stampato in Bologna. 
Guicciard. Storia d' Italia di Messer Francesco Guic- 

ciardini. 
Lat. Favolell. Tesoretto o Favolello di Ser Brunetto 

Latini. 
Lorenz. de y Med. Opere del Magnifico Lorenzo 

de' Medici. 
Macch. Mand. La Mandragora, Gommedia di Nicolo 

AJacchiavelli. 
M. Aldobr. Volgarizzamento di un Trattato di Me- 

dicina di Maestro Aldobrandino fatto da Sere 

Zucchero Bencivenni. 
Malm. I Malmantile racquistato, Poema di Lo- 
Malmant. \ renzo Lippi. 
Marchet. Lucr. Car. Lucrezio Caro, Della natura delle 

cose, libri VI. tradotti da Alessandro Marcbetti. 
Monos. Flores italicae linguae di Angelo Monosini. 
Mont* Prop. Proposta dialcune correzioni edaggiunte 
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A Nocabolario della Crusca, del Cav. Vincenzo 

Monti. 
Mor%* 1\ Morgante maggiore, Poema in ottava rima 

di Luigi Pulci. 
Neri degli Strin. Gronichetta di Neri di Alfieri di 

Strinato di Ramingo degli Strinati. 
Neri Ipp. Presa di Saminiato, Poema giocoso d' Ip- 

polito Neri. 
Nov. ant. Novellino ossia Cento novelle antiche di 

antore incognito. 
Ort. En. Ortografia enciclopedica universale della 

lingua italiana compilata da Antonio Bazzarini. 
Chid. Fist. Volgarizzamento delle Pistole d 9 Ovidio* 
PaUavic. Opere di Pallavicino Sforza. 
Pauli mod. di dir. tosc. Modi di dire toscani del P. 

Sebastiano Pauli. 
Pecor. Novelle di Ser Giovanni fiorentino intitolate 

il Pecorone. 
Pros. Fior. Prose Fiorentine, Opera contenente ora- 

zioni, lezioni, lettere ec. di Scrittori fiorentini. 
Red. Toe. Aret. Redi Francesco, Vocabolario della 

lingua aretina. 
RicetU Fior. Ricettario fiorentino. 
Sacch. o Sacchett. Opere di Franco Sacchetti. 
Sag. di not. esp. Saggi di naturali esperienze de- 

scritte dal Gonte Lorenzo Magalotti. 
Sale. Opere dell' Abate Antommaria Salvini. 
Sanazz. Arcadia di Messer Jacopo Sannazzaro. 
Seg. Fior. Opere del Segretario fiorentino Nicol6 

Macchiavelli. 
Senec. Fist. Volgarizzamento delle Pistole di Seneca. 
Serd. Opere di Messer Francesco Serdonati. 
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Stor. d'Ajolfo. La Storia ovvero Le prodezze d'Ajolfo. 
Tariffa delle gab. Tariffa delle gabelle toscane. 
Tratt. Cic. Cicerone, Trattati della Vecchiezza, del- 

r Amicizia, ed il Sogno di Scipione volgarizzati 

nel buon Secolo della lingua. 
Fasar. Fit. Vite de' piu eccellenti Architetti, Pittorij 

Scultori ec. di Giorgio Vasari. 
Fit. SS. Pair. Volgarizzamento delle Vite de' Santi 

Padri. 
Zanob. Nnovo Dizionario portatile della Lingua tta- 

liana compendiato da Gio: Zanobetti. 

Non sonosi compresi nella presente Taoola molti altri 
Autori allegati nelV Opera senza abbreviatura. 
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A = A. Letter a vocale e prima delV dlfabeto. Nel 
didetto reggiano posta innanzi a qualche verbo 
haforza d y io: p. e. a magit, a bev =r Io mangio, 
Io bevo. — Alle volte non h che voce puramente 
riempitwa: p 9 e. a s'awwuvla, a s'assreiita = Si 
annuvola. Si rasserena. 

AAN = Ah. Interjezione usata in segno di ramme- 
morursi: p. e. a ait b± rr Ah s\. 

AAN = Eh. Si usa nelle interrogazionL 

ABATER rz Rabbattere , Socchiftdere. Non intera- 
mente chiudere; e dicesi specialmente d y usci e fi- 
nestre. 

ABBARCHERS = Sobbarcarsi , Arrtodersi, Imbar- 
carsi, Far barca. Incurs? arsi nella larghezza; e 
dicesi comunemente d' asse o legni non molto grossi 
che agevolmente e senza spezzarsi si piegano o 
volgono dopo che sono messi in opera. 

ABBOCCH&J& = Abboccato. Aggiunto a vino vale 
Amabile e soave al gusto. 

ABBON&R = Menar bu6no, Bonificare. Far buono, 
e conteggiare i danari pagati o il credito che si 
pretende, 

ABBON&RS = Appaltarsi. ( Alb. ) Parlando spe- 
cialmente di teatri e similL 

AEBbii =: Bdzza. Prima forma non ripulita di scrit- 
tura, sculturaj pittura ec. 

ABBRAzz&RS=:Far le abbracciate. Vale Abbracciarsi 
vicendevolmente come si fa tra parenti e amici che 
si rweggono dopo lunga separazione , o per altra 
dimostrazione di affetto e di gioja ( Aret. ) 

A BISSA B6GA = A spina p&ce. 
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ABIT = Abito, Vestimento. 

abit attillee = Abito che serra alia vita, 

strozzato. 

abit c6med — Abito vantaggiato; cioe Che pende 
net dovizioso piuttosto che nello scarso. 

abit Dal fe8t — Abito » festereccio , Abito do- 
menicale, Abito da di delle feste. 

ABIT 8G0LLEE =Z VegtltO 8COllatO. 

abit stricch su al c6ll zs Vestito accollato. 
aveir uw abit ED molt golor zz: Pare> V arco 
bal£no. ( Buonar. Fier. ) 

prover uic abit ec. zr Provare un abito ec. Met" 
terlo addosso a chichessia per vedere se gli sta bene. 
tajer un abit pr' UK ech cress zz Tagliare un 
vestito a crescenza. Vale Tagliarlo piu lango del 
bisogno acciocche possa star bene a quelli che 
crescono di statura. 

volter un abit zz: Rivesciare un abito. Voltare 
il rovescio ov' era il dritto ( Bazzar. ) 
ABIT zr Abito. Qualita acquistata per usofrequente; 

come Ha 1' abito di dir male, o di mal dire ec. 
ABORTiR = Abortire , Sconciarsi , Sciparsi, Gittare 
il parto acerbo ( Bart. ). — Parlandosi di bestie 
dicesi piu propriamente Aortare. 
ABRASI6N = V. RAS'CIADuRA. 
ABRAS&t = V. RAS'ClfeR. 
A BRAzz zz A braccia. 

porter a brazz zz Portare sulle braccia. 

PREDICHER A BRAZZ = V. PREDICH^R. 

ABRIGHllRGH = Tardare, Indugiare. 
ABSfeSS zz Ascesso, Post^ma. Ammasso di materia 
mdrciosa in qualche parte del corpo. 
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A CAVALL Gl6z = A cavalluccio. 

porter a cavaii cidz =: Portare a cavalluccio. 
Portare a cavallo sulle spalle con una gamba di 
qua ed una di Id, dal collo. 
ACGA = Acca. I* ottava lettera dell 9 alfabeto ita- 
UanOm 

•r* ik trer agga z= Abbacare, Armeggiare, Av- 
vilupparsi, Gonfondersi, N6n dare ne in cielo, ne 
in terra. 
AGCaDER = Accadere. 

ACCADA QUELL ECH , v6L AGCADER = Awenga 

che pu6 avvenire. 

i'i uir pezz cla gh' iva da acgader= Tanto 
ton& ch' e' pi6vve. Vale che La cosa minacciata 
at fine succede. 
ACCAGI&R = Rappigliare, Coagulare, Accagliare 
( Cocchi ). 

accagier al latt — Rappigliare il latte, Coa- 
gnlare il latte. Condensarlo col coagolo o caglio. 
ACCANiRS = Accanlrsi, Invelenirsi, htizzirsi. 
ACCAPAIU&R = Incaparrare, Innarrare, Caparrare, 

Prendere* Comprare dando la caparra. 
ACCAY Azz^R UN £LBER =r Svettare , Levar la 
vetta ad un albero. 

accavazzers =z Far palco. ( Davanz. colt. ) Di- 
ced degli alberi svettati, che col creseere spandono 
i rami. 
ACCIAPP^R = Pigliare, Prendere. 

acciapper fr 9 al coll' s6tt al j' oregg = Ag- 
gavignare, Prender per le gavigne. Per dwersi si- 
gnificati, e per altrefrasi V. alia Piwte— CIAPPER. 
acciappergh, iifDviFERGH zz Apporsi. 
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ACCOMOD^R = Accomodare. 

accomoder beigv i s66 interess — Assettare, 
o acconciare le 6va nel paneruzzolo. 
ACGOMOD^R = Abbellire, Giudicar esser bene: 

Se ti abbelllsce di fare ec* 
ACCOMPAGN&R UN CAVALL, UN B6 ec. = Ac- 
compagnare, Appajare un cay alio, un bue ec. 
al sgitor i fa k p6 ai'accompagna=:V. SGN6R- 
accompagners a eter duu =z Farsi terzo a due. 
( Firenz. ) 
ACCORD^RS = Comp6rre, Convenire, Pattuire, Ve- 
nire a patti. 

ACCORDERS I1TSEMM ED DIR l' I8TESSA CdSA ZZRaf- 

frontare, Raffrontarsi, Indettarsi. Accordarsi a dire 
in , uno stesso modo due o piu persone nel testimo- 
niare o ragionare sopra una cos a. 
ACC6RDI = Accordo, Ferma. 

aicder d' acc5rdi — Cade* re in patto. Venire ad 
accordo. p. e. Gaddono in patto di scudi dieci. 

ANDER D' ACC6RDI PR* AL 8IT £ PR* AL TEIMP 

ed fer una co8A z= Dar la p6sta a taluno, Dar 
la ferma. 

ANDER D* ACC6RDI 8ECRETAMEINT PER FER UITA 

c6sa — Indettarsi. 
ACCOVATiRS z= Acquattarsi, Agguattarsi, Accac- 

cbiarsi. Chinarsi a terra il piii basso che V uom 

pud per non esser visto senza perbporsi a giacere. 
A CHES PINSfefe = A caso pensato, A posta fatta, 

A partito preso, Pensatamente. 
A GIaPPA CIaPPA — A ruffa raffa, Alia ruffa alia 

rafFa. Con forza, con violenta prestezza , A chi 

piu ne piglia. 
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A GIbPP — A »t6rmo, In truppa, In folia. 

ahdeb. a ci6pp =: Andare a at6rmo. 
ACQUA = Acqua. 

acqua con dl' asej ~ P6sca. Liquor e fatto con 
acqua e con ace to. 

AGQUA ECH G6ZZA DA UWA VIPA TAJEDAZZV.VIDA. 

agqua ed nuMM ~ Acqua fiumale. 
acqua ed marein ZT Diamarinata. 
acqua mkuda zz. Acquerugiola , Spruzzaglia, 
Acquicella. 

acqua paiceda zr Acqua panata. 

acqua stagwaict zz Acqua ammortita. ( Soderini ) 

AGQUA TAlfT FREDDA ECH FA AGGIAZZER I 

deiht zz Acqua gelata che assidera i denti. 
( Magalotti ) 

ajl sAnghev it' e acqua zz U sangue tira , Le 
carni tirano. Si dice del Risvegliarsi alcuna in- 
clinazione o altro sentimento da natural simpatla, 
somiglianza o congiunzione di sangue. 

akder tutt int uif ' acqua = Trasudare. 

ATTDGHER8 O AFFOGHERS IVT VV BICCIER D* A- 

gqua ~ Affogarsi in un bicchi&r d' acqua, one' 
m&cci, o alia porticiu61a, Rdmpere il collo in un 
£1 di paglia, Aombrar, o inciampar ne' ragnateli, 

Inciampare nelle cialde o ne* ciald6ni. Dice si 

d 9 uomo dappoco che s' awiluppi e si perda per 

ogni piccola faccenda. 
m arves d' acqua zz Rov A 8cio di pioggia. S ub it a 

e veemente caduta di pioggia. 

A S' JWTJSND ACQUA, B WdlT TEMPE8TA ST S' inten- 

de acqua, e non temp&ata. Si dice di chi da in 
eccesso nelV operare. 
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caver dl' acqua zz Attignere acqua. 

CAVER UNA C08A F6RA DALl/ ACQUA Zl Ripe- 

scare una cosa. Cavar dell' acqua alcuna cosa 
che vi sia caduta dentro. 

CH* E 8TEE SCOTTEE DALL* ACQUA CHELDA l' HA 

pavura anch dla fredda zz Chi dalla serpe e 
punto, o Chi inciampa nelle serpi ha paura delle 
lucertole, Al tempo delle serpi le lucertole fan 
paura, Ghi e scottato una volta 1' altra vi 86ffia su. 
( Diz. Mil. ) 

FERMERS l/ ACQUA INT UK SIT 8EINZA F8EIR 

scoler zz Rimpozzare. 

FIGURA CH* is VED INT i/ ACQUA QUAND A8 CH* E 

s6ter ~ Po8tilla. 

forer un bus int l* acqua zz Far un buco nel- 
1' acqua. Affaticarsi senza frutto. 

IN ZEINT ANN E IN ZEINT MEI6 L* ACQUA T6RNA 

ai s66 faeis = In cent' anni e cento me'si 1' acqua 
t6rna a suoi pa&i. S f allude alia continua rivolu- 
zione delle cose. 

l' acqua fa marzir i fondameint zz L' acqua 
rovina e rompe i ponti, L* acqua fa marcire i pali. 
Cost dicono i bevitori di vin pretto come per dan- 
nare V uso di annacquare il vino. 

LA PRIMM' ACQUA ECH YEN i/ E QUELLA ECH 

sagna zz Ogni acqua lo imm6lla. Si dice di chi 
e in termine che ogni minima cosa gli apporti 
danno. 

IiASSER ANDER l' ACQUA PRl S66 CANEE ZZ. La- 

sciar andar 1' acqua alia china, o all' ingiu, La- 
sciar andar due pani per coppia. Lasciare andare 
le cose com' elle vanno. 
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lavorer 86tt' acqua n Lavorar s6tt' acqua, Far 
fuoco nelV orcio, Lavorar s6tto, Lavorar di stra- 
foro. Operare di nascosto. 

piau barber ghe if ACQUA bc6tta ~ Pian Bar- 
bier che il ran no & caldo. Dicesi quando vogliam 
dire che si faccia a bell' agio e che si vada bel hello. 

PI8TER Ii' ACQUA I1TT AL MORTEL = Batter O Ri- 

batter o Dibattere V acqua nel mort&jo. Affati- 
carsi inutilmente a persuader chi che sia. 
s6tt' acqua zr Di straf6ro, Alia coperta, 
spender acqua = Far acqua, Orinare. 
tirer l 5 acqua al s6 MOLEiic rz Recar F acqua 
al 8uo mulino. Vale Aver piu riguardo al suo in- 
teresse che all' altruu 

VGHiK l' acqua in b6gca Z2 Venir 1* acquolina 
in bdcca. Appetire grandemente. 
ACQUA zz Acqua, Colore, Aria. Parlando di gioje. 
ACQUA QUtiTA = Acqua qulta. Dicesi d y uomo 

che operi con accortezza benchi nol dimostri. 
ACQUAR6L = V. L AV&LL. 
ACQCfeTTA r= Acquetta. Spezie di veleno. 
A CREPPAPANzA = A crepa p&ncia, A crepa pelle, 
A crepa ctopo. Col verbo Mangiare vagliono Man- 
giare smoderatamente e ingojare tanto che quasi 
la pancia, la pelle o il corpo crepu 
ACCUCCiRS = V. ACCOVATiRS, 

AD 

ADACQUER — Innaffiare, Irrigare. 

adacquer doo v6lt al di zz Rinaffiare. Inaffiare 
una seconda volta nello stesso giorno ( Gagliar. ) 
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- ADACQUER EL GAMER PER 8PAZZEBXI ZZ SprUZZare 

le camera. 

adagquer vs free zz Irrigare un prato , Ab- 
beverarlo ( Diz. Univ. d* Agr. Franc. ) 

TREITT OH' E8 P6L ADACQUER ZZ V. TR&IN* 

ADDARB&R feL VACCH ec. zz Aderbar le vac- 

che ec. Metterle a erba o in erba. 
ADDATTl^ zz Adattato. 

esser addattee zz Essere al dosso. ( Bart. ) 
ADDATT^RS=Scendere, Indursi, Piegarsi ( Ariosto ) 

Calarsi a ec. 

addatter8 a tutt =z Aver mantello a ogni 

acqua. Esser pronto al bene e al male, Accomodarsi 

a ogni cosa. 
ADDERS zz Addarsi, Accorgersi. 
ADDESSADD^SS zz Da qui a pdco, Fra pdco. 
ADDORMiRS zz Addormentarsi. 

torher a addormirs zz Rattaccare il sonno* 

( Buonar. ) Rappiccare il s6nno, 
ADDOTTOR^RS zz Addottorarsi, Farsi dottore. 
ADDRACCH^RS zz Indebolirsi , Infiaccarsi , Acca- 

sciarsi. 
ADDRIzz^RS zz Impennarsi, Innalberare. Dice si 

del Reggersi i cavalli tutti su' pie di dietro le- 

vando all* aria le zampe dinanzL 
ADERNil DAL TR6PP STIilR A S^DER zz Intorpi- 

dito, Addormentato, Intormentito. 
ADlilSI zz Adagio, A rilento. 
A Di GRAND zz A di alto. 
ADOCCI^R zz Occhiare, Aocchiare. Fissar V occhio 

verso checchessia con pensiero d 9 ottenerlo. 
ADR££ zz Addietro, Dietro. 
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DIRttt' ADREK &D TUTT EL 8&RT ZZ V. DIR. 
TERS GUARD ER ADREE — V. GUARD&R. 
METTER ADREE = V. MATTER. 
RIDER ADREE = V. RlDER. 

8ter adree a una c6sa zz Stare dietro a chec- 
chessia. Fig. vale Usare pensiero o attenzione ad 
effetto di ottenerlo. 
ADUL&R = Adulare, Palpare. 
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A ERMACoLL zz A armac611o« Si dice di cib che 
scendendo da una spalla all' opposto franco attra- 
versa il petto. 

AF 

AFFACCHIN&RS = Affacchinarai. Durar fatica a 

modo di facchino. 
AFFADIGH&RS = Affaticarai. 

AFFADIGHER8 8EHTZA GUADAGW — Durar fatica 

per impoverire, Dare in tin sacco rotto. 
AFFAMEfc = Affamato, Allupato. 

EfiSEB AFFAMEE=Veder la fame in aria. V. FAM. 
AFFAzi&lS, E GUARDfeR &D 8COND6N = Far 
capolino. Affacciarsi destramente per vedere altrui 
senza esser veduto, 
AFFER = Affare. 

AFFER DA SBRIGHERSEH" PRE8T ZZ Gill6cO di p6- 

che tavole. ( Firenz. ) 

IMPAZZERS IWT J* AFFER ED J* ETER =1 V. IM- 
PAIRS. 

3 
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l' e vjx affer Li88 zz Non v' e spina ne osso , 

E neg&zio spianato. 

l' e .uw affer per me , per vu ec. = E ter- 

r£no da' miei , da* vostri ec. ferri ; cioe Affare 

adattato per me , per vol ec. pet la mia , per la 

nostra ec. astuzia o malizia. 
AFFERD^fe = Inferdato. 
AFFERTLfefe = Affrittellato. 
AFFETTfefe = Leccato. Parlando di discorso vale 

Soverchiamente studiato. 
AFFEzIONfeRS = Affezionarsi, P6rre am6re. Pren- 

dere affetto a checchessia. 
AFFITT = V. FITT. 
AFFOGHljlR = Affogare. Uccidere altrui col chiu- 

dergli la respirazione, il che piu comunemente 

$' intende delV acqua. 
affoghers zz Affogare ( n. a. ). Morire per sof- 

fogazione. 

AFFOGHERS INT UK BICCIER D* AGQUAZZV. ACQTJA. 

AFFOLL££ D* AFF^R = Aflfogato nelle faccende. 
AFFOND^R = Affondare. Far piu profondo. 

affonder8 = Sfondolare ( n. a. ). Cadere infon- 
do, Precipitare. 
AFT££ = Affettato. Tagliatd a fette. 
AFT^R = Affettare, Sfetteggiare. Tagliare in fette. 

AG 

AGGIAzzER — Agghiacciare ( v. a. ) Propriamente 
Ridurre V acqua in ghiaccio , Congelare; e per 
similitud. dicesi d' ogni altro corpo liquido • 
— ( n. a. ) Dwenir freddo qual ghiaccio. 
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aggiazzer kl. matt, i DEiVT ec. z= Mozzare le 
mani, i denti ec. Si dice del sentimento che pro- 
duce in queste parti il soverchio freddo delV aria, 
delV acqua, de' cibi e delle bevande gelate. 

AGGRUPP££ = Raggricchiato, Ranniccbiato. Rac- 
colto in se stesso colle membra o per freddo o per 
simile accident e. 

AGGRUPP^R = Annodate. Legar con no do. 

AGHERLlR = Intirizzare ( n. a. ). Parlando delle 
dita delle mani ec. che s 9 assiderano pel freddo si 
dice: Aggranchiare e Aggranchiarsi. 

AGHI&& = Pungolo, Stimolo, Pung^tto, Pugn^tto. 
Bastoncello dove e fitta dalV uno de* capi una 
punt a, del quale si servono per lo piu i bifolchi 
per far camminare i buoi pungendoli con esso. 

AGNUS = Br&ve y Brieve. Piccolo involto entroSi 
reliquie od orazioni, e portasi al collo per d'wo- 
zione. 

AGOBBiRS zr Ingobbke, Far arco delle schiene. 

AG6GCIA = V. G6CCIA 
AGOCCI^DA = V. GOCCI^DA. 
AGOCCI6N = V. GOCCI6N. 

AGORGH^RS = Ingorgare ( neut. ass. ). Far gor- 
gOj, e dicesi piu particolarmente delle acque. 

AGR&STA = Agrestata. Bevanda fatta con suco 
d 9 uva acerb a, e di zucchero. 

AGUzzEIN ~ Aguzzino. Colui che ha in custodia 

gli schiavi. 
AGUzz^R = V. GUzzfeR. 

AGUZZER I GRIFF = V. GRIFF. 
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AJ zz Aglio. 

polezza d' aj zz Spicchio cT aglio. 
sgarbazza dl* aj zz Coda; ed e la parte oppo- 
sta al capo. 

AJ FRE8CH, O IN ERBA ZZ Aglie'ttO. 

A j seinza polezz zz Tamburino, Aglio maschio. 
( Alb. ) Quella specie d y aglio che ha U capo 
intero e senza spicchi. 

c6, o sfigh d' aj zz Capo d' aglio. 

magker l' aj zz R&dere, o Mdrdere il freno 
le mani, o i chiavistelli, Rugumare, Schiacciare. 
Vale Aver grand 9 ira, e non poterla sfogare. 
AJ^DA zz Agliata. Manicaretto di noci e ntandorle 

con pane in zuppa } e poco aglio pesto. 
AJUSTER zz Accomodate , Acconciare , Gomp6rre 9 
Mettere in sesto, Raffazzonare. 

ajuster el parti d dl* anma zz Acconciarsi del- 
P anima , Ragguagliare le partite dell* anima. 
( Bart. ) Accomodarsi alia morte col ricevere i So— 
cramenti. 

AJU8TER8 j'oV IICT AL ZEST ZZ V. 6V. 

ajuster un pr' el fest zz Acconciare uno, Ac- 
conciar uno pel di delle feste. Ironic amente vale 
Ridurlo in cat two stato, 

ADREE LA, STREDA AS* AJUSTA LA 86MA ZZ Per le 

vie s* accongian le s6me. In operando si super ano 
le difficult a, 
AJUSTER — Comp6rrej per Metter d' accordo. 
AJUT — A JUT zz Accor' uomo. 

ciamer ajut zz Gridare accor' uomo. 
AJUT^R zz Ajutare. 

ajuter quelchidun zz Esse re per lui. 
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Ajutiad i? uu i.* eter ss Fare a gi6va gi6va , 
Prestarsi il sale 1* tin V altro , Una mano lava 
Paltra, e tutte e due il viso. 

al dievel ajuta i s66 zz Ai piu tristi p6rci 
vanno le xnigli6ri p6re, A p&rci cadono le mi- 
gli6ri p£re in bocca. Vale che II prernio bene spesso 
tocca a chi rneno merit a, ( Diz. Mil. ) 

AL SGW6R Dig, AI^TET TE CHE T* AJUTA&6 AWCA 

me = A t61a ordita Dio manda il filo. { Detto ) 

AL 

ALAMER r= Alamaro. Sorta di ornamento sulle vesti 

in modo di allacciatura • ( Alb. ) 
ALAPfcfe DALLA Sfej = Assetatissimo, Allampato. 
ALAPJ&R DALLA S£j = Allaropanare. ( Salv. ) 

Arder di s£te. 
ALBARaJA ( air) = V. SBARaJA. 
ALBAR^LLArz Alberella, Tr&mula. Spezie di pioppo. 
ALBI6L DLA GABBIA = Beccat6jo. Cassetto o si- 
mile dove si da da beccare agli uccelli. 
ALBRAzz — Alberaccio. Peggior. di albero. 
ALBR&TT = Alberello, Alberino, Alber^tto. (Lasca) 

Dim, d y albero. 
ALBR6N = Alberone. Acer, d' albero. ( Doni A.F. ) 
ALBRONazz — Alberonaccio. Peggior. d' alberone. 
ALCH&R =: Leccare. 

ALCHERSEXT I DI ZZ V. DI. 

ALCH&R A = Ghiotta , Leccarda. ( Alb, ) Tegame 
bislungo che si mette sotto V arrosto quando si 
gira per raccogliere V unto che cola, 

ALDAM = Let&me. V. RUD. 
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aldam d' elber merz zzz Fradici&me, Fracidu- 

me. Frahtume d' alberi marciti. ( Cresc. ) 
ALDAM ER zz. Concimare, Governare, Conciare. 
AL^V = Creato ( sust. ), Allievo, Creatura. 
ALFAB^TT = Alfab&o. 

IX 9 AVEIR TUTT* EL LETTER DL* ALFABETTZZ Im- 

paniare le parole. ( Salv. ); cioe Pronunziare p. e. 

la S in vece dello Z e simili. 
ALGERIAN = V. CAN6NICH, BIRICHiN. 
ALGNAR6L = Taglialegne. ( Alb. ) 
ALGN&DA = Legnata, Bastonata. 

algned d' uk peis l'una — Bastonate da ciechi. 

FIOGGHER EL j' ALGKED — V. FIOCCHlSR. 

ALGN^R z=. Legnare, Bastonare. 

ALGN&RA zz. Legnajo, Legnaja. ( Chiabr. ) Massa 

o Magazzino di legna. 
ALLA B6NA D& DiO = Rozzamente, Alia scia- 

mannata. 
ALLA CARL6NA = Alia carbSna, All* ingrosso. 
ALLA Ffe = Affe, Per mia fede. 
ALL' ALBAS&N — A baclo. A coperto del Sole. 
ALLA MNUDA — A minuto, A ritaglio. 

vender alla mwuda zz Vendere a minuto , a 

ritaglio; cioe A libbre, a once, a bracelet. 
ALLA P$z = Alia piu trista, Alla peggio fare. 
ALLA RANDA DAL S6L = V. RANDA. 
ALL' aRIA zz All' aria. 

ander, trer 4 o mahder ALL* aria zz Andare, 

Mandare all' aria, a soqquadro. 
ALLlilGHER zz Gioioso, Allegro. 

ALLEGHER, ELT DA UK PE, A MEZz'aRIA=Y. ARIA. 

ALLEGHET = Allegato. Document o, Scrittura, At to 
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che si unisce ad una supplica 9 ad un conto. 

( V. dell' uso ) 
ALLINTlRS = Allentarsi. Far che le vesti sieno 

meno ristrette al corpo. ( Buonar. ) 
ALLINTlRS — Allentarsi. Dicesi del Cominciare a 

cadere gli intestini nella coglia. 
ALL6CCH — Allocco, Barbagianni. Uccello notturno. 
fer da all6cck = Far la gatta morta , o di 

Masino. Fare il balordo. 

FER DA ALL6CCH FER If' ALTER AL 8EL=V. SEL. 

la it6tt e fatta per j' all6cgh it V. N6TT. 
ALLOCGHiR "Sbalordire, Assordare, Abbuccinare, 
Buccinare ( Senec. Pist. ) Dicesi di chi grida o 
chiacchiera troppo 9 e sbalordisce altrui. 
ALLOGHlilRzz: Allogare, Riporre. 
ALLOGHER — Allogare* per Dar marito. 
ALL6Nzz=Animo, Via, Su, Trana. Voce per sollecitare. 
ALOJJj^ — Allogliato, Loli6so. Aggiunto di grano 

vale Che ha* del lolio, Che e pieno di lolio. 
ALOjfefe ( metaf. ) = Stupido. 
ALSiA — Lisciva, Ranno, Rannata. 
ALT — F&R ALT — Far alto. Fermarsi. 
ALTiNA— Altana ( Tasso ) Loggia sopra V edifizio. 
ALTAR&1N = Altarino. 

descrover j' altareiw ZZ Scoprire gli altari, o 
nn £mbrice. Dir cose che altri vorrebbe che si 
tacessero per non essere di suo servigio che ilpub- 
blico le sappia. 
ALT&R — Altare. 

AFALLA A1TCH AL PRET ALL' ALTER "TS V. MESS A. 

sparer iS alter z= Sparar T altare , Disarmar 
1' altare. ( Bart. ) Spogliarlo de' paramenti. 
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ALTERA = Letttera, Cassa del Utto. ( Sacch. ) II 

leg name del letto, o sia V Intelajatura di legna- 

mi in cui sono poste V assiche reggono il sac cone > 

e le materasse del let to* 
ALVAD&IN = Frit&le a vtoto , o fatte a v£n- 

to. 
ALVAD6R = Ltevito, Fermento. 
ALV££ = Lievitato, Fermentato. 

pan mel alvee — Pane mazzero. 
ALV&DA zz Alzata. Parlando di gioco. ( Alb. ) 
ALV&DA zz Levata. Nome generico di tutti i moti 

che fa il cavallo nelV alzarsi colle gambe d'manzi 

e posarsi su quelle di dietro, ( Baldin. ) 
ALV&R i= Allevare, ma meglio Crescerej per Nu- 

trire, Aliment are^ Costumare. — Voi come figliuola 

cresciuta m' avete. 
ALVER zz Levare in capo. Si dice propriamente del 

vino quando per lo bollire manda su la vinaccia 

a galla y o per similitud. d 9 altri Mquori che sol- 

levino e mandino alia loro superficie checches— 

sia. 
ALYER zz Levitare. U rigonfiarsi che fa la pasta 

mediante il fermento. 
ALVER ZZ Alzare le carte, ed anche Alzare assolut. 

( Alb. ). Parlando di gioco. 

alver al b6j ZZ. Levare il bollore. Cominciare 

a bollire. 

alver al tacc6n — V. SCAPPilR. 
alver el rest ai PE8S ~ Diliscare i p&ci. 
alver jjix c6wt — Levare un c6nto. Levare o 

copiare le partite di un conto che alcuno ha ac- 

cese in un libro. 
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alver l* 6li a vna bottIglia = Sboccar via 
Polio a un fiasco, a una bottiglia. 

alvers Piu prest dal s6lit zz Levarsi in 
sogno; cioe Piu presto dell' ora soli t a quasi 
sognando esset ora di levarsi ( Minucci ) 

alvers 8u — Levarsi, Alzarsi, S6rgere. 

alters c6tx al cul arvssee — Alzarsi colle lune 
a rovescio. ( Diz. Mil. ) 
ALzfeR, e ALz^R AL G6MED ( metaf. ) =: Caricar 
T orza al fiasco, Alzar il g6mito. Vale Ber di molto. 

ALZER IA CRE8TA ~ V. CRISTA. 

ALzlilR — Leggiere, Leggiero. 

ESSER VESTil ALL* ALZERA — Aver p&CO indoSSO. 

( Lasca ) 
ALzERiRS &D PAGN — Allegerirsi; cioe Scemarsi i 
panni di dosso. 

AM 

A M^INA DI ~ Su per le dita, A mena dito. 
A MfcLA P^INA = A mala p<£na, A briga. 
AMER zr Amaro. Contrario di Dolce. 

dvikter amer — Inamarire. ( n. a. ) 
AM&R =z Amare. 

amer takt ~ Volere il meglio del M6ndo, 
Aver in delizie. 

fers amer "ZL Venire in am6re a ec. — //z- 
tanto m' e venuta in amore } ch 9 innanzi vorrei 
morire che perderla. 
AMJllR = Amare. Dicesi del terreno quando in esso 
alligna bene una piantaj p* e. il un terreno che 
ama la vigna. 
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AMiGH =t Amico. 

AMIGH CH' ES DISGUST A PER G1UWT ZT Ami CO dl 

▼£tro. Amico che d y ogni piccola cosa s' offende. 
( Lat. Favolel. ) ( Gran Diz. ) 

amigh comm' e caw e gatt jz V. GATT. 

amIgh dal b6w teimp zz Amico da bonaccia; 
cioh In buona ventura e per interesse. 

am'igh nrTRiirsiCH z: Mign6ne. 

FER DA AMIGH A UK PR* ItfGAKlfEREL ~ Rldere 

ad alcuno o in b6cca ad alcuno. 

ferla da b6jx amigh — Pres tarsi P un 1' altro 
il sale. ( Buonar. Tanc. ) 

fers amigh uirz=Amicarsiuno,Intrinsicargi uno. 
r6b a dall' amigh zz R6ba dair amico; cioh Squi- 
sita nel suo genere, e perfetta. 

seiwza amigh z: Mendico d' amici. ( Caro. ) 
servjr dall' amigh zt Servire dall* amico; cioe 
Da amico. 

torner' amigh — Reintegrar 1' amicizia. 
AMIT zz Amido. 

amit desfatt zz Salda. Acqua in cui sia stato 
disfatto amido. 

der jJ amitzt Insaldare, Saldare, Dar la salda. 
AMIzizIA rz Amicizia. 

patt cier, amizizia xunga zr Patto chiaro a- 
mico caro, Patto cbiaro amicizia lunga. 

romper l' amizizia zz S trace i are 1' amicizia. 
( Firenz. ) 
AMMACCADuRAzz. Ammaccatura, Ammaccam^nto. 
AMMACCHER zr Acciaccare, Ammaccare. 
AMMACCIER zr Macchiare. Bruttar con mac— 
chie . 
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AMMA.GONE.RSzr Accor^rsi^ Affliggersi, Contristarsi, 

Sconfor tarsi. 
AMMALADizz. — Malaticcio, Ammalaticcio, Cagio- 

nevole della pers6na. 
AMMAL&E — Amraalato. 

AMMALEE DICHIAREE TlsiGH, IDR6PICH EC. Z= 

Ti&ico confer mat o, Idr6pico confermatoj cioe Tale 
dichiarato da 9 Medici* 

AMMALEE MISS PER8 DAL MEDEGHZZAmmalatO sfi- 

dato dal Medico, Spacciato,Spedito, Infermo a morte. 
AMMANiR =r Ammanire, Apparecchiare. 
AMMARMERS=Ammelmare, Ammemmare. ( n. a.) 

Conftdcarsi nel fango, e nella melma. 
AMMARUzzllRS = V. AMMUCCI&RS. 
AMMATTiR zz Impazzare, Impazzire, ed anche Im- 
mature. 
ch' mvcciss AMMATT188 — V. INVCCiR. 
fer ammattir z= Ammattire. 
AMMAzzEE zn Innamorato morto, M6rto, Morto 

fracido. Innamorato perdutamente. 
AMMAzzER ~zl Ammazzare. 

al 8rev da ammazzer si ec. zz Sarebbe da 
dargH un cavallo se ec. ( Salv. ) 
AMMAzziRS ADR&6 A UNA CdSA — Ammaz- 

zarsi in alcuna c6sa. Esservi tutto attento. 
AMMUCCI^R = Accumulare. 

AMMUCCIER DI DEKER A P6CH A POCH HT Rag- 

gruzzolare, Raggranellare denaro. 
AMMUCCIERS, AMMARUzz^RS = Ammontic- 
chiarsi, Meriggiare. ( Caro Amor. ) Dicesi delle 
pecore quando nelle ore calde del mezzogiorno si 
pongono serrate insieme alV ombra. 
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AMMUTiRS= N6n batter parola, Star che*to com' 

6lio, Ammutire, Ammutollre. 
AM6R = Am6re. 

aicder iir am6r zz Essere in succhio. Parlando 

di plant e dice si quando V umore i)iene alia cor- 

teccia e reiidela agevole all' essere staccata dal 

legno. 
fer all' amor ZZ Far all' amore , Vagheggiare, 

Intendersi d' am6re con ec. 
AMP6LLA, e IMP6LLA n Amp611a. 

FER V£DER AL DIEVEL IWT UK BUS, O IXTT jj AM- 

folla. — Mostrare il diavolo nell' amp611a; cioe 
Usare scaltrezze ec. 

AN 

ANGI6VA — Acciuga, Alice. 

ANCuzEN zrAnciidine, Incudine. Strumento diferro 
sopra il quale ifabbri battono ilferro per lavorarlo. 
z6cca :z G£ppo. 

esser tra l' aitcu£eit £ 'l m artell ~ Essere 
tra r ancudine e '1 martello, Esser tra le f6rche, 
e Santa Candida. Vale Aver mal fare da tutte le 
bande . 
ANCuzEN DA ORaVEStT. Tassetto, Tassettino. 

AWCUZEW PZWEIW CON I CORNETT LUWGH^CaC- 

cianfudri. Ancudinetta con coma lung he. 
ANDADuRA ZZ Andaturaj cioe II modo delV andare. 

AL G* HA UNA CATT1VA ANDADtJRA ~ jfegli ha 

una cattiva andatura. 

ANDADURA DAL CAVALL — V. CAVALL. 

ANDfeDA — Andata. 

tor su vvC andeda ZZ Pigliar una dirittura. 
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AUDfefc IN P&S = Vatti con Dio. Modo di licen- 

ziore. 
AHDfeR = Andare. 

ahder a BI88A b6ga ~ Andare a spina p&ce. 
Andare in qua e in la quasi serpeggiando. 

ANDER A CA DAL DIEYEL CALZEE, E VE8T1I ZZ V. 

DlfcVEL. 

ahder a der zz Far capo, Sboccare. 

arder a duit a duit *= Andare a c6ppia. 

A5DEK a gamb averti — Andare a gambe a- 
perte, Andar largo, Andar largo come un crepato, 
Andar a sciacquabarili. ( Ann. al Malmant. ) 

arder alla curta — Andar alia recisa. 

AWDER ALLA PdSTA DLA LEVRA ZZ V. U&VRA. 

aitoer all' a r buff a zz, Andar a ritroso; ciok 
AlV indietro, All' opposto. 

aitoer all* arvesa — Andare a rovescio, An- 
dar a R6ma per Mugello. Fare una strada tutto 
contraria. 

ARDER ALLA 8or6cca — V. SCROCCH^R. 

arder alla sfileda = Andar alla spicciolata, 
alia gftlata; cioh Senz' ordine. 

ah der a pee m Andar su i su6i piedi, S pro n are 
le scarpe , Andare sul cavallo di S. Francesco, 
Andar ped6ni. ( Fortiguer. ) 

afder a pe zoppett =r Andare a pie zoppo. 

ARDER A R6TTA ED C6LL ~ V. CdLL. 

arder a spass zz Andare a spasso , a diletto, 
a ricreazione, a solazzo. 

arder a ster ed ca ec. zz V. Ca. 

arder a vajor~ Andar a zonzo, ajone, ajoni. 
Andare attorno perdendo il tempo. 
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ander de dla z= Egaere spallato , Easere in 
ispallo. — »A bazziga Aver fatto piu di trentuno. 
( Minucci ) 

ander de dla = Tr as mod are, Uscir di m6do, 
di regola, di misura. 

ander dednanz camminandzz Entrare innanzi. 

ander de sgalember ~ Andar ancajone , An- 
dare sgh^mbo, Cioncolare ( Aret. ) Vale Andare 
con aggravant put sur un 9 anca che sur urC altra, 
e cib per dolor e che sia sopraggiunto a quella 
parte. 

ander d6v aits p6l makder nissun — Andar 
dove ne papa ne imperad6re pub mandar amba- 
sciadore; cioe Al cesso, Al suoi bisogni. ( Serd. ) 

ander dritt zi Andare intero. Portare la per- 
sona diritta. 

ander ed lungh — Andar a dilungo; cioe 1 Senza 
fermarsi. 

ander ed SALT&ccrzAndare balzell6ni. ( Malm. ) 

ander ed traves — Obliquare, Non andar 
ret to. 

ander flin * fl6n rr Andar gio gi6 ( m. b. ) 
Vale Andar a pas so lento. 

ander f6ra ed carrera iz. Uscir di tenia, o 
di proposito, Escir dal seminato o fu&r del serai- 
nato, Vagare, Perdere la tramontana o la scerima. 
Non rispondere a propositi 

ander fora ed p6bt m Spostarsi. 

ander f6ra ed se zz: Dare in ismemorare. 
( Bart. ) 

ANDERGH FEN AL ZNdCC , ALLA PANZA .ZI An— 

darvisi sino al ginoccbio, sino alia pancia. ( Firenz.) 
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awder iw gatt6h:=: Andar carpone, o carp6ni; 
oioe Colle mani per terra. 

aitder iw ltjkca ^L Andar d* dggi in domain; 
cioe Passando da un giorno in un altro senza 
terminar quello che si ha fra mono. 

auder iwsemm =. Andar di conserra. 

AITDER ITS STRIAZZ ZZ V. STRIAZZ. 

awder iw terra = Ricadere. Parlando di grano 
spigato, Non si sostener ritto per troppo rigoglio 
o per ultra violenza. 

abtder nff tramballoit :=; Barcollare, Andare a 
onde; cioh Pender e di qua e di la* 
AND&RL A = Passar battaglia. Super are , Esser il 
meglio. p. e. 1/ arrost' la va a tutt rr L' ar- 
rosto passa battaglia. 

AND^R La = Largheggtire. Usar liberalita di <fo- 
natwi o d 9 altro. 

aitder la sulla par6la ed quelchiduit rr V. 
PARdLA. 

AITDER MEL VLONTERA A FER UKA Cd8A:Z"An- 

darvi come la biscia o la serpe all* incanto. In- 
dursi afar che che sia malissimo volontieri. 

aitder per la streda dal carr rr Andare per 
la piana; cioe Per la strada e per i mezzi piu 
facili e piu usitatL 

aitder pr' al moitd tribolakd zr Andar tapino, 
o tapinando per lo mondo. 

aitder pr! fatt s66 z= Andare alia sua via, al 
suo viaggio e a suo viaggio. Andare pe 9 fatti 
suoi. 

aitder 8Taow-=t Andar col pie fermo ( Guarini ) 
aitder suz= Andare al bosco; e diceside'bachi da 
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seta quando sono in punto di cominciar il laooro 

del bozzolo. 

atjder un p6 piu pi aw zz Quetar il passo; cioe 
Non andar si rat to. ( Dante ) 

aitder ib ~ Tramontare, Declinare, Andar sotto, 
Abbassare, Col car si. Parlando del Sole. 

aitoer ib zz Uscir de' gangberi. 
ANDERSEN = Andarsene. Vale Morire. 

awderseit kegh KECH— Partir gobbo gobbo. 
( Buonar. Fier. ) 

AW ANDAREY AL DIEVEL PR* VV* ANMA ZZ II dia- 

volo non anderebbe per un' anima. Modo prov. 
che V usa quando il tempo e cost cat two che s' ha 
da stare in casa. ( Alb. ) 

a tutt aitoer ZZ A tutto andar e. Continua- 
mente, Senza intermissione ( Filicaja. ) . 

esser le pr' axtoer via ZZ Star gull' ale. 

E VEDD CLA VOL AITOER MEL ZZ La V^ggO mal pa- 

rata ( Redi ) 

FER AITOER p. C UU'oSTARlA, UNA BOTTEIOA ~V. 

OSTARiA, BOTTfelGA. 

la w' aitoara seimper AG8&ZZ Sempre non ista 
il mal dov' 6i si p6sa. Risposta di colui cui sono 
rimproverati i suoi danni, volendo inferire , che 
gli stati talor si mutano dal male al bene. 

LE88A gla vada zz Lascia andar V acqua alia 
cbina. Lascia andar le cose come elle vanno* 

per piu stred as va a r6m a zz Vassi a R6ma 
per piu strade. Vale Potersi in piu modi ottenere 
un intento. 

QUAWD TE ET GH* AITOEV , ME GH* ERA 6TEE HI 

Quando il tuo diavolo nacque il mio andava a 
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panca. Vale che Gli uomini di eta come put, esperti 
sipossono piu difficilmente ingannare. 

SLA VA U VA, SLA '* VA PAZllfZlA = 8* ella 

c&glie, coglie, se n6 a patire, owero Se n6n co- 
glie n6n m' imp6rta, me la rido. 

ANDES, £NDESzz£ndice, Guardanidio. Uovo di mar- 
mo o d'altro che si lascia nel nido delle galline quasi a 
dimostrar loro dove hanno a andare afar le loro uwa. 

ANDfeR = C6rrere. Parlando di monete. 

ANDGH&RS = Annegarsi, Annegare ( n, a. ) 

AVDGHERS INT VN BICCIER d'aGQUAsV. ACQUA. 

ANJjILL = Aiiello. 

AHixi< da 8p6s = Fede. 

aheix da tekda = Campanula . —Dicesi pure 
dimolti altri anellifitti ne'muri per dwersi esercizj. 
aNEM = Ammo. 

baster if aw em =e Dar il cuore , Bastar 1* am- 
nio, Bastar la vista. 
ANGARIA = Angheria, Sforzamento fatto altrui 

senza raglone. 
ANGARI^R = Angariare, Angarieggiare. 
ANGXTiLLA = Anguilla. 

ahguilla piwEiWA = Cecolina, Ciecollna. 
ANGuRBl = Ramarro, Serpentello verde. 
ANGvRRIA = Coc6mero. 
ANIMAL = V. P6RCH. 
ANMA = Anima. 

AWMA DESPREDA, ECH IT* HA WE JLEGG NE FEID = 

Uomo di scarriera. Uomo presto a malfare. 

axtma d* est m6itd ^= Anima nata. — * eh v6i 
ch' al sappia awma d* est M6ND=Non vo' che '1 
sappia anima nata. 

4 



« 



5© AN 

aju8Ter el partid dl' ahma — Ragguagliare 
le partite delT anima. ( Bart. ) Acconciarsi del* 
l 9 anima. 

abcmandazion dl' anma ;Z5 Raccomandazione 
dell' anima, Comandam6nto dell' anima. 

der l' akma a dio ~ Sacramentare, Giurare* 

e n* ho fein l' akma ed te zz Tu m' hai fra- 
dicio . 

E88ER d66 ahem e un c6rp 8ol zz E 8 sere due 
anime in un nocciolo, due anime in un cudre. 

MAGNER8 l' ANMA l' UN l' ETER ZZ Rddergi i 

basti I 9 un 1' altro; cioe Dir peggio che si pud, 
Perseguitarsi con mormorazioni. 

r6mper l'anma :z= R6mper la fantasia, Impor- 
tunare, T6rre il capo. 
. tgnir l' anma c6n i deint :z: V. D£lNT. 

torner jJ akma int' al c6rp — Ritornare il 
p61so. ( Sacch. ) 

VLEIR UN BEIGN DL* ANMA ZZ Vole>6 il megllO 

del mondo ad alcuno. 

anem dal purgat6ri — Purganti, ( aasolut. ) 

anma da bton zz Anima, Fondello, 

anma dal ferr da selda zz Mastio , Anima 

( Alb. ) Quel ferro ohe risoaldato si mette nella 

cucchiaja. 
ANN zz Anno. 

ann passee zz Anno. I* anno prossimamente 

pas sat o. 

AL SB A LA BONTEE LA POVERTEE ED 1 5 ANN — 

Sara un negozio, un bordello, un coao di i5 anni 
( mm. bb. ) 

al 8b a un ann addesszzof fara l'anno. (Fortiguer . ) 
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akni annorum zz Anni e anni , Anni Domini 

( m. b. ) Quant it a a" anni. 
an fassara st' ann ghe ec. zz Non dara volta 

quest 9 anno che ec. ( Bart. ) 

CHI FA A 86 M6D SCAMPA UN AH N ED PIU ZZ Chi 

fa a suo modo n6n gli duole il capo. Vale Chi 
operu secondola sua propria volonta ne trae sod- 
disfazione. 

chi scampa uir di sgampa uh anhzzV. SCAM- 
PER. 

conter j' ann zz Misurare gli anni. 

IN ZEINT ANN £ IN ZEINT MEIS L* ACQUA TORNA 

ai s66 paeis zz V. ACQUA. 

i? ann dal duu zz Alle calende greche; c£o£ 
iHfaf, perche i Greci non avevano calende. ( Serd. ) 

PORTER BEICN j' ANN = V. PORTER. 

un ann per l' eter zz L' un anno per V altro, 
Di rio in bu6no. Vale Ragguagliatamente. 

un ann be e un ann NdzzDi due anni Funo. 
( Cresc. ) 
ANNEBBlil^ zz Afato. Parlando di frutta. 
ANNEBBII^ zz Abbacinato. Parlando di sole, gior- 

no, luce, specchio ec. 
ANN&TT — AV^JER I S66 ANN&TT -= N6n ea- 
ger come I' udvo fresco ne d' dggi, ne di jeri. Si 
dice di chi e uomo d' eta. 
ANNIANNoRUM — Voce che si usa in qaesta fro* 

Se —if E ANNIANNORUM CH* EN ▼' HO VIST, O PAR- 
LEE, o simili zz So no anni e anni, o Anni Do- 
mini ( m. b. ) che non vi ho visto, o parlato o 
simili. 
ANNOJ^IR zr Mudvere il corpo. Annojare. 
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ANNUVALfiRS = Annubilarei , Annuvolarsi , An- 

nuvolirsi. Coprirsi il cielo di nuvole. 
ANQUANA, TdDNA, TINTINN&GA=Tentenn6ne. 

Colui che e nelle sue operazioni irresolute, risolve 

adagio e conclude poco. 
ANQUAN&R = Tintinnare, Ninnare. 
ANSA = Ansa ( Bembo ) ( Salvini. ) Occasione, 

Incitamcnto, Stimolo. 

der ansa = Dare ansa; cioe oocasione, incita- 

mento ec, 
ANTC6R = Anticuftre. Tumore ne' cavalli verso il 

cuore. 
ANTER = Nettare, Sventrare, Sviscerare. Ripulire 

i polity frame le frattaglie per cucinarlu 
ANTI CaMRA = Anticamera. 

fer fer ahticamra = Ten^r p6rta.. 
ANTiGA — AND^R ALL' ANTiGA = Anticheg- 

giare. 
ANTIGAj=Yecchiume. Quantita di cose vecohie e 

malandate. 
ANTIGaJA= f Anticaglia. Nome generico di 
ANTTGHITfefe = ) cose antiche. 
ANTIGoTT = Attempat6tto, Vecchi6tto. 
ANTIP6RT = Antipdrta. Porta che e avanti ad 

un 9 altra porta. ( Ann. al Gr. Diz. ) 
ANV&R = V. NV^R. 
ANzaNA ■= Alzaja. Fune per tirare le travi con- 

tr' acqua. 
aNzEL = Angelo. 

ander da anzel = Andare a cap611o , appun- 

tlno, a penn£llo, a corda, a dramma. 

ander da akzel s= Andar b&ne, a sec6nda, di 
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Tondone ( m. b. ); e si dice quando le cose sue* 
cedono pro sp ere senza aver hriga. 
ANzINfeTT DA CIAPP6N = Ganghero. Piccolo 
strumento di filo di ferro adunco che serve per 
affibbiare in vece del hot tone. 
— La femmina si chiama = Feminella. 



AO 



A 6GG = A 6cchio; cioe Senz' ultra misura che delta 
considerazione ocular e. 

A dec avert = A 6cchi aperti. 
a 6gg 8Ree = A chilis' dechi. 
A UN DIPR^SS = A un di presso , Indigrdsso. 
Circa, In circa* 

AP 

A PAL&D = A bizieffe, A jdsa , A ribocco, A fa- 
s6ne ( v. an.) Aballe, A masse, A sacca. (mm. bb.) 
Vagliono Abbondantemente y In copia. 
A PAtf zA BASS = Corp6ne. ( aw. ) 
A PANzA Y6Da = A digiuno. Avanti di mangiare. 
A PC6N A PC6N = A minuzzoli. 
A P& NUD, o DESCH^LzA = V. DESCHfcLzA. 
A PI6MB = A perpendicolo. 
APPARCI^R = Matter le tavole. Apparecchiar la 

tavola pel convito. 
APPAR&NzA = Apparenza, Paruta. 
APPARTAM £lNT = Appartamento. Aggregato di 
piii stanze che formano abitazioni libere e sepa- 
rate dal resto delta casa. 



54 AP 

APPARTAMEIWT DA BA88 — TeiTeilO. TuttO V Op- 

partamento abitabile delta casa eke e piu vicino 

alia terra, o che posa sulla terra. 
APPARzER i= Appareggiare , Pareggiare. Far pari, 

Uguagliare, Adeguare, 
APPAS&R zz Paoificare , Rappacificare , Appaciare , 

Abbonire, Placare, Calmare, Abbonacciare, Rab- 

bonire, R abbonacciare, Acquetare, Imbonire, Im- 

buonire, Sedare, Quetare, Tranquillare, Acchetare, 

Acquietare. 
APPELL zz. Gbiamata. Termine mil it are. 

fer l' appell s Far la chiamata dei Soldati. 
APPEST^R =■ Appuzzare, Appestare. ( Malm. ) In- 

durre puzzo. 

APPICCHfeR = Impendere, Impiccare. 
APPIjfcTT = Afl & tto . 

tor appiett =: Pigliare affattoj cioe Senza see- 

glimento, senza distinzione. 
APPISLEE^r Addormentaticcio. Mezzo addormentato. 
APPISL&RS == Velar 1' fccchio. Addormentarsi leg- 

germente. 
APPLING = Malaticcio, Malazzato, Bacaticcio. 
E66ER appliwee = Ghiocciare. Cominciare a sen- 

tirsi male. 
APPONTfeE = Appresso. 

8ter appohtee zr Stare appresso, Star vicino. 
APPRAD^R-= Appratire. (Alb. ) Pratare. ( Gagliar.) 

Ridurre a prato. 
APPR£NDRES=Ra88egare, Assevare. ( neut. ass. ) 

Congelarsi a guisa di sevo. 
APPUNTALL&R = Puntellare. Porre sostegno ad 

alcuna cosa. 
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APPTJHTAIXER UK PEIR, UH p6l«M eC. QUA WD L 9 E 

cargh ed frutt =Staggiare un pero, un p6mo ec. 
( Gagliar. ) 
APTiT = Appetito, Mangiare. 

aveir b6w aptit = Pigliare il p611o senza pe- 
8 tare. Esser sano e mangiar con grande appetito 
e di voglia. 

guzzer if APTiT=r Aguzzar 1' appetito. Provocar 
la fame. 

if APT1T I,' ft LA Ml6RA 8EL8A GH'eGH 8jA = Ap- 
petito ii6n yu61 salsa. 

perder l* aptit Zz. Perdere il mangiare o il 
cibo. 
APTIT6S = Appetit6so, AppetitWo. Che desta } Che 
aguzza I' appetito di mangiare. 

magneb aptit6s m Tornagusto r Bramangiere , 
Leccume. Cosa che faccia venir il gusto o la vo- 
glia di mangiare. 

AR 

ABAMP^IRS = Rampicarsi , Inarpicarsi, Arpicafsi, 

Erpicam. 
ARAMPIN&& = Uncinuto, Uncinate 
ARAMPIN&R8 = Aduncarai, Divenir adiinco. 
ARANzIN&fc == Rannicchiato, Raggricchiato. 
AKANzINERS = Ranicchiarsi, Raggricchiarsi. 
A RAS6N &D CH^RT zz A ragi6n di M6ndo. Se- 

condo il conto comunc. 
ARBAD'DuRA = Ribattituraj doe H ribattere. 
ARBAD'JDuRA z=. Ribadituraj cioe La parte del 

chiodo ribadito* 
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guaster 1/ arbad'dura rr Disbadire. Disfare 
la ribaditura. ( Alb. ) 

ARBALT^RS = Riboccarsi. Rivoltarsi sossopra. 

ARBaTTER = Ribattere. 

arbatter i gi6ld = Ribadire i chi6di* 

ARBCH&RS = Rimbeccassi , Rivoltarsi. Rispondere 
con parole o confatti a chi t y abbia provocate. 

ARBGH^R=t:£rpicare. Spianare colV erpice la terra 
de' campi lavorati. 

ARBI6N =s Ardigli6ne. Ferruzzo appuntato cK e 
nella fibbia. 

ARBL££ = Aoncinato. 

ARBL£r = Aoncinare. Torcere, piegare in punta. 

ARBLERS = Aoncinarsi, Aduncarsi. ( Sanazz. ) 
Torcersi in punta. — Quando in vece delta punta 
s 9 arrovescia il taglio per cattwa tempera diced = 
Rivoltarsi. 

ARBOCCADuRA = Arricciato, Arriccio. Seconda 
crosta delta calcina. ( Diz. del Dis. ) 

primma ARBOGCADuRA = Rinzaffo, Rinzaffatura. 
( Detto ) 

ARBOCCHER=Arricciare. Dare il secondo intonaco 
che si fa con rena di fiume, e calcina per owiare 
alle bruttezze del primo intonaco, riducendone la su- 
per ficie piupiana.—L'arricciare un muro per la pri- 
ma volta dicesi piiipropriamente Rinzaffare. (Detto) 

ARBOMB^R = Rimbombare. — II rimbombare for- 
temente dicesi = Rintronare. 

ARBOMB^R = Rimbalzare, Balzare. Risaltare che 
fanno molti corpi percossi in terra* 

ARBOREE = Inarborato. Aggiunto a campo vale 
Piantato d' alberL 
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ARBtfFF =±= Rabbuffo. Bravata minacciosa. 

ARBuFFA ( all' ) = A ritr6so. AW indietro, All' op- 
posto. 
ahder all' arbuffa =. Andar a rkr6so. 

ARBUFFER=Rabbuflare. Scompigliare y Disordinare. 

ARBuRTA ( ander all' ) = Ripulire. Vale Richia- 
mare i bracchi per far loro cercare se siano rima- 
sti a dietro uccelli che non siano stati levari— I 
Cani che fanno quest* uffizio si chiamano Gani 
da ripulita. 

ARBUTT = VirgMto, Polldne, Ramp611o. Sottile ri- 
mettiticcio di pianta. — JDicesi Folltiiola. la punt a 
tenera de' polloni cresciuti anzi tempo. 

ARBUTT£R==Ripullulare, Rigermogliare, Rimlttere. 
Germogliar di nuovo. 

ARBUTT6N = Nasata, Sgarbo, Dispetto. Ripulsa o 
negatwa data a chic che s si a con maniera s garb at a. 

ARCALzADuRA, = Rincalzam6nto , Rincalzatura. 
V atto di rincalzare, e la cosa che rincalza. 

ARCALz£R=Rincalzare. Mettere attorno a un al- 
bero o simile terra o altro per fortificarlo, accioc- 
cfce stia soldo e si sostenga > o venga bene; p. e. 
aucalzer el yeirz = Rincalzare i cavoli. 

ABCALZER EL B6TT, I VA6SEE, EL S6ZZ eC. = Ab- 

Jboccare le b6tti ec. 
ARCH^RA = Ferit6ja, Archibusiera , Balestriera. 

Piccola apertura nelle muraglie per cui poter 

trarre archibusate. 
ARCHERVftft = Rinnovare, Rifare. ( Cell. Vit. ) 
ARCIaM = zimbello. Uccello legato a una lieva di 

bacchette colla quale, tirata con uno spago, si fa 

svolazzare per allettare gli altri uccelli. 
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t6rd D'ARCiAM=T6rdo allettajuolo, cantajuolo. 
ARCMANDAzIoN = Raccomandazi6ne. 

arcmawdaziow dl' AWMA _= V. ANMA. 
LETTRA d* argmandazi6x? = V. LETTRA* 
ARCMAND&R z=z Raccomandare. 
ARCMANDliRS = Fare gpallucce. E it raccoman- 
darsi con ismorfie storcendo il collo e stringendo 
le spalle alia volta di quello. 
ARCoJER^Raccdgliere. Mettere insieme, Ragunare. 
arg6jer dla giakda, d&l gastagxt ec.~Ras- 
settar ghiande ec; cioe Ricorle di terra. 
ARC6LT =z Ric6lta, Ricolto. Le rendite delta terra 
raccolte* 
b6n arc6lt =. Ricolta ubertosa. 
int l' arcolt =. Di ricolta , In sulla ricolta ; 
cioe.Nel tempo delta ricolta* 
ARCORD^RS — Rimembrare ( n. a. ) Ricordarsi , 

Rammemorarsi, Ave* re in memdria. 
ARCdST =z Solatio, Caldino, Caldina. Luogo esposto 
al mezzodi, il contrario di Bacio. 
all' arc6st 2? A solatio. 
ARC6VA = Alc6va, Alc6vo , Arc6a. Luogo appar- 

tato in una stanza a uso di riporvi un letto. 
ARCULfeR,ARCUL^RS=V.INCDL^R,INCUL^RS. 
ARDADDuRA = V. CAD^INA ARD^DA. 
ARDAM^INT =1 Corredo, Donora, Donamento. Que* 
gli arnesi che si danno alia sposa quando ella se 
ne va alia casa del marito. 
ARDINzEDA rr Risciacquata. Leggiera lavatura. 
ARDINzADuRA — Stoppa. Materia che si trae dopo 

il capecchio net pettinar lino o canapa. 
ARDINzER= Risciacquare. Leggiermente lavare* 
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ardikzer al GUAR = Rinettarlo. ( Bart* ) 
ARDOND^R = Rotondare, Ritondare , Tondare, 

Attondare ( Segneri ). Far tondo checchessia. 
ARDoSS =. A bardosso , A riddsso , A bisddsso , A 

caval nudo. 
AR&DA =1 Ajata. Tanta quantita di grano o biada 

in paglia quanto basta ad empier I'aja. 
AREINT =: Rasente, Accanto, Appresso, Vicino, A 

randa, A ran da a randa ( Dante ) 

passer d' areint — Rasentare. Accost ar si > in 

passandOj tanto alia cosa che quasi la si tocchu 
ARELLA — Canrriccio e Caniccio. > 
AR^R = Arare, Dar le arature ( Bart. ) 

ARER DEIWTER LA R6BA 8EMK£DA = Far SCio- 

verso. ( Davanz. Colt. ) Matter sotto. ( Gresc. ) 
arer dritt "=. A rare diritto. Vale Agire con 

precauzione. 
ARFfeR = Rifare. 

arfer i dain j=.Ri8torar li danni, Ammendare, 

Far amraenda ( Alb. ) 
ARFERS — Risqudtersi, Ricattarsi, Rim6ttere. ( A- 

riosto ); cioe Rivincere il perduto, anche Render e 

il contraccambio delV ingiuria ricevuta , locche si 

dice ancora z=l Render pan per focaccia , frasche 

per fbglie, Rispondere alle rime per le rime. 
arfers dal teimp PER8 = Rimltter le dotte. 

Riacquistare il tempo perduto. 
ARFIAD^R = Fiatare. 
ARFIAD^R = Sfiatare, Mandar fu6ri fiato, Svapo- 

rare. Parlando d' un recipient e 9 o vaso che lascia 

sortir V aria che vi si soffii. 
ABFlADJlIR = Sfiatare. Propriamente dicesi delle 
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ferite che passano da banda a banda onde entrant 
dovi V aria fanno un certo ribollio per awentura 
simile al rantolo de'moribondL ( Buonar. Tanc. ) 
ARFILJ&R = Affilare. Assottigliare il taglio a ferri 
taglienti. 

ARFILER UK TV GTS , UW OAWASgdW = AppiCCare 

un pugno, nn ganascione. 

ARFILER = Ritondare, Raffilare. Pareggiare con 
istrumenti taglienti V estremita d' alcana cosa. 

ARFRANT = Rinf ranto. Opera di tela Una. 

ARFR^DD ±= Rifreddo. 

ARFUGG=Sceglitiecio, Marame, Pisciagi6ne.(Sacch.) 
La parte peggiore e piu vile delle cose scelte. 

aRGHEN = V. &RGHEN. 

ABGHGN&ft — &SSER ARGHGNftfc = Chiocciare. 
E quel cominciar a seniirsi male, Essere malazzato. 

ARGHGNERS==Digrignare. Aprire labocca in tro- 
ver so, storcendola. 

ARGHGNERS ADREE A UN QUELCHIDUN == CoCCare, 

Far b6cchi o le bocche, boccaccia ( Magalotti ), i 
visaed. ( Aret. ) Aguzzare le labbra inverso uno 
in segno di dispregio a guisa che fa la bertuccia, 
o cavando fuori mostruosamente la lingua, il che 
mien detto anche in francese =s Faire le mone. 
ARIA = Aria. 

aria gr6ssa = Aria grossa, grassa, densa, va- 
por6sa. 

aria piombeda = Aria colata. 

A mez£' aria = A mezz' aria, e A me£zaria. 
Mezzo delta maggiore e minore altezza,Non troppo 
alto ne troppo basso* 

a mezz' aria = Brillo, Alto dal vino, Cotticcio, 
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Alticcio, Cicischero, Albiccio; cioh Alquanto alle- 
gro dal vino. 

ander a ciapper uw p6 d* aria = Asolare , 
Andare a pigliare uo p6 d' asolo. Andare a pren- 
dere un poco d* aria, Andare ai frescki ( Salv. ) 

AK TIREVA UWA BU8GA D* ARIA = N6n tirava 

da niuna' banda bava di vento. ( Caro Amor. ) 
capjr iir aria = Intender per aria. Capire ve- 

locemente ckecchessia. 
ciapper uw p6 d' aria = A solar si. Stare in 

luogo aperto ed arioso per godere del fresco € del* 

V aria. ( Lami ) 
col6r d' aria = Col6r aerino, ajerino. 

COMPRER FlW l/ ARIA = V. COMPEAR. 

der aria a una camra = Ventilare una ca- 
mera. ( Alaman. Colt. ) Aprirne le finestre e gli 
usci per cambiarne V aria. 

deregh dl' aria = Far baldoria , Sbraciare a 
mcita. Vale Consumar il suo avere dandosi bel 
tempo, 

der8 di/ aria = Ave> gran fava. Riputarsi y 
voler esser riputato oltre al convenevole. 

esser fatt d' aria = Esser di piuma. Parlando 
d' ordigni vale Esser debole. ( Buonar. Fier. ) 

esser iwt el j' ari = Imbaldanzire, Imbaldire. 

FER DER &6j CALER EL j' ARI, FEB ABBA8SER 

la. cbesta = Gavare il ruzzo, Cavare il ru&zo del 
capo, Sbaldanzire, R6mpere o Fiaccar le cdrna 
( Ariosto ) Abbassare il cimiero ( Serd. ) Fare ab- 
bassar la crista ( Alb. ) . Rintuzzare I 3 orgoglio, 
Reprimere la superbia. 
FEB di castes iff aria = Far castelli in aria, 
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Disegnare in aria. Fare disegni in vano, Pensare 
cose vane, e impossibilL 

priwzipier a caler el j' ari, o i grii = Gomin— 
ciare ad uscire di ruzzo, o uscire il ruzzo del capo. 

veder l' aria = Veder la luce. 

VlVER d' ARIA, ED PAW E 8PUDA = V. SPUDA . 

ARIA = Piglio. Aspefto, Un certo modo di guar dare. 

ARIA BRUSCA, ARIA SOSTGHUDA, ARIA DOLZA=rMal 

piglio, Piglio aevero, Piglio d61ce ec. 
ARIazzA = Brezzol6ne. Vento non gagliardo ma 

freddo e crudo. 
ARIETTA =rBrezzolina. Piccolo venticello ma freddo 

e crudo. 
A RISGA zr Appena, A pen a. Con pena> Con istento. 
ARIzzER = Aggrinzare, Affaldare, Increspare* 

arizzer al wis zz. Arricciare il naso, o il muso, 
o le labbra. Mostrar di aver qualche cosa a sde- 
gno od a stomaco. 

arizzer al WES iw tutt el c6s -=r Puzzare i 
fiori di melarancia. Suol dirsi d' uno che pretende 
esser molto dilicato in qualunque genere di cose, 
p. e. Gli puzzano i fiori di melarancia. 

arizzer i caVh rr Arricciare i cape* gli , Fare i 
ricci. Vale Inanellarli con arte per abbellirsi. 

arizzer la GovA zzz Arroncigliar la c6da; e di- 
cesi particolarmente del porco. 

8iwtir8 arizzer i BUDEE o i CAvii — Racca- 
pricciarsi, Sentirsi rimescolare, Prendere rimesco- 
lamento. Risentire quel terrore, agitazione o tur- 
bamento che produce nel sangue un' improvvisa 
cagion di spavento. 

ARlzzERS zz Rannicchiarsi 9 Aggomitolarsi , 
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Raggricchiarsi, Raggruzzolarsi, Raggrapparsi. Dim 
cesi delV uomo che raccoglie insieme le membra 
per freddo o per altro accident e. 
ARLICHIN&DA — zannata. Cosa da zannu 
ARL6J =1 Oroldgio, 0riu6lo. 

arl6j con al sveliareik j= Oroldgio c61 de- 
stat6jo. ( La8ca ) 
arloj da t6rr zs, Oriuolo da contrapesi. ( Bart. ) 
batterIa dl' arloj = Soneria. ( Alb. ) 
cassa pl' ARLoj=Gu8t6dia dell' orol&gio. (Berg.) 
mostra dl' arlojzt Mostranza dell' ore (Bart.) 
regoler iJ arloj zz: Temperare 1' oriudlo. 
tirer 8u l' arloj zz Caricare 1' orologio. ( Alb.) 
ARMADuRA DA VdLT = Centina. 
ARMaRI z= Armadio, Armajo, Ga8tett6ne. 

armari iucastree iht la mur a ja :s Scarabat- 
tolo, Scarabattola. 
ARMES'CIANzA = Mescolanza. Piu sorte d y erbe 

mescolate insieme per fame insalata. 
ARMfcTTER = Rimettere- 

abmetter el d6gh al bott zz Dogare. 
armettergh dal 86 zz Scapitare. Perdere, e 
Metter del capitate, Metterci del sua. 

abmetter la int' uw r= Rime ttersi in uno. Porsi 

in arbitrio e'volonta altrui. 

ARMtiTTERS = Rimpannucciarsi , Rinoavallarsi , 

Rinfrancarsi. Megliorare le condizioni, Rifarsi di 

qualche disastro sofferto. 

abmettebs ik tal zdGHZZiRiscattarsi nel giudco. 

ARM£TTERS =z Rincarnare , Rimpolpare. Rimetter 

la came. 
ARMGN^R =: Ruminare , Rugumare , Rumare , 
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Digrumare. Far ritornare alia bocca il cibo man* 

dato nello stomaco non masticato, per mastioarlo, 

ed e proprio degli animali del pie fesso che hanno 

un solo ordine di denti. 
ARMiSSA = Rimessa. La stanza ove si ripone il 

cocchio. 
ARMiSSA fiD FIUMM = Colmafca. 
ARMOND^R = Purgare, Ri«anare, Mondare. 

AAMONDER j' elber = Dibruscare. Levare i to* 

moscelli inutili> e seccaginosu 
ARMONT^R I STIVAj=Ri8cappinare gli stivali. 

Rifare lo scappino o pedule degli st'wali. 
ARM6R = Rum6re. 

arm6r d' acqua ech casca =r Str6scio. 

fer dl'arm6r c6ir I tacch iwt l' ander=zoo-» 

col are. ( Saccenti ) 
per dl.' armor, dal FRAGA88 = Dar air arme. 
tawt armor e p6ca lara = Assai pampani a 

pdca uva, Gran rombazzo e p6ca lana. ( Redi ) 

Gran dimostrazioni e poohi effetti. 
ARMUSINER === Rimugiiiare, Rovigliare, Disguizzo- 

lare, Rovistare. Andar per la casa trassinando e 

movendo le masserizie da luogo a luogo quando 

si cerca di checchessia; che anche dicesi=: Tram- 

bustare o Rifrustare. 
ARNEE ( fig. ) =Decimo, Afatuzzo, Scriato, Scria- 

tello. Ragazzo poco vegnente e mat costrutto. 
ARNEGHfiR = Rinnegare, Abbjurare. 
ARNEGHER =3 Scompuzzare, Attoscare. p. e. Odor 

che attosca. 
ARdST = V. R6ST. 
AROSTiR=V. ROSTiR 
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A R6TTA £D G6LL = A rbmpicollo , Precipitosa- 

mente* 

ARPICCHL^RS=Riaversi, Rifersi, Rizzarsi a panca. 

Dice si quando uno si rimette in buon essere, in buo- 

7io stato si di salute come di benu 

ARPiADuRA=Ripezzatura. II ripezzare, e la parte 

ripezzata*. 

ARPzER = Ripezzare, Rapezzare. 

ARPz&R ( metaf. ) == Ripezzare; doe Racconciar una 

cosa p. e. Ripezzar una scusa, un errore ec* 

ARQTJ&ST =s Sottigliume di carnaggi. 

ARRABii = Arrabbiato. 

ARRABii adrex a una G68A = R6tto ad alcuna 

cdsa, Che V ha fitta nell' 6ssa; cioe Dedito, incli- 

nato grandemente p» e. Motto alia lussuria, Che 

ha fitta la lussuria nelle ossa* 

ARRABii g6mm' uw caw = Inoagnlto, Arrabbiato 

come cane, Arrovellato. 

ARRABiR= Arrabbiare. 

fer arrabir, o arrabier = Arrovellare. ( att.) 

ABRABlR= Arrabbiare. Dicesi di grano, biada od 

erba che sono ancora sopra la terra, e si seccano 

prima del debito tempo per nebbia o caldo. 

AARABiRS = Arrovellarsi, Arrangolarei, Mortar in 

ira. 

ARRAMP&RS = Arrampicarsi. 

ARRAMFSR8 su fer j' elber = Inalberare, Inal- 

berarsi. Salire su gli alberi aggrappandosi colle 

mani e co y piedi. 

ARRI La = Arri , Arri la. ( Malm. ) Termine sti- 

molatorio usato per gli asini, muli ec. 

ARRIV = Arrive 

5 ' 
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ARTAj£RS=Toccar8i Puno c6n 1* altro piede, Per- 
cu&tere 1* un pie coll' altro , Ferirsi dell' un pie 
nell' altro ( Cresc. ) — * Attinto. ( sost. ) dicesi la 
contusione oferita che da se stesso si fa il cavallo 
in una delle sue gambe quando la jpercuote col 
ferro dell' altra. ( Bonsi ) 

ARTIR£RS==Indietreggiare. Dare o tirarsi indietro. 
artirers dedre£ = Addoparsi. Ritirarsi di die- 
tro, o dopo ec. 

ARTIR&RS = Rientrare. Dicesi de f panni che ba- 
gnati ritiransi e ristringonsi in sh. 

ARVANGH^1R= Infrancescare, Rinfrancescare, Ri- 
vangare. Ripetere,Ritornare su una medesima cosa. 

ARV£S=?Rovescio. 

ARVES d'aCQUA, ED TEMP&8TA, ED BASTOWED 6C.= 

Rovescio di pi6ggia, di grandine, di bastonate. 

maw arves = Rovescione. Colpo grande menato 
col dosso della mano, 
ARVESSA ( all* ) = A ritr6go, Capov61to, Capopie; 
cioe Al contrario. 

axvder ali/ arvessa = Andar a rovescio, An- 
dare a R6ma per Mugello. Fare una strada tutto 
al contrario, 

CURER ALL' ARVESSA = V. CUR^lR. 

fer el c6s all' arvessa — Arar coll' asino e 
col bue. ( Serd. ) Far le cose a ritroso. Tolta forse 
la metaf. dalV impotenza dell* asino in cooperar 
col bue al laQoro ed esser anzi a questo d' im~ 
paccio si che o ritardisi il lavoro o venga mat 
fatto. 

iwtewder all* arvessa = Frantendere. Inten^ 

» 

dere al contrario di quel che e detto. 
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ARVGNiR=Rin venire, Rivenire, Riavem, Risen- 
sarsi, Ritornare in se, Risentirsi. Ricuperare gli 
spiriti, e il Qigore. 
fer ARvcwiR = Far risensare, Riav&e* 
ARVGNiR = Rinvenire , Invincidire. ( Redi ) Si 
dice delV ammollirsi e rigonfiarsi le cose secche e 
passe, rnesse in acqua in brodo, e fra noi anche 
al color del fuoco. 
ARVGNuu = Vincido. Aggiunto di quelle cose che 
per umidita perdono in buona parte la durezza 
consistenza naturale come le castagne secche, le 
cialde e simili. 
ARViA =Rubiglia. Legume. 
ARViNA, RUiNA = Rovlna, Rnina. 

aitder iir ruika = And are in ruina o alia 
banda o a brod£tto, R6mpersi il c6llo. Precipitare 
da buon stato in pessima condizione. 
ARVINDR6L,ARVENDR6L=Rivendugli&lo,Barullo. 
fer 1/ ARVEDrDR6L=Treccare, Barullare. JEser- 
citare la treccheria, la rwenderia. 
arteicdr6l d 5 ixtsaleta = Insalatajo ( Lasca ) 
AKVINDR6LA = Tr^cca , Treccola. Rwendugliola 
che vende traffica frutta, legumi, erbe e simili. 
ARVlMR, RUiNER = Ruinare, Rovinare. 

arviker uwa c6sA = Farne mal governo, Con- 
ciarla male, Disertarla. 
ARVI66 = Raviu51i. Vwanda in piccoli pezzetti bi- 
slunghi fatta d* erbe battute con cacio^ uova ed 
altro. 

ARVI6TT = Pisello. Legume noto. 
ARViR = Aprire. 

ARV1R AL iAbeR = V. LlBER. 
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arvir la veina, CAVER sanghev = Sventar la 

vena , Segnare , Flobotomare, Gavar sangue , Tor 

sangue. 

arvir una botteiga, un negozi ec. = Rizzare 

una bottega , un neg6zio. Cominciare a tenerlo 

aperto. 

ferb arvir la veiwa = Scemarsi sangue. 
ARV1RS= Allentarsi, Sbonzolare. Cominciare a ca~ 

dere gli intestini nella borsa. 
ARVIRS = Sbonzolare. Parlando di muri. 
ARV6J, ARVOJ^DA=PJega, Torcimento. 
ARVOJ^R=Piegare, Avvolgere, Attorcere. 
ARVOJERS = Avvolgersi, Ripiegarsi in giro, Attor- 

cigliarsi. 
ARV6LTA PiGA = Rimboccatura. Quelle* parte del 

lenzuolo che si rimbocca sopra la coperta. 

fer i* arv6lta la piGA = Fare la rimboccatura, 

Rimboccar le lenzuola. 
ARVOLTlfeRS= Arroncigliarsi, Torcersi in se st<5sso. 

Dicesi specialmente delta serpe, quando percossa 

si ritorce in se stessa. 
ARVOLT^RS=Rivoltarsi. Si dice di que' ferri a 

quali per cattwa tempera s y arrovescia U taglio. 
ARVOLT^RS SU th MaNEGH = Rimboccare le 

maniche^ Sbracciarsi. 
ARVSaRIA =. Versiera. Furia infernale che dalle 

donnicciuole e presa per una diaQolessa moglie 

del diavolo. 
ARVuLT INStiMM, o ALL'ARFuSA=^AUa mescola- 

ta, Mesco lata rue nte,Mischiatam6nte, Alia rinfusa* 
ARVULTER (che anche dicesi metter s6tt s6ver)= 

V. ARMUSTN^R. 
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ABVULTiRS PB , ALL^TT=VoltoUrsi per il letto. 
( Caro Amor. ) 

ARVULTER8 Pr'AL LETT PR' UJT GRAN MEL=Sca- 

gliarsi per il letto. ( Gelli ) 
aryultebs s6tt s6ver = Dar la volta t6nda. 
ARzD6RA = Reggente, Padr6na, Massaja di casa. 
ARzI6N = Arcuccio, Casse'tta. Arnese arcato fatto 

di strisce di legno che serve a tenere sollalzate 

le coperte a bambini nella culla. 
ARzNADuRA = Capruggine. Intaccatura delle doghe 

dentro alia quale si commettono i fondi delle botti 

o simili vasi. 
- arfer 1/ arzxadura = Ricaprugginare. 

PIOLETT DA PER EL j' ARZlf ADUB = CapTUggi- 

nat6jo. ( Alb. ) 
AIUNiR=Arginare. 

arbiter i GAMP=Approdare i campi; cioh Far 

i ciglioni lungo la proda. 
ARzN^R=Pu8ignare. Mangiar dopo cena. 

AS 

ASCHIzz = Ricagnato, Rincagnato. Aggiunto di chi 

abbia U naso in dentro a guisa di cagnuolo. 
ASCOLT^R = Ascoltare, Stare in a«c61to. 

A8COLTER D* A8C6s I DISCUSS SECRET ED j' ETER = 

Origliare. p. e. Guarda se v' e alcuno che origli 
il nostro discorso. 
ASG6NDER = Nasc6ndere , Occultare , Appiattare , 
Soppiattare, Impiattare, Rimpiattare, Rappiattare, 
Innascondere, Ascondere. 

adders a sgonder = Andar a riporsi, Ficcarsi 
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in un cesso. Vale Non poter piu comparire al 

paragone per aver perduto il credito, o per essere 

super ato* 

zugher a 8c6wdres = Fare a capo a niscon- 

dere, o nasc6ndere. V. ZUGHER. 
ASG6S ( d' ) == Di sottecchi, Di nasc6so. 
A SCR A = Rincrescim6nto. 
A SGR6GGH = A scrdcco, A ufo, A macca. A spese 

altruu 
ASCURlRS = Abbujarsi. Farsi bujo. 
ASCURT^RS = Rientrare, Raccortare, Ritirarsi, Ri- 

strignersi in se. 
AS£j = Aceto. 

agqua c6n di/ asej = P6sca. 
dviwter asej = Acetire, Inforzare. 

FRUTT PAS8EE INT l' ASEJ = Frutte aCC6nC6. 

r6ba passeda iwt 1/ asej = Ace tume. Propria* 

mente quelle cose che si conciano colV aceto y come 

sono i capperi, i peperoni, pesci marinati e similu 

( Cocchi ) 
ASERB-=Lazzo, Afro, Afruzzo, Areigno. Parlando 

del sapore delle frutte, 
ASIER = Assillare. Infuriare, e smaniare per pun- 

tura d' assillo. Si usa anche metaf. per Infuriarsi. 
ASI6L = Assillo^ Tafano, e secondo i moderni Na- 

turalisti Lupi-m6sca. Insetto alato che punge 

asprissimamente 

der all* asi6l=: Assillare, Aver 1* assillo. JEs- 

ser infestato da esso. 
A SMAGGH = A bizzeffe. Abb ond ant entente. 
ASNfiR, o ASN&L==Asinello.(>wd7a traoe che regge 

le altre travi del tetto che piove a un'acqua sola. 
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A So CoMED = A suo bell' agio. 
ASPA = Aspo, Naspo, Gukndolo, Aspa. ( Buti ) 
A SPAR£CGz= Con un solo pajo b&tie. 
A SPICCAJ6N = Penzol6ne, Penzol6ni. 
A SPR6N BATTuu zz A spron battuto. A tutta corsa, 

sollec itissimamen te . 
ASPT&R r= Aspettare, Far da inula, o Far inula di 

Medico. 

A8PTER A BRAZZ AVERT O IK DIVOZI6n ~ Star 

in sulla fune, Aspettare a gloria. Vale Aspettare 
con grandissimo desiderio; o struggimento. 

aspter ali/ultim momeintafer vv a cdSAzzIn- 
dugiare, Ridursi all' 61io santo, Condursi al ca- 
pezzale. 

ASPTER iS IHC6W TER , if 0CCA8l6w FAVORiTOLZZ 

Aspettare il pdrco alia quercia, Aspettare la palla 
al balzo. Attendere V opportunity. 

ASPTER UNA C6SA PASSEGGIAND INNANZ £ INDREE 

c6jx stizza zz Far le vdlte del li6ne. 

asfetta me zz Aspetta. Modo di minacciare chi 
fa qudlche male. 

fer aspter zz F6rre o tenure a piu6lo. 
ASSzzAsso. L' unit a ne' dadi 9 e nelle carte da giuoco. 
lasser in ass zz Lasciare in asso , in Nasso. 
Lasciare in abbandono. 
ASSA zz Asse. Legno segato per lo lungo delV al- 
bero di grossezza di % tre dita al piii> che di mag" 
gior grossezza si chiama Pancone. 
ASSAGGI&R = Assaggiare. Gustar leggermente per 
sentirne il sapore. 

ASSAGGIER EL PIATTAWZ PRIMA ED PORTERLI IN 

tevla zz; Far la credenza o la salva. L' assaggiare 
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che fanno gli scalchi delle vwande prima di 9er- 

virne il loro s ignore. 
ASSALTM = Assali to. 

6mm assaltee mezz m6rtzzV. MbRT. 
ASS^ = Assai. 

m6lt f6gh fahit uw assee zz V. P6GH. 
ASSlGOKktczAssodkto; parlando di credito, dote ec. 

( Segni ) 
ASSi STER zz Stare alia pers6na di ec. ( Ariosto ) 
ASSOMIGLlfeRS , o ASSJMlfeRS A UN = Arieg- 

giare, Render aria ad uno. 

AS80MIGLIER8 moltissem a vtx zz N6n ne p&rder 

nulla. 
ASS6N zz Panc6ne; e diminut. Panconcello. (Baldin.) 
ASSORDiR GRIDAND = Assordare , Abbuccinare 

( Senec. Pist. ) 
ASTA DAL M6RSz=Guardia. Quella parte del morso 

del cavallo che rimane fuori delta bocca ai due lati, 
ASTI = Astio. 

aveir asti c6w un zz Astiare uno, Odiarlo. 
ASTIGHfeR = Instigare — V. STIGH^R. 
ASTRACCHfeR = Stancare — V. STRACCttfcR. 
A STRiNzER I C6NT = Al levar delle t£nde, A far 

i c6nti. 

AT 

ATTACCH = Accanto, Allato , Pr^sso, Vicino, Ac- 
c6sto. 
attacch attacch z= Allato allato, Vicin vicino. 
ster attacch zz Appoggiarsi ad uno. Attenersi, 
Darsi all' ajuto, al favore di uno. 
ATTACCH&R = Attaccare, Appiccare. 
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ATTAGCHER UNA DOKlf A A UN PER MOJERA ZT Ap- 

piccare una donna a uno per m6glie. Dargliela 

per forza. 
ATTACCH^RS = Appiccarsi. Par Ian do di mali con- 

tagiosi. 
ATTACCH^RS zz Appiccarsi. JDicesi delle persons 

che essendo in ragionamento con altrui mai non 

finis cono. 
ATTACGH^RS = Appiastrarsi, Appiastricciarsi. Di- 

cesi dell 9 appiccarsi delle cose viscose. 
ATTACCH^RS = Abbarbicare, Abbarbicarsi, Alle- 

ficare, Appiccarsi, Afferrare, Appigliarsi, Radicare. 

Dicesi delle radici delle piante e delle piante stesse 

che si appiccano; e co.si = Appiccamcn to , Appi- 

gliamento ec. 
ATTACCH^RS = Venlr alle pr&e. Pigliarsi, o Ac- 

chiapparsi per le vesti o per alcun membro nel- 

V azzuffarsij nel combattere o nel lottare. 
ATTEMPT = Attempato. Piuttosto vecchio. 
ATTENT^RS = Atten tarsi. Arrischiarsi , Pigliar 

ardire e animo 
ATTGNIRS = V. TGNIRS. 
KTSIUM = Tirato. 

attillee axla viTTAznSerrato, Stre'tto alia vita, 
abit egh va attillee — kbito che serra alia 

vita. 
ATTIM = Attimo. 

iwt uk attim =: In un attimo. In un succio. 
ATT6RN = Attorno. 

ders d* att6rw — Darsi attorno. Studiarsi, Af- 

faticarsi, Indus trior si ^ IngegnarsL 
ATTORTlfeR= Attortigliare, Attorcigliare, At* 6rcere. 
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AVAR = Avaro, Pidocchi6so, Misero. 

dviwter Avar — Inavarire, Gittarsi all' avartf* 
fer 1/ avar — Avarizzare . 
AVARazz — Avaruccio, Avar6ne, Avaronaccio, Bit- 
tima cordiale ( m. b. ), Piu scarso che '1 fistolo, 
Arpia. ( Ariosto* ) 
AVARizIA z= Avaiizia, Miser ia, Grett6zza. 

DER8 ALL' AVAR1ZIA — Lo SteSSO che DVIHTER 

avar — V- alia Voce AVAR. 
AV^JR = Ave>e. 

aveir oompa8Si6n rz Incr^scere. 

avejr gorago ed fer ec. = Av6r vi80 di fare ec. 

avejr j' 6cc res = Imbambolar le luci , Aver 
gli dcchi incristallati. Aver le luci ricoperte di 
lagrime senza mandarle fuori. 

avejr i pee iht la BusA=Piatire co* cimiterj. 
Vale Esser vicino a morire. 

avejr la LuwAs=Aver i cacchioni. Aver pen— 
siero o malinconia. 

avejr 8CRUPEL = Farsi coscienza . 

AVEJR UNA C68A ED C6 DALLA LINGUA = Aver 

una cosa sulla punta della lingua . Si dice quando 
non risowiene siibito una cosa che si e per dire. 

AVEIREGH FLEE E 8CORDGHEE = Esser putta SCO- 
data , Esser gazza che ha pelata la coda. Aver 

pisciato in piu d' una neve. 

avejrla c6n un = Averla con uno , fessere a* 
dirato, Av6r rabbia, Aver tarlo con qualcuno. 

CHI EN L' HA PR' UN VERS l' HA PER CL* ETER=S 

V. VERS. 

fer ch'ha avu ha avu = Fare a chi 8' ha 
s' abbia. ( Garo ) 
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BEgTER a aveir = Restare avere , o a avere. 
Vale Rimaner creditore. 
XV£ MARiA INFILz^DA = Ipocritino , Quietino. 

(Alb. ) 
AWENTADuRA = fernia. 
AWENT&fc = Erni6so. 

AVVENT6R = Avvent6re. Colui che continua a fre- 
quentar la hot teg a di un alt to. 

BISGU8TER j' AWEWT6R = Tirare i sassi alia co- 
lombaja. ( Crusca alia V. COLOMBAJA ) 

perder, o *ER perder j* avventor = Sviar la 
bott6ga, 
AVlfilRT = Allentato, Crepato, Erni6so. 
AVRIL = Aprile. 

D 9 AVRIL ±VT' ALZERlR = Quaildo ll giuggiolo 

si veste e tu ti sp6glia, e quando V si spoglia e 

tu ti vesti. 
AUT — ATJT = b<*re o affogare. 
AVVANz = Avanzo. 

AvvAirz d' una c6sa da magicer = Rilievo. 
avvattz ed liqu6r iwt un biccier = Abbeve- 

rato, Abbeveraticcio. Residuo di liquore lasciato 

net vaso da chi ha bevuto prima. 
AVVILiRS = Avvilirsi, Invilirsi, Fuggir 1' animo, 

Cad6r d' animo, Scorarsi. 
AVVINCH^R = Avvincare ( Baruff. ). Piegare. 
AVVINl^ = V. IMBERI^GH. 
AVVINfefe = Avvinato. Diced di vaso usato al vino. 
AVVINlllR = A win are p. e. una b6tte. Inzupparla 

di vino prima di servirsene ( Diz. Univ. d' Agr. 

Fran. ) 
AVYISfc^ = Avvieato. 
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6mm AWiftKE mezz prowIst «= U6mo avvertito 
m&zzo munito. 
AWOCHfeT = Avvocato. 

AVVOOHET DEL CAVES PERSI = Dott6r do' mi&i 

stivali , Dott6r da nulla , Dottor&llo , Dottor6tto 9 

Dottoruccio. 

fer da AvvoGHET=Salami8trare } Far il sacc&nte 

o il S6r gacc6nte. 

fer 1/ AvvocHET=Avvocare. Difendere e con- 

sigliare nelle cause altrui. 
AVVOJ&R, o IMBROJ&R UN=Aggirare uno, Ag- 

guindolarlo. Trariarlo , ingannarlo con parole , e 

con fatti, 
AVVOJERS = Aggirarsi. Muoversi in giro , Andare 

attorno. — Si dice anche di chi uscito fuor delta 

retta strada va in qua e in lit cercando di rin- 

vergarla. — Metaf. Vale pure Non ritrovare ne 

via he verso di far che che sia. 

AZ 

AzAQU^R = V. ADACQUllR. 
AAAQUllRS = Sdrajarsi. 

a&aquers v6lt a bass = Pros t^ndersi bocc6ne. 
AzAQUIilRS — Ricad£re. Parlando di frumento od 
altri grani vale Non si sostenere ritto il grano 
spigato per troppo rigoglio, o per violenza. — Al- 
lettare dicesi V abbassarlo che fa V acqua o il vento. 
AzARD££ = Arrischiato, Cimentato ( Varchi ) 
AzARD^R = Arrischiare, Cimentare ( Detto ) 
A&ARD6S = Avveatato. Uomo inconsiderate, preci- 
pitosOy arrischiato. 
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AzERD = Rischio, Risico, Azzardo ( Magalotti ) 
AizAR^IN DA S'CIdPP = Pia»tra ( Diz. Mil. ). 
Lastra po$ta nel facile che porta il cane, ed il 
focone. 
argon = Molla. 

cah = Cane. ( V. CAN per It sue parti ) 
nosetta = N6ce. ( Alb. ) 
PAixdv = FucUe, Focile. 
passareiw = Grill£tto, Sottotcatto. ( Alb. ) 
scudleiw = Scodellino. 
AzzAR&N DA BaTTER F6GH «= Fucile , Focile , 
Battifudco, Acciaiudlo, Acciardlo. 

BATTER Ii' AZZAREIff, RATTER F6GH = Battere 

il fuoco. Percuotere la pietra per accendere il 

fuoco. 
AzzOGADil = Assopito, Sopito. 
AzzOPPiR = Azzoppare. Far dwenir zoppo. 
AzzOPPiRS = Azzoppare. ( n. a. ) Dwenir zoppo. 

BA 

BABBAN = Babbaccio. Semplice, Sciocca. 
BABBI = Faccia. 

dir int Aii babbi = Dire in faocia. 
BABBI6N = Babbeo, Babbuaseo, Mazzamarr6ne. 
BACCAJ^R = Gridar contrastando.. 
BACCaN = Chiasso; Baccano. Romore 9 fracasso, che 
risulta dallo scherzare sconciamente. 

fer oal BACGAH=Sbaccaneggiarei Fare il bac- 
cano. 
BAGGH = Passo. 

fer UK baggh = Fare an pafito. 



% 
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BAGGH L.AVER=Bacca, Orbacca, G6ccola d' all&ro. 
BACCH6R = P6r piede. p. e. Air baggar6 piu iit 

OA tua = Non porrd piu piede in cata tua. 
baccher ADD6ss = P6rre i piedi sopra gli altrui. 

BACCHER IJ»T UN CALGAGH DLA SCHERPA = Scal- 

cagnare. Calcare altrui il calcagno delta soarpa 

in andando. 
BACCH&TT DLA GABBIA = Gr^tole. Fimini di 

che sono composte le gobble degli uccelli.— Staggi 

diconsi i regoletti che tengono unite le gretole. 
BACCHETTA = Baccbetta, Scudigcio. 

bacchetta da pajwell = PaniuzzQ, Paniuzia* 

Fuscelletto impaniato che s' adatta su 9 vergelli. 

V. PAJN&LL. 

BACCHETTA DA A PIER I1T CESA = AcCendltOJO. 

bacchetta da TAMARAzzER=Camato, Scamato, 
V6tta* 

bacchetta da raver = Mazzacchera. 
BACCHETTA — Voce usata nella frase ster o feh 
ster a bacchetta, Lo stesso che STER PER ster 

A 8TECCH — V. ST£CCA. 

BACCIbCCk, BAL6RD = Baggeo. 

BACCI6CCH DLA CAMPANA=Battaglio,Batdcchio. 

BACIER = Bacchio, Batacchio. Pezzo di bast one, 

BACTfeDA = Bacchettata. ( Segneri ) Colpo di bac- 
chetta. 

BACTER = Scurisciare, Scudiscfare, Svergbeggiaxe, 
Vergheggiare. Percuotere con verga. 

BADA ( a ) == A bada. A trastullo, A ttdio } In spe- 
ranza, 

tgkir A bada = Mandar d' dggi in domane , 
Prolungare, Tener a bada, Tener in pastura, 
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Tenere a loggia , Trastullar di parole, ( Lorenz. 
de' Med. ) , Tener a par61e K Tenere in lunga. 
( Ariosto ) ( Monti ) 
BADAGG = fiatacchio. Piccolo randello. 
BADAGG r= V. SBADACG. 
BADAGG ( a ) = Boccheggiante. 

aw der a badacg = Boccheggiare. L 9 andare a 
nuoto a fior &' acqua chefa ilpesce boccheggiando. 
BADACCI^R =; V. SBADACClfcR. 
BADACClfcR V USS=Arrandellare V uscio, Stan- 
gar 1' uscio. (Firenz. ) Fermare V uscio col batac- 
duo. 
BADALuGGH == Baccano, Chiasso, Bordello. 
BADD2&& = Battez£ato. 

BABDisE c6ir dal br6d ed zucc a c= Battel zato 
in Dominica; cioh In tempo che rum si vende sale, 
e dicesi di uno scioooo, scipito e scimunito. 
baddzee ( bon ) = Bonaccio. 
da gristiait baddzee = Affe di Dio , Pa cri- 
stiano. Sorta di giuramento. 
BAD&R = Badare. 

BADER AI FATT S66 =3 V- FATT. 

BADltiL = Squisito, Perfetto. 

BADlL=BadUe. Strumento di ferro con manico di 

legriOy simile alia pala, per cavar fossati e similL 
cauta dal BADjL = Cartdccio del badile. ( Alb.) 
BADIN&R = Scherzare, Celiare. 
BAFFI = Baffi, Bas&te, Mustacchi. Quella barba 

che h sopra il labbro* 
BAGaJ = Ragazzo, Rabacchio, Marm6ccbio, Citto, 

Gittolo. 
BAGAJN, BAGAJ^TT =5 Fanciullino, Ragazzetto, 

6 
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Ragazzino , Ragazzuccio , RagazzuMo , Cittolello , 
Rabaccbino. 
B AGN = Bagno . 

ANDERSEN A BAGK-MARlA, Lo StCSSO che AUTDER 
C6MM' E LA 1TEIVA AL 86L=V. N^IVA. 

BAGNAR6LA = Tin6zia. ( Redi ) Vaso per V acyua 

ad uso di bagnarsi. 
BAGN&fe =* Bagnato. 

BAGNEE g6mM 9 UN POL8EIN = V. POLStlN. 

BAGN^R a? Immollare, Ammollare. 

BAGN&R = Jntingere. p. e. Intingere la penna nel 

calamajo. 
BAGNiCHEL = Intfrito. La parte umida delle vi- 

vande. 
BAJ = Latrato, Abbajat&ra, Abbajamlnto. La voce 

che manda fuori il cane abbajando. 
BA] = Bajo. Aggiunto di mantello di cavallo , o 

mulo ; e secondo le sue differenzc dicesi chiaro , 

scuro, castagno, focato > lavato , bruciato , dorato, 

accesOj maltinto. 
BAJ^DA. Voce usata nella frase 

fer la BAjEDA adree = Far c6da Roman a ; 

cioh Andar dietro ad alcuno schernendolo e bef- 

fandolo. 
BA j£lLA = Frullo. Cosa da nulla. 
BAJ&R = Abbajare, Latrare. 

can ech baja en da ed b6oga = V. CAN. 
BAJLA = V. BaLJA. 
BAJL6NA = V. BALI6NA. 
BAJON^TTA =s Bajonekta. 

8BATTER DALLA BAN DA OLA BA JONETTA =r feggere 

scannato dalla fame, 
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BALANzA = Bilancia. 

PIATT, O SCUDELL = GuSci, C6ppe. ( Alb. ) 
8TANGHETTA = Stilo, Fu8t0. 

zudes = Ago, Lingua. 

8TER in balahza =2 Stare in bilico, Star in bi- 
lancio. ( Alb. ) 

ster o TGiriR ik balakza == Stare o Tenure 

sulla gruccia. Stare o Tenere colV animo sospeso. 

BALANz^IN, o BS^TTI DALL'&R, D^L MO- 

N&ID = Saggiu6lo, Saggio. 
BALANzlslIN = Bilancino. Parte del calesse a cut 
si attaccano le tirelle del cavallo di fuori delle 
stanghe. 
BALAuSTRA = fialaustro, Balausto. 
EALDACCHiN = Baldacchkno. 

BAiiDAGGHiK dal lett = Sopraccielo. La parte 
superiore del cortinaggio del letto. — Quella fran- 
gia che gira intorno al letto attaccata al soprac- 
cielo si chiama Pendenti* ed anche Pendagli, o 
Drappell6ne. — Zen&ariere , o Zanzariere e quel 
cortinaggio che serve a difender dalle zanzare. 
alzbr al baldacchiw = SedeVe a scranna. 

ALZER AL JBALDACCHhff, Lo SteSSO che ALZER LA 
CREST A = V. CRISTA. 

BaLIA = Balia, Nutrice, Lattatrice. 

der, t6r, esser a balia = Dare, T6rre., Essere 
a balia. 

MARlI DLA BALIA = Balio. 

pega dla balia = Baliatico. Prezzo che si da 
per allattare un fanciullo. 
BALI6NA = Bali6na. Balia fresca e grassa ( Leo- 
pardi ) ( Alb. ) 
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BALL = Ballo. 

esser jw ball =» iWre in danza. Metaf. Es- 
$ere impacciato in qualche affare. 

fer al ball dal piaitt6ij = Dare un piantone, 
Andarsene senza far motto. 

PIASTER 13* BALL , LAS*** IWT EL PETTEL =a 

V. P&TTLA. 

ekooler al ball = Menar la danza; cioe Gai- 
dar chi balla. Metaf. Maneggiare, o Gaidars aU 

curio affare. 
BALLA = Pallottola ; o piccola o grande che sia , 

fatta di materia soda. 

BALLA CH* ES METT IW ittfMA AL TOBH, AL GU- 

pel ec. = M£la. 

BALLA DA ZUGHER = Pall a. 

BALLA DA BIGLIERD = Biglia ( Alb. ) 

BALLA DL' 6CO = V. 6CC. 

balla ed weiva = Palla di nfcve. ( Lasca ) 

BALLA ED Pl6MB =a PiomMta. ( 8U8t. ) 

BALLA &D MERCANziA = Balla. 
piHZ, o pizz del ball = Pellicini. 
ligher d* irt6rit ' el ball =» Ammagliarej cioe 
Leg are a" intorno le balle e ai lati con Ugatura 
a guisa di rete, 
BALLA = Pan z ana, Gar6ta. 

DER A IWTEWDER DEL BALL , O PIAWTER DEI< 

BALL=Piantare > o ficcare, o cacciare carote, b6zze, 
panzane, baggiane, Carotare, Dar paroline, o pasto, 
Sballare ( m. b. ) 

esser ed balla =^8sere di ballata con alcuno. 
Essere seco £ accordo per alcun segreto maneggh. 
( Fag. ) 
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BALLAD6R DLA 6ABBIA •= Polaj^tto. 

BALLAD6R DAL CLOMBABEIBF DI PIZz6w = A86&* 

r£llo. Legno posto fuori delta colombaja dove si 
posano i colombi. 
JBALLAR^IN =± Ballerino. 

ballareih da g6rda ts=s Funambulo , Ballerino 
da cdrda, Ballat6re siil canapo. ( Alb. ) 
BALLAR&R=^Succiolajo. Venditor di succiole ( Alb.) 
fcALL^DA &D N&VA = Pallata di neve ( Lasca ) 

fer al balled = Fare alia neve. 
BALL^IN = Grillo, Lecco. Quel segno al quale in 
giocando alU pallottole, o idle piastrelle ciascuno 
cerca d' awicinarsi il piic ch' e' pud eon quella 
cos a ch 9 e' tira. 
BALL&NA = Pallino, e Pallid* Munizione piccold 
da caccia. — Alia piii piccola si dice Migliarole. 
BALL&R = Ballare. 

balleb la veccia pr' al cheld 33 Mareggiair 
r aria pel caldo. 

balleb la vi8ta = Abbagliare ( h. a. ) Dicesi 
del Non reggere la vista al vedete distintamente 
le cose in leggendo o far altro. 

agh p6l balleb deiuter i s6rgh=tV. S6R6H. 
fer balleb la cayalleha = Sc6rrere, o C6r- 
rere la cavallina. Cavarsi ogni suo piacere senzd 
ritegno. 

QUAKD* AIT OH 9 E AL GATT I S6RGH BALLEJT =t 

V. GATT. 

QUELL ECH FA BALLEB j' 6B8, I CAH 2= V. oRS* 

BaLLER =sr Succiole , Baldgie > Ballotte , Galdalesso 
( Tagsoni ). Castagne cotte nett' acqua coila sua 
scorza. 
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BALL^TT = Vaglio, Crivello. Istritmento con cui si 
mondano le biade. 

BALLETT DA CALZEIW A s= C6la. 

zero da BALLETT = Cas8ino. ( Tariff, delle gab. ) 
BALL6N = l£rnia, Allentatura, Crepat&ra. 
BALL6N DA PIzz == T6mbolo delle trine. 

6sg = Piombini. 
BALL6N I3A ZUGH^R = Pall6ne. 

zugher al ballon = Pall on are. ( Boccalini ) 
BALORDAGIN=Cervellinaggine, Bessaggine, Leg- 

gierezza. Azione fatta con poco senno. 
BALORD6N , o GIR AM^INT ±D T^STA = Capo 

giro, Vertigine, Scotomia. 
BALbTTA. Voce usata nelle frasi 

vecg BAL6TTA=Vecchio barbogio, o cucco,Fran- 
n6nnolo, Barbogio, Vecchio barullo. 

veccia bal6tta =Veccbia borb6gia, Barbdgia. 
BALOTT^IN = Aggirat6re, Fantino, Farabutto 
( Alb. ) Truffatore, Imbrogli6ne, Gabbam6ndo 
( Berg. ) Baratt6re, Traforello, Bindolo. 
BALTAD6R = Vagliat6re. 

B ALTER = Vagliare, Crivellare. Sc ever are col va~ 
glio da grano o biada il malseme > o altra mon- 
diglia, • 
BALUCCH ( a )= A bizzeffe, A fus6ne, A cafisso, 
A micca, A barella, A rib6cco. Abbondantemente* 
BALUGCH^R = Calpestare. Calcar co 9 piedi. 
BALzAN = Balzano. Che ha un segno , macchia 
bianca. 

cavall balzatt=V. CAVALL. 
BAMBAS&NA = Bambagino. Tela fatta di fil di 
bambagia. 
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BAMBAS6N =s S&mplice, Scimunito. 
BAMBfelN = Bambino. 

fer baser al bambeiw = Far costare salato , 
Tirare gli orecchi ad alcuno. Vender caro* 
BAMB^S = Bambagia, Cot6ne. 

ES8ER 8TEE AVVEZZEE A VlYER IUTT At BAM- 

bes = Essere avvezzo , o tenuto nella bambagia; 

cioe In delizie, in morbidezze. 

imbottir ed bambe9 = A bb am bag 1 are. ( Alb. ) 
BAMBdzz = Bamboccio. Uotno semplice y inesperto. 
BANCA = Panca. 

ahder 86tt ajlla bak ca = Andar s6tto* Non 

esser messo in conto. 

ster8k' a 8Galder el BAifCHi = Starsene a 

culattar le pancbe. Vale S tarsi ozioso sedendo 

senza far cosa alcuna. 
BANGA DA PCARiA = Desco. Quello sul quale si 

taglia la carne alia beccheria 
BANCALdzz DLA FN^STRA = Davanzale. Quella 

cornice di pietra sulla quale si posano gli stipiti 

delle finestre. 
BANCH DA C&SA = V. STALL. 
BANGH DA MARANG6N = Panc6ne da legnaiuolo. 
BANGH DA NOD&R = Banco da notajo. 
BANCH DA OR&VES = Tavol&lo da orifice. 
BANCH^TT DA CALzOL^R = Deichetto, Biscbetto 

( Alb. ). Tavolino de' calzolaj. 
BANCH&TTA ss= Pancbetta. diminut. di Panca. 
BANCHI DAL CdRO tCU S' £LzEN E ABBaSSEN 

INT I GU£Rz = Mangan*Ue. 
BAND = Bando. 

der al band ==Bandeggiare« JKfamfare in esilio. 
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BANDA = Banda, Lato. 

DA BANDA A BANDA = D' 6ltte in 6ltT6 , Fll6f 

fu6ri; p. e. Lo passd fuor fuori* 

MATTER DA BANDA, AMMUCCIER= RaggrUZZolare, 

Far gruzzolo. Metier insieme, Ammassar danari. 
BANDA = Banda. Musica mUitare. ( Alb. ) 
BANDA = Parte. 

8AVEIR UNA CbSA DA BONA BANDA, DA B6H GA- 

nkl = V. CAN^L. 

TGNIR PIUTT08T DA IX A BANDA D 9 UK CHE DL' E- 

ter = Parteggiare, Star per alcuno. 
BANDIR6La = Banderu6la. 

6mm fatt a bandirola s=s Banderudla , Fra- 
8ch6tta, Farfalla. Uomo leggiero e instabile. 

volter bandir6la, o VEixA=Voltar bandiera, 
o casacca, o mantello. P assure da un partito al^ 
r altro. 
BANDOL&RA ( a ) = Pendol6ni,. Peniol6ni, Cion- 
dol6ni. ( aw. ) 

c6n i brazz 46 A bandolera = G611e braccia 
pendol6ni. 
BARaCGA = Stamberga , Topaja. Casa ridotta in 

pessimo state 
BARaCCA = Stravizzo, Gozzoviglia, Gozzovlglio. 

fer baragga = Goziovigliare, Darsi temp6ne* 
BARAGGiNA=Gapr6na. Aggiunto di lana rwi&a 

e grossa. 
BARAD6R = Barattiere, Truffatore, Giuntat6re, 

Baro, Ingannat6re. 
BARATT = Baratto, Cambio, Permuta. 
BARATTfeR=Barattare. Cambiar cosa a cosa. 
baratter el chert in man = Scambiare i 
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dadi le carte. Ridire in altro modo quello che 
s' era detto. 

is li barattarem = £lle si mescolerartno. Di- 
cesi da alcuno a chi minaccia di percuoterlo. 
( Salv* ) 
BARBAJER =±= 8arbugliare. Pari are interottamente 

senza essere inteso. 
BARBER n= Barbiere. 

* 

PIATT BARBER CHE I*' ACQUA 8G6TTA=V. AGQUA. 

BARB^TTEL = Bargigli6ni, Bargigli. Quella came 
rosea, come la cresta, che pende sotto il hecco ai 
galli. 

BARB6J = Bolla, Gallozzola, Sonaglio. Globetto che 
fa V aria in pastando per quale he liquido, e so- 
naglio che fa neir acqua la piova. 

BARBOJAM&NT DI BUDftS=Borbottio ( Redi J, 
Ruggito. Romore degli intestini procedente da 
flatuosita. 

BARBOJ&R — Brulre , Gorgogliare* Si dice quando 
gli intestini o per vento per altra cagione ro- 
moreggiano. V. BARBOTlilR I BUD££. 

BARBOJ^R= Gorgogliare. Mandarfuora quel mono 
strepitoso che si fa nella gorga gargarvzzandosi , 
o favellando in maniera che si senta la voce senza 
distinguersi le parole. 

BARBOTlilR, BRONTL£R = Brontolare, Bor- 
bottare, Bufonchiare, Bofonchiare. 

BARBOTL^R I BUDD££, BARBOJ&R LA FAN- 
zA = Gorgogliare il cdrpo, Bruire ( v. an. ), Bor- 
bottare, Cigolare ( Fortiguer. ) Quel romoreggiare 
che fanno gli intestini per flatuosita Hepravata 
triturazione 'di cibi. 
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BARBOzz^L = Barbozza. 2& qtiella parte delta te- 
sta del cavallo doe' e il barbazzale. 

barbozzel dla BKiA = Barbazzale. Catenella 
che va attaccata all 9 occhio dritto del morso delta 
briglia, e si congiunge col rampino che e all* oc- 
chio manco dietro alia barhozza del cavallo. 

BARBOzz^L, o BAURA = V. BAURA. 

BARBuS A = Muschio, e Musco, Lanugine. (Ricett. 
Fior. ) Erba che nasce per to piu nelle fonti, e 
su per li pedali degli alberu 

BARCHEGGl£R=Barcheggiare. Fig. Destreggiare, 
Maneggiarsi con destrezza. ( Grillo ) 

BARCH&TT = Orecchini , Catopanelle. Cerchietti 
che portano le donne alle orecchie. 

BARDaSSA = Ragazzaccio. 

BARDASSEDA = Ragazzata. 

BARDJ&LLA DAL VESTil = Falda, Quarto. 

BaREGH = Agghiaccio, Giaciglio. Quelprato o cam- 
po do\>e i pecoraj rinchiuggono il gregge con una 
rete che la circonda. 

BAR^LLA=Bar^lla. Arnese consistente in una tavola 
e due stanghe per uso di trasportar sassi, terra ec. 
porter con la barella = Barellare. 

BARILLA DI/ ALT&R = Predella. Scaglione di 
legno a pie degli altari, sopra il quale sla il Sa- 
cerdote qtiando celebra la messa. 

BARIC6CHEL = Albic&cco, Alberc&cco* 

BARIL6TT = V. T0MBACCI6TT. 

BAROL^, o B AROLi = Barule ( Biscioni ) 

BARONaJA = M61ti furfanti, M61ti monelli. 

BARONEDA = Baronata, Bricconeria. Azione da 
barone, da briccone. 
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fiAS&R = Baciare, 

baser al cadwazz ©la p6RTA = Baciar il chia- 
vistello. FaZe Andarsene senza speranza di ritorno. 

FEB. BASER AL BAMBECT = V. BAMB^IN. 

BASL^TTA = Tafferia. Strumento di legnoper mon- 

dare il riso ec. ( Redi Voc. Aret. ) 
BASL.£TTA = Bazza. Mento allungato^ e un po 9 ar- 

ricciato. ( Alb. ) 

BUBLEKA INT LA BA6LETTA = V. MINTfcZZ. 

BASL6TT ==: Catinella, Catino, Bacino, Bacile. 

BASS = Basso. 

der iir bass == Balenare, Ventre al p6co , Ca- 
A6re al basso. JDicesi di un Mercatante quando 
il suo credito comincia a diminuire e vacillate, e 
non aver polso e saldezza; siccome di un corti- 
giano die vacilli o traballi, e cominci a cadere 
della grazia del suo padror^e; e cosi decadere di 
stato anche parlando d' onore, di credito, di ripu- 
tazione. JDicesi anche Dar del ceffo in terra e si 
applica ai Mercatanti, ed a que* cittadini, e gen- 
tiluomini che hanno perduto il credito, come an- 
che a que 9 spositori che interpretano male alcun 
luogo d f Autore. 

FEB ELT E BA88 = V. ELT. 

BASS ( a ) = All' ingiu. 

A AKDER A BASS TUTT I 8AHT AJUTEN=A bu6na 

sec6nda dgni Santo ajuta. ( Alb. ) 
BASS' 6RA = Ora bassa. Voce contadinesca per de- 

notare Sul tardi, SulV irnbrunvre. 
BASTARD6N =. Succhione. II ramo rimessiticcio 

die nasce dalV albero. ( Gagiiar. ) 
BA8T&R = Bastare. 
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basteR l* anem = Bastar il cu&re, Dar il cu6re^ 
Bastar Y animo, Av£r ardire. 
basta gla 8iA = Alia gr6ssa. 
BA^TfeRD = Bastardo, Mulo, Fatto a straccio. 

t' ee un gran BA8TiRD=Sei nato vestito. Vale 
Sei molto fortunate 
BASTARD tCK NASSEN INT AL ?& AJ'£lBER= 
Bastardume. Rimessitioci superflui e tristanzuoli 
delle plant e. 
BASTI = Basto, Bardella* 

caver al basti = Sbastarg* 

GOGCIA DA BASTI = V. G6CCIA. 

metter al basti = Imba stare . 
BAST6N = Bast6ne. 

baston c6n la mazz6cla = Mazzero. ( v* 
an. ) 

bast6n dai grupp = Bast6ne nocckieruto. 

bast6n del red = Staggia, Staggio. 

bast6n gr68s, o manegh dla ZERGiA = Man-* 
fanile. H maggior has tone del correggiato* 
B ASTON^D A = Bastona ta . 

bastoned da 6rb = Bastonate da ciechi , Ba-* 
stonate da cristiani, Sudice, e vecchie bastona te£ 
cioe Forti, sode, senza riguardo o discrezione. 

E8SER DUU 6RB EOtf FAN AL BASTONED = Es8ei* 

due ciechi che fanno alle bastonate; cioe Che con- 
tendono ne sanno cib che dicono. 

FRACCH ED BASTONED = V. FRACCH. 

fer al bastoned = Fare alle bastonate. Per- 
cuotersi vicendevolmente col bastone. 
BASTONER = Bastonare , Dare un pode>e a Le— 
gnaja. ( Buonar. Tanc. ) 
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BASTON^R = Ramarro. Colui che ha cur a the le 

Processioni vadano con online. . 
BATTfelNT DL' USS, E DLA FN^STRA = Batti- 
t6jo. Quella parte delV imposta d' uscio e finestra 
che batte nello stipito y architrave o soglia, o nel- 
V altra parte delV imposta quando si serra. 

BATTEINT INT LA MURAJA = Battit6jo. Quella 

parte cioe dello stipito che e battuta doll 9 imposta 

delV uscio , o finestra. 
BATT&ISEM =. Battewmo. 

tgitir al battemem = Battezzare , Tenere a 

batt&imo, Levare dal sacro fonte, Levare del- 

l'acqua del santo batt&imo. 
BaTTER = Battere. 

BATTER AL FEBR CHBLD = MazZlCare. 
BATTER AL CRAlf IITT L' ERA = V. £RA. 
BATTER AL TACCOU = V. TACC6N. 
BATTER DEL MAW =3= V. MAN. 
BATTER EL BORCHETT = V. BORCH&TTA. 
BATTER EL CU8DUR =. V. CUSDuRA. 
BATTER, 8BATTER I PAGN = V. PAGN. 
BATTER I TAMARAZZ = V. TAMARizZ. 

batter la campagw a = Uscir del proposto, N6n 
istar nei termini , Uscir del geminato , Forviare. 

batter la LANA=Scamatare, Di vet tare. Battere 
la lana colla vetta ossia col camatoper pur g aria* 

batter la luna = Sonare a mat tana. ( Alb. ) 

batter la s6lfa = Battere il tempo , Far la 
battuta. Dicesi del maestro di cappella il quale 
accenna la misura del tempo battendo. 

BATTER LA TESTA PR* EL MUR A J = Battere U CapO 

pel muro, Darsi alia disperazi6ne. 
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batter l' azzareik = V. AzzAREIN. 

bAttersla = Sbiettare. V. SBIGN^RSLA. 

ch' in p6l batter al cavall, batt la sella = 
V. CAVALL. 

en batter a segn=S altar di palo in frasca. Sal- 
tar senza proposito d' un ragionatnento in un altro. 

la batt le = £lla batte, E' risica; cioe Se cio 
non tocca la verita, almeno la rasenta. 
BATTER = Potere. Parlando del Sole. p. e. agh 

BATT AL SOL DALLA MATTEINA ALLA 8IRA = II 

Sole vi puo dalla mattina alia sera. 
BATTER =r Martellare. E il tormento che danno 

le ulceri,ferite, fignoli, posteme ec. quando gene- 

rano putredine. 
BATTER z= Inculcare. p. e. battigla zz Inculcate- 

glielo. 
BATTERiA &D CUS^NA = Stoviglie, Stovlgli, At- 

trezzi di cucina. — Stoviglie si possono dire, anche 

i vast non di terra. 
BATTERiA DL' ARL6J = Soneria. Tutto cio che 

serve a far. sonar e un oriuolo. ( Alb. ) 
BATTIBuJ = Tafferuglio, B6lli bolli, Parap\glia. 
BATT6STA = Carpiccio, Rovescio di bastonate. 
BATTuDA = Battuta. 

BATTUDA DAL CAVALL INT l' ANDER ZZ ScalpltlO, 

Scalpito. ( Manzoni ) 

BATTUDA DLA SGURIA ZZ V. SCuRIA. 

ster f5rt alla battuda z= Star forte , s6do , 
saldo al macchione. Non si lasciar persuadere rie 
svolgere a dire quel che altri vorrebbe. 
BATTuu = G^tto, Smalto. Smalto composto di ghiaja 
e calcina per far pavimenti. 
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B ATTuu =r Battuto. Suolo pavimento di terrazzo o 

luogo scoperto. — Pavimento di comm&so chia- 

masi quel compost o di piu pezzetti di marmi ri- 

dotti in figure e fermati con forte stucco onde re- 

sistano all' uso del camminarvi sopra e alV acqua. 

( Diz. del Dig. ) 
BATTuir = Battuto, Perc&sso. 

tgwir battuu zz Insistere. 
BATTuu = Serrato. Aggiunto di panno, tela, e si- 

mili vale Fitto contrario di Rado. 
BAVAR&ISA = Mostreggiatura. ( Alb. ) 
BAVAR6LA zzz Bavaglio. Pezzo di panno lino, e a- 

dopranlo i bambini a tavola per guar dare i panni 

dalle brutture. 
BaVER DAL GABBAN ec. = Bavero, Collare del 

mantello ec. 
BaVER DA S6RA z= Soggolo. Velo che portano le 

monache sotto la gola, ed intorno ad essa. 
BAUL&DA = Filaticcio. 
BAUlillN z= Scardassiere di bavella. 
BAURA — Giogaja, Soggiogaja, Pagliolaja. Pelle 

pendente dal collo de' buoi. — Per similitudine si 

dice Soggiogaja, Soggolo, e Soggiogo anche alia 

BAURA degli uomini e delle donne. 
BAVULL = Baule. 

A1TDER 1ST XTB 6ACGH E TOBKER IITT VTX BAVULL, 

o iwt una 8f6rta zz V. SACCH. 
BA& — Soppasso, Bazz6tto. Fra secco e verde. 
BAzA z= Bazza, Buona sftrte, Buona fortuna. 

capiter uwa ba2a zz Aver di bazza. Conse- 
guire qualche bene per modi inaspettati. 
BAzEL zz Gerlo, Bilico. ( Lucchesi ) Specie di bastone 
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lungo circa trh piedi un po' concavo nel mezzo, e 
avente da ambo i capi una specie di tacca alia 
quale si appendono i secchj a" acqua che in tal 
modo si portano sulle spalle. 

BAzEL = Baggiolo. Legno da tetti. 

BAz6TT = Bazzdtto. Tra sodo e tenero. 

BazzIGA = Bazzica. Spezie di giuoco di carte no- 
tissimo. 

bazziga giglieda = Bazzica gigliata. (Fiorent.) 
gile = Giul£. Somiglianza di due carte. ( Mo- 

nosini ) 

matt a = Matta. ( Diz. Mil. ) Carta determu 
nata, che fra noi b il sette di qualunque seme, 
la quale si fa contare quant o un vuole. 

sett puwt z= Cricca , e Bazzicotto. ( Fiorent, ) 
Somiglianza di tre carte. 
BAzzIGHIilR = Bazzicare. Frequentare un luogo. 
BAzziL, o BAzzlLA ss Bacino, Bacile. 

tgwir al BAzziL alla berba — Ten^r la lancia 
alle reni ad uno, Tenere il bacino alla barba 
altrui. Non cedergli punto in qualche'pregio* 

BD 

BDAGN = Passatojo, Palancola. ( Neri Ipp. ) 

bdagn c6w al mantegn = Passatojo colF ap^ 

poggiamento. 
BDANA zzPedana. Pezzo di legno su cui posano I 

piedi del cocchiere. ( Magalotti ) 
BD^NA ;=; Ped6na , Pedina. Uno de y pezzi con cui 

si giuoca a dama, ( Alb. ) 
BDON&R = Pedovare. ( v. dub. > 
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BECC AMdRT =r Beccamdrto , Becchino. Sotterrator 

di morti* 
B&CCH = B£cco. La bocca degli uccelli. 

der ed becch a tutt = Dar di becco a ogni 
cos a; cioe In tutto ragionando voter far il sac- 
cente e il satrapo. 

ES8ER 8EIMPER A BEGGH E FERR == V. F&RR. 

fer al BEGGH ALL* 6ga = Fare il becco all' fcca. 

Maniera giocosa esprimente Venire a conclusione 

di cosa difficile j e che non si sarebbe forse creduta. 
B&CGH = Becco, Gapro. ( Ariosto, Sannazz. ec. ). 

II maschio delta capra. 
BECCHER==V. PCHIjIR. 
BECCH&RS UNA CdSA = Beccarsi su una cosa. 

( m. b. ) Guadagnarla e acquistarla con industria, 

e con arte. 
BEGCHftRS UNA C6SA = Beccarsi su una cosa. 

Aver cosa di danno o noja. 
B&CCH GR6SS = Fros6ne, Fras6ne. Uccello. 
BEDREVA = Barbabietola. Spezie di bietola, di cui 

la barbd grossa, e di color rosso oscuro si mangia 

cotta. 
B&&T = Bacchett6ne , Collot6rto, Santinfizza, Ba- 

ciapile, Baciap61vere , Graffiasanti, Stroppicci6ne, 

Picchiapetto, Torcic611o, Ipdcrita, Coronciajo, Be- 

ghino, Gabbadeo, Gabbasanti, Big6tto (Saccenti) 
B&fcTA = Bacchett6na, Sant&sa, Spigolistra, Biz- 

z6ca, Picchiapetto. Bigotta ( Saccenti ) 
B£GRA = L6ja ( Biscioni ) ( Minucci ) ( Gran Diz.) 

Melmetta ( Redi ). Terra stemperata con acqua 

e ridotta liquida. 
BfilGA — Insetto. Nome generico de* baccherozzoli 

7 
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o bruchi, de y quali altri si strisciano sulla terra 
come i lombrichi , altri camminano come le for- 
miche, ed altri volano come le mosche, le farfalle 

o simili. 

l' e una mela beiga = fi un mal bigattoj cioh 
Uomo di maligna intenzione* 

beiga da der l* od6h al tabacch zz Ceram- 
bice odor6so. Insetto che manda buon odore , e 
percib suol mettersi anche nelle tabacchiere per 
profumarvi il tobacco. ( Leske ) 

beiga da 8am zz Ape, Pecchia. 

beiga da zeint gamb zz Filatessera, 

beiga zuggheba zz Grillo talpa, Zuccaju61a. 

B&GH zz Baco. 

beigh da LEGNzzTarlo, Carudlo ( Forcell. ) 
Teredine ( Vallisnieri ) ( Berg. ) 

beigh da seida — Bigatto, Baco, Filugello. 

BEIGH DLA CHERNA 8ALEDA ZZ Marm6ggia. 
BEIGH ECH FAN AL FOLSELL INT EL j' ARELL ZZ 

Frati. Vermetti da seta i quali per non esser man- 
dati per tempo alia frasca s' incrisalidano suite 
stuoje. ( Biscioni ) 

beigh ech fan dol6r io panza zz Vermi, Lom- 
brichi, Bachi. 

BEIGH ECH MAGNA AL FORMEIJfT INT AL GBA- 

ner zz Gorgoli6ne, Tdnchio. — Populatque ingen- 
tem f arris acervum curculio. ( Virgil. ) 

beigh ech magna el viD zz Taradore. ( Cresc. ) 

BEIGH ECH V1N INT AL FORMAJ ZZ BaCO. 

tgnir di beigh zz Far i bachi. Nutrir i bachi 
per aver la seta. 
B&IGN z= Bene. 
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chi sta beign ens m6va zz Chi ha bu6n non 
rimescoli. Chi sta bene si contenti. 

en oh* esser da feb beign zz N6n esser ter- 
reno da porci vigna. 

EN GH* ESSER UN BEIGN DE DIO ZZ V. DIO. 

ES8ERGH D' IN BEIGN DE DIO — V. DIO. 

FEB BEIGN ZZ V. FJlJR. 

FEB LA BINUNZIA DI BEIGN AI GREDIT6r = V. 

RINuNzIA. 

fer peb BEiGN=:Far per bene. Far con buonfine. 

fer8 vleir beign zz Aggraduirsi. Procdcciarsi 
benevolenza 

lagh sta ed beign = A tal coltello tal guaina. 

Vale Che una cosa s' awiene e adatta bene altrui. 

pbest e beign en p6l steb IN8EMM=V. PR&ST. 

STEB BEIGN = V. ST&R. 

VLEIB UN BEIGN DL* ANMA — V. ANMA. 

UN ech v6ja beign al t6s tutt zz Calcio di 
stall6ne non fa male a cavalle. A chi si vuol 
bene non si fa offesa che dolga. 

BEIGN = Suffragio. Cio che i fedeli offrono di bene 
a vantaggio delU Anime purganti ( O. E. ) 

lassebs dal beign zz Lasciar per V anima. 
( Nov. ant. ) 

BEIGNSERVlI = Benservito. Licenza che si da al- 
trui per iscrittura con attestazione del buon ser- 
vigio ricevuto. 

BEIGNSTANT = Benestante , Abbi6nte , Adagiato, 
Agiato. 

BEIGN TORN^fe, BEIGNVGNu = Ben vegna, 
Ben tomato, Benvenuto. Modo di salutare altrui 
al suo ritorno. 
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BEIGNVGNfr = V. BEIGN TORNftfe. 
B^LL = Bello. 

ah bello vE = S6tto buon piccini. Esortazione 
che si fa a cani quando s 9 incitano o si arnmet- 
tono contro qualche fiera. ( Malm. ) 

A»' E BELL FIOREINZA, MA l' E BELL PIA8EIWZA= 

Non e bel quel ch' e bello, ma quel che piace. 
dviwter piu bell = Rimbellire ( neat. ) 

E88ER AL BELL E AL b6» = V. B6N. 

fer al bell = Fare il galante, il cicisbeo. 

fer bel bell == Far bel bello. Vale Far pian- 
piano. 

ferla bella = Farla di quarta. Deludere con 
inganno artificioso. 

ist al piu bell = In sul piu bello. 

perder al 86 bell = Sfiorire. ( neut. ) Per- 
dere il piu vago delta bellezza. 

vedersla bella = Ved£re il bello. ( Firenz. ) 

BELLDM6R = Bellum6re. 

B^LzA = Pa8t6ja. Fune o catena che si mette a 

piedi delle bestie da cavalcare perche non possano 

camminare a loro talento. 

BELzA = Sessitura. Piegatura che si fa per lo piu 

da pie delle vesti , fermandola col cucito per £- 

scorciarle o allungarle a misura del bisogno. 

BEN A = Gastellina. Quel mucchio di tre noccioli 
di cui si servono i fanciulli al gioco delle noci. 

ZUGHER AL BENA 5= V. ZUGHlllR. 

BENDER = Abbendare. Fasciare con benda od altro. 

PENDER j 9 6cc = Abbendare gli dcchi. 
BENDiGA = Benedict ( Alb. .) 
£ENDiR = Benedire. 
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akders a fer bekdIr = Andare alia banda, 
o in rovina o in chiasso. Andare in malora. 

DEREK T6REK 8U QUAKTI HIK POL BEKDlB UK 
FEPA = V. P&PA. 

B^NDLA = Ddnnola, Mnsttlla. Animaletto. 
BENED£TT= Benedetto, Per Grandemente deside- 
rate p. e. 6* ARRIYABS M6 QUEL BEKEDETT ME- 

degh = Se arrivasse quel benedetto Medico. 
B&RBA = Barba. 

berba biakga sss Barba fiorita. 

all a t6 berba , alla 86 berba =2 Alia barba 
tua, Alla barba sua; cioh A tuo, a suo dispetto. 

an gh'e berba d' 6mm chegh la vada = E' 
n6n gli crocchia il ferro, N6n v' h maggi6r barba 
di lui. ( Nov* ant. ) 

dirgla, o fergla ik Berba ts= Dirgliela, o Far- 
gliela in visoj cioe Liberamente. 

fer la berba = Radere la barba. 

fer la berba = Fare una pedina a uno. Vale 
Impedire o torre altrui una cosa eke stava per 
conseguire. 

fer la berba Di 8t6ppa = V. ST6PPA. 

la g' ha takt ed berba = Sapevamcelo dis- 
son que' da Capraja, Tu n6n avrai le calze. 

SERVJR ED BERBA, E 'D FEBUGGA Lo SteSSO Cfl6 
CUR ZER PR* EL FE8T = V. FESTA. 

TGKIR AL BAZZ1L ALLA BERBA -= V* BAzzlL. 

uk ch'ha p5ga BEBBA=iBarbaccin6; cioe Gh* b 
di prima barba, Che ha poca barba. 
BERBA = Zfio, Barba, 
B&RBA = 6ste. 
B&RCA = Barca. 
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tgiur dritt la berca = Mantener la barca. 

( Dante ) Reggerla, Tenerla diritta. 

tgnir dritt la berca =^ Man tenere o tenure la 

barca diritta. Governor bene le faccende. ( Serd. ) 
BERGaGNA = Cest6ne. Cesta per someggiare. 
BERGN6CLA = Bern6ccolo , Bit6rzolo , Cornetto , 

C6rno. 
BERGNOCL£lNT=Bernoccoluto, Tuber6«o, Bitor- 

zoluto. 
BERGN6L, o BRUGN6L = Prugnolo. — // frutto 

dicesi Prugnola. 
BERLEGGH^R = Leccare, Lambire. 
BERL^IDA = GnSto. Quella parte del letto del 

fiume che rimane scoperta dalV acque. 
BERLISS&NA = Lisciarda, Lisciardiera, Donna che 

si liscia per purer Bella, 
BERLuS = Balusante, Bercil6cchio. Di corta vista. 
BERLUSiR = Luccicare, Rilucere, Lucere, Risplen- 

dere, Splendere, Lampare, Lampeggiare , Lu- 

strare. 
BERNARD£lN = Sver2a. Cost chiamasi quel piccol 

pezzo di sasso o mattone con che i Muratori rac- 

comodano le fessure nelle muraglie , e calzano i 

sassi che avendo del tondo malamente si posano 

sulle spianate , e lasciano fra V uno e V altro gran 

huche^ e conventi — II mettere in opere Sverze, 

chiamasi Sverzare i muri. ( Diz. del Dis. ) 
BERSAj = Bersaglio, Posta. Segno dove gli arcieri o 

altri tiratori dirizzan la miraper aggiustare il tiro* 
BERSo = Pergola. ( Alb. alia Voce Pergoletia ) 

Gerchiata ( Gagliar. ) Cupola ( Alb. ) 
BERSoL = Tubercolino, Tuber coletto, Flgnolo. 
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BERSOL^INT ==z Fegat6so. Chi ha nella faccia ri- 

bullimento con pustule rosse. 
BERTAD&LL = Buzzo, Ventre. 
BERT AGNiN = Baccala, Baccal are, Merluzzo. 
EERT^IN = Berrettino, Be re ti no, Bertino, Aggiun- 

to di colore bigio cenerognolo. 
BERT&IN == BerrStto, Berr6tta, Berrettino. 
BERT6N ==- Berrettone. Berretta grande. 
BERT6N ±D Tdzz ec. = V. MANUCC. 
BERTON!^, BRICCH^=4ucconato. Che ha ta- 

gliato i capelli sine al vivo. 
BERVfcDA = V. BROV&DA. 
BERV^R == V. BROV^R. 

BERzM^IN = Marzomino, Mar2imino, Uva can aj 61 a. 
B&S = Bacio. 

bes gr68s, o bas6w = Baci6zzo. Bacio dato di 

cuore e sodo e appiccante, a modo contadinesco. 

GIAMSR I BB8 *D LOKTAlT ZEIKT MII = V. MIL 

BESAliGGH = Bassilico. 

besaligch capolegh zzl Bagsilico Beneventano. 

( Gresc. ) 

besaligch few = Bagsilico garofanato. ( Detto ) 
BESAPIUfcTT = V. B&&T. 
BESCaJ = Broncone. Palo grosso con traverse da 

capo che si dicono Gornetti ad uso di sostenere le 

viti nel mezzo de' campi. 
BESCHizzEL = V. PiTMA. 
BESC6TT = Bisc6tto, Biscottino. 
BESJ&R=V. BSI&R. 
B^SLA = Gatino. Vaso di terra cotta , nel quale 

per lo piii si lavano le stoviglie. — Gatino dicesi 

anche a vaso simile di legno ? di rame ec. 
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B£SLA = V. BASLfcTTA ( per Mento lungo ) 
B&STIA = B&STIA. 

bestia dall' uitgia FE88A = Animale fissipede, 
Bisulco. ( Alb. ) 

bestia da s5ma = Bestia somaja. 
bestia ed latt = Latt6nzo o Lattonzolo. 

BESTIA M6RTA INT AL 86 LETT ess BeStia mO> 

ticina; cioh Morta di morte natnrale. 

bestia voda =3 B&stia vota. Vale Scarica. 

aitoer ik bestia = Dar ne* lumi , nelle furie, 
nelle stoviglie, nelle smanie, nelle scartate, Andare 
sulle furie, Montare o Saltare sulia bica o in be- 
stia, Imbarcare, Andare in fisima, o in furia, 1- 
nalberare, Battere i piedi, Entrare in bestia, In- 
saccare nel frugn61o, Imbestialire, Indragare, In- 
grecare , Andare o Montare in - bizza , Ave> le 
battigie. ( Alb. ) 

BATTER LA BESTIA QUA1TO l' E 8TEDA INFIEDA 

per 8GORDGHERLA=Tamburare, Tambussare. Ba~ 
stonare la bestia morta e gonfiata > acrid si stacchi 
la pelle. ( Minucci ) 

cgh6sser l' um6r dla bestia = Comprendere 
T um6r della bestia. ( Gar. Lett. ) 

besti gr688I = Bestie grftsse; cioh Vacche, buoi, 
. cavalli ec. 

besti MinjDi= Bestie minute; cioh Pecore, porci, 
capre ec. 
BESTIER = Armentario. Che ha cura degli armenti, 
cioh d* animali grossi domestichi > come buoi, ca~ 
valli e simili. 

= Gaprajo. Guardiano e Custode delle capre. 
= Pecorajo. Guardiano e Custode delle pecore. 
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= Porcajo, e Porcaro = Guardiano e Cu- 
stode de' porci. 
BESTRiGHEL = Strigolo. Rete grassa che sta ap- 

pice at a alle budella degli animali, 
BKT6NICA = Betonica. 

G6T70S8U piu chela bet6nica = Piu conosciuto 
dell a mal £rba. Essere da tutti conosciuto. 
BEVER = BeVere, Be>e. — Quel suono che si fa in 
gola dopo avere assaggiato alcun liquore dicesi 
Scrocch6tto. 

bever a coll = Be're a cannula. Vale Bere 
coll' otro alzato , tracannare a canna aperta , e 
come si dice senza rifiatare. ( Salv. ) 

beyer gr6s8 = Cioncare. Bere sconciamente. 
bever GR6ss = Ber grdsso. Metaf. vale Non la 
guardare in ogni cosa minutamente. 
bever j* 6v = Bere udva. 

BEVER 6EINZA 8TERMNERS AL VEIN ADD68S=Bere 

n£tto. ( Ariosto ) Bere senza imbrattarsi di vino. 

bever 80TTiL = B£re a sorsi o a ciantelli, Cen- 
tellare, Sorseggiare. ( Berg. ) 

bever 8FE88 = Bombettare , Sbevazzare. Bere 
spesso. 

bever un po' piu dal s6lit = Allargar la mano 
nel be>e. ( Redi ) 

ander a bever in6emm= Fare una combibbia. 
Andare a bere all' osteria o altrove con piu per- 
sone. 

AVEIR PIU VOJA ED MAGHER Ch' ED BEVER = 

V. MAGN&R. 

cm bev piu bev manch=P6co vive chi mdlto 
spareccbia. 
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der da bever a tevxa = Servir di c6ppa. Far 
da coppiere. 

der bon bever = Dar budn be re. Render gu- 
stoso U here ( Alb. ) 

der bon bever = Dar buon bere. Fig. Dar 
gusto, Dar piacere. ( Detto ) 

fer di ds6rden int al BEVER = Far oltraggi 
nel bere. 

INVIDER UN TBDEgGH A BEVER = V. TED^ISCH. 
6v DA BEVER £= V. 6V. 

pg6n per bever = Sciacquadenti. ( Malm. ) E 
quel po y di cibo che si prende per her con gusto. 
vuder da bever = Mescere. 
BEVR6L DLA GABBIA = Beverat6jo. 
BEVR6N = Beverone. Quella bevandd compost a d y a— 
cqua e di farina che si da a cavalli o altri simili 
animali per ristorarli. 
BEzzI = Denari, Lampanti. 

BG 

BGARER = Guazzare. — E gnazza quella come un 
anitrino. Morg. a5. a64- ) 

BGHENGH = Sceino. Di poco senno 9 Scioceo. 
aveir dal bghengh = Sentir dello sc6mo. 

BGHiT = Baca to. Dicesi di cosa nella quale siano 
nati bachi 

BGHiI=Bacato, Bacaticcio. Leggier merit e indisposto. 

BGHJR = Bacare. Dicesi di tutte le cose nelle quail 
nascono bachi; ma parlando di grani e legumi di- 
cesi Gorgogliare, Intonchiarsi. 
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BIaNCH = Bianco. 

BIABTCH COMm' E LA HEIVA v O GOMM* E AL LATT = 

Candido, Lattato. 

coser iw BiAWCH=Le66are; e parlandosi dipe- 
sci Trotare. 

deb ed biaxcch = Imbiancare, Far bianco, JDar 
di bianco* ( Lasca ) 

feb BiANGH = Bianchire. 
BIANGHERiA = Biancheria, Lingeria. 

DEB AL FEBB AULA BIAHCHEBIA = V. FERR. 

BIANCHlN = Imbiancat6re. 
BIASM&R = Biasimare, Censurare. 

chi biesma c6mfba = V. COMPEAR. 
BIASS^R = JJiasciare, Biascicare. 

BIAS8BB di pater = Spaternoatrare. ( Saccenti ) 
Labbreggiar pater n6stri. ( Ruspoli ) . 
maWder ib 8eikza BIA88EB = Ingollare. 
BIASSER=Trinciare, Cincistiare, Tagliuzzare. To- 

gliar male. p. e. Quest a forbice trincia ec. 
BIASS&R = Schiacciare, Rugumare. Vale Rodere il 

freno, Aver grand* ira e non poterla sfogare. 
BIASSUGH&R = Masticaccbiare. 
BIASSUG6N = Masticaticcio. Cosa mastic at a. 
BIBI = Bua. Foe. puerile e significa Male. 
BIAVAR6L = Granajdlo, Granaju6lo, Biadaj61o. 
BICCI&R = Bicchiere. 

biccier grand = Pecchero, Bellic6ne, Bice hie- 
rone, T6nfano. 

AWDGHEBS IMT VJS BIGGIEB D* ACQUA =- V. A- 

CQUA- 

impib tb6pp i biccier = Far traboccare i bic- 
chieri. 
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VEIN CH* ARMAGH IW f6hD AI BICCIER sea Abbe* 

veraticcio, Abbeverato. 

BIDA , o M&IDA &D VACCA , &D MAN* , &D 
M AN26L, D' 6MM = M6ta. ^»c//o Jterco die in 
una volta fa alcun animate y e per lo piu V uorno, 
e 'I hue. 

BIDA = Bovlna, Buina, Vaccina, Stallatico. In ge- 
nerate per Stereo bovino o vaccino. 

BI&TTA == Btetta. Pezzetto di Jegno o ferro grosso 
da un 9 estremita, assottigliato dalV altra; per uso 
di strignere o serrare checchessia. 

Bl£VA = Biada. 

der la bieva = Abbiadare. 

POBZIOW ED BIEVA Ch' ES DA INT JJNA V6LTA A 

uk cavall ec. = Prebenda , Profenda. — Profen- 
dare vale Dare la profenda alle bestie. 
BI6H = Baca to. 

peir bigh = P^ro bacato, bruciolato, 
BIGLI^RD = Bigliardo. ( Muratori ) 

ball a = Biglia. ( Alb. ) 

busa = Buca. ( Alb. alia V. Biglia ) 

sp6nda = Mattonella. ( Alb. ) 

stecca = Asta. 
BIGLI&TT = Viglietto, Biglietto. 

ATTACCHER METTER F6RA I BIGLIETT PR' UNA 

g6sa PEBSA = Bandire una c6sa su canti. (Alb.) 

BIGLIETT DA TIBER $U A S6RT = Bulletta. Po- 

lizzetta nella quale si scrwono i nomi da estrarre 
a sorte. 
BIGNAM^IN , o CdCCH = Cucco. Cost si dice 
al figliuolo piii amato dai genitori , ed a qualsi- 
sia persona favorita o distinta. 
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BIG-N6N = Ciccione. Picciola postema che si pro- 
duce nella cute. 

BlGNONz^TT = Flgnolo, Furftncolo ( Alb. Berg. ) 

BIG6N& = Big6ncia. Faso di legno senza coperchio 
composto di doghe y di forma tonda compressa per 
uso di portar acqua, vino ec. 

BIGbRDEL = Trefolo. Filo attorto, del quale preso 
a piu doppi si forma la fune. 
gtjaster 1 big6rdel = Strefolare. 

BIGORDLfefe = Lucignolato. 

BIG6TT = Bigotto, Bighi6tto, Bigozzo. B ace he t tone. 

BIGOTTiSEM = Bacchettonlsmo, Bacchettoneria, 

BILIA = Bilia, e Bilie. Legni storti co y quali si Ser- 
rano le legature delle some* 

BINDaI = Bandolo. Capo delta matassa, che si lega 
per ritrovarlo. 

trovergh al BiWDAi as Ritrovarci il bandolo , 
Ravviare il bandolo. Vale Trovare il modo, e Su- 
perare le difficolta. 

BIND^LL == Brandello. Pezzo strappato di panno, 
tela e simile; e fra noi propriamente s' intende 
Quel brano che per esser lungo, e stretto sia atto 
anche a servir di legacciolo. 

BINDER J' 6CC = V. BEND&R J' OCC. • 

BI6LGA = Iugero, Bifolca, Bubulca. 

BI6LGH = Bifolco. Quegli che ara, e lavora U ter~ 
reno co y buoi. 

BI6SS = Disad6rao, Semplice; cioe Senza artifizio. 

BIRAGC = Birracchio. Vitello dal primo al secondo 
anno. 

BIRBA == Birba, Birb6ne, Furbo. 

BIRBA = Birba. Erode, Malizia, 
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ander alla birba = Paltoneggiare , Sbirbare 

( Alb. ) Sbirbonare. ( Fag. ) 
BIRICHiN = Biricchino. ( Berg. ) 
BIRICHINAD^LLA DA RAGAzz = Sboccatura. 

Pazziuola giovanile. ( Panciatichi ) ( Alb. ) 
BIRICCHINAlA = Baronia. Quantita di monelli,fur- 

fanti, o baroni. ( Malatesti ) ( Alb. ) 
BIS = Bigio, Cenerdgnolo. Di color di cenere. 
BiSCHEL = Bischero. Legnetto a cui si attaccaho 

le corde del liuto e simili. 
BISCHIilR = Schiacciare. Vale Rodere il freno, Aver 

grand 9 ira e non poterla sfogare a suo modo. 
BISLaCGA ( alia )*= A casaccio, A vanvera , A 

bambera, e A fanfera. Inconsideratamente. 
BIS6GN = Bis6gno. 

AVEIR GRAN BI66GN D* UNA G68A = Ave> piu 

bis6gno d' una c6sa che il tign6so del cappello. 
( Caro ) 

avetr tutt al sb bis6gn = Av£r il suo biso- 
gn^vole. 

ghi ha bis6gn sl6nga la man = Chi ha bi- 
8ogno s* arrenda. ( Alb. ) 

fer i s66 bis6gn = Fare i su6i agi, il mestier 
del c&rpo, suo bis6gno, Pagare i comun debiti alia 
natura. ( Bart. ) 
BISSA = Biscia, Serpe. 

FREDD C,6mm' E UNA BISSA = V. FR^CDD. 

tirers la btssa in seign= Pagare il bdja che 
ci frusti. Spendere pet avere il danno, 
BISSAB6GA = Viluppo , Guazzabuglio ; e qualche 
volta = Andirivieni, Riuscite, Giravolte. 

bis8ab6ga ( a ) = A spina peace. 
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aitoer a bi88ab6ga == Andare a spina p&ce* 

BISSaCCA =2= Bisaccia; e per lo piu Bisacce. 
BISSASCUDLfeRA = Tartaruga, Testuggine. 
BIS56LI = BisciuMe. Fermi nel fiele e nel fegato 

de J montoniy o de' castrati. ( Redi ) 
BJSS6N = Bisci6ne. 
BISu = Giojello. 

BL 

BLfeDEGH = Solletico, Dil&ico, Titillaraento. 

BLEDGH&R , o FER AL BL^DEGH = Solleticare, 
Dileticare, Diliticare. Stuzzicare altrui leggier- 
mente in alcune parti del corpo che toccate inci- 
tano a ridere e a sguittire. 

BL&IN=Balocco, Crepunde. Trastulli fanciulleschi 
di varie guise. 

fer di bleiw = Fare alle mammuccie , Baloo 
carsi. 

BUfelN, fer elect blein = Accarezzare , Confet- 
tare trno, Lisciare, Leccare, Piaggiare, Andare alle 
belle o ai versi. Compiacere uno per proprio in- 
ter esse o per giovamento che se ne speri. Dicesi 
anche Palpare, Far le moine. 

BL^TT = Liscio , Bell^tto, Fattibello. Materia con 
che le donne procurano di farsi colorite e belle le 
carnu 

BLtizzA = Bellezza. 

i/ E VVA BLEZZA, L* E VTX PIA8EIR A VEDREL = 

E una bellezza vederlo; cioe Un piacere , una 
gioia. 
BLIzGARoLA = Ballo in eul diaccio. ( Alb. ) 
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per alla blizgab6la — Giocare o Fare a sdruc- 
ciolare, Sdrucciolare. 
BLIzGH^R — Sdrucciolare, Scorrere, Smucciare. Si 
dice del piede quando posto sopra cosa lubrica 
scorre senza ritegno. 

bxizgher d' in maw zi Schizzar di mano. 
blizgher via zz Sgusciare. Scappar via, Fuggir 
doll a presa. 
BLIzG6N = Pendio, Scesa. 

BLIzG6TT, o BLIzGH^DA = Sdrucciolo, Sdruccio- 
lamento. 
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BO = Bue. 

bo d' 6r zz Ricco sfondato. Vale Traricco ( v. an. ) 

LAvoRER gomm' uir b5 zz V. LAVORER. 

mercavt da b66 zz Boattiere. 
BOazzA = V. BIDA. 
B6CCA = B6cca. 

laber zz: Labbro, Labro; nel plur. Labbri, Lab- 
bra e Labbia. 

zel zz Palato. 

bocca dal GAwrr6jBT zz Gioja. 

b6gca dal stomegh zz Forcella, B6cca dello st&- 
maco. 

b6cca d' 6r zz Sputazucchero , Suaviloquente. 
( Cecchi ) 

b6gca lerga zz Bocca da mangiar fichi piattoli. 
( Alb. ) 

B6CCA 6EIKZA I DEIHT DEDNANZ ZZ B6cca fifer- 

rata. ( Minucci ) 

i 
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b6gga spugoneda = Bocca svivagnata. Bocca 
eccedentemenie larga. 

AGH 8TA BEIGN LA LINGUA IN BOCCA =N6n gli 

mnore la pardla fra denti, N6n gU balbetta la 
lingua. £ loquace o efficace nel parlare. 

al perla perch' al g' ba la b6gga = B6cia 
in fallo, Apre la bocca e soffia ( Alb. ), Parla al 
bacchio, a caso o a casacoio, a fata, a van vera. 
Dicesi di coloro che vogliono intromettersi in al- 
cun ragionamento o negozio senza super ne che si 
dicano ni che si facciano. 

a me&&a bocca = A meiia bocca, Fra i denti, 
A metia lingua ( Bart. ) 

cusir la bocca = Cucire la b6cca. Vale Met* 
ter silenssio. 

der e.d b6cca = Addentare. 

dir quell ech vin alla bocca = Dir cid che 
vien sulla lingua. Parlare sconsideratamente. 

ed b6na b6gga =x Abboccato, Di bu6na bocca. 
Che mangia assai e d y ogni cosa. 

PER BOCCA DA PIAN&ER, PER AL ME6*C=z Far 

greppo, Far la bocca brincia ( Allegri ) 

PER B6CGA DA RIDER , O FEB BOCCHlN =3 Sorii- 

dere, Far bocca da ridere. 

fer del bocch =* Far b6cchi , o \e boccbe , 
Goccare. Agguzzar le labbra irwerso uno in segno 
di dispregio a guisa che fa la bertuccia. 

ladein ed b6cca' o ed LINGUA = Latino di 
bocca, Linguacciuto, Sboccato, Mordace. 

metter su la b6cca int* un BicciER s=s Libare 
( Tasso ), Umettarsi le labbra ( Caro Amor. ) Gu~ 
star leggiermente colV estremita delle labbra. 

8 
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METTER8 UK PISTONZ, UK BICCIER ALLA B6CCA ss=s 

Abboccare, M6ttere a b6cca un fiasco, un bic- 
chiere ec, 

KEGHER UN PAST ALL* 6#T G6K EL BRI8 ALLA 

b6gga := Negare il paiu6lo in capo. Dicesi del 
Non voter giammai confessor cos a che si abbia 
fatta quantunque sia manifest a. 

fabler a me&za bogga = Farlar fra i denti o 
a mezza bdcca, Ridirsi fra d^nti. 

rester a b6gga sutta = Riman£re a denti 
secchi o asciutti; dob Senza mangiare. 

8PAZZER8 LA B6CCA, O METTER LA VOJA DA UK A 

banda = Appiccare , o Attaccare lo voglie al— 
I* arpidne o al chi&do, Sputar la voglia. 

stomper la b6cca = Chiuder la bdcca, Stroz- 
zar in b6cca le parole, le ragioni ec. , e anche 
Strozzare semplicemente p. e. Queste sono ragioni 
che strozzano. 

*torzgker la b6gga = Tdrcere il grifo. Mo- 
strar di disapprovare o disprezzare alcuna cosa. 

taster o sektir ik b6gga a uk = Tag tare , o 
Tastar V ammo d' alcuno. Cercar di conoscere la 
di lui intenzione, volonta ec. 

t6rsel dalla b6gga = Cavarsi alcuna cdsa 
dalla b6cca. Risparmiare privandosi di cib che e 
necessario. 

t6r uka c6sa d' ik bogga a uk = Furar le 
mosse, R6mpere l'udvo in bocoa. Si usa da chi 
avendo poco men che aperte le labbra per dover 
dir alcuna cosa , un altro la dice prima di luu 

VGKIR L* AOQUA IK B6GGA =5 V. ACQUA. 

uk ch' ha uka grak b6gga =5: Boccuto. 
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BOGCALEINt=i Docci6ne. Strumento di terra cotta 
fatto a guisa - di cannella di cui si fanno i con- 
dotti per mandarvi V acqua. 

B0CC&DA = Pallata. 

BdCCH =c= Spino, Spina, R6go, Stecco. 

BOCCHfe = Mazzetto, Mazzolino. 

B0CCHEDA= Bocca ta, M6rso. Tanta materia quan- 
ta se ne pub tenere in bocca. 

BOCCHEL = Boccale. Vaso di vetro prescritto per 
misura di vino agli Osti: cost detto dalV abbocca- 
re, die nella Crusca vale Finir d* empiere il vaso 
insino alia bocca, e Porsi a bocca; esso di fatto 
pud applicarsi alia bocca senza bisogho di bicchiere. 

BOCCH&L, ORIN^L = Urinale, Orinale. 

ANDER A Fk DL A TERRA DA BOCCHEL = Andare 

a babboriveggoli. Morire. 
BOCCHiN =. Bocchino. 

BOGGHiir da sora = Bocca da sciorre aghetti. 

Bocca stretta e fdrzatamente serrata come sogliono 

tenerla per parer belle le donne leziose. 

bell bocchin = Labbra si belle e grazi6se che 

n' incacano il culo d' un gall 6 1 to che n6n abbia 

anc6ra mandato fu6ri la prima squaqquere. ( Ma- 

galotti ) 

fer bocchixt da rider = Fare un ghignetto, 

Sorridere, Sogghignare. 
BOCCHiN =s Luminello. Piccolo anelletto dove S* in- 

fila il lucignolo delta lucerna. N 
B6GGIA DA MAN = Pall6ttola, Palla. 
B6CCIA DA TRUGCH = Palla da trucco. 
BOCGiN,BALLfelN=Grillo,Lecco. Piccolo segno nel 

giuoco delle pallottole a cui lepalle devono accostarsu 
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B6GGLA — Campanula. Cerchietto che portano le 

donne alle orecchie. 
B6CCLA DLA R6DA — Buccola, Boccola , e Bron- 

zina particolarmente se e di bronze. ( Alb. ) 
BOCC6N ( in ) = Bocc6ne, Bocc6ni. ( aw. ) 

cascher in bocg6n = V. CASCHER. 
BOCRoL — Beccuccio. Canaletto adunco ond' esce 

V acqua de' vasu 
BOD&N = V. BUDtiN. 
BODGH^R == Pizzicagnolo , pizzicheru&lo ( v. 

an. ) 
BODS^LLA = Vagina. In botaniea quella foglia 

che nasconde la spiga delle Made prima che fio- 

risca. ( Alb. ) 
B6GGIA = B6lgia , Carniera , Carniere , Carniero. 

Foggia di tasca propria de' Cacciatori per riporvi 

la pre da. 
B6GH DAL N&S = Nari, Narici. 
B6GNA = Tum6re, Enfiamento, Gonfiezza. 
B6J = Boll6re. 

alver al B6j = Levare il bollore. Cominciare 

a bollire, 

deb? un Boj=Fermare, Rifare, Lessare alquanto, 

Dare' un bollore, ( Bart. ) Si dice del dare una 

prima cottura alle carni quando sono vicine a pa- 
tire perche si conservino. 

vix b6j o duu = Una bollitura o due. *— E sia 

cotto in acqua una bollitura o due. ( M. Aldobr. ) 
BOjDA = V. BUJDA. 
B6JER = Bollire. 

b6jer f6rt = Bollire a gcroscio. 

lasser bojer iwt al s6 br6d = Lasciar cuocere 
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nel 8uo brddo. Vale Lasciar scapricciare, Lasciar 
fare a suo modo. 

prinzipier a b6jer = Grillare. 

SAVEIR C68A B6j IN PIOW ATTA =S V. PIGNaTTA. 

B6JER = Grillare. // bollire che fa il vino, 

LAS8ER B6j£R PfcCH AL VEIN = V. VlfllN. 

B6JER=Far la luna. Vale JEsser in gran collera. 

lagh b6j=E fa la luna, Ella gli fuma. 
BOL&J = Boleto, U&volo. 
BOL^IN DA OR^VES = Ciappola. 
BOL^IN DA NOT^R zUGAND = Quarteru6lo , 

QuatteruMo. 
BOL^IN, BALLfelN DA aUGH^R AL B6CC =a 

V. BOCCiN. 
BOL^IN &D N&VLA DA SIGILL^R &L LfeTTER== 

Ostia, Cialda. 
B6LL &D CIOCCOLaTTA == Boglio di cioccolatte. 

( Redi Lett. ) 
B6LLA = Bolla. 

bolla ed privilecg =2 Salimbacca. Arnese ri- 

tondo a guisa di scatoletta fatto di diverse ma- 

terie che si pone pendente da una cordicella a 

privilegi e alle patently per conservarvi U suggello 

scolpito in cera di chi le concede. 

Bolla d* aria 3=3 Pulica, Puliga, Ampollina, 

Ampolletta. Quello spazietto che pieno a" aria o 

d' altro s 9 interpone nella sostanza del vetro, crU 

stallo e simili. 
BOLL^R= Sugellare. Segnare la came a 9 malfattori 

col ferro infocato. 
BOLSiR = Imbolsire, Divenir boko. 
BOLT^IN DA TIR&R SU A SoRT = Bulletta. 
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BOLT&N DA zIRdTT, UNGU&INT ec,= Piastrello. 
BOLzoN zz Puntello. Legno con cui si puntella u- 
scio o finestra. 

fer 8£RViR da bolz6w zz Cavare il granchio 

dalla buca c6lla man d' altri. Vale Cercare d' or* 

rivar al suo intento coll* altrui pericolo. 

B0Lz6N DAL CADNAzz = Boncinello. Pezzo di 

ferro attaccato alia maniglia del bastone di un 

chiavistello o al mastietto delle serrature alia 

■plana y il quale si fa e'ntrare nella serratura me- 

desima per fermarvelo colla stanghetta che nel 

chiuderla passa nel di lui fdro, e lo tien soldo. 

B0MB6N = D61ce, Confetto, Chicca. L 9 ultimo vo- 

cabolo vale Ffutte, Ciambelle, e slmlli. 
B6N = Buono. 

b6w d66 v6lt — Minchi6ne , Corbelldne , Sci- 
munito. 

b6w comm' e al paw zz Me* che '1 pane. Si dice 
d y uomo che sia in estremo grado di bonta. 

al b6n pies a tutt — 6gni uccel condsce il 
grano. II buono place a tutti ed e da ognuno co- 
nosciuto. 

aveir bow zz A ve> trovata la pastura. Parian- 
do dl cani che abbiano trovata la traccia delVo- 
dore che gli animali lasciano in caccia. ( Monti 
prop. ) 

gon6sser al bow dal cattiv zz Discernere il 
pruno dal melarancio, Distinguere il pan da saesi. 
Distinguere il buono e V utile dal cattwo e no- 
civo. 

da bow zz Davvero, Da ve>o. Contrario di Da 
beffe. 
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t>A e6n a bon zz A buono a budno , A bu6n 
c6ncio. D y amore e d' accordo. 

dir da bon -z Fa veil a re in sul saldo, e di sodo. 

d6pp At cattiv a viit al BowzzJDopo la gran 
montagna si trova la gran valle. 

E 811 BUB BOW 8' EL CHERD1I ZZ Oh v6l bu6nO 

se lo credere! 

esser al bell £ al bow r= Essere il buono el 
bello presso alcuno. Essere in favore d' alcuno* 

fbr b6w =r Far bu6no. Parlando di gioco vale 
Obbligarsi anche piu di quella moneta che si ha 
d 9 avanti. 

fbr vgwir b6n zz Ammorbidare^ Ammorbidire, 
Addolcire, Appiacevolire. 

mettebsgh t)A b6w zzz M^ttervisi di fbrza. 

p6ch ed bow zr. Maltartufo, Malbigatto. 

8AVEIR ed b6n, ed mill od6b zz Saper di mille 
od6ri. Dicesi di cose che abbiano gran fragranza* 

tgwir b6ic zz Confettare. Far cortesia ad al- 
cuno per render selo benevolo* 

tgwirs ed b6n zz Rallegrarsi , Consolarsi , Te- 
nersi in buono, Crogiolarsi, Pavoneggiarsi , Te- 
nersi di una cosa. 

t6r al bow e lasser al gaitiv zz T6r la rosa 
e lasciar star la spina. Appigliarsi al buono la* 
sciando da parte il cattivo* 

2UGHEB da b6w = V. ZUGffiklL 
B6NA — £SSER IN B6NA, TROVER IN B6NA= 
Essere in bu&na , Trovare in bu6na , Essere in 
buona tempra. ( Sacchetti ) Disposto a compia- 
cere. 

bow a ( alia ) de DiozzAlla naturale. ( Bart. ) 
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ahder g6n el b6wi rz Piacevoleggiare , Andar 

c6lle budne, c611e belle, destramtate , c6n piace- 

volezza, Andar per via di luslnghe. 
BONACH^ == For tuna, Bu6n per me* , Bu6n per t6 

o simili. Vale Buona cosa, o bene per me, per te 9 

per lui. p. e. b6nache l 9 ande via — Fortuna, 

o Buon che 1' ando via. 
BONALANA z= Mala lanuzza, Malazeppa, Mala 

sciarda. Dicesi di persona trista. 
BONAMaN= Mancia, Paraguanto, Benandata, Buo- 

namano. 
BONAMSuRA = Sopramercato, Arroto, Giunta. 
BONAzz — Bonaccio, Budn pastricciano. 
BONIF^ST = Mancia, Strenna. 
BONT^ = Bonta. 

AL.SRA LA BOWTEE ED DE8 DdDS'ABTJT SS Sara. 

un bordello, un c6so, o un neg6zio di dieci o 

dodici anni. Dicesi dalla plebe per indicare uno 

spazio di tempo di cui non sa V appunto. 
BONVIVaN = Corapagn6ne. ( Derwat. Francese. ) 
BORaCCIA = Bariletta , Barletta, Borraccia. Pic- 

colissimo bar He da port are a cintola per cam- 

mino. 
BORaSGA, BURaSCA = Burrasca. 

l'e in BORASGAzzLa marina e turbata o gonfiata. 

Dicesi di chi £ in colter a o pieno di mat talento. 
BORCaJ = Allargat6jo. ( Facciol. ) 
BORCH^TTA = Bulletta. 

batter el borchett zz fiattere la b6rra , o la 

diana, Battere la flirfantina. ( Minucci ) Tremor 

per freddo. 

STRICCHER LA BORCHETTA — V. STRICCHER. 
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BORCffl&TTA D' OTT6N £= Farfilla. Piccolissima 

hulletta di ferro col capo a" ottone. 
B0RD1NA = Bili6rsa, Versiera, Befana. ( Alb. ) 
BORD^LL = Fracasso, Fracassio, Frastu6no, Fra- 
6tu6lo, Bordello. 

fer dal bordell = Far il bordello , Far baje, 
Scherzare, Sbordellare, Far chiasso. 
BORDER = Orlare, Gallonare. 
BORDN&L s= Bordonale ( Alb. ) Bord6ne ( Neri 

degli Strin. ) Trave maestro cioe principals 
BORiCCA = Bun ceo. Abito da contadino. 
BORICGH = Asino, Ciuco, Boricco. ( Amati ) 
BORNiSA , o 2ERNiSA = Cinigia. Centre per lo 

piu calda 9 e che ha del fuoco* 
B6RSA = B6rsa. 

borsa MUTTA=Ricco 86rdo. Ricco non conosciuto. 
bona borsa = Bu6na borsa. Uomo ricco. 
alter la borsa = Tagliar la borsa. 

DER FALL1I C6l* LA b6rSA IK SAGGA = Fallir 

c61 sacco, Fallir col xn6rto in casa ( Fiorent. ) 
salasser la borsa — Smugner la b6rsa, Radere. 
BORSAR6L = Borsaju6lo, Tagliab6rse. 
B6SGH = Bosco. 

6MM O DONNA DA B63CH £ DA RIVERA = Uomo 

o d&nna da b6sco e da riviera; cioe Da adattarsi 
ad ogni cosa. 
BOSCHiVA = Boscata. Aggiunto di terra. 
BOSiA = Bugia, Menz6gna, Mentimento/Mendacio. 
dir del Bosii = Bugiare ( v. an. ) 
el bosii han curt i pee = Lo bugle hanno le 
gambe corte, Si con6sce piu presto un bugiardo 
che uno zoppo. 
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j' HIK I MINCI6K EGH DlSEN DEL BOSlI = Le 

bugie s6no lo scudo de' dappdchi. 

trover iir B08iA=sG6rre J o Acchiappare in frddo- 
BOSiA = V. BlilLzA. 

BOSlA=Bugia. Strumento a uso di piattellino con 
bocciuolo per adattarvi una candela > che usano i 
Prelati nelle sacre funzioni per veder lume in 
leggendo. 
BOSIEDER = Bugiardo , Mentit6re, Menzognere, 
Menzognero, Menzoniere, Menzoniero. 

bosieder comm'e uir zikgher= Bugiardo c6me 
un gallo. Diced di chi ftequentemente e uso di 
mentire . 
chi e bosieder e leder = V. LEDER. 
BOSI6N =- Bugiard6ne, Bugiardaccio. 
BoSMA = B6zzlMA. Intriso di stacciatura o di 
cruschello, di untume e di acqua col quale si frega 
la tela Una in telajo per rammorbidarla che si 
dice Imbozzimare. 

alver la b6sma =r Sbozzimare. 
BOTGHiN = Bottegbino. 

fer uw botghIn = Far bottega, o mercato sopra 
di una c6sa. Trarne utilita propria contro il do- 
vere e la conQenienia* 
BOTS£LLA = V. BODSlilLLA. 
B6TT, B6TTA = Botte, Veggia:— Per le [diverse parti 
della Botte V. sotto la Voce VASSJilLL. 

bott avvineda =5 B6tte avvinata. Botte usata 
al vino, ( Soderini ) 

b6tT ch' ha dla paWza=s Botte uzzata. ( Alb. ) 

alver la bott = Levare la b6tte. N ( Crusca 

alia F. MOSCIONE ) Alzare la botte. ( Davanz. ) 
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arcalzer la b6tt = Abboccare la b6tte. 

ARMETTER EL DOGH AL B6TT = Dogare. 

DER UK C6LP AL ZERC, £ UN ETER ALL A b6tT= 

V. C6LP. 

fer ander ed sover uwA b6tt = Far rid ere 
una hdtte. 

f6nd ed b6tt = V. FONDaJA. 

la b6tt e con al gul all' aria = La botte 
fa querciuola. 

la b6tt fila = La b6tte fila; cioe Getta sottil- 
merit e. 

metter a man la b6tt = Spillare la b6tte. 

SOPPIER VIA LA S'CIUMMA EGH V1N AL BUS DAL 

concon dla b6tt = Soffiare in b6cca ad una 
b6tte. ( Davanz. Colt. ) 
B6TT == C61po, Bdtto. 

tutt iwt* un BoTT = Di botto, Di butto, In un 
c6lpo, Ad un tratto, Improvvisamente. 
BdTT =s Sc6cco. Batter delle ore. 

al b6tt del trei = Alio scdcco delle tre 6re. 

SONER A b6tt = V. SON^R. 

B6TT =s ( s.f. plur. ) BuSse, Pesche, Nespole, Frutte 
di Frate Alberigo. 

der via del b6tt = Battere. 

EL B6TT DESPIE8EN ANCH AI CAN=Y. CAN. 

B6TTA = B6tta, Percbssa. 

morir in b6tta , o rester in b6tta = Morir 
senza batter p61so. ( Lasca ) 

rester in B6TTA = Allibbire, Restar att6nito. 

tgnir b6tta = V. TGNIR CUCC. 
BdTTA = Cimbotto, Cimb6ttolo. Cascata in terra. 

der una b6tta in terra = Cimbottolare. 
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B6TTA=iBa8tonata. Danno o pregiudizio riportato 

in un contratto od affare. 
B6TTA = Bdria, Albagia. 
B6TTA E RISP6STA = Bdtta risp6sta. Replica fatta 

prontissimamente a qualsiasi proposta. 
BOTTAzz o BOTTAzzA = Bottaccio, Baritetto, Ba- 

ril6tto. 
BOTTAzz = Cdlta. Acqua che si raccoglie per far 

macinare i mulini. 

masher a bottazz =± Macinare a bottaccio, 

Macinare a raccdlta. Si dice delle mulina che 

non avendo acqua continua a sufficienza per ma~ 

cinare, aspettano che V acqua si rauni y e si rac- 

colga dentro la colt a. 
BOTTAzz^R = Guazzare. Parlando d 9 uova sceme; 

p. e. 6v ech BOTTAzzA = U6vo che guazza. 
BOTTAiz6N= Buzz6ne ( v. b. ) Panci6ne. ( Caro ) 

Che ha gran ventre* 
BOTTAzzuu =. Panciuto. 
BOTTEIGA = Bottega. 

BOTTEIGA DA CALZOLER =2 Calzoleria. 

botteiga ?ostizza = Bottega a vento. ( Alb. ) 
arvir botteiga = Rizzare una bottega, un 
* negbzio. Cominciare a tenerlo aperto. 

fer ahder una botteiga = Far and are una 
bottega. Farla lavorare, Farla tirare avanti. 
6mm ed botteiga = Fatt6re. 
tgwir la botteiga straverta = Stare a spor- 
tello. Tenerla socchiusa come si pratica da taluni 
in giorno di festa. 

zovew ed botteiga = Fattorino. 
B6TTEL = Ghidzzo, Avann6tto, Uguannotto. Nome 



BO i*5 

di tutte le specie de* pesci fluoiali nati di fre- 
sco. 
BOTTlfefe = Brontolato. ( v. an. ) 

FAT* BOTTIEE EN 8TRAPPA BUDELL = BoCC6ll rim- 

pro vera to non affogd mai niuno. 
BOTTlfeR = Brontolare. 
BOTTiGLIA s V. ZUCCHtiTTA. 
B6zz = Buzzo. V. MUS6N. 

fer al b6zz = Far buzzo, Tener br6ncio. 
Bozz A = Bdccia. Vaso di vetro da conservar liquori. 

impajadura dla b6zza = Veste della b6ccia. 
BOzz^TTA = Bottiglia. ( Marini ) ( Caro En. ) 
bozzetta per L* acqua da od6r = Oricanno, 
Bottone. ( Redi ) 
BOzzILAN = Ciamb&la , Bracciatello , Bocellato , 
Bozzolao. ( Berni ) 

BR 

BRAGH&TTA=Viticcio. Certo sostegno quasi brae- 

cio che fatto uscire da corpo di muragtia, o simile 

serve per sostenere lume o alt to. 
BRAGHIR^R = Portar i calzoni, Far da padr6ne, 

Comandare, Maggioreggiara, Far del maggi6re. 
BRANCAD^INA = Manatella, Manciatella. 
BRANCH = Branco, Gregge, Arm£nto. Moltitudine 

d' animali adunati insieme. Armento perb dicesi 

piii propr lament e d* animali grossi domestichi come 

buoi, cavalli e simili. 
BRANCH = St6rmo, Folata, Brigata. Dicesi di un 

branco d 9 uccellu 
BRANCH£DA=Manata, Pugnello, Pugn^tto, Pugno, 

Manciata. 
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BRANCHEDA c6w TUTT D66 EL MAW, O PUGW=Gill- 

m&lla, o Giomella. Tanto quanto cape nel con- 

cavo d* ambe le mani per lo lungo accostate in- 

sieme. 
BRANGH^R = Abbrancare, Aggrappare, Artigliare, 

Ghermire. Prendere con forza. 
BRANZUGH££ = Brancicato. 
BRANZUGHfiR = Brancicare. Folgersi checchessia 

per le mani, 
BRANZUG6N = Brancic6ne, Brancicat6re. 
BRANz =s Rebbio. Ramo della forca 9 e Punta delta 

forchetta. 
BRAS£RA = Braciere, Caldano. Vaso per tener fuoco 

nelle stanze. 
BRASCA= Fiale. Quella parte di cera dove sono 

le celle delle pecchie , e dove elle ripongono il 

mele, Se contiene il mele dice si Favo. 

BRASCA DEL VRESP SALVADGHI = VeSpajO. 

bus del brasgh = Celle, Celline. 
BRAS6LA =^= Arosticciana , e Braciudla o Bragidla 

( Tassoni ) se non e cotta. 
BRAS6LA = Frittella. Macchia sui vestiti. 
BR A VEDA = Riprensi6ne, Ramman&ina. 

der una b6na braveda = Fare una sbarbaz- 
zata, Gantar il vespro a uno. 
BRAzz = Braccio. 

brazz ( a ) = A braccia. Colla forza delle 
braccia. 

brazz a bandolera = Braccia pendoloni. 

BRAZZ SEINZA MAN , CON LA MAN ST6RPIA = 

Moncberino, Monchino, Monc6ne. 

AgPTER A BBAZZ AVERT = V. ASPT^R. 
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AVEIR UWA GRAN FORZA IWT I BRAZZ = Ave> il 

diavolo nelle braccia. 

a vtx taut al brazz = A un tanto la canna , 
Alia grossa, G6n poca attenzi6ne. 

oasgher 1 brazz = Gascar le braccia , Gascar 
P ovaja, Fuggir 1' animo, Perdersi d' animo, Sbi- 
gottirsi, Abbandonarsi, Gascar il fiato. 

esser al brazz dritt = Essere braccio destro; 
cioe II sostegno d" alcuno. 

fer al brazz = Fare alle braccia, Giucare alle 
braccia, Lottare, Fare alia l6tta. 

fer Giu8TiziA a VV taht al brazz = Far la 
giustizia c6lP asce, colP accetta* 

GUADAGKER8 AL FAIT COIT I s66 BRAZZ ^s Yiyere 

o Campare delle braccia. 

metter I brazz 11c cr68 =• Far delle braccia 
cr6ce. 

BETTERS BUTTERS INT I BRAZZ D' UN = Git- 

tarsi in grembo ad alcuno, Rimettersi alia merce 
d' alcuno; cioe Prenderlo per awocato. 

PREDICHER A BRAZZ = V. PREDICHER. 

BRAzzAD^LLA = Bracciatello. Specie di ciarribella 
grande. 

BRAzzAD^INA = Bracciatella* Dim. di. Bracciata. 

BRAzz^DA = Bracciata. Tanta materia quanta in 
una voltapub strignersi colle bracaia, come Brac- 
ciata di legne, di panni ec. 

BRAzz^INT = Bracciante. Che lavora a giornate. 
( Alb. ) 

BRECCIA sa Breccia. 

fer breccia == Fare breccia. Far colpo, Fare 
impress ione, Persuadere. 
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BR&GA D' UN £LBER == F6rca d' un albero. ( So- 

derini ) 
BRl^GH = Brache , Calz6ni , Pannilini , Panni di 
gamba. 

cavall =s F6rido. 

coktrapatta = Pigtagmno. ( Alb. ) 

gul = Gulatta. 

gruppaj = Usolieri. 

HSrel = Serra. ( Fagiuoli ) 

patta o FORTiRA= Brache tta, firagh&ta, Tdppa. 
( Alb. ) 

gACCHix = Tasch^tta, Taschette. 

zintureixt = Cinturino. 

bregh a gar an dell = Calz6ni a cacaju6la, a 
campanile, a bracaloni. ( Alh. ) 

AL TEIMP Gh'eS TIREVElf SU EL BREGH C6lf LA 
ZIRELLA = V. 2lR£LLA. 

caler el bregh = Galar le brache; cioe Darsi 
per vinto. 

cavers el bregh = Sbraoarsi. 

EERSLA INT EL BREGH, IMP1R8 EL BREGH = Ca- 

carsi s6tto, Empirsi i calzoni , Gascar le brache, 
o Farsela nelle brache o sotto o ne'calz6ni. Detto 
figurato che vale Perdersi <T animo, Awilirsi. 

metters el bregh = Incalzonarsi. 

porter el bregh == Portar le brache o i cal- 
zoni. P arlando di donne vale Aver padronanz** 

8EIHZA bregh = Sbraculato, Sbracato. 
BRES =± Bragia, Br age, Bracia, Brace., Brascia. 

BRES DLA LUMA, DLA CA1TOEJLA = FutlgO , 

Smoccolatura, Moccolo, Moccolaja. ( Salv. ) Quella 
parte del lucignolo della lucerna, o dello stoppino 
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iella candela che per la fiamma del lume resta 
miccia, e conviene torla viaperche non impedisca 
9 lume. 

tfcS A == Bragia. V. BR^S. 
r6ss comm'ujta bresa=V. R6SS CoMM'UN PIT. 

SALTER DAIXA PADELLA INT EL BR Eg == Fuggir 

T acqna sotto le grondaje, Trarsi della padella © 
gettarsi nel fu&co. 
R&SCA = V. BRASCA. 
RfeTT A = Berr^tta 

bretta pa pket= Beirut ta a spicchi. ( Menzini) 
IREY = Cacaferro. Sicario che uccide uomini per 
altrui. 

fee ax Bret = Mangiarsi le lastre , Far del 
gagliardo. ( Saccbet. ) 
IEIA = Briglia. 

arsghetta = Seghetta. 

asta dal, mors = Guardia. Quella parte di 
morso che rimane fuori della bocca del caoallo ai 
due lati. La parte superiore termina colV occhio 
nel quale entra il port amor so: la parte inferiore e 
1 composta di due ferri ritorti che chiamansi Voltoj 
ede ai medesimi che si attaccano le redinu In mezzo 
1 alia guardia vi ha una borchia che ehiamasi 
Fiore. 

barbo&zex s=s Barbazzale. Catenella che va at- 
taccata all' occhio dritto del morso, e si congiugne 
col rampino che e all' occhio manco. 

cawh6w bal m6rs 3= Imboccatura, Cann6ne. 
Quella parte che va in bocca al cavallo. 

filett = Frenella. Ferro piegato che si mette 
in bocca al cavallo per scaricargli la testa. 

9 
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frontel = Frontale. Quella parte delta brif 
che e sotto gli occhi del cavallo e passa per 
front e , e per esso passa la testier a > la sguanc 
e il soggolo. ( Alb. ) 

gai* AffSENA — Sguancia. Striscia di cuojo del 
lunghezza delta testiera, alia quale e attaccato 
port amor so. 

guid = Redini, o Redine. 

m6bs = Mdrso, Freno. 

musera = Mii8eru6la. Quel cuojo che passa j 
pra li portamorsi per la testier a } e la sguanciap 
istringere la bocca al cavallo. 

occiee =3 Paraocchi. ( Alb. ) 

PAS8AFT==Pa88anti. Quelle striscioline di cuoj 
che sono nella briglia, nelle quali si introduce* 
gli avvanzi de' cuoj che passano per le fibbie. 

porta m6b8 = Portam6rso. Striscia di cuojo c) 
dallm sguancia entra nelV occhio del morso e 1 
sostiene. 

86TT-G6LAc=Sogg61o. Quel cuojo che si attacc 
rnediante lo scudicciuolo colla testiera , passa p* 
V estremita del frontale sotto la gola del cavall\ 
e s 9 affibbia insieme dalla banda sinistra, 

8TR10CH = Fitetto. Imboccatura con due core, 
tirate che tengono alta la testa del cavallo. 

testera = Testiera. Testa della briglia* 

caver xa bria = Sbrigliare. 

metter iA bria =3 Imbrigliare. 

moler la bria •= Lasciar la briglia. 

8EiwzA bbia = Sbrigliato. 

8TRAPP6W ed bbia = Sbrigliata , Sbrigliatura 
Sbarbazzata. 
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tirer la bria is Raccdgliere il freno. 
BRIGGH = Mont6ne. 
BMCCHViV = Capriccio. 
BRICC6N = Briccone. 

dvihter bricgon si Imbricconke. 
fer al bbiggon = Sbricconeggiare. 
BRILLER = Brillare , Pillarp. Parlando di riso e 

simili vale Spogliar del guscio. 
BRIN^R, o PRILL&R J' 6 V =*V6lgere 1' u6va al 

fiidco. Cuocerle girandole. ( Crusca V. Volgere (*). ) 
BR1NTAD6R, BRENTAD6R = Brentat6re. Colui 

che porta la brenta. ( Garz. ) 
BRISA = Micolino , Pocolino, Brkiolo, Bricia, Bri- 

ciolino, Minuzzolo, Tritolo, Briciola. 

BRiSA DAt fait z= Mollica , Mid611a , P61pa ; 

Molsa. ( v. an. ) 
BRISA = No, Niinte afiatto, Miga, Mica. 
BRbCGAnMesciroba. Faso col quale si mesce V a- 

cqua per lav or si le mani. 
BRoGGA zz Br6cca. Per la quantita del liquido in 

essa contenuto; e cost Br5cca <T acqua ec. 
BR6GGA DA ADACQU&R = Inaffiat6jo , Cleesidra, 

Brftcca. Faso da annacquare. 
BR6GGA = Ramo8c£llo, Ramusc&llo, Ramic&llo. 
BR5GGA ( d& ) = Di brocco. ( aw. ) Ne troppo 

presto ne troppo tardu 
BROCGaM = St£rpi, Sterpame, Stirpame. 
BR6GGH zz Ramo, Br6nco. Parte delV albero che si 

dilata a guisa di braccio. 

br6ggh gr6ss stacchee dall 9 elber = Bron- 

cone. Bronco grande tagliato dal suo ceppo y ma 

nan rimondo. 
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BROCCHfcR=Sbroccolare. Pascersi di sbrocco, PL6N. 

BR6D = Br6do. 

br6d dseved = Brodo scidcco, insipido. 
br6d lungh = Br6do lungo. ( Redi ) 
br6d tiree = Consumato, Stillato. ( sust. ) 

ANDER IW BR6D ED LAS A GIT = V- BR6DA. 
LAMEHTERS DAL . BR6D GRASS = V. LAMEN- 

T&RS. 

LASSER b6jER IHTT AL 86 BROD = V. B6JER. 

BR6DA = Br6da. 

ander isr br6da =x= Spapolare, Spappolare, Dis- 
farsi. Non si tenet bene insieme. 

AKDER IK BR5da } I1X BROD ED LAS AGN = An* 

dar in succhio, Imbietolire, Andar in brodetto, An- 

dare in dolcezza ( Garo Amor. ) Metaf. Provare 

un grandissimo piacere. 

trer la br6da add6ss a j* eter= Rovesciare 

o gettar la br5da add6sso agli altri. ( m. b. ) Ver- 

sar la colpa addosso ad altri, Colpare. 
BRODGHiSIA=Sudiciume, Sozzura, Lordiira, Brut- 

tura, Sporcizia, Immondizia, Lordume. 
BRODG6N = L^rcio, Sudicio, Sucido, Brutto, Spor- 

co, L6rdo, S6z£o. 
BROJER =. Bucherare. Procacciarsi can ogni ma- 

niera di sommissione i voti per ottener gradi o 

uffizj. 

BRONTL^R = Borbottare, Brontolare, Bufonchiare, 
Bollire, Stronfiare. ( Aret. ) 

fer *quelch c6s a browtlaito = Nicchiare, Z?i- 
cesi del Mostrare di non essere soddisfatto intera- 
mente , o delV Imprendere mal volentieri a far 
qualche cosa. 
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BftO VAWR A, BERVADuRAz=Bollitura. QuelVacqua 

o altro liquido nel quale ha bollito checchessia. 
BROVIilDA, oBERVEDAzz Prima cocitura (Cresc.) 
BROV&R, o BERV^R = Ferm^re, Rifare. Vale Dart 

die carni una prima cottura quando sono vicine 

a patire perchh si conservino. 
BR6zz zz Bardccio. Carretta a due ruote. 
BRuFFEL zz V. BERS6L. 
BRTJGNA zz Snsino, o Prugno ( V albero ), Susina, 

Pragna ( il frutto, ) 

BRUGNA ANNEBBIEDA ZZ Bozzacchio > BoZZaC- 

cbi6ne. Susina che sul maturare intristisce. 

brugwa aserba zz Prugna strozzatoja. Si dice 
ad una sorta di susine di sapore aspro, e si dice 
anche di ognl altra cosa di cotal sapore, 

brugna dal meschin zz Prugna amoscina. 
BRUGNA zz V. CIUCCA. 

CIAPPER LA BBUGNA ZZ V* CIUCCA* 

debl la brugna zz Far andar alia bazida< 
passer la brugna zz Uscire il vino del capo. 
BRUGN6L SALVaDEGH zz Pruiio , e Prugnolo. 

( /' albero ) Prugnola ( il frutto* ) 
BRuMEL zz Codi6ne , Codri6ne. IS estremita delle 

reni appunto sopra il sesso , piii apparente neglt 

uccelli che negli uomini. 
BRUNID6R zz Brunit6jo- 

BRUSaJA= Bruci&glia. Cose combustibilu ( Salv. ) 
BRUSCA ( alia ) = Alia brava; cioe In rnodo di 

bravo. Dicesi di abiti, mode, o foggie di vestire. 
BRuS'CIA zz Brusca , Buffola ( V. la Crusca alia 

Voce BRUSCA ). Strumento con setole onde si 

puliscono i cavalli, ' 
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BRUS'CiN = Spazzolino. 
BRUS^D = Bruciate. Castagne arroste. 

QUELL ECH VEND EL BBU8ED = Bniciatajo. 

BRUS&& = Bruciaticcio, Abbruciaticcio. 

SAVEIB ED BBU8EE, O AVEIB CIAPPEE AL JBRU- 

8ee zz Sentir di bruciaticcio o di leppo. 
BRUS^IN DA CAFF^ = Tamburino. ( Fiorent. ) 

Strumento cilindrico di ferro con cui si ahbrostisce 

il caffe. 
BRUS&R = Bruciare, Abbruciare. 

bruser al gaffe — Abbrostire il caffe* 

BRUSER AL PAj6w = V. PAJ6N. 

bruser dal cheld = Stillar del caldo , Non 
trovar lu6go di caldo, Abbruciare ( neut. as. ) 

bruser via = Andar via a ruba. Dice si di 
merce od altrct che abbia grande space io. 

FEB BRUSER LA G6LA = V. G6LA. 

BRUSER = Abbron&are. Parlando del diseccare che 
fa violentemente il sole; e cosl Erbe abbronza- 
te, Garni abbronzate. 

BRUSER = Riardere. E il diseccare delle erbe 9 bla- 
de, frutte , piante ec.per troppo freddo 9 per troppo 
caldo, o per mordacita d' umori. 

BRUSER = Frizzare , Mordicare , Cuocere. Dicesi 
del dolore in pelle che cagionano le materie cor- 
rosive poste su gli scalfitti e simili. 

BRUSER = Scottare , Cuocere. Metaf. vale Mole- 
stare, Dispiacer molto, Provar gran dolore, o ri» 
sentimento di chichessia. 

questa l 9 am bbu8a! = Oh questa mi scotta, 
mi cuoce! 

BRUSTLIDuRA=:Abbrostitura.^fe«ode/rflWro5rtre. 



BR 1 35 

BRUSTLlR = Abbrostolare, Abbrostire, Abbronfcare* 
BRUSTL6N, BRUSTL6NA = Fegatoso, e Fegat6sa. 

Chi ha nella faccia del ribullimento con pustule 

rosse. 
BRUTT = Brutto- 

AL DIEVEL AH* £ BRUTT COMlff' EL BFi^EN = 

V. DI&VEL* 
BRDTTA— V&DERSLA BRUTTA = Veder la mala 

parata* Conoscere <T essere in termine pericoloso. 
BRUTTA C6PIA = Stracciaftglio, Minuta. 
BRUTT&TT = Bruttaccbiolo ( Lami ) , Brutterello 

( Tesauro ) 

BS 

BS&R = Pesare. 

B8EB. el pab6l = Pesar le parble , Parlar c611e 

state. Parlar e con gran cautela. 
BS&TTI BALL' 6R = Saggiiiblo, Saggio. 
BSJ = Pungigli6ne, Purig6tto, Pungit6jo, Ago, Pinzo 

( v. an. ), Puntigli6ne. ( Garo Amor. ) 
BSJ = Frizao; 

metter f6ra al bsj 2=. Mostrare i denti. Mo- 

strarsi ardito, coraggioso e senza paura. 
BSI&R ==' Pugnere, Appiozare. ( Salvini ) 
BS6L DA SAM = Bugno, Arnia > Alveare, Gasse'tta 

da p£cchie. 
BSUNTUMM = Untume. 
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BT6N, PT6N = Bott6ne. 

anma da bt6h = Anima, Fondello* 
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BUAU&IN = V. RIATfelN. 

BUBLA == Bubbola, Menz6gna, Favola. 

BuGC — Brdcco. E quel piccolo gruppo che rileva 

sopra il filo, e gli toglie I 9 essere agguagliato. 
BirCCEL = Gemma, Occhio, eforse meglio Picciudlo. 

( V. la Crusca alia voce OCCHIO §. V. esemp. del 

Ricett. Fior. ) 
BUCCL6S = Broccol6so, Brocc6so. Che ha brocchij 

e cosl Seta broccosa, Tela broccosa. 
BUCCER zz Trucciare. Termine usato in alcuni giuo~ 

chi che si fanno con palle; e vale Levare colla 

sua la pall a delV awersario dal luogo dove era. 
BVD&& DAL CALAM&R = Stracci , Peli. Materia 

che si mette nel calamajo inzuppata d y vnchiostro, 

e che e seta de y bozzoli stracciata. 
BUD^LL = Budello, Intestino. 

AVEIR AL BUDELL AL CUL ARV88EE SS Ave> la 

luna a rovescio, Ave> le paturnie. ( Salv. ) 

BARBOJAMEINT ED BUDEE — V. BARBOJA- 

M^INT. 
BUD&LL DL'OMBRiGHEL=Bellic6nchio. Budello 

del bellico die hanno i bambini quando nascono. 

Dicesi anche Tralcio. 
BUDEN z= Puddingo. Vwanda dilicatissima che si 

compone di diverse maniere di robe. — Quest a pa- 

rola venuta dalV inglese pudding, non registrata 
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nei Dizionarii > fu usata dalV Algarotti in una 

Letter a al Patriarchi. 
BUFF = Buffo. Soffio non continuato ma fatto a un 

tratto. 
int vis buff = In un s6ffio, In un succio, In 

un atomo. 
BUFFER = Soffiare. Per Anelare, Ansare. 
BUFFER = Soffiare. Isbuffar per collera per su- 

perbia. 
BUFFER == Soffiare. ( Fiorent. ) Dicesi nel giuoco 

di dama Soffiare una pedina, una dama quando 

si portano via per non avere V Awersario man- 

giato con quelle le pedine dame che per inav~ 

vertenza appostatamente si trovavano soggette ad 

esser mangiate * 

BUFF6NA = B6mbola. Sorta di vaso di vetro col 

collo corto per uso di tenervi vino o altro liquor e. 
BUFFON&DA = La&£o. Atto giocoso che muove a 

rise 

Fin del BUFFOVED=s=La£&eggiare. ( Gran Diz. ) 

La&eggiare. ( Minucci ) ( Alb. ) 
BUFFON&R =: Schernire, Deridere, Uccellare. 
BUGADARiA = Gura. Luogo dove si purgano e 

s* imbiancano le tele e i pannilinu 
BUGAD^IN =a Bucatino. 
BUGAD£R = Curandajo. 
BUGAD&RA = Lavandaja, Lavand.ara. 
BDGH = Bucato, Forato, Bugio, Buso. 

w6sa buga = V. N6SA. 
BUGH&DA= Bucato. Quella quant it a di panniche 

s y imbucatano in una volta. 
DESTExrpBR la bugheda =ss Tendere il bucato. 



1 38 B0 

ra bughAda st Far bueato , Bollir il badto 
( Laaca ) e metaf. Spazzar 1' 6rto e Imbncatarsi. 

FfcR BUGHEDA INT UN CANTER = ImbottW la 

n£bbia, Far 1' irba ai cani, Far la zuppa nd pa- 
oi&re. Gettar via il tempo facendo cosa ehe non 
pud riuscire. 

METTER IK BUOHEDA =: IiTlhucatare. 

sdgher uw buoheda = RipeHcar le 'secchie. 

Si dice del Racconciar con fatica gli altrid errori. 
' BDGHlR = Gorgogliare, Intonchiarsi. il it bucarsi 

che fanno i grani e legumi, 
BUGNEGA=Bulinaca, Bulimaca, Anonide, Bona- 

gra ( Forcell. ) 
BUGN6N, BOGN6N, B6GN, «BIGN6N=Cicci6ne. 

Piccola postema che si genera nella cute. 
BUJA = Biiglia. Zuffa , rissa di ptu persons che 

fanno rumors. ( Gigli. ) 

taocher buja — - Far biiglia ( Alb. ) Bugliare. 

( Salv. ) 
BUJDA = Stnfa. Aequo bollente che mettesi nella 

botteperche rinvenga. — Pampanata e quella stufa. 

che si fa alia botte > per pur g aria composta di ce- 

nere e pampini. 

L* E ED 8ETT OflTT K UNA BUJDA:=E v61pfi V&O- 

cliia, Putta ecodata, £ di mallzia rafSnata. 
BULL = Bravo, Bravaccio, Bravazzo. 

esser al bull d' un = Eaeer sua lancia , suo 
cagnotto. 

fer al bull = Fare il bajardino, il fantino, 
Cagneggiare, Braveggiare, Mangiarsi le laatre, Far 
del gagliardo ( Sacch. ) 
BULLA = Segatura. Quella parte del legno che 
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ridotta quasi in pofoere casca in terra in se- 
gando. 

BULL&DA = Bravata. 

BUMBu = B6mbo. Voce colla quale i bambini chia~ 
mono la bevanda. 

BURATT=Frullone. Strumento dilegname a guisa 
dt cassone, dove per mezzo di un buratello di sta- 
migna o di velo, scosso dal girar di una mot a, 
si cerne la crusca dalla farina forse dettO Frul- 
lone dal romor che nel girar fa la ruota. 

BURATT^IN = Burattino. Diciamo a quel fantoc- 
cio di cenci o di legno, con molti de f quali rap- 
present ano i Ciarlatani o simili le commedie. 

gabbi5tt da burattein = C as tell o da burat- 
tini. ( Sal v. ) 

uka matcdga ed bur att ei w = Una mano di 
ventarudle, di fraschitte. Fig. vale Genie senza 
stab Hit a, senza parola. 

BURATT^R = Abburattare. Cernere la farina dalla 
crusca. 

BURATTIN^R = Burattinajo. ( Fag. ) 

BURaz = Canovaccio, Ganavaccio. 

BURazNA = Borragine, Borrana. 

BURDIGH^R = Frugare, Frugacchiare. 

BUR^LLA DAL ST6MEGH = V. FORz^LLA. 

BURGAGN6LA CH' tS M&TT AL B&STI = V. CA- 
VAGN6LA. 

BURGAGN6LA, o CAVAGN&LA DA C6JER I 
FRDTT = Br6cca. 

BDRGH == Gestino. Dove covano i colombi. 

BURID6N = Battiaoffia, Battis6ffiola. 

fer un buridon= Dare una battis6ffia, o una 
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battis6ffiola, o una cus6ffiola ad alcuno. Dirgli 
cosa o vera o falsa mediante la quale egli entri in 
sospetto o in timore di alcun danno o vergogna* 
BURL A r=? Burla, Beffa, Baja, Scherzo. 

burla ed fatt = Gi6stra, Burla, Inganno. 
. burla ed par6l =^ Celia, M6tto, Scherzo. 

burla ingiuri6sa =? Billera. 

da burla =?= Da beffe, Da burla, Da mott£ggio, 
Giochevolm£nte. 

fer da BURLA=Fare da burla ',cioe Per ischerzo* 

fer una burla = Fare una giostra ad uno. 

tgitir man al burel = Rigger le celie. 

tor la burla = Regger alia celia. 

t6r una g68A in burla = Succiarsela in burla* 
( Malm a nt. ) 

TRER IN BURLA. IN CANz6N = V. CANz6N. 

BURLAND6TT = Guardia 4i finania, Gabelliere, 

Stradiere. 
BURli;^ = Beffato. 

re8ter burlee = Res tar gdffo , Restar all 9 in* 
ganno. ( Dat. Vit. Pitt. ) 
BURLfelN=:Pozzette, Fosserelle. ( Pecor. ) Quel bu- 
chi o awallamenti che si fan nelle gote nel ridere. 
BURL&NA INT AL MINT6zz = V. MINT6zz. 
BURLER =Burlare. Non dire, e non far da senno. 
burler g6n chi burla = Ribnrlare. 
al burla es dis da B6N = Tal si burla che si 
confessa; e vale che Alle volte sotto apparenza di 
burlare si dice la verita. 

esser int al burler =z fisser su per le baje. 
BURLINT6N == Burl6ne, Baj6ne, Bajonaccio, Bur- 
liero. Che burla e fa le baje volontieru 
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BURRA DAL PI6D = Bura, Bure. H manico del- 

V aratro. 
BtjRRER==Levare,Scovare la 16pre, Dar s6tto. Vale 

Scoprirla; e si dice anche dei volatili fatti alzare 

a volo dai Cacciatori, e degli altri animali ter- 

restri fatti sbucare. 
BURT ( avejr ) s Aver scovato, levato la lepre. 
BUS = Buco, Bugio, F6ro, Pertugio. 

bus dal lavell = Buco dell* acquajo. 

BUS DEL BBASGH DEL VRESP = Celle, Cellini. 

bus del f abbett= Bossolo delle spezie. Cosl 
chiamasi per ischerzo il sedere ( Alb. ) . 

bus dla bacchetta da s'cibPPssSbacchettatura. 
( Diz, MiL ) 

bus dla cia vga = Emissario. ( Bart ) 

bus dla g6ccia da cusiR = Cruna. 

bus dla 8piiTA= Fecciaja. Buco nel fondo del 
mezzule dove si mette la cannella alia botte y e 
per lo quale si pub trar la feccia. 

bus d6v es mett el letter all a rdSTA = Buca 
della Pdsta. ( Red. Lett. ) 

bus ech fa la termna = Tignu51a. 

bus ech fa la t6pa = Andr6ne, Cunicolo. Bu- 
cherattola che fa in terra la talpa. 

bus iw f6kd ai vES=Fogna. Dicesi dai giar- 
dinieri al foro de' n>asi per cui si da lo scolo al 
soverchio umido. ( Alb. ) 

bus fbi glomb INT el clomber = Fines trel la. 
( Crusca nelV esemp. del Pal lad, ) 

ARDER BUS , FORER UK BUS IWT l' AGQUA = 

Andar fallito o voto, Venir c6rto, Be> bianco, Far 
un buco nel!' acqua. Non ri&scire un disegno. 
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FER VEDER AL DIEVEL IWT UK BU8, INT . l' AM- 

p6lla = V. AMP6LLA. 

l' e andeda busa = Ella £ stata bianca, ciob 
La speranza ha fallito. 

K* E8SER B6N ED CAVER UN RAGN D* INT UN 

bus = N6n 8ap6re o n6n potere cavar un ragno 
d' un buco. Dicesi d* uomo di pochissima abilita. 
( Alb. ) 

SGAPPEBLA PR* AL BUS DLA RA86RA O OLA CIA- 

vadura = Uscirsene pel r6tto della cuffia. 
BUSA = P6zza , Pozzanghera , Osteria de' cani. Si 

dice propriamente alle buche delle strode ripiene 

d 9 acqua piovana. 
BUSA = Formella. Buca che si fa in terra per 

piantarvi alberi. 
BUSA = Sepolcro, Buca sepolcrale. 

avejr i pee int la busa = Contrastar coi ci- 

miteri, Aver la bocca sulla bara, Tenere il piede 

nel sepolcro. 
BUSA D6V fcS FA AL CARB6N = Carbonaja, Ce- 

tina. 
BUSaNCA = Pedign6ne, Buganza ( Pignoria ) Bot- 

tacciudlo. ( Redi ) Infiammazione che per cagion 

del freddo in tempo d y inverno si genera ne f cal- 

cagni) e nelle dita delle mani e de f piedi. 
BUSGA = Buschette, Bruschette. Fuscelli ineguali 

coi quali si fa V indovinamento. 

tirer la busca = Tirare, o gettar le buschette. 
BUSCA D'ARIA = Bava di vento. p. e. Non ti- 

rava da niuna banda bava di vento. ( Garo Amor. ) 
BUSCaJ = Mondiglia. 
BUSCH=Bruscolo, Brusco, Busco, Fuscello, Festuca. 
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BUSGH CH* HIN IN T LA LAN A = PagllUZZe. ( Alb. ) 

avejr i busgh int j' 6cc= Aver le traveggole, 
o le travveggole. Si dice di chi in vedendo piglia 
una cosa per un' altra travede. 

alters un busch d' int j* 6cc = Levarsi un 

bruscolo di sugli 6ccbi. Liberarsi da cosa molest a. 

. trer di busgh int j' dec =2 Far venire le tra- 

veggole. Metaf. vale Far travedere* 

BUSCH^R = Toccar delle basse. Vale Esser per* 

cosso. 

buscher quell =Buscare, Leccare qualche c6sa. 
Acquistar cercando, Procacciarsi con industria chec" 
chessia. 

BUSCHER UN DI8NEB, UNA ZEINA =. Spiccare UO 

desinare, una c£na. ( Macchiav. ) 

BUSGN6N ( in ) = Coccol6ne, Goccol6ni. A sedere 
suite calcagna. 

BUSiLLIS = Busffli, Busillis. Difficolta grande. 
Dice si der'wata quest 9 espressione da un Cherico il 
quale dovendo in un esame dichiarare quelle pa- 
role In diebus illis, dopo aver detto In die ( nel 
giorno ) restd sospeso dicendo che quel bus illis 
era un passo molto oscuro e difficile. ( Biscioni ) 

BUSINAMtilNT = Tintinnio, Gornamento, £ufola* 
men to, Mormorio. II fischiar degli orecchu 

BUSIN^R=Bucinare. Andar dicendo riservatamente, 
JSssere qualche voce sentore di checchessia. Si 
badi bene, a non iscrivere Buccinare con due c, 
perche allora vale precisamente il contrario, 

BUSIN^R &L Y OR£CC = Cornare gli orexchi; cioe 
Sentirvi dentro alcun zufolamento fischio. 

BUSINfcR &L y OR£CC=Cornar gli orecchi. Suol 
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dirsi per baja che cid accade quando alcuno dice 
male di quel tale, 

BUSL&N &CH ViNEN INT &L M ASS^LL QUAND 
AS RID = V. BURL&NI. 

BUSL&NA DLA BASL£TTA = V. MINTbzz. 

BuSSEL =s B6sso, Bdgsolo. 

BUSSLA =B6ssolo. Vaso di latta o d 9 ultra materia 
simile per raccor V elemosine. 

BUSSLA = Bussola. Quel riparo di legname o d 9 al- 
tro che si pone davanti agli usci per difender le 
stanze dal freddo, e per togliere a chi h fuori la 
veduta di chi e dentro , che si dice anche Para- 
vento,- o Usciale. 

BUSSLA = Bdssolo. Vasetto da raccorre i partiti^ 

BUSSLA == V. BASL&TTA. 

BUSSL6TT = Bussolotto. Vaso che serve per fare 
•varj giuochi di mano. ( Fag. ) 

zugadob, da bussl6tt =5 Tragettatore , Tragit- 
tat6re, 6iocolat6re. 

zugher ai bussl6tt = Giuocar di mano. ( Alb. ) 

BUSSL6TT DA DIN£r*=*V. SELVADIN&R. 

BUSSL6TT DA zERCH^R LA LIMdSNA = Bos- 
solo* 

BUST = Bus to, Imbusto. Teste affibbiata e armata 
di stecche la quale cuopre il petto alle donne. 

QUELL CH* EN VA IN BUST, VA IN MANEGH = Quel 

che n6n va nelle maniche va ne' gheroni. Vale 
che Quello che non si consuma in una cosa si con- 
suma in un 9 altra. 
BUSTA DA CERuSICH = Ferri$ra, Busta ( Alb. ) 
Astuccio da teneni entro strumenti di ferro a 
d' argento per cerusicu ec. 
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BUST A Dth POSS&D = Cust6dia delle posate, Bu- 

sta. ( Alb. ) 
BUSTARENA==Bnst£nca. Zfroppo con che alcune don- 
ne cuoprono il petto nella lunghezza del busto.(A\b.) 
BtJSTIGH&R. =x Frugare, Frugolare, Razzolare. 
BUTT=Germ6glio,Germe, Rampollo, Messa, Mes- 

siticcio. 
BUTT = Occhio, Gemma. Dicesi della prima messa 

delle viti. 
BUTTAF6RA = Maodafu6ra. Cost chiamasi colui 
che invigila per che i recitanti escano delle scene 
nelV or dine stab Hit o in unfoglio che chiamasi esso 
pure Mandafuora. V. la Voce Mandafuora nel 
Malm. i. 5o. riportata dal Vocab. nelV esemp. 
alia Foe. SCENARIO , ma per err ore tipografico 
come Mondofu6ra. 
BUTTED A, PONTfeDA = Messa, Gettata. ( Alb. ) 
BUTT&DA = Sfucinata. Quantity, Gran nurnero. 
BUTTER = Buttare. 

butter f6ra =c= Eruttare ( V. Monti Prop. ) 
butter lis dec = Buttar negli 6cchi, Gettar al 
volto, o in faccia. Vale Rinfacciare. 

butter LA^zSlanciare. — butter la uica pa-*- 
r6la = Slaneiare una par61a, Git tare a volo una 
parola. ( Bart* ) , 
butter sotts6ver & V. SCARAVOLT^R. 
butter ib ;= Votare. Rovesciare, Far coder e, 
butters a h6d = Navigar per perduto. 
butters f6ra = V. TRIORS F6RA. 
butters una g6sa dree dal spall = Materia 
in n6n cal£re, Gittarsela dietro alle spalle, Po- 

stergarla, Gittarsela a tergo. 

10 
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butters z^ = Sdrajarsv Corcarsi, Coricarsi. 

BUTTER = Accadere. 

quell' ech butta, butta = Succeda quel cho 
vuole, Quel che viene, viene. 
BUTTER = Mettere, Germogliare , Pullulare , Ger- 
xninare, Gemmare, Sbocciare, Dar fubri. 

prinzipier a butter = Mostrar gli 6cchi gr6ssi. 
P arlando di vite. ( Davanz. Colt. ) 
BUTTER, o BUTTIR = Burro, Butirro. 

DA BUTTER, CUJTZ G6W AL BUTTER ==x Burr6sO, 

Condito c6l burro; e cost Minestra burrosa mbe~ 

8TRA DA BUTTER. 

BUTT6N, o URT6N » Urto, Urtone, Spinta, 
BUzRA p= Cdllera, Ira, Stizza, Bizzarria, 

eh la buzra == Le zucche marine. Sorta d' e- 
sclamazionc. 

sgn6r dalla bu&ra = V. SGN6R. 
vgwir la bu^ra^=3 Montar in sulla bica, Mon« 
tare in valigia ( m. b. ) o in odllera, Inritrosire, 
Montar la luna, Montar la bigzaria. 
BUzRA = Erroraccio , Marrdne , Strafalcidne , Cor- 
belleria, Scimunitaggine. 

fer una buzra = Far un arrdsto. ( Arrosto 
vuol dire errore di fatto solamente ) 
BUzzAR^DA ( una ) =; Gica, Acca, Straccio. 

al win sa una BU&ZAREDAs=N6n ne sa straccio. 
BUzzAR^R =; Giuntare, Trappolare. 
BuzzER, BUzRA == Omicciuolo. 
BuzzER = Grilli, Fantasie. Ghiribizzi stravaganti. 

AYEIR DEL BUZZER PER LA TESTA ZZ Av6r dei 

grattacapi, Aver da pens are. 
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Ca zz Casa, Magione. 

ca bass a, od'uk s6l plait — Casa terragnola. 
ca c6w tutt' i 866 c6med zz Cagamento agiato. 
( Bocc. ) 

ca da povrett zz Gaga da piattole. Casa po- 
vera, sudicia. 

AHDER A CA DAL DIEVEL CALZEE E YESTh ZZ 

V. DI&VEL. 

aitder A 8TER ED ca zz Prender casa. 

donna da ca zz Massaja, Donna casalinga. 

ek metter uk pe f6ra ed cazz N6n cavar pie 
di s6glia. 

en tor nissun ii¥ cAzzN6n si mettere pers6na 
in casa ( Gelli ) 

esseb a ca, o ESSER a cavall zz Essere a ca- 
vallo. Dicesi di chi sia in buono stato, in sicuro. 

ebser ed ca o ed la ca zz Esser di casa. Vale 
Famigliare y Intrinseco. — Esser della casa piu 
che la granata o che il gatto, esprime maggior 
famigliarita, intrinsechezza. 

FER I FATT ED CA ZZ V. FATT. 

GRAXERA HOT A SPAZZA BEIGK LA CAZZ V. GRA- 

N^RA. 

magiters aitch i ci6ld dla cA zz Ridursi, Con- 
dursi in sul lastrico, sul mattonato. Vale Consu- 
mare, Scialacquare tutto il proprio avere. 

METTER LA TESTA A CA, A 8EG2T, O A PARTll ZZ 

V. TfeSTA. 

MUCC ED CA IN VILLA IN ZITTEE ZZ CeppO di 

case. — Un ceppo di case staccate da ogni banda 
dicesi isola, Isolate 

WLUDER ED CA,0 FER S. MARTEINZZV. SGOMBRER. 
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h' avejb ne ca, we f6gh zz N6n ave> piu ne 
luogo ne fu6co. Vale Essere rovinato inter amente, 
Non aver luogo ove poter dimorare, Non aver casa 
ne tettOy Non aver terra ferma. 

6mm da ca = Mags a jo, Uorao casallngo. Uomo 
da far roba e da mantenerla. 

tirer a ca quell ech s' era per 3 — Riscat- 
tarsi nel giudco. Rivincer quello che s 9 era per- 
duto. 

t6r a uh la ca cl* abita zz Scagare uno. 
( Cell. Vit. ) 

VADA LA CA, E 'l TEGG == V. T^GG. 

CABARfe =5 Vass6jo. ( Alb. ) 

CABR6SS zz Rovistico , Ligustro. Arboscello che fa 

per le siepi. 
GAGGA z= Caeca, Merda. Voce dei fanciullu 

der iic cacca, o iw marr6n — V- MARR6N. 
CACHELzzCaccole. Stereo che rimane attaccato ai 

pelL 
CaCHEL zz Caccherello. Stereo dei topi, delle lepri, 

conigli ee. 

CACHEL ED PEGRA, ED OHEVRA ZZ PilaCCOla, Pil- 

lacola. ( Alb. ) ( Gagliar. ) ( Gran Diz. ) 
CACIuFFA = Pennacchio, Ciftffo ( Redi ) 

galleka, cl6mb ec. dalla caciuffa = Gallina, 
Col6mbo ec. cappelluto. 
CAD&NA = Catena. 

cadeina dal fogh = Catena da fudco. 
metter alla cadeiwa = Mettere alia catena, 
Incatenare. 
CADEINA = Catena. Lunga e grossa verga diferro 
la quale si mette da una muraglia all 2 altra per 
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tenerle collegate insieme, e render soldi e fermi i 
loro recinti, e specialmente le fiancate delle Qolte. 
Si congegnano fortemente tali catene con alcuni 
pezzi di simigliante verga di ferro chiamati Pa- 
letti che si fanno passare per un occhio posto 
cdle loro testate , il che si dice In eaten are. Quel 
pezzo poi di rame o di ferro > con cui negli edi- 
fizj si tengono unite insieme pietre con pietre si 
chiama Axpese. 

CADElNA = Catena di legno. Lunga e grossa tro- 
ve ( Vasar. Vit. ) 

cadeiha ardeda = Cavall&to. Composto di 
tre travi a triangolo che sostiene il tetto pendente 
da due partu La maggiore delle travi che e in 
fondo e posa in piano dicesi Aaticciubla. Le due 
che dai lati vanno ad unirsi nel mezzo formando 
angolo ottuso si chiamano Punt6ni. La travetta 
corta di mezzo > che passando fra li detti puntoni 
piomba sopra V asticciuola si dice Monaco: e li 
due corti legni che puntano nel tnonaco e ne' pun-* 
toni si chiamano Ra&ze. ( Diz. del Disegno. ) 

CADNAzz = Chiavistello , Chiavaccio , Catenaccio, 
Catorcio. 

bojlzoK = Boncinello, Nasello. 

BASER AL CADNAZZ DLA P&RTA = V. BASER. 

GADNazzA =- Pal&to. Strumento di ferro che si 
mette agli usci per lo stesso servigio del chiavi- 
stello, ma di forma schiacciata a guisa di regolo. 

CADNAzzER = Incatenacciare, Inchiavistellare. 

CADNAzzoL = Stanghetta. Ferretto lungo che e 
nella toppa d? aicune serrature, e serve per chiu- 
derle. 



i5o CA 

CADN^LLA = Moll&ta. Pezzo di ferro attaccato 
ad una June col quale s* attigne acqua da un 
pozzo. ( Alb. ) 
CADNiL = Seccostile. ( Arrivabene ) 
CADR£GA,CARR£GA=S£dia a bracciu&li. 
CAFFfi = Caffe. 

gaffe brusee = C a fife abbrostito , abbronzato , 
tostato. ( Crusca alia V. CAFFETTIERA ) 
bevd6r da caffe = GafFelsta ( Redi Lett. ) 
bruser al oaffe = Abbrostire il caffe. 
CAFT6RA= CafFettiera. Vaso in cut si fa bollire 

il caffe, 
CAGAD6R = C&so , Private, Cacat6jo , Agiamento, 
Lu6go comune ; Destroy Laterina, Gomodita, Ne- 
cessario, Camer£tta, Zambra. 
cantta = G61a, Ganna. 
querc =. Cari&llo, Carello. 
attder al cagad6r= Andar a Zambra, Andar 
a sella, Andar alia camer6tta, 
CAGADuRA J^D M6SGA ■== Cacatura di m6sca. 
CAGARELLA=Caccaju6la, Soccorr^nza, Scorr£nza, 

Diarrea. 
CAGG==Caglio, Presarae, Gaglio, Goagulo. Quella ma- 
teria che si mette nel latte per rappigliarlo, poi 
fame cacio,o siafior di cardo,o sia gaglio o altro. 
CAGGIEDA = Giuncata. Latte rappreso. 
CAGGIERS = Quagliarsi, Rappigliarsi, Coagularsi. 
Gompigliarei, Rapprendersi. 

CAGGIERS, O AGGIAZZER8 At SAKGHEV ADD6SS= 

V. SaNGHEV. 
CAGGI6N=Grumo. Sangue raggrumato fuor delle 
vene, o latte assodato nelle poppe. 
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CAGHEDA=Meta. Quello stereo che in una volta 
fa alcun animate, e per lo piu V uomo e il hue. 
C AGHEDA = Inezia, Frullo, Mieeria, Cosa di poco 

conto. 
CAGH&R =- Gacare. 

cagherla dura === Gonfiare, Andare in cont^- 
gno, Sputar t6ndo, Star in sul grande, Filar del 
sign6re. 

CAGHER8 Anodes, FER8LA IWT EL BREGH=Ca- 

carsi e6tto. Dicesi di chi per timidita o.per altro 
nel trait are qualche negozio si perde. 

EW MAGWER PR 9 EK GAGHER := V. MAGN&R* 

tnf gla chega dura sss Cacaaddo, Contegn6so- 

CAGNA ( metaf ) = Carota, Fiaba, Favola. 

CAGN6N, CIAPP&R AL CAGN6N , AVfelR AL 
C AGN6N = Incerconire. Dicesi del vino , che in 
allora chiamasi Cerc6ne , come qualunque altra 
sorta di vino guasto. V. G (J ASTERS. 

CAL = Scarsita. Parlandosi di monete vale Scar- 
sit a di giusto peso. 

GALAMAR^DA =£ C61po di calamajo. 

CALAM^R = Calamajo. — / Fior. chiamano Scri- 
vania quella specie di vassojo , ordinariamente 
d 9 argento od altro metallo su di cui stanno U 
calamajo, il polverino e il pennajuolo. 

rudee: dal calamer = Stracci, Peli, Cenci del 
calamajo. 

pkar6la == Pennajuolo. Strumento da tenervi 
dentro le penne da scrivere. 

sp6lver = Polvere. Arena prepatata, owero 
limatura d 7 ottone o simili che si getta in sidlo 
tcritto fresco onde non si sgorbii. ( Alb. ) 
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gpoLVREiif = Polvcrino. Quel vaso dove si tiene 
la polvere per mettere in sullo scritto. 

CALAM£R=Occhiaja. Si dice a un certo lividote 
che viene altrui sotto V occhio. 

CALANT = Scarea. Addiettivo di moneta che non 
sia di giusto peso. 

CALCAGN = Calcagno. 

BACCHER IHT UIT CALCAGW D* UNA 3CHERPA = 

Scalcagnare. 

seders int i calcagw = M6ttersi coccolfari. 
CALDAR^IN = S^cchia di rame, Caldaja. Vaso di 

rame cupo col quale s' attinge V acqua. 
CALDERA = Caldaja. 

caldera da tiht6r = Vagello. 
caldera da casbll = Calder6ne. Quella cal- 
daja ove si fa cagliare e cuocere il latte per 
fame cacio. 
CALDIR6N = Vagell6ne' 
CALDSJjlLLA = Dirizzatura. Quel Ago che separa 

i capegli in due parti per mezzo la testa. 
CAL&DA=Discesa, Scesa, Calata, China, Chinata. 

pian iKT el galed = Piano a ma' passi. 
CAL^R = Calare. Diminuir di prezzo. 
CAU&R, o ASCURT&RS==:Rientrare, Raccortare, 
Ritirare, Ristrignersi in s£. Dicesi di tela, pan- 
no ec. 

CALER EL BREGH=tV. BREGH. 

GALEA, O MANDER ib PIATT PI AIT UNA C&8A =T 

Declinare. — Declinano il Marchese nel battello 
( Ariosto ) 
CAU&&NA s±= Fuliggine , Filiggine. Quella materia 
nera che lascia il fumo su pe y cammini. 
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CALGARlA = C&ncia delle pelli. 
C ALGHER = Pelaoane. Galigajo. Quegli che concia 

le pelli. 
C ALISS6N = Colasci6ne. Strumento musicale a due 

corde accordato in diapente. 
CALL = Callo. 

fer al gall =ss Fare il callo. Assuefarsu 
CALMER = Tariffa. Nota de' prezzi assegnatu 
CALMUCCH = Carpita. Panno con pelo lungo. 
CAL6R =s Riscaldam6nto, Pruzza. Chiamansi cosi in 

complesso quelle bollicine minute e rosse che ven- 

gono in pelle per troppo colore. — Chi ha nella 

faccia del ribullimento con pustule rosse prove- 

nienti da soverchio colore di sangue chiamasi Fe- 

gat6so. 
CAL6SS = V. CALVARI. 
CALdTTA = Cupolino. ( Fiorent. ) Berrettino di 

pelle o seta , di un quarto di palmo di diametro 

o poco piii con cui i Preti cuoprono la chie- 

rica. 
GALVARI=Male0cio. Si dice d* Uomo cagioneoole, 

o infermiccio* 
CALztiNA, CALzEiNA±=Calcina, Galce.— Tanto la 

pietra cotta per murare^ quanto se e stemperata 

con acqua e rena dicesi sempre Galcina. 

calzena grass a = Galcina grassa. Quella che 

i mescolata con manco rena del convenevole ( Gran 

Diz. ) 

calzena MBGHA = Calcina maghera. Quella che 

e mescolata con troppa piii rena del convenevole* 

( Detto ) 

backer la galzjbjta ±±: Spegner la calclna. 
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BALLETT DA CALZENA = Cola. 

fi6r ed calzena =r Grassello. 

FORNESA DA CALZENA = Calcaiia. 

CALzI^R = Ricalcitrare, Tirar calci, Scalcheggiare* 
Sparare. Dicesi del cavallo che tira i calci a 
coppia. 
CALz£TT=:Calza, e Calzetta quando e di materia 
nobile, come seta, at ante o simili. 

cosdura = Costura. Quella list a fatta di maglie 
a rovescio che e nella parte deretana delta colza* 

fi6r = Mandorla, Fi6re. ( Alb. ) 

punt arves '^s Rovescino. ( Alb. ) 

gCAPEiNr^Pedule, Scappino. Quella parte delta 
colza che calza il piede. 

Staffa = Staffa, Staffetta. 

calzett a gabandell = Calze a cacaju61a , 
Calze a campanile, Galze a bracal6ni. ( Alb. ) 
Calze che sciolte al ginocchio cadon grinzose su 
piedu 

calzett ed piu gol6r = Calze alia divisa , o 
divisate. 

cavers i calzett =t Scalzarsi. 

tirer su i calzett = Cavare i calc^tti. Trar 
di bocca ad alcuno quel che egli per altro non 
direbbe. 

tirer su i calzett = Tirar gli orecchi ad al- 
cuno. Vale Esser troppo rigoroso nel prezzo ven- 
dendogli una cosa. 

TIRER8 SU I CALZETT , FER AL RUFFIAN ss= V* 

RDFFUN. 

TOR SU UN PUNT CASCHEE D* UN CALZETT =s Ri- 

pigliar una roaglia. ( Alb. ) 
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CALzINfeTT, o CALzIN^LL=Sbullettatilira.^Z 

getto che fanno gli intonachi di calcina di una 
porzioncella di lor superficie per lo piii di figura 
tonda simile al cappello o alia testa d* una bul- 
let t a o chiodo. ( Diz* del Dis. ) 

TRER FORA DI CALZINETT, DI CALZIXTEE = Sblll- 

lettare. ( Detto ) 
GALzINazz = Calcinaccio. Pezzo di calcina stato 

in opera nelle muraglie. , 
CALzOL£R = Galzolajo. 

BAKCHETT DA CALZOLER = De8ch6ttO, Bi«ch£tt0. 

( Alb. ) 

BOTTEIGA DA CALZOLER = Calzolerfo. 

CAU6N = V. BR&JH. 

GALzT£R = Calzettajo, Calzaju61o. Que gli che la- 
vora di calzette, o race one ia calzette. 

CALzTtiRA = Calzett&ja ( Alb. ) 

CAMAR&IN = Cameritta. Stanzino we e posto il 
cesso. 

GAMARljlRA = Camertera. ( Sacch. ) 

GAMARINz&IN = Bugigatto, Stanzibulo. 

GAMBI = Carabio, Scambio. 

tor ik catvTbi, o ix 8BAxi = Prendere a scam- 
bio* ( Bart. ) Cdgliere o Pigliare in iacambio. 

CAMBI^R = Scambiare. 

CAMBIEB EL CHERT IK MAW = V. CHJjlRT. 

cambier d' opinion = Barattarsi d' opinione. 

PER CAMBIER UK ED PAREIR = V, PAREIR. 

CAMBR&RS = Rappr6nder»i. 
CAMAlN = Cammino. Luogo della casa nel qual 
si fa il fuoco. 
CAKKA = Gola. 
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cappa ed s6tt zz Capanna. ( Diz. del Dig. ) 
Cappa. ( Malmant. ) 

gappa s6ver i g6pp zz Fumacchio , Fumaju&lo, 
Rbcca del cammino. Quella parte di esso che esce 
del tetto per la quale esala il fumo. 

DIVISl6lf DLA GAPPA D* UW CAMEIN ZZ Vela* 

( Alb. ) 

preda zz Fro n tone. ( Alb. ) 

g5s da dir s6tt al cameiw zz Cose da dire a 

veggbia* Vagliono Cose ridicole, non credibili. 

CaMES zz Camice. Veste lunga di panno lino bianco 

che port an o le persone ecclesiastiche nella cele- 

brazione degli uficj divini sotto U prima paramento. 

CAMINaND zz Di cammino. ( aw. ) Senza fer- 

mata o indugio, senza esitare. ( Guiceiard. ) 
CAMIN^R zz" Camminare. 

caminer a lus6r ed luna zz And are al lame 
della luna. 
CAMIN^RA zz Camminiera . ( Fiorent. ) Quello 
specchio di moderno trovato che si sovrappone a 
un camminetto d' una stanza. 
CAMiSA zzCamicia. 

fondell zz Quadrelletto. ( Alb. ) 
6rel dal g6ll zz Collar£tto ( Firenz. ) Colla- 
rino ( Redi ) C6II0 ( Alb. ) 

orel del maweoh zz Solini delle maniche. 
( Magalotti ) 

8caj6k zz Gher6ne. Pezzo che si mette alle vesti 
o camice per giunta o supplemented 

s giappeda DEDNAwzzzSparato, Casso ( Liburnio ) 
Tagliatura apertura dalla parte davanti delle 
camice. 
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s'ciappeda del mawegh = Sparato delle ma- 
niche. 

sgoladura = Scollatura. Stremita superiors del- 
la camicia da donna. 

6pallein = Spalfctta. ( Alb. ) 

gami8a tutta bagka ed stjd6r = Camicia ohe 
si sarebbe tdrta. 

Ahder ik GAM18A = Andar in camicia; cioe 
Vestito colla sola camicia. 

A TIRA PIU LA GAM18A CHE LA GIUBBA = Stri- 
de piu la camicia che la gonnella, Piu vicino e 
il dente che nessun parente. 

AVEIR UTfA GAMJ8A IKDOSS , E CL* ETRA INT AL 
P088, If' AVEIR CAM18A DA CR6VER8 AL CUL = 

Esser brullo. Vale Privo di spoglie. 

caver akch la C ami 8 a a uw = Trarre il filo 
della camicia a uno. Metaf. vale Farlo piegare 
al suo desideriOy Trovarlo condiscendente oltre 
modo 

CAVERg la GAMiSA = Scamiciarsi. Spogliarsi 

della camicia. * 

CHI FILA HA UNA C AMIS A, E GH* III FILA h' HA 

D66 = Ghi fila ha una camicia, e chi non fila 
n' ha due. ( Diz. Mil. ) 

LA GAM18A JX* EG« TOGGA AL CUL = La camicia 

n6n gli t6cca il culo, N6n t6cca terra, N6n cape 
in se stesso, Non cape, n6n ista nella pelle, N6n 
cape nel cudjo. Si dice di chi ha grande allegrezza. 

metter uh in GAMiSA = Gavargli le penne mae- 
stre, cioe Torgli la miglior parte delV avere. 

metters la gamIsa = Incamiciarsi. Mettersi la 
camicia indosso. 
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perder angh la gamisa a= Perdere gli dcchi. 
Vale Perder tut to. 
CAMiSA D' UN P6zz ec. = V. Po£2. 
CAMIS6LA = Camicciu6la. 
CAMIS6TT DA CONTADEIN = Saltimbarco. 
CAML6TT=Ciambell6tto, Cambell6tto, Cammellino. 
CAMP = Campo. 

GAMP CH' is LA88A IN 8 EL DA O VOD PR* UN 

awn = Maggys e, Maggiatica. Campo lasciato sodo 
per seminarlo V anno vegnente. 

camp ch' es p6l semneb = Campo geminate. 

gamp ch* ha dal fowd= Campo fond a to; cioe 
Profondo e eke ha molta terra buona. 

lasser in rip6s un camp = La8ci are star s6do 
per qualche tempo un fcampo. ( Redi ) 

sbasser un gamp ec. = Sterrare. Levar U ter- 
renOy Sbassar la terra ( Baldin. ) 
CAMPACCI^R=Vivattare. Twere alia meglio che 

si pub, Vivere meschinamente. ( Doni ) 
CAMPAGNA = Campagna. 

bAtter la campagna =V. BATTER, 

chi da dank in campAgna = Dannajuolo. 
( Band. ant. ) 

ster in campAgna =r Rusticare. Vwere in cam- 
pagna n Villeggiare. 
CAMPANA = Campana. 

a campana = Accampanato. Dicesi di buco o 
anello che abbia una delle due earner e maggiore 
delV altra nella superficie, ( Alb. ) 

BISOGNA SENTIr TUTT D06 EL CAMPAN = AH* U- 

dir una campana, e n6n udir T altra non si pu6 
giudicare, 6di 1' altra parte, e credi p6co. 
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QUELL ECH FABBRICA EL GAMPAW = CampanaJ0. 

( Cell. Vit. ) 

sower a campaw d6ppi = Sonare a catasta, So- 
nar le campane a doppio. Metaf. vale Percuotere 
uno con replicati colpu 

sowee campaw = Sonate an d6ppio. Quasi atto 
d' ammirazione quando taluno ha fat to una cosa 
che non si reputava mai dover fare. 

sower campawa a martell= Sonare a stormo^ 
Stormeggiare , Sonare a martello , Ticchettare. 
( Berg. ) 

> sower el camp aw PR* al teimp = Sonare a mal 
tempo. 
GAMPAN^LL=sCampanello 9 Tintinnabolo , Tin- 
tinnabulo. 

AWDER A TEVLA A g6w ED CAMPAW ELL = An- 

dare a tavola apparecchiata , Andare a su6n di 
campanello. Vale Non. aver briga di pensare al 
proprio nudrimento. 
CAMPER — Campajo. ( Alb. ) ( Band. ant. ) 

CAMPER DA AGQUA = Acqiiajudlo. 

CAMP&2EN =3 Camp^ggio. ( Alb. ) 
CAMPI6N= Campi6ne. Uom prode in armi. 
GAMPI6N = M6stra. Esemplo o Sagg'w di chec- 

chessia. 
GAMRA 7£ Camera, Stanza. 

GAMRA A DREE Al c6PP = Soffitta. 

camra di sp6s = T alamo. ( Salv. ) 
gamra elta = Camera sfogata. 
camra 6rba = Camera cieca. 
der Aria a uwa camra = Ventilare nna ca- 
mera. ( Alaman. ) 
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fuga Ad gamer, o fila ed gamer = Fuga di 
stanze, Risc6ntro di stanze. Quantita di stanze 
poste in dirittura 
CAMUSS6N=Burella. ( v. dub, ) Prigiane secreta. 
CAN = Cane. 

can aurabii = Can guasto, 

gait barb6w = Cane barbone, Cane da acqna. 
( Alb, ) 

gait bracch = Segugio, Bracco. 

can gh' abbaja ew da ed b6gga = Can che 
abba j a p6co morde. 

caw da past6r = Mastino. Spezie di cane che 
tengono i pecoraj a guardia del loro bestiame. 

caw da p6bta = Cane da fermo. ( Magalotti ) 

GAW DA PR EISA = D6gO. ( DettO ) 

gait ew magwa ed GAiT = Corbi c6n c&rbi n6n 
si mangiano gli 6ccbi. 

caw guast = V. CAN ARRABil. 

caw xevrer = Veltro , e Veltra ( se femm % ) 
Levriere, Cane da giugnere. 

gaw pumer = Cane lioncino. ( Detto ) 

arrabiers g6mm' uw caw = Incagnire , Rinoa- 
gnarsi. ( Caro ) Far viso di cane che ringhia. 

DE8GRAZIEE COMBl' I GAW IW GESA = Y. DE~ 

SGRAzI^fe. 

el b6tt despiesew awch ai caw =3= II giocar di 
mani displace infino ai cani. 

esser al gaw = Essere ridotto al verde, Essere 
al v£rde, Ritrovarsi nolle seccbe a gola. 

FEB AL VERS ECH FA I GAW A BEYER = Lap- 

teggiare, Fare lapt lapt. V. imitativo dello stre- 
pito che fanno i cam in bevendo. ( Segni ) 
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INT AL TEL PAEIS EGH lIgHEH I GAIT COH LA 
SAL81ZZA = V. LIGHfcR. 

INT I TERMRH LUHGH AGH VA A PIS8ER 8U I 

cur = V. T&RMEN. 
moler al gah = Lasciare il cane. 

MOLER UH GAH ADREE A UH QUELCHID &H = Ac- 

canare, Accaneggiare qualcheduno. 

mucgia ed caw = Canatteria. 

PAKZA DA GAH LEVRER = V. PAN&A. 

pareir al gah d' uh sgh6r = Avdr capellacci 

sparsi. 

QUAHID LA LEVRA L* E IN PEE TUTT I GAH EGH 
DAH ADREE s= V. L&VRA. 

QUELL EGH FA BALLER I GAH, J* 6r8 =- V. 6RS. 

raz&a ed gah barbeih = Di schiatta di can 
bdtolo. Detto in gergo di chi e vendicativo, al~ 
trimenti Di mal pelo. 

8TEH D' AGG5RDI G6MM E GAH E GATT = Star 

punta punta, Star c6me capre e coltellacci, Star 
c6me cani, e gatti. 

STiGHBR i gah EGH d6rmeh = Svegliar il can 
che ddrme , Stuzzicare il formicajo, o il vespajo. 
Recar molestia a chi sta quieto , e } incitato, pub 
offendcrem •* 

8tizz6b gomm uh gah = Incagnato. 

TUTT I GAH 8QUA88EH LA C6VA, TUTT I MIHGIOH 

voleh dir la 86a = Chi fa la casa in piazia o 
la fa alta o la fa bassa, Ognuno 4 dice la sua. 
Vale Che non si pub soddisfare a tuttu 

VER8 EGH FAH I GAH A BE VER=Lapt lapt. ( Segni) 

CAN = Cane* Per barbaro. E Cane diceu anche 
per Uomo di mal affare. 

1 1 
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CAN DA CAVfcR I D^INT = Cana. 
CAN DL'AzzAR&NssCane. Ferro dell' archibuso 

e delta pistola che tiene la pietra focaja. 
GARAS8 =2 Mascelle. Quell a parte del cane d' un 

archibuso che strigne e tien ferma la pietra fo- 
■ caja. ( Alb. ) 
CANA = Canna, Pianta U cuifusto e diritto, lungo > 

nodoso e vdto. 
CANA DLA G6LA = Str6zza, Gorgozzule , Canna. 

CIAPPER PER LA CASTA DLA G6LA = V. 66LA. 

CANA DA LAVATiV pa Canna da servizi&le, 
CANA DAL BADiL, DLA VANGA ec. = Cartdc- 

cio. ( Alb. ) 
CANA DAL CAGAD6R = Canna, G61a. 
CANA DA CAM&IN = G61a. 
CANA DA S'CI6PP =s Canna d' archibuso. 

TiRER uwa gawa da s'cidpp = Tirare una canna 

d 9 archibuso. Vale Ridurre la sua superficie a 

corwenevole figura e pulimento. 
CANA DA STR6LEGH = Cerbott&na* Strumento 

vdto dentro a guisa di canna per parlare altrui 

all' orecchio pianamente. 
CANAD^LL D^L STR£d= Rigagnolo. Quell' acqua 

che corre per la parte piu bassa delle strode* 

CATSADELL DOV c6rR 1>' ACQUA ECH PIOV DAI 

q6pp =5 Piovitojo. ( Neri degli Strin. ) 
CANaJA = Canaglia. Qente vile e abbietta. 
CANAL£TTA = F6gna, Cloaca, Smaltit6jo, Privata, 
, Ricett&culo di bruttura. 

i CANALuzz = Gorgozzule, Strozza, G6rga , G&rgia, 

| Gorg6zza, Canna, Strozzule. — It condotto delta 

strozza chiamasi Ganal6tto. 
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CANAR6L = Gannajo. Strumento di legno fatto a 
guisa di panca, con eerie cassette, nelle quali gli 
orditori metton i gomltoli per or dire* 
CANAV£R, CANVER = Canapaja. ( Alb. ) 
GANAVuLL = Ganapulo. Fuscello di gambo di ca~ 
napa. ( Tariffs delle Gab. ) 

GAWAVtri EGH RX8TBN JJfT LA CAWVA. 05P CXK 

t 

6TEDA R6TTA £ GRAMLSDA 3=? L18CMI, Lische. 

cahva PiKA Ad oahavui = Canapa liscosa. 
( V. la Cr. alia Foe. OAPECCHIO. ) 
CAND = Candido, Biahchisaimo, Bianco lattato. 
GANDEJLA = Canttk. 

CH' HA MAGWEJB EL CAJTDEIL GHEGA I 8TOPPEIN= 

V. STOPP&N. 

desf&b* o6mm UNA *XANDEJLA=V. DESF£RS. 

ferla veder ik gakdejla = Farla vedere in 
cand61a< Far che succeda alcuna cosa contro U 
desiderio altruu 

HE X»6vif A WE TEILA VA GUARDEDA A LUMM ED 

candjejla =s Ne donna ne t£la a lume di can-* 

dela. 

TllT&ER CON AL FUMM DLA CAWDEJLA = Affll- 

mare c6l lume della cand&a* ( Cell. Oref. ) 
CANDLER = Candelliere. 

GAMBA = FuSO. 

pe = Base, Pianta. 

8GUDLEIW = Piatt&llo. 

porter al cawdler = Servlr per lacerni&re , 

Ten6r il lume. Vale Intervenire in qualche ma- 

neggio solo per setvizio altruu 

GANDL^TTA = Gand^la. Lista di panno lino in- 

cerata o dwersamente impiastrata, ridotta in 
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cilindro solidd che s f introduce nel candle del* 
l* uretra per aprire il passo alVortna. ( Pasta ) 
CANDL6TT = Candel6tfto, Torchietto. 

caitolott da smoccher 33= Torchietto nudvo. 
•( Crusca alia V. CEROTTO ) 

CAKDLbTT PIATTTEE IWT AL CAWDXER === CeTO 

impalato. Dice si il eero quando h fitto neW ago 

del cahdelliere. ( Biecioni ) 

gawdl5tt sMOGCHEEssTorchie'tto arsiecio ( Cru~ 

sea alia F. CEROTTO ) . 

CANDLoTTaaiGhiaceitiolo, Diacciuolo. Pezzo d' a- 

cqua congelatd pendente da cheechessia. 
CANEI =3 Ganneto. Luogo piantato di canne* 
CAN^L = Canale. 

saveir &l co# da b6h oanel =a Saper chee- 
chessia di buon luogo. 
GANELLA=rMatterello. Legnolungo e rotondo su cui 

s* avvolge la pasta per ispianarla e assottigliarla 9 
CAN&TTA DA LAPIS = Matitat6jo, Toccalapis, 

( Alb. ) Strumento piccolo a guisa di penna da 

scrivere nel quale si mette la materia per use del 

disegnare. 
CANjSN DA SVOJ^R =r Cann6ne. Pezzo di canna 

sul quale s 9 incanna seta, lana ec. 
CAN6N DAL MdRS=Imboccatura,CaTin6ne. Quella 

parte del morsocheva inhocoaalcavallo. V.BRIA. 
CANdNICH ==* Can6nico. 

cau6wich, BmrccHiw= Bu6na lanuaza. 
GANdNICH, ML6N CATTiV, DS£VED=Mellone, 

Zucca. — // Mellone buono chiamasi Popdne. 
CANTAGHiGHI = Chichirichi. Canto del gallo, 
GANTARAN = Cassettone. 
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cast6n = Gasfetta. 

CANTAR&LLA = ftrlo. Quel tordo che si tiene in 

gabbia per zirlare* 
CANT^IN = Minugia, Minugio. Ogiii corda d y i- 

strumento di suono, come vidino cc. 

toccher uif cakteih Lo stesso che toccher wrt 

TA8T = V* TAST* 

CANTOR =2 Cantare. 

CARTER O SOBER AC81 F6RT CH* AWS 8EIWTA EL 

s 9 eter v6s o jstromeiitt ±= Abbagliare ( neut* 
ass. ) Coprir la voce. ( Alb. ) 

CaNTER es Pitale* Faio di terra per uso delle ne- 
cessity corporalL 

fer rugheda iht uh cAwter^t V. BUGffifeDA. 

CANTOR = Stile, Abetella , Canteo. ( Berg. ) Ze- 
gno che serve alle fabbriche per formar ponti, e 
per attaccarvi le taglie ad alzar . pesi . — Per 
GANT£ilnot intendlamo pih propriamente que'tra- 
vicelli che dal comignolo scendono fin . sul tirante 
di un tetto f e su eui si inchiodano le assicelle 
dette T&IMPI. 

CANT6N = Cant6ne. 

cawt6w dxa CAtfRA =^± Cantiiccio. 

CATOlTj FllfZ DI 8ACCH, O DEL BALL DA MER> 

CAWziA = Pellicino. Quella stremitU de 9 canti delle 
balle e de* sacchi > per la quale si posseno age~ 
volmente pigliare. 
CANTORiA = Poggidlo deir drgano, ( Vasar. Vit< ) 
GANVA = Ganapa , Canape. Plant a da cut esce 
file simile al lino, ma di minor finezza con cut 
si fanno corde > funi , e tele. — Ganapa chiamasi 
anche la stoppa o ilfilo delld canapa purgata dai 
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cannelli che mercantilmente diced Canapa «6da. 
La Canapa piu fine dai mercanti e detta Gar- 
zuolo , e la piu grossa Ganap6ne. It luogo in cui 
e seminata la canapa diced Canapaja ( Alb. ) e 
colui che assetta la canapa Canapa jo. 

canva Pitt a ed cawavui = Canapa ligc6sa, piena 
di lische. ( V. la Cr. alia Voce CAPtfCCHIO ) 
cukzer la gawva = Pettinar la canapa. 
gramler la CAKVA = Maciullare y Gramolare. 
r6mper la cahva = Scotolare. Battere colla 
scotola la canape. 
CANz6N = Canz6ne. 

trer nx cawz6n o iw bur la = Far la fanfeiina, 
M^ttere in fanferina, Ridurre a burl a. ( Garo lett. ) 
Si dice di chi per sua interesse mette ogni cosa 
in haja, in canzone. 
CAP = Capo. 

fers da gap = Farsi da capo. Cominciar da 
principle 
CAPACITOR = Far capace, Persuadere ec. 
CAPAR&R = V. ACCAPAR&R. 
CAPD6PR A = Capolav6ro . 
9 CAP&LL = Capp&llo. 

cucuccia = Cucuzzolo, F6rma ( Crusca alia V. 
CORDONE §. I. ) 

ELA=Falda 3 T&a. Quella parte del cappello che 
si stende in fuori sotto al cucuzzolo e fa solecchio. 
gapell a quattr' achev = Capp&llo a gr6nda, 
a quattr 9 aequo. ( Magalotti ) 

GAPELL ED PAJA, ED 8ALE8 = Capp&llo di trgecia, 

o di truccioli. Quello che e fatto di trecce di pa- 
glia> o di truccioli di legno. ( Alb. ) 
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cavers a'l capell == Scappellarsi , Cavarsi il 
capp&llo, Far di berr&ta, Trarsi di berrettaj cioi 
Scoprirsi in segno di riverenza. 

c6ir ajl c a pell iwT j' ocic £2 Col capp&llo trat* 
tosi giu fino alle oiglia. ( Bart. ) 

PORTER AL CAPELL FORA EJD j' OCC ZZ AndaT6 

a frdnte scop&rta; cioe Senza temer di vergogna* 
per un CAPELL uiT gapleiit aujs Far ad 
cappellaccio od un capp&llo ad alcuno. V. FLIPP. 
scatla da capell zz Cappelli&ra* Quella cu+ 
stodia eve si ripongono i cappellL 

tgkir al capell IK testa = Ten£re in 2ucca* 
Tenere il capo coperto. 

tirers al capell iwt j' 6co — Tirar giu buffa* 
Martdar giu la visi£ra, Tirarsi il cappuccio sugli 
6cchi. Deporre ogni rossot*, e por da banda it 
rispetto. 
CAP&LL = Br6ncio. 

ciapper capell sz Pigliare il grillo* Montare in 
sulla bica, Imbronciare. Vale Avetsi a Male di 
una cosa. 
CAPELL s: Capp&llo. La graspa che scptannUota 
al mosto quando si fermenta ( Gagliar. ) 

romper al capell a uka tena 31 Tagliare i 
raspi. ( Davanz. Colt. ) 
CAPELLA &D CIoLD == Cappello. Capocchia. 
CAPI == Cappio, Nastro, Bindella, Fettuccia. 
GAPI =z Cappio. Annodamento che tirato V un dei 
capi si scioglie. 

capj cordor z= Cappio corsojo, e scorsojo* Sorta 
di cappio che quanto piu si tira piu si serra , e 
che scorre agevolmente. 
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CAPIR s= Cap\re. 

CAPIR A ZEG* = V. 2l£GN. 

capir n' ebser nsr gran perIcol sr Vedfre la 
mala parata. 

CAPIR IK ARIA ZZ V. ARIA. 

fer la vista d' eit GAPiR = Mostrarsi delle 
c&nto miglia. 
C A PIT aNI A == Capi tan&jsa . Femm. di Capitano. 
CAPITAL = Sc&rta. Quella quantita di bestiame , 
semenze, legne ed altro che il padrone del podere 
da al fittajuolo. Noi distinguiamo i capitel in 
capitel viv e capitel m6rt. Iprimi comprendono 
i Bestiamiy Pollami ep. e i secondi It Semenze, 
Legne ec. ( Gagliar. ) 

aveir una 058 a a capitel =z A verla a capitale, 
Av^rla a stima. 
b6n capitel, o b6n t6m r= V. B6NA LANA. 

LA If* E CbSA DA FEREN CAPITEL , DA CONTE- 

begu 8U zz N6n e terreno da p6rci vigna. 
CAPITAL zrMessa, Capitale. Quella porzione opri- 

mo danaro che serve di base al negozio di una 

compagnia. 
CAPITEL = Detta* Sorte principale del debito. 

ZEDER UN CAPITEL COST DLA PERDXTA = Tagliai* 

la detta. Cedere altrui la pretensione de' credit i 

col perdervi qualche cosa* 
CAPIT^R = Capitare. 

capiter ikt un brutt momeint zz Capitare a 

mal punto. 
CAPL^DA = Cappellata. ( Fior. ) Quanto pub con- 

tenere un cappello. 
GAPL&N = Rabuffo, Lavata di capo. 
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fife uw capleiw =3= V. FLIPP. 
CAPI46TT = Pergamena. Quella carta che cuopre 

il lino sulla conocchia , ridotta in forma di car- 

toccio. 
CAPLETT = Spegnit6jo. Arnese di latta stagnata 

o simile fatto a foggia di campana per lo piu 

con manico ad uso di spegner lumi. 
CAPLETT = Cappelletto. Malattia che viene al 

cavallo nelle gambe di dietro. 
CAPL&TT DLA Z&RCIA = Gombina. Quel cuojo 

con che si congiugne la vetta del coreggiato col 

manico* 
CAPLETT = Agnell6tti. Sort a di minestra. 
CAPdLG A — Nella seguente frase. 

questa 1/ ± gap6loa! = Qu&ta e marchiana! 

Qu6sta h col manico! 
CAPOR&LA, CAPORALazzA — SgWrra, Spavalda. 

Donna grande, forte, e che abbia una certa aria 

ardita. 
CAPPA DAL CAMfelN = Capanna, Cappa. ( Mi- 

nucci ) Quella parte che immediatamente dal fo- 

colare riceve il fummo , perb ne' cammini grandi 

da cucina, perche ne' moderni tempi fuori delle 

cucine, o fucine di metallo , non sono piu in uso 

esse capanne , ma cominciano i cammini con la 

gola y e terminano colla rocca. ( Diz. del Dis. ) 
GAPPAMAGNA = Gufo, Almuzia, Pelliccia solita 

port or si dai Canonici, 
CAPPAR&IN = Cappero. Frutice che si pianta nelle 

mura, e tanto si dice Gappero alia pianta quanto 

al suo frutto > il quale non e buono se non ac* 

concio in actio e sale* 
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CaPPIA = Susta. Corda con che si legano le some* 
CAPP6N = Gapp6ne. Gallo castrato* 

CAPP6W INGRASBEE, O 8TEE IK CAPPOKERA = Cap- 

p6ne impast&o. ) Garo ) 

capp6k mel CA8TREE = Gallione. 

DUU CAPF6w ED MONTAGNA UN MEGHER K UN 

grass = P611i di mercato, un bu6no e an cattivo, 

Prov. Si dice di due cose simili che ne sia una 

huona e una cattwa. 
GAPP6N == M&ino. Prwo de' membri genitalia 
GAPPON^RA=Capponaja, SAa, C^eta de'cappdni. 

Gabbia grande dove comunemente si tengono ipolli 

per ingrassarli. 

stee in gapponeba = Stiato. 
tgwir iif capponera == Stiare. 
CAPP6TT = Gappotto . Diced particolarmente il 

Mantello degli schiavi o marinari, che cuopre loro 

la vita e la testa. 

der capp&tt = Dar cappbtto. Nel giuoco di 

dama dicesi comunemente il Vincere senza che 

V awersario abbia potato andare a dama* 
CAPR6L £D GIANDA = V. C0PR6L. 
CAPRlzzI = Ticchio, Cricchio, Capriccio. 
CAPST6REL=:Capogiro, Capogirlo, Vertfgine. 
GAPUzz = Cavolo-cappuccio. Cavolo di color bianco 

che fa il suo cesto sodo e raccolto come unapalla. 
CAPUzz = Bacucco. Arnese di panno che serve per 

metterlo in capo a una per coprirgli il volto, e 

il metterlo altrui in capo si dice Imbacuccare. 
GAPUzz = Cappuccio. Quello che portano i Frati 

continuamente . 
CAPUzz6L = Monach6tto . Quel ferro nel quale 
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entra il saliscendo e V accavalcia per serrar V u- 
scio. 
CARATaNT = Caratante. Chi ha parte e interest 

sato in un' impresa* ( K dell 9 uso Bazzar. ) 
CARaTER = Carattere. Scrittura modo con eui 
altri forma i caratteri ( Magalotti ) 

carater mruu = 6 cell i di pulce, ( Alb. ) 
CARAVaNA ?= Carovana. 

aveir fatt la 86 caravaw a zz Aver fatta la 
ana carovana; cioh Aver fatto il nooiziato , Aver 
preso pratica in checchessia* 
CARB6N = Carbone. 

a m8uba ed carbow — A misura di carboni* 
Vale A soprabbondanza, Soprabbondantemente. 

busa dov as fa al garb6h ==: Carbonaja, Cetina. 
( Band. ant. ) 

FER VJX 8EGIC COR VTX CAB BOW BIAWCH = Fare 

uti segno c6n an carb6n bianco. Si dice quando 

si vuol mostrare essere awenuta alcuna cosa in- 

solita e felice. 
CARBONENA , CARBONEiNA = Brace, Carbonlgia 

( Biringaccio ) Carboni di legne minute spent'u 
CARBONER zz Carbonajo. Colui che fa o vends il 

carbone. 
CARCADlXL = V. R&PEGH. 
CARCAGN6L DI/ &CC = V. ?>CC. 
CARCIdFFEN, ARTICl6CCH=Carciofo, Artichidc- 

co. ( Salv. ) Specie di cardo che fa una boccia a 

guisa di pina ed e buono a mangiare* 

CARCldFFElTDA MAGETER DdP CH* ES GH V E TAJEE 

la gamba, e 'l foj zz Girello. 

CARCI6FFEK DA 8TRAPIAKTEH ZZ Gftbbo. 



i7» CA 

CARGIOFN^RA — Carciofaja ( Alb. ) Carciofofeto* 

( Gagliar. ) Luogo piantato di carciofi. 
CARCdSS = V. MARG&SS. 
CARD A = ChiudencUu Chiusa o riparo che si fa 

eon siepe, pruni od altro ad orti, campi e similL 
CAR&IN = Anitr&colo. 
CAR&zA = Moina. 

per del carezz = Ammoinare » Ammuinafe, 

Accarezzare, Far moine. 
CARGA = Incarica. Tanto peso quanto si porta al 

piu addosso in una volta. 
CARGADuR A =i Smnfio. Zerbino caricato. ( Salvini ) 
CARlM = Cari6ao, Iritarlato. 
CARISTiA, CARESTiA = Carestia. 

aveir CARisTiA d' uha g6sa r= Patir d' una 

c6sa- come Patir di pane, di danari ec. . 
CARJTI& = Carita. 

caritee pl6sa =* Carita o pieta pelosa. Dicesi 

in prov. quando sotto specie di carita verso altrui 

si tende al proprio utile ed inter esse. 
GARNazzA = Carnaccia. Came cattwa: 
CARNAL, CARNfeR a= Moscajdla, Moscajudla. Ar-> 
. nese composto di regoli di legno, di forma quadra, 

e impannato di tela e serve per guardar dalle mo- 

sche came o altro camangiare. 
CARN£r = Sacchgtto. Piccolo sacco. 
CARNUzz — Carnume. Escrescenza di came. ( Val- 

limieri, Berg. ) 
CAR6GNA = Car6gna, 

EL MOSCH VABT ADREE AL CAROCN = V. M6SCA, 

CAR0GN6N = Carognaccia. Per lo piu detto di 
persona per improper io. 



CA 173 

CARR = Carro. 

carr ED legva, ed FA8S ec.=Carrata, Cairo. 
Quanto ne pud in una voita portare un carro. 

A1CDER PER LA 8TREDA DAL CARR = Andar per 

la piana; cioe Per la strada e per i mezzi piit 
facili ed usitati. 

CLAPPER EL LEVER c6lf AL CARR = V. CIAPP&R. 

esser ra carr r6tt =- ftssere una cfaicaf&sa. 
Diced di chi abbia poca sanith. 

LA Plfr TRI8TA R6DA DAL CARR l'e QUELLA ECH 
8CHERZK188 = V. R6DA. 

tor la v&lta dal carr = V&lgere largo le- 
»to ai canti, Far la girata del can grande. Vale 
Pigliarla per la lung a. 
CARRAD6N = Strad6ne, Viale. 
CARRARA = Carreggiata, Carraja. 

AWder f6ra ed 0ARRERA=E8ck del semmato 

o fu6r del seminato o di tema , Vagare , Perdere 

la tramontana o la sorima. Uscire dal soggetto 

di che trattasl. 

CARR&RA DAL CUL == V. BRfrMEL. 

CARRtiz — AND&R IN CARRfe = Carreggiare , 

Vettureggiar c61 carro. 
GARRI6LA 3= Garria&la. Carretto con una ruota 

sola e due braccia, 
CARRdzzA 1= Carr6zza. 

carr dla carr6zza =a Garro. // complesso dei 
pezzi di legname su di cui si stabilisce la cassa. 
( Tariffa delle Gab. ) 
CASSETTA = Gafigetta. 

MAGAZZEIN DLA CARr6zZA = V. MAGAzZ^IN. 

pedana = Pedana. ( Magalotti Lett. ) 
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perafahgh = Parafango. ( Detto ) 

gcbccA = Guacio, Cassa. 

GARROzz&DA = Carrozzata. Quella camerata di 

persbne, che sono portate nella stessa carrozza; 

dioesi anche Coccbiata. 
CAROzzoN = Cocchi6ne. 
GART&LLA = Luogo di m6nte. Vale Credito di 

somma determinata in un monte. 
CARTL^IN = FacciuMa. L y ottava parte del foglio. 
CART6CCIA, CARTATirCCIA = Cart&ccio. ( Alb. ) 
GARzijlDA = Rotaja, Orbita, Carre ggiata ( Rabbi ) 

Ruoteggio. ( Aret. ) II segno che fa in terra la 

ruota. 
CARzJjJDA = Carreggiata, Larghezza del earra o 

delta carrozza tra ruota e ruota. ( Alb. ) p. e. 

GLA CAB6ZZA E LERGA ED CARZEDA. Quella Car- 

rozza £ larga di carreggiata. 
GAR26L =- Garzu6lo. Sorta di canape fine. 
GASACCA— VOLT^R CASaCCA = V. VOLT&R. 
CASANT = Inquilino, Pigionale, Figionante. ( Se- 

gneri ) Che sta a pigione, 
GASGAM6RT = Cascamdrto. Che fa V innamorato, 

Vpgheggino^ Damerino ec* ( Pros. Fior. ) 
fer al ga8cam6rt p= Fare il cascamdrto o lo 

spasimato; cioe V innamorato, per alludere a quel 

damerini che pare che si svengano quando sono 

davanti alia dama, ( Biscioni ) 
CASCH^DA = Cascata , Cimbottolo. Colpo che si 

dh in terra da chi casca. 
CASCH^R = Cade>e. 

cascher a c5 fitt = Far capitdmbolo , Gapi- 

tombolare. 
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cascher c6xr el gamb all' aria = Tomare , 
Tombolare. 

CASCHER DA CAVALL = Votar la Sella. 

cascher dalla Stan = Morir di s6nno, Gascar 
di sdnno. t 

gas gher ed c6ll mel = Essere epiletico , sog- 
%g6tto al mal maestro, Patir di quel benedetto. 

caschergh = Rimane>ci, Rest are schernito 
burlato o ingannato. 

CASCHER I BRAZZ = V. BRA&Z. 

cascher in bocc6it 2= Cader boccone, Dar del 
ceffo in terra. 

CASCHER, O DER IWT I 8BIRR ac= V, SBIRR. 

cascher iwt la trapla = Infilzarsi da se, Ri- 
manere alia schiaccia, Restar all' inganno. 

cascher la gozza = Ave>e un colpo apople- 
tico, Ave>e un accidente di gocciola, Gade> la 
g6cciola. ( Borgh. rip. ) 

cascher la gozza = Assevare. Divenir quasi 
- immobile per soverchio desiderio di cosa da man-' 
giare che si vegga, che si ricordi. 

GA8CHER LA 8TABLIDURA DEL MURAJ n=s Scani- 

* care. Si dice propriamente dello Spiccarsi dalle 
mura, e cadere a terra gli intonicati. 

cascher la testa = Tracollare. Lasciar andar 
giu il capo per sonno simile accidente. 
cascher l' ugla =- Affiocare, Divenir fioco. 

CAS&IN &D CAMPaGNA VSfclN ALLA zIT- 
T&fc = Suburbano. ( signif. masc. ) ( Bembo ) 

CASELL==Cascina. Luogo ewe si manipola il latte 
per cavarne il burro, il cacio, la ricotta e tutte 
le altre manifatture lattee. ( Gagliar. ) 
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CAS£R=Formagtejo. ( Alb.) Cascinajo. ( Zanob. ) 

CAS£RA = Cacciaja. Maestra di far cacio. ( Cant* 
Car. ) 

CAS6TT s= Capanna, Capanno, Capannuccia. 

GAS5TT DI BURATT£lN=Ca8t&lo dei burattini. 
( Salv. ) 

GASdTT ED GANVA = Stipa di canape. Fasci di 
canape posti a pir amide. 

CASPITA=Cappita, Capper i. Sorta d' esclamazione. 

CASS = Bor6so. ( Fiorent; ) Parlando di rafano. 

CASS DAL TlilR = Gasse. Que 9 legni del telajo, 
che stanno $ospesi,e contengono in loro ilpettine, 
per cui passano le fila delta tela , colli quali si 
percuote e si serra il panno. I due pezzi verticali 
diconsi Staggi, e i due orizzontali che tengono 
obbligato il pettine chiamansi uno Coperchio, e 
V altro Travone. ( Vasari ) 

CASSABaNCH =s Cassapanca. Cassa a foggia di 
panca. 

8VSLT C6MM' ft UN CA88ABA2TCH = DtafrO c6m6 

una cassapanca. Dicesi per ironia di chi e di- 

sadatto. 
GASSAR = Catri6s8o. Ossatura del cassero de'polli 

o d 7 altri uccellami scussa di came. 
CASSAR6N = Gar6ntolo. Pugno, Percossa col pu- 

gno. 
CASS^TTA = Cass^tta. 

ga88£tta dal lim68£W = C6ppo. Cas&etta da 

metter le limosine. 
CASSfeTTA , o VEDR&NA DA 0R& V£8 == Scara- 

battola, Bacheca. Sorta di stipo e studiolo traspa- 

rente da una opiuparti 9 dove a guardia di cristalli 
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si conservano tutti i generi di minute miscee, cui 
la rarita, la ricchezza il laeoro rende care, 
preziose e stimabilu 

cassetta DA arl6j da mua = Guardac6rde. 
( Alb. ) 

CASS^TTA = Botteghlno. Cassetta plena di merci 
che portano addosso coloro che le vendono per le 
strode. 

CASSIA = Cassia. 

DER l' ERBA CASSIA = V. &RBA. 

CASTAGNA = Castagna. Frutto del castagno. 

gussa = Guscio. 

pell = Peluja. Buccia interiors e piu sottile 
eke rweste immediatamente le castagne* ( Alb. ) 

rizz = Riccio. 

BALLER=Succiola, Balldtta, Caldalesse (Tassoni) 
Castagna cotta nelV acqua colla sua scorza. 

CA6TAGW PADLED=Bruciate, Galdarr6ste ( Berg.) 
Marroni castagne cotte arrosto. 

castagw SEGCHi =3 Confetti di montagna ( Bi- 
scioni ) 

Gucci ar 66 = V«cchi6ni. 

CAVER LA CASTAGTf A c6lT LA ZAMPA DAL GATT = 

Cavar la castagna colla zampa altrui , Gavar il 
granchio della buca c6n la mano altrui. Cercare 
d' arrware al suo intento coll' altrui pericolo. 

GAYER EL GASTAGN DAL RIZZ = V. SRIzZ&R. 

GASTAGNAzz = Castagna ccio. 

AL STA LE PER 8TAMPA ED CASTAGlfAzZ = Se 

ne sta al detto, Serve per candelliere. ( Malmant. ) 

Si dice di chi interviene solo per bel parere y e per 

un verbigrazia, rimettendosene agli altri. 

12. 
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CASTAGN&I = Marroneto, Castagneto. 

CASTAGNizz = Di col6r capelllno, o Gapellino 
assolut. ( Redi ) 

GASTAGN6LI =3 Manichini. Consistono questi in 
una cordicella lunga un po y piu che il giro di un 
polso comunale, la quale ha ai capi due pezzetti 
di legno, come a dire randelletti, due piccole bilie 
diritte. La cordicella awinghia il polso del pa- 
ziente; i legnetti passati tra il medio e V anulare 
del prenditore gli rimangono chiusi in pugno, di 
modo che egli storcendoloy ristringe V allacciatura 
a volonta; con che ha mezzo non solo di assicu- 
rare la presa, ma anche di martoriare un recal— 
citrante: a far meglio U quale effetto la cordi- 
cella e sparsa di nodi. ( Manzoni ) 

CAST&LL = Castello. 

cabtell in aria = Castello in aria, Gas tell uc- 
cio. Pensiero vano 9 Disegno mat fondato. 
fer di castee in aria = V. aRIA. 
trer in castell= Fare fianco, Alzare il fian- 
co, Mettere in castello ( Malm. ) Fig. Vale 
Mangiar bene e here meglio* 

CASTIT^fe = Castita. 

PREDICHER LA CA8TITEE AI ROND6N = V. RON- 

D6N. 

CASTL^DA = Castellata ( Zanotti ) Vaso lungo 
cilindrico a maniera di barile ma grandissimo , 
composto di doghe di legno cerchiato di ferro, 
entro cui si porta dalla campagna in citta V uva 
pigiata. 

CASTRAD6R = Castraporci , Castraporcelli. Quegli 
che esercita V arte del castrare le bestie. 
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CASTR££ = Castrato, Castrone. Agnello grande 
castrato; e Mannerino Castrato giovane e grasso. 

CASTRER = Conciare, Governare, Sanare. Dicesi 
di porci, vitelli e simili animali.— Castrare un 
cavallo per acciaccaxnento* Dicesi il Castrarlo 
comprimendo ed ammaccando a poco a poco i te- 
sticoli delV animate col mezzo di tanaglie non 
taglienti costrutte a bella posta. ( Bonsi ) 
castrer 1 gallett = Accapponare i polli. 
castrer 1 marr6h , xl castaoh = Castrare i 
marr6ni, le castagne. Intaccarli acciocchh non 
iscoppino quando si mettono a cuocere. 

CASTRER =s Assettare. Dicesi de 9 soli uomini. 

CASTR6N a Innarsicciato. ( sust. ) Margine se- 
gno d' abbrucciamento d 9 arsione. 

GASTR6N ==' Pottiniccio. Cucitura o rimendatura 
mal fatta. ( Alb. ) 

GASTRON^R = Pottinicciare. Cucire o rimendare 
malamente. ( Detto ) 

CASuPLA = Casipola, Casupola. Casa piccola e 
catt'wa. 

CATAM^LL zz Vezzi, Moine ec. 

GATARR =: Catarro. Superfluity d 9 umore che in- 
gombra il petto e la testa, 

aveir di gatarr rz Ave>e il catarro d' alcuna 
c6sa. Vale Credersi, immaginarsi di riuscirvi o di 
saperla fare. 

Salter al oatarr = Saltar il tlcchio. 

GATRAMiSS = Ripostiglio. Luogo ritirato da ri- 
porvi checchessia. 

CATRAMONamA — AVilR Dlfefe LA CATRA- 
MONazzA AUN = Aver da to la zampa della 
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botta a uno. Essersi impadronito interamente del- 
V altrui grazia. ( Alb. ) 
CATTfeR = C6gliere. 

catter f6ba ^ Rinvenire, Trovare, Ritrovare. 
catter su z= Toccar delle busae. Vale Essere 
percosso. 

vattel gatta = Indovinala grille Suol dirsi 
di chi non sa dor notizia o ragione di checchessia, 
CATTIV = Cattivo, R&>. 

COW68SER AL b6w DAL GATTIV = V. B6N. 
D6P AL CATTIV A VIW AL B6w = V. B6N. 
T6R AL B6K E LA88ER AL CATTI V =Z V. B6N- 

CATTirRA =s Cattura. Per V Ordine della presura. 
CATTuRA = Cattura, Per lo Diritto che si paga 

ai birri per la presura. 
CATirBA = Tambur6ne, Gran Cassa ( Alb. ) 

sower la cat^iba = Battere il tambur6ne o la 

gran cassa. ( Detto ) 
CAVaDEL, CAV&DEL = Cav*dine. Pesce. 
GAVAGN =; Gan£stro, Pani&re. Arnese fatto di piu 

forme e di piu materie, ma per lo piu di vincki 

e di vetrice , con manico per uso di partare at* 

torno le cose. 

CAVAGW Gh'eS P&RTA AL DOWN ED PERT Z= Par tO. 

( Gecchi ) 

GAVAGIT DA IWSALETA ZZ SootitOJo. 

AIT GH' E Si TRI8T CAVAGU Ch' EK s' ADR6yA 

uw a v6lta L* awn — 6gni acqua imm611a , dgni 
acqua spegne il fuftco. Vale che Alle necessita 
ogni cosa serve, per cattwa ch' ella sia. 

aveir dov' as cmeiwza i cavagit rs Avere in 
cupola, in taeca, in quel servUio. 
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l5£>Etf CAVAGW CH* AL MAKEGH A B6TT = Lo-« 

datevi cesto che av6te bel manico, Lddati cegto 

che il manico hai bello, Hai fatto assai scrivi al 

paese. Dice si per derisione quando altri ha fatta 

urC azione da lui stimata grande e bella > che in 

effetto non e poi tale, anzi e tutta il contrario. 
CAVAGNER = £anaju61o, Panierajo , Cestardlo 

( Moniglia ) 
CAVAGNiN = Pajnieruzzolo, Panierino. 
CAVAGN6LA, o BURGAGN6LA DA C6JER I 

FRUTT = Brocca. ( Alb. ) 
CAVAGN6LA BURGAGN6LA CH'feS M&TTAL 

B^STJ = Cavagndlo. Quella cesta che si mette 

nella bocca delle bestie per impedire che mangino 

h biade, ( Gallo ) ( Gagliar. ) 
CAVAJ DEL C AMPAN = Armadura. Que' train 

laterali su cui posano i perni delta cicogna che 

bilica le campane* 
CAVAJ6N= Bica, Quella massa di forma circolar* 

non molto dissimile dal pagliajo t che si fa de* co* 

voni del grano quand* e mietuto* 
CAVALGADirR A = Cavalcatura. 

cavalcadura c6mda = Cavalcat&ra d61ce 

posata. ( Novel, ant. ) 
CA V ALCHfeR = Cavalcare. 

cavaloh£r abd5s8 o a bard688 = Cavalcare a 

barddsso, o a rid6sso. ' 

CAVAL^R = Filugello , Bigatto. Baco che fa la 

seta. — I bachi che intristiti per malattia non 

lavorano chiamansi Vacche. 
CAVAL&R = Cavaliere. Eminenza di terreno fatta 

per iscoprir da lontano ed offendere. 
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der la levra ed cavaler = Dar la lepre di 
cavaliere. ( Berni ) Insegnar la lepre a coqo. 

esser o stjer a CAVALER = Essere o Stare a 
cavaliere; doe Al di sopra. 
CAVALER = Cavaliere. 

cavaler serveikt = Servente. 
CAVAL^RA = Cavaleressa. ( In ischerzo ) 
C A VALL = Cavallo. — Destriere vale Cavallo nobile. 

cavall a balanzein = Cavallo del bilancino. 
Quello che e in coppia al cavallo che e sotto le 
start ghe. 

cavall avvezzee a Salter = Cavallo salta- 
rizzo. ( Fortiguer. ) 

cavall raj = Cavallo bajo. 

cavall balzaic = Cavallo balzano; cioe Che 
essendo d 9 altro mantello, ha i piedi segnati di 
bianco. 

. CAVALL BALZAN DAL PE DRITT D* AVANTI E DRITT 
DEDREE, SINISTER D* AVANTI, E SIN lSTER DEDREE = 

Gavallo balzano travato. 

CAVALL BALZAN DAL PE DRITT D* AVANTI E 

sinister dedree , o viceversa = Cavallo balzano 
trastravato. 

CAVALL BALZAN DAL PE SIN 18TER D* AVANTI = 

Gavallo balzano della staffa. 

CAVALL BALZAN 8&L DAL PE DRITT D* AVANTI = 

Gavallo balzano della lancia. 

cavall ca8tree = Cavallo scogliato , Cavallo 
castrate 

CAVALL CH* ABBIA TUTT OUATTER EL GAMB 

bianchi sin al zn6cc = Cavallo balzano cal- 
zato. 
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CAVALL OH* ABBIA UK A MACCIA BIANCA CHE DAL 

pe vada sin al zn6cc , o ed s6ver = Cavallo 
calzato. 

CAVALL CH' ABBIA UNA STR18CIA BIANCA £6 PER 

la fr6nt = Cavallo sfacciato. 

cayall ch' ha ciappee un vizi = Cavallo che 
ha pigliato una credenza. 

cavall ch' ha t6t la maw = Cavallo che ha 
guadagnata la mano, che non cura piu il freno. 

cavall ch' ha un 6cc gazz6l = Cavallo va- 
jato. Quello che ha gli occhi dwersi V uno dal- 
V altro con cerchietto bianchiccio intorno allapu- 
pilla. ( Alb. ) 

CAVALL CH' ES 8ED 8ITL GAMB DEDREE £ ELZA 

quelli d' avanti = Cavallo corvettatdre , che 
corvetta. 

CAVALL CH' E UN PEZZ Ch' AL N* E STEE Md*8 = 

Cavallo etallio. 

CAVALL COW UNA 8TRELLA IN FR6NT = Cavallo 

stellato, o stellato in fr6nte. — - La Stella chiamasi 
Com&ta. 

cavall c5rb = Cavallo arcato. ( Bonsi ) 

cavall curt ed testa = Cavallo accappucciato. 
( Alb. ) 

cavall da carr6zza = Cavallo da c6cchio. 

cavall da domer = Pol6dro, Pul6dro. 

CAVALL DA MULATTER ECH VA C6N LA CUBBIA= 

Bard6tto. 

cavall da mo NT a = Ronz6ne , Stallone , Ca- 
vallo da guadagno, da m6nta. 

cavall da STRArPAzz = Cavallo da fatica. 

cavall d6lz ed b6cca = Cavallo abboccato. 
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cavall dritt, svelt = Cavallo snrto di collo, 
( Dati Vit Pitt. ) 

CAVALL DUB ED b6cCA, SBOCCHEE=Cavallo 8DOC- 

cato; cioh Che rum cura il mono. 

CAVALL ECH &' ATTACCA DA PER LU D EDIT A HZ A 

eter duu = Trapelo. ( Alb. ) 

CAVALL ECH SI A MOKTEE A CAVALL ALLA TI- 

rella = Cavallo rimbalzato. 

cavall ech tra = Cavallo calcitr6so , Cavallo 
che spara, che s&rra calci. 

CAVALL ECH VA ED CHIHEA, ED TRAIN Ar=sCbill£a. 

cavall iCH volta tr6pp strett = Cavallo che 
ruba la volta. 

cavall ixtquartee = Cavallo quartato ; cioh 
Grasso e membruto. 

cavall inter = Cavallo int&ro; cioe Non ca- 
strate 

cavall mozzc6a = Cavallo codim6zzo. 

CAVALL MUGHj O DAL j'oRECC TAJ EDI = Bert 6 lie . 

cavall ombr6s= Gavallo ombrdso, Cavallo om- 
bratico, Gavallo cbe ombra. 

CAVALL P1CC0L = RoDZinO. 

CAVALL PlCCOL DA CAMPAGWA = BidettO, 

cavall pomee = Cavallo pomellato. 

cavall pzee = Cavallo pezzato, Burella. Mac* 
chiato a pezzi grandi di piu coloru 

cavall rabicah = Gavallo rabicano; cioe Bajo 
o morello che abbia peli bianchi sparsi qua e la. 

cavall restii = Cavallo ristio , o recti© , Bic- 
ciughera ( che vale qualunque bestia restia ). 

cavall r6tt ijct la schiwa = Cavallo ingui- 
dalescato. 
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cavall saver = Cavallo sanro; cioh Tra il bigio, 

e il tone. 
gat all slee= Cavallo sellato* Che ha la schie- 

na che piega troppo verso la pancia. 
cavall stornell r= Cavallo stornello. 

CAVALL 8UTT ED GAMB , ED C6LL 8VELT ecT. = 

Cavallo scarico di gambe, di cdllo ec. 

A CAVALL DOFWEE AW s' EGB GUERDA IK BOCCA = 

A cavallo donato n6n si guarda in bocca. 

alveda dal cavall = Levata. Nome generico 
di tutti i moti che fa il cavallo nelV alzarsi colle 
gambe dinanzi e posarsi su quelle di dietro. ( Bal- 
din. ) 

aveih uk bok cavall s6tt = Essere b6n mon- 
tato. 

AWEZZER UK CAVALL ALLA BRJA = Assicur&re 

un cavallo sulla briglia. Avvezzarlo a soffrirla 
senza verun segno d' impazienga. ( Alb. ) 

BATTUDA DAL CAVALL INT l' ANDER = ScalpitlO, 

Scalpito ( Manzoni ) 

BUTTER IK TERRA UF CAVALL PER CUREREL 

castrerel = Abbattere un cavallo. ( Bonsi ) 
cascher da cavall =r= Vfctar la sella. 

CH* IK P6L BATTER AL CAVALL BATT LA 8 ELLA =' 

Chi n6n pu6 dar all* asino da al basto. 

E88ER a cavall =? Essere a cavallo j cioe In 
sicuro. 

E88ER PEZ CH* AL CAVALL DE 8GAJA CH* AVIVA 
TREIKT E SEE DlFETT 66TT ALLA c6VA = Aver piu 

jnali che il cavallo delta carretta, Aver piu gui- 
daleschi che un caval vetturino, piu piaghe, piu 
mali che un Ospedale. , 
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E88ER 8BBVIT6h A PEE E CAVALL = V. 8ER- 

VIT6R. 

freva da CAVALL == Febbricone. 
guider i cavaj = Star a cassette. 

IN MANCAWZA ED CAVAJ AS FA TROTTER J* 

e*e* = V. ^SEN. 

lasseb t6r fiee ai cavaj ec. = V. FIEE. 

J 

L* 6CC DAL PATR6jf l' JRGRA88A AL CAVALL = 

V. t)CC. 

MAL088E1W da cavall = Cozz6ne. Mezzano e 

sensale di cavalli. 

matt c6mm'uk cavall =Matto da sette cotte 
o spaceiato o spolpato, Matto tredici m&si del- 
F anno. V. MATT DA LIGH^R. 

med6ena da cavall = Medicina da cavallo. 

mker im cavall a mav = Passeggiare nil ca- 
vallo. Menarlo a mono con lento passo. 

PASTURA DAL CAVALL = PaStuXale. 

i quell ech doma i cavaj = Domat6r di cavalli. 
sPROPdsiT da cavall = Spropdsito da cavallo, 
Spropbsito da pigliar colie molle; cioh Solenne, 
bestiale. 

STER 8EIMPER A CAVALL AL F6GH = V. F66H. 

torKers a metter iir cavall = Rincaval- 

larsi. 
CAVALL D&L BR^GH = F6ndo. Quella parte che 

corrisponde alia forcatura delV uomo. 
CAVALL = Forcatura, In forcatura, Forcata. Parte 

del corpo umano ove finisce il busto, e comincian 

le cosce. 
CAVALL = Spogliazza, Cavallo. Castigo che si da 

nelle scuole. 
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der mr cavall = Dar un cavallo , Dar una 
spogliazza. 

toccher uir cavall = Toccare una spogliazza, 
un cavallo. 
GAVALLCI6* ( a ) = A cavalluccio. 
CAVALL^NA— Fftfc BALUfcR LA CAVALUfeNA= 
Gorrere la cavallina. Caparsi ogni suo piacere 
senza freno o ritegno. < 
CAVALL^R = Cavallaro. Pastore di cavalli. 
CAVALLERizz = Caralcatore. Maestro dell' arte 
del cavalcare; e Cavallerizzo , che ammaestra i 
cavalli e insegna V arte del cavalcare. 
CAVALLETT = Cavall£tto. Ogni strumento da so- 
ftener pesi che sia fatto con qualche similitude del 
cavallo. 

cavallett da arsghIit = Piedica. Strumento 
fatto a similitudine di seste del quale si servono 
i segatori a tener sollevati i legni , e acconci a 
poterli segare. 

cavallett da atorador = Capra. Que* legni 
confitti a guisa di trespolo con quattro gambe, 
su* quali si fanno i ponti per fabbricare. 

cavallett da pass = R6sta. Quella stanga , 
quel piudlOp owero quel crocicchio di legno che 
si mette in capo d y un viottolo di una stradella 
nella campagna per impedirri ilpasso alle, bestie. 
( Diz. Rresc. ) 

cavallett da fitt6r = Leggio. Strumento di 
legno da potersi abbassare , e sollevare , di cui si 
servono i pittori per reggere le tele tavole che 
dipingono. 
CAVALL&TTA = Locusta. 
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CA VALLETTA ax Cavalfctta , Coperchiella, Dop~ 

piezza, Inganno. 

fer una cavaixetta = Fare una cavalle'tta 

ad uno; cioe Ingannarlo con doppiezza. Fare una 

pedina Torgli alcana cosq che era vicino a con* 

seguire. 
CAVAzz t=aBrachie ( plur. fern. ) ( Linneo ). Rami 

primarii e piii vecchi degli albert. 
CAVAzz£R = V. ACCAVAzz&R. 
CAVCilLLA = N6ce, -MaUeolo. ( Diz. del Dis. alia 

Voce SCHELETRO Art. Gamba. ) Quell' osso che 

spunta in fuori dalV inferiore estremita dell 9 osso 

della tibia* 
GAVGI6L = Gavigliuolo. Piccolo caoicchio. 
CAVDAGNA = Capezzaggine. ( Gagliar. ) QueUa 

carreggiata che si fa in mezzo de f cdmpi ed orti 

vastly od }n confine V urt delV altrO pel transito 

dei carriy ed anche per agevolar lo scolo delV a- 

cque. 

Edsxft ajlla cavdagna = Essere alia callaja. 

Vale Essere al termine. Rid&rsi in &ul l&strico; 

cioe In estremo bisogno* 
C AVD&N = Cap^zzolo , Cannelluzza , Capitello. 

Quella punta della poppa ond y esce il latte. 
CAVD6N = Alare, Capifuoc© .( Redi ) Arnese da 
> cucina e da camminetto per lo piu di ferro, e con 

ornamenti di ottone , bronzo od qltro met alio ^ ad 

uso di tener sospese le legna^ ed anche lo spiedo 

per V arrosto. 
CAV&fe = Cavato. 

r5ba caveda int al fer uwa busa ec. s=s Cava- 

» 

ticcio. ( Caro Amor. ) 
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CAVIAR = Cavare. 

gayer dal vsiK = Attignere vino, Spillare. 

caver dal rajs = Schiantare, Stiantare, Sur- 
pare. 

caver dl' acqua = Attignere acqua. 

caver el castagw dal rizz = Diricciare, Sdi- 
ricciare. Cavare i marroni e le castagne dai ricci. 

caver el mar6ll == Snocciolare. 

caver f6ra dall* acqua = Ripescare. 

caver f6ra dalla sacca =5 Sbisacciare. 

CAVERGLA=:Ten6r la pania. Vale Nascere quel 
che si sperava di conseguire. p. e. egh l'ho ca- 
veda = La pania ha tenuto, Ho vinta la pr6va 
( Bocc. ) Ho accappiata la ventura. ( Tasso Lett. ) 

caver 1 GRii = Cavar il ruzzo, Far star a segno, 
Scaponire, Ridurre alia ragi6ne. 

caver la fam =* Sfamare , Disfamare , Trar la 
fame, Satollare, Saziare. 

caver la sej = Dissetare. 

CAVER LA SEJ COH DLA CHERKA 8ALEDA = Ca- 

var la sete c6l presciutto. Cavar un capriccio con 
danno di lui. 
caver sAbtghev = V. ARVIR LA VillNA, 

CAVER6E1T F6RA, LAVER8EH EL MAN — LavarSl 

le mani d' alcuna cdsa. 

caversla wetta = Uscir del fango , Trarre il 
cul del fango , Spelagare, Sfangarsi. Vale Uscir 
d y intrighu 

tf 9 E8SER b6n ED CAVER UN RAGN d' IHT UN 
BU8 = V. BUS. 
CAVERI6L = Viticcio , Capriu61o. Vetta tralcio 
di vite che s' awoltiochia inanellandosi. Dicesi 



*9° ^ ^_ 

anche d' altre piante , come di zucca , coco- 

mero ec. 

CA VASTER = Cap&tro. Per Persona maliziosa, 

scellerata e cattiva. 

CAV^zz = Scampolo. Pezzo di panno di due o tre 

' braccia al piii, awanzo delta pezza. 

cavezz ed figh 8ECCH = R&ta o Treccia di 

fichi, Rdcchio di fichi ( Caro Amor. ) Un rotolo 

di fichi infilzati in un ramicello di viburno o si— 

mili; 

CAV£zzA = Cav^zza. Fane o cuojo col quale si 

tiene legato per lo capo il cavallo o altra bestia 

simile per lo piu alia mangiatoja. 

cavers la cavezz a = Scapestrarsi. 

r6mfer la cavezz a =Strappare o Rompere la 

cavezz a. Si dice di chi perduto ogni rispetto al— 

V onesta si da a far scelleratezze* 

CAVIGC = Cavicchio. 

CAVICC DA PIAITTER I GAP1TZZ, l/ IW8ALKTA eC.=- 

Piuolo. ( Bellincioni ) 

caviog dla GABBiA=Gr^tola. Ciascun di quel 

vimini, di che son composts le gobble degli uc- 

cellL 
GAVIGG o PUGN&L = Bacchetta ( i Fior. ) Can- 

non6tto ( i Rom. )• Quel legnetto che usano aoere 

a franco le donne per sostegno de' ferri net la- 

votio delle calzette. 
CAVIGC — CAVIGC = Guajo,*Gagnollo , Gagnola- 

mento , Guaire. Propriamente quella voce che 

mandano fuori i cani quando sono percossu 
CAViCCIA = Caviglia. 
CAVIEL = Caviale. Uova del pesce storione che 
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vengono salate in alcune botti di Moscovia, d y Am- 
burgo, e di Costantinopoli. 
GAVI^RA = Capigliara, Capellatura, CapiUizio. 
CAVIL = Capello; e al plur. Cap£lH, Gapegli. 
GAvii fiht = Capelli posticci. 
cavii 26 pr' el spall = Capelli passi; cioe 
Distesi, Scarmigliati ( Ariosto c. 7. st. 5o. ) 

arizzer 1 cavii = Arricciare i cap6gli, Fare i 
ricci. 

galer w cavil a per ui?a cdSA = Jjissere a 
un pelo a far cbecchessla. Vale Esser vicinissimo, 
sul punto di far qualche cosa. 

E8SER TIREE FRI CAYlI A FER UNA CdSA = les- 
ser tirato pe' capegli a fare una cdsa. ( Caro ) 
periter i cavii sss Incalvare, Incalvire. 
8 alters ai CAvii zz Accapigliarsi, Accapellarsi, 
Far a capelli, Pigliarsi a capelli, Pettinarsi, Spel- 
licciarsi, Rabbuftarsi. 
seiwza catii zz Calvo. 

8IITT1R8 arrizzer 1 CAvhz=Raggricciarsi.(CaroEn. ) 
Sentirsi arricciar ipeliper V orrore o per lapaura. 
strappers 1 cavii zz Pelarsi. ( Vit. SS. Pad. ) 
CAVILLER = Cavillare. Inventar ragioni false. 
CAUSA zz Causa, Cagi6ne. 

der causa = Incagionare, Dar cagione. 

PSR CAUSA MIA, PER CAUSA TUAZZ A HUC, a tU6 

cagioni; cioe Per cagion rnia, tua ec. 
CAUzEL zz Grano del vigliu&lo. 
CAszA zz Caccia. 

cazza riserveda zz Bandita* Luogo nel quale 

e proibito, per pubblico bando, il cacciare, il pe- 

soare e V uccellare. 
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f&r la gazza a uka c68a — Uccellare ad al- 
cana c&sa. Vale Desiderdrla con avidita. 
CAzzAD6RA ( alia ) zz Alia cacciat6ra. Alia ma- 

niera de' cacciatorL 
C Azz AGa J = Farinata, Paniccia. Vwanda fatta d' a- 

cqua e di farina cotta nella pentola al fuooo* 
CAzzARoLA — Casser6la. ( Alb. ) 
CAzztiTTA — F&R AL GUADAGN ^D CAzzST- 

TA = V. GUADAGN. 
GAzz^R = Scagliare, Bnttare, Gittare. 
CAzzoLA zz Mestola , Cazzuola , Gucchiaja. Stru- 

tnento che serve per maneggiar la calcina nel 

murare, intonacare, e arricciare. 
CAzzbTTzzCazzotto. Pugno dato forte sotto mono. 
GAzzOTT&R = Gaizottare. Bar cazzotti. ( Alb. ) 

CE 
CECCIARfeDA =z Dicerla. 

FER UFA CECCIAREDA LUNGA LUNGA 8BINZA 

8UGH zz Far un cantar da ci&co; cioe Far una 
filastroccola lunga lunga senza sugo o sapore. 
CECCIARl^R zz Chiacchierare , Cicalare, Lingueg- 
giare. 

CECCIARER 8EINZA VGNIR MEI ALLA CONCLU- 
SION zz Anfanare^ Anfaneggiare. 
CECCIAR6Nz= Sgolato, Sgolajo, Rinvesciardo ( Var- 

chi ) Chi non tace niente. 
C&RA zz Ce>a. 

cera allegra zz Cera giuftva, ridente, gioviale. 
cera da imper at6r zz Cerona , Cerozza, Bella 
ce>a, Ariona allegra. 
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ess a da ospdel = Cera pallida, Cera da ma- 
lato, Viso da interriato. 

a cera averta = A bu&na cera. Apertamente. 

A VEL PIU LA B6HA CERA CHE TUTT EL PJATAWZ 

dal mond = La vivanda vera e V animo e la 
ce>a. Dicesi a chi da chi si scusa di essere 
scar so nelV onorare altrui dandogli poche vwande 
o di poco pregio. 

fer cera = Far buon viso, o bu&na ce>a , Far 
v6zzi, Accarezzare, Vezzeggiare. 

fer f6ca cera = Far magra c£ra. 
C&SA = Chiesa. 

ander a fers tirer in CESA=Entrare o An- 
dare in santo. Dicesi dell 7 andare che fanno alia 
chiesa per la prima volt a ledonne uscite di parto .— 
Quella benedizione che ricevono le donne dopo il 
parto la prima volta che vanno alia chiesa dicesi 
Purincazi6ne ( Boccaccio Com. di Dante ) 

ES6ER DESGRAZIEE c6mm' I CAN IN CESA = V. 

DESGRAzI&fc. 

fer dir iw cesa una cosa = Bandire in chiesa 
che ec. 

tirer in cesa = M&tere in santo. L' atto che 
fa il sacerdote di henedire le donne che, uscite 
dal parto y vanno per la prima volta alia chiesa. 

una ech frequeinta la cesa = Chiesastra 
( Alb, ) 

UN ECH FREQUEINTA LA CESA = ChiegolaSticO. 

CEVAs=>V. CI^VA. 
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CHE DlfcVEL! OH DI^VEL! = Che diamine! Oh 

diamine! 
CHEGADuBBI=Tentenn6ne, Caccapensieri. Dicesi 
d' uomo pensieroso e stitico > e che in ogni cosa 
pone difficolta -p- Fisicdso. 
CHEGAP6J = Ballerino. Quella coccola rossa che 
fa il rovo cervino. Cosi la Crusca; ma V esempio 
che adduce non corrisponde alia prefata defini- 
tion e, e mostra che Ballerino e la PATERL&NGA. 
If equwalente di chegap6j pub essere C6ccola del 
prun bianco , o dell' Ossiacanta, altrimenti detto 
La42eru6lo selvatico, o Bagaja ( Gallizioli ) 
CH&LCA = Galea. Moltitudine di popolo stretto 
insieme. 

ewtrer ikt la ghelca = Inselvarsi fra la 
gente. ( Buonar. Fier. ) 
CH^LD = Caldo, Gal6re. 

cheld gh* is fa sentir =. Galdo che si fa sen- 
tire; cioe Grande, 

bruser dal cheld = Still ar del caldo , N6n 
trovar lu6go di caldo ( Bocc. ) Abbrucciare. 

ders una chelda = Darsi un caldo. Scaldarsi 
leg&iermente. 

EN FER WE CHELD, WE FREDD 23 V. FR^DD. 

esser cheld =c Venire, o Essere in caldo; cioe 
In amore, e dicesi dei Cani 9 Cavalli ec. 
CHl^LD = Galdo. Che ha calore. 

DERK' UWA CHELDA , £ UHA FREDDA =? Dame 

una calda e una fredda, Dare il pane e la sas- 
8ata, Dare il pane col bast6ne, Pdrgere il pane 
c611a spada, Dare il pane c611a balestra. Vale Dare 
una buona nuova e una cattiva. 
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CHfiLD*— CH^LD nel significato seguente e l'hah 

TdLT 8U CHEU> CHELD, E i/HAK AMMAZZEE CHELD 

child =L* han preao, 1* hanno ucciso caldo cal- 
do, subito subito. 
CH&Lz = Calcio. 

der di chelz = V. TIRER DI CH^Lz. 
GH^lLzA =5 Calza. Panno che si lega alle gambe 

de 9 volli per contrassegnarli. 
CHEMISE = Comiato, e Commiato. Licenza dipar- 
tirsi dimandata data. 

der chemiee = Accomiatare, e Accommiatare, 
Dar comiato, Congedare. 

t6r« CHEMiEE=Accomia tarsi, e Accommiatarsi, 
T6r commiato, Pigliar licenza. 
CHENN = Destr6zza, Accortezza, Accorgimento , 
Sagacita. 
c6w CHEirw = C6n destr6zza ec. 
CH1&NN = Piacevofczza, Gentitezza, Bel m6do. 
coir CHsmr = Piacevolmente , Bellamlnte, Con 
Ml mddo. 
CHJfeR = Caro. 

ateir a GHSR = Av6r caro. 
r6ba piu GHERA=R6ba di maggi6r caro. ( Bart. ) 
tgnirb cher dim6wdi s Aver per un tesoro 
( Bocc. ) Aver caro al maggior segno* 
vender cher = Vender caro. 
CK&RA = Carezza. 

fer ghera CHER a = Careggiare , Accarezzire , 
Vezzeggiare. 
CHERB^LLA = Sorba, Sorbola. Frutto del sorbo. 
CH&RCHEL = Arpi6ne , Cardine. Ferro sopra il 
quale giran le imposte dells porte, e delle fines tre. 
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CH&RCHEL = Calcola, Calcole. Certi regoK appic- 
cati con funieelle ai licci del pettine, pel quale 
passa la tela, in su i quali il tessitore tiene i 
pledi, e or a abbas sando V uno, or a alzando V altro 
apre e serra le fila delta tela, e formane il panno. 

CHERDINz6N=:Credulo, Tenero , Tenero di cal- 
cagna. Agevole al credere, Che di leggieri crede. 

CHERDINz6N==Armadio, Armario. Arnese di legno 
fatto per riporvi che che $ia entro , ed apresi a 
guisa d' uscio. 

CHERMfeRS = Far velo, Velare. 

CHfeRNA == Came. 

cherwa gher veda = Carne gravata. ( Diz. mil. ) 

CHERK A C6tTA IKT I BRES IKT LA PADELLA = 

Carbonata, Arrosticciana. Came diporco insalata, 
cotta in su i carboni, o nella padella. 

CHERNA ED BESTIAMORTA DA SE , HUT AL So 

lett =a Game di bestia morticcina ; e Co si Carne 
di pecora morticina, Carne di bue morticino ec. 

CHERWA ED PORCH SALEDA ED FRESCH = Mttalta. 

cherna ed vacca = Vaccina. 

chert* a matt a = Carne m6rta, ammortita, mor- 
tificata. Vale Came che ha perduto ogni senso, 
che e resa insensibile. 

cherna poch c6tta y ech 8AWGVWA — Came 
verdemezza; cioe Tra cotta, e cruda. 

cherka stoppazz6sa=z Carne tigli6sa 5 o tirante. 
Vale Dura, contrario di frolla. 

assa dalla cherka — Tagliere, Tagliero. Legno 
piano ritondo a foggia di piattello, dove si ta- 
gliano su le vivande. 

color ed ciierka zz Carnicino. 
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METTER TB6PFA CHERXTA AL F6GH £= V* F6GH. 

saler la cherita ec. zz Indurar la carne ec. 
col sale. ( Valvasone ) 

tra cherwa e pell zz In pelle, In pelle pelle, 
Tra pelle pelle. 
CHERPADuR D£L MAN = S^tole* V. S^DOL. 
CHERPADuR A zz Crepatura. 

cherpadura del muraj zz Pelo , Risentimtato 
( Vasari ) Crepatura sot tills sima a segno che al- 
cana volta e appena visibile. Dice si Far pelo 
quando la muraglia comincia a scoprir peli. 

CHERPADURA DI LEGN ZZ Screpolo. 

cherpadura pzkeiha zz Pelo. In generate in 
qualunque materia. 

TRER DEL CHERPADUR , DEL CHERPED = Far 

pelo, Incrinare, Fendersi, Aprirsi, Screpolare, Ri- 
sen tirsi ( Baldin. ) Parlando di muro. 

GHERP££ rz Crepolato, Crepato, Fesso, Rim6so. 

CHERP^DAzzV. CHERPADuRA. 

CHERPER zz Crepare. 

cherper dal rider zz Gavazzare, Sganasciarsi, 
Sbellicarsi, Scompisoiarsi, Smascellarsi, Scoppiare, 
Morire, Crepare dalle risa, Ridere a due ganasce, 
Sghignazzare , Sgangasciare . Ridere con istte- 
pito. 

cherper ed 8 a in tee zz Abbondare di sanita. 

CHERSEINTAmFocaccia, Schiacciata. Pane schiac* 
ciato, e messo a cuocere in forno o sotto le bra- 
ce. — Dicesi anche Passimata il pane cot to sotto 

. la cenere* 

PER AL S6 PAW ttf CHER8EINTA 1= V. PAN. 

CHERS6NzzCresci6ne, Nasturzio acquatico. Spezie 
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d y erba buona a mangiare che nasce per le fosse 
aequo se. 
CH£RT = Carte , Libriccino del Paonazzi , Libro 
del quaranta ( mm. bb. )• Mazzo di carte dh- 
pinte delle quail ci serviamo per giucare. 

aveir del b6wi ghert =. Aver incinghiata la 
mula. ( Serd. ) 

baratter el chebt in maw s= Scambiare i dadi 
le carte. Ridire in ditto modo quello che s' era 
detto. 

BARATTER UK A CHERTA INT AL DER F&RA = Schi- 

avare la carta. Dice si di chi maliziosamente ne 
cava una dal mazzo per darla al compagno , ri- 
tenendo per se quella che ad esso si perveniva. 
( Aret. ) 

der fora el ghert = Dar le carte. 

mes'cier el chert = Scozzar le carte, Far le 
carte. Vale Mescolarle levandole dalV ordine loro. 

METTER IN8EMM EL CHERT = AcCOZZar le Carte. 

V. PASTKz. 

tokir su el chert = N6n farsi sc6rgere, Far 
giuoco coperto, Tener su le carte* 

tgwir su el 866 chert = Star in cont£gno , 
Star in sul grave, in sul grande , in sull' onore- 
Tole, in sul mille, Gonfiare, Sputar t6ndo. 

zugher una bella CHERT A = Tirare un gran 
dado. Metaf. vale Avere una gran sorte, o Scam- 
pare da un gran pericolo. 
CHERTA = Carta. 

chebta BRUBEDA=Favol68ca, Falar&ca. Quella 
materia volatile di carta abbrucciata che si leva 
in alto. — Serve ancora per quel rimasuglio di 
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foglie, ed altre cose leggieri che abbrucciate si 
trasportano dal vento. — Le scintille di fuoco che 
nelV incenerirsi la carta a poco a poco si spen* 
gono diconsi Monachine. 

CHERTA DA 8PAZZERS AL CUL=rForbiculo. ( Ma* 

galotti ) 

chert a pegra. := Carta pecora, Pergam^na. 

cherta 8uggias= Carta sugante, Carta succhia 
( Redi Yoc. Aret. ) Quella carta che per man~ 
canza di cblla non regge 9 ma, inzuppa e succia 
V inchiostro, onde si pone sulla scrittura fatta di 
fresco acciocche non si scorbL 

der cherta biawca ssz Dare il fbglio bianco. 

fabbrica dla chebta = Cardura. 

FER CHERT FEL8I PER QUELCHIDUW =T V. F^ILS. 
FA88ER UN LIBER A CHERT A CHERT =r Carteg- 

giare un libro. 
CEERTA D' A66CC = Grdsta d* aghi p. e. uw a 
cherta d* agocc = Una grossa d' aghi. Dicesi 
pure d 9 altre cose, e vale una determinata quan- 
tita. 
CH&S = Caso. 

a ches peksee=A partito pr&o, A posta fatta, 
A caso pensato, Pensatam^nte. 

la tel c6sa s rev al ches =3 La tal c6sa sa- 
r&bbe il fat to; cioe A proposito. 

l'e rer al ches ghe ec.=?Appena e mai che ec. 
( Bart. ) 

mtemm al ches = Pognam caso, Diamo caso. 
CHESA = V. CA. 

CHEVABaLL = Cavastracci. Strumento che s* usa 
per trarre lo stoppacciolo dalT archOuso o simUu 
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CHEVASTTVaLL= Cavastivklli, Camerierino ( Alk.) 
CH^VRA = Capra. 

fuzza del cheveb = Abromo. ( Castelli ) 

CHI 

CHi s=z Qui. 

da chi fiw a chi = Per filo e per segno, Dal- 
1' a sino alia z. 

£ If' EM MOVREE DA CHI. A IE = N6n 11C Vol- 

terei la mano soesdpra, N6n ne farei un tombolo 
suir erba. 

TOR DA OHl PER METTER LE, t6r DA CO PER 
METTER DA PEE = V. PE. ' 

CHICRA=Chicchera. Faso piccolo a forma dicio- 
toletta per lo piu di terra ad uso di her ciocco- 
lata e simili. 

CHINA SALVaDGA = Centaurea roin6re. 

CHIN^A=Ambio. Andatura di cavallo, asino o mulo 
a passi corti e veloci mossi in contrattempo. E que- 
sta tale andatura dice si anche Portante, e Traino. 
ander ed chinea = Ambiare. Andare col passo 
delT ambio. 

cay all ech va ed CHiWEA = Cbinea. Cavallo 
ambiante. 

— Perdere o lasciare il trotto per V ambio , o 
per l'ambiadura vale Perdere quello che sipoteva 
conseguire, per volerlo procurare con modi straor- 
dinar j; tolta la metafora da' cavalli 9 a y quali si pud 
malamente dar V ambio contro la lor natura> senza 
tor loro V andar naturale. 

CHITaRRA = Cbitarra. 
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romper la chitarra; Lo stesso che r6mper la 

divozi6n ^± V. DIVOzl6N. 
CHi VA La , CHi VIV ? = Chi va la ? Grido di 

guerra del quale si servono le sentinelle per do- 

mandare il nome a chi s' avanza ( Grassi ) ( Gran 

D\z. ) Chi viva? ( Caro En. ) 
CHIzzA = §tiacciata, Incaciata ( Firenz. ) 
CHIzzA = Beccaliti, Pizzicaquisti6ni. 
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CIACCRA=^=Ciarla. 

Ah FAREE ANDER VV MOLEIN c6k DEL CIACCER= 

E' torrebbe il capo ad una pescaja. 

ander a per quatter ciaccer =Andare a ci- 
caleccio. ( Lasca ) 

der a meiwt al ciaccer =c= C6rrere alle grida. 

Lasciarsi trasportare ad opinione risoluzione 

dalle altrui voci senza esaminame la verita e le 

ragioni. 

metter fora una ciaccra = Gittar a v6lo una 

v6ce. ( Bart. ) 

perder* izr dxl ciaccer =x Anfaneggiare. Per- 
dersi in ciarle. 

tgtjir a ciaccer == Tenure a par61e. 

VJX ECH FdRTA DEL CIACCER FER METTER MEL= 

Rip6rtanovelle, Commettiraale* 

CIAMEDA t= Cbiamata. Quel segno che si fa per 
indicare il luogo dove si deve fare alcuna giunta, 
correzione od annotazione in alcuna scrittura. 

CIAM&R = Chiamare. 

cjamer ajut = Gridare accorr' uomo. 



aoa CI 

CIAMER PAIT AL FAIT, E vAlU AL VEIH = Chia- 

mar la gatta gatta, Dir al pan pane. 
oiamer s6tt v6fl = Socchiamare. 
CIaNFER = Oraiciattolo , Tristanzublo , Afatuccio , 

Stronzolino, Sparutlno, Forastepe, Scricciolo. 
ClAPPA=Chiappa, Natica. Quell a parte carnosa e de- 

retana del corpo tra la cintura e I'appiccatura delle 

cosce.-~Le chiappe, e natiche diconsi anche Mele. 
CUPPA — FjfeR A CHI CIAPPA CIaPPA = Fare 

alia ruffa raffa. 
CIAPPA — CIAPPA == Sbirro, Sergente. 
CIAPP^LLA = C6ccio, Greppo. Rottame di vasi di 

terra cotta. 
CIAPP&IN = Dem6nio, Diavolo, FarfareUo , Barba- 

riccia, Fistolo, Scarmiglidne. 

a ga ed GiAFPEiir = A casa maledetta. 
CIAPPER = Pigliare, Prindere. 

CIAPPER AL 8TRETTI , FER LA G6LA PR* AL 

coll = Sen-are i panni adddgso, Stringer fra 
1' uscio e il muro. 

CIAPPER CAPELL=.V. CAPJ^LL. 

ciapper ed pin = Cdrre o Cogliere in pieno. 

ciapper ed p6bta= Cdrre di ptota; cioe Senza 
colpir altro prima. ( Galil. ) 

ciapper el lever c6ir al CARRsPigliar la lepre 
c6l carro. Vale Arrwart a suoi fini colla pazienza. 

ciapper nr 8GAFPER = Cbrre scarso. 

CIAPPER O DEE IWT AL 8EOW = V. S&GN. 
CIAPPER LA BRTJG1CA = V. CIUCCA. 
CIAPPER LA CIUCCA = V. CIUCCA. 

ciapper la muffa = Intanfare, Pigliar di tan- 
fbj Tener di muffa. 
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ciapper la PVHTA = Av£r il fudco, o Pigliar 

la punta o il fudco. Diced del Cominciare il vino 

a inforzare. 
ciapper fr' al cdLL=M6ttere la cav6zza alia 

gola. E vale Quando uno ha necessita d' una cosa 

fargliela pagare piu che ella non vale. 

CIAPPER PR* AL WES, MITER PR 9 AL KES=V. NES. 

ciapper su el s66 = Toccar le sue. Dicesi del- 
V essere aspramente sgridato o percosso. 

CIAPPER SU QUELL ECH VlW ALLA MAN = Acciar- 

pare. Raccogliere alia rotta quel che da alle mani. 

ciapper uir == Arrirare uno. Raggiugnerlo, Giu- 
gnerlo. 

ciapper una b6ita cotta = V. CdTTA. 

CIAPPER UK pr' al st6megh = V. ST6ME6H. 

CIAPPER uh vizi = V. Vizi. 

clappers d' acc6rdi = Darsi la pdsta di ec, 
Indettarsi, Comporre con uno che ec. 

CLAPPERS D' ACC6RDI ED DIR UNA C6SA TUTT IWT 

l' I6TE88A maheba = Raffrontare, o Raffrontarsi. 

CLAPPER = Acchiappare, Chiappare, Cdgliere, In- 
cdgliere > Giugnere . Pigliare improwisamente o 
con forza o con inganno. 

CIAPP6N = Ganghero. Picciolo strumento di fil di 
ferro adunco con due piegature da pih simili al 
calcagno delle forbid che serve per affibbiare in vece 
di bottone. Feminella dicesi poi quella maglietta 
we entra il ganghero posto a'vestiti per affib- 
biarli. 

CIAPPONztiTT = Gangherello. 

CIAR^DA = Chiarata. Medicamento fatto di chiara 

' d? uovo sbattuta. 
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CIASSER — FfeR th CIaSSER ADR&& A QUEL- 

CHIDuN===Contraffiare ale u no. Fare come un al- 
trOy Imitare per lo piu ne' gesti o net favellare. 
CIAVADuRA = Toppa, Serratura, Serrame. 

BCAPPERLA PR 9 AL BUS DLA CIAVADURA =x PaS- 

sarsela, o Uscirsene pel r6tto della cuffia. Si dice 
delV aver commesso qualche errore , o delV aver 
qualche obbligo, e liberarsene senza danno o spesa, 
quell egh fa el ciavadur = Toppallachiave. 
II facitor di toppe e di chiavi. 
CIA VGA =; Cateratta. Apertura fatta per pigliar 
V acqua, e per mandarla via a sua posta , che si 
chiude e si apre con imposta di legno o simile 
che dice si Saracin&ca, o Seracinesca. U Alb, re- 
gistra anche Ghiavica ma come voce Lombards 
bus dla gia vga = Emisaario. ( Bart. ) 
sraja dla oiavga =a Saracinegca, Seracinesca. 
CI&RA = Chiara. 

ST A COS A L* E CI ERA COMW' E AL PATER W6STER, 

o c6mm' e la lus dal s6l s=- E il morto in sail a 

bara« 
CI£RA = V, C^RA. 
CIERAM^INT = Chiaramente. 

fer veder cierameint = Chiareggiare. 
CI^RGA, C^RGArcGhierica, Cherica, Cherca- 
CI^RGH, CI^REGH=Cherico, Chierico. 

DA DA BEYER AL PRET CH* AL CIEROH HA 8EJ:=S 

V. PR&T. 
CI^RGUzz = Chericastro. 
CltiSA = V. C£SA. 
CI^VA = Chiave. 

cawwa zz Canna, Fusto. 
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contrari :r Ing&gni. 
mawera S3 An£llo. 
pt6k zz Bott6ne. 

priller la cieva rz V&lgere la cbiave. 
<S£ chiama Materozzolo ywe/ pezzetto di legno che 
si lega alle chiavi per non perderle. 
CIdCCH = V. B6TT. 

ci6cch-ci6cch, ciacch-ciacgh zr Chidcch-chioc- 
ch, Ciacch-ciacch: Foci imitanti lo scoppio delta 
frusta. 
CIOCCHER zz Scrosciare. Dicesi di quel suono che 

fa it pane o simile sotto ai dentu 
CIOCCHER — Crocchiare. Dicesi del suono che 

rendono le cose fesse quando sono percosse. 
CIOCCHER zz Sgrigiolare , Scricciolare. Dicesi per 
lo piii del romore che fanno V armi battute in- 
sieme. 
CIOCCHER zz Strosci&re. Dicesi del romore che fa 

V acqua in cadendo. 
CIOCCHER sz: Scoppi&re. Quel suono che fa il moz- 
zone delta frusta, scossa a un certo modo per 
far si sentire* da' cavalli, o per giuoco come fanno 
i fanciulli. ( Alb. ) 

CIOCCHER AL DI GROSS c6w QUELL ' ED MEZ& ZZ. 

Scoccare il pollice col m£dio. 

cioggher la frusta zz Inorgoglire, Inorgogliare. 
CI6LD = Chi6do, Aguto, Chiovo. 

ctold bom aw rz Dor6ne. Chiodo di rame o 
simile, indorato. ( Diz. del Dis. ) 

capella ed ci6i<d zz, Capp^llo > Capo , Cap6c- 
chia ( Alb. ) 

ARBatter I gi5ld zz, Ribadire i chiodi. 
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batter al ci6ld Fin gl' e cheld = Battere il 

ferro mentre ch* 6gli e caldo. Vale Non perder 

tempo ne occasione. 
CIOLIM&RA = Chiodaja. Strumento che serve per 

far la capocchia ai chiodi. ( Alb. ) 
CI0LD6N = Bullett6ne. Nome di una spezie di 

fungo. ( Alb. ) 
GI6MA = Criniera. I crini del collo del cavallo. 

ci6ma dal le6ic = Giubba. 
GI6PP == St6rmo; e meglio Brigata, parlando d 9 uc- 

cellL 
andek a gi6pp = And are a 8t6rmo. 
GI5PPA = G6ppia. Due cose insieme. 
CIdzzA = Cbidccia, Gallina covaticcia. La gallina 

quando cova V uova, o guida i pulcini detta cost 

dalla voce roca che ella manda fuora che si dice 

Chiocciare, Crocciare, Chiocchiare. 
CIu = Cbiurlo. Uomo semplice e buono a nulla. 
CIuCCA = Ubriachezza^ Ebrezza, Ebriach£zza, Eb- 

briach£zza, Imbriacam^nto , Imbriacatura , Bria- 

ch6zza, Ebriezza, Ebrieta. 

CIAPPER LA CIUCCA , LA BALLA , O LA PUVA , 
LA 81MIA , LA GATTA , LA 8P6RTA = Pigliar 

la bertuccia , V 6rso , la mbnna , Perder V erre , 
Inciuscherarsi, Avvinazzarsi , An dare alia ban da, 
Gu6cersi, Ciurmarsi , Divenir brillo , Inebbriarsi , 
Imbriacarsi. 
passer la giugga = Uscir il vino del capo. 

ClUCCH=Ubriaco, Ubbriaco, Briaco, £bro, Cdtto ec. 

CIUGCIER = Succiare, Suggere. Attrarre a se V it- 
more e'l sugo. 

CIUGClfeU ( fig. ) = Pecchiare, Trincare. 
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awder a cnxcci^R = Andare a trincare. Vale 
Andajre all* osteria per sollazzarsi col fiasco. 

CIUCCIbTT = Succio , R6sa» Sangue che viene in 
pelle e rosseggia a guisa di rosa, tiratovi da bacio. 

CIUFF = V. 2UFF. 

GIUSA = Pescaja , Steccaja , Tura ( Alb. ) Riparo 
che si fa ne y fiumi per rwolgere il corso dell' a- 
cque a' mulini, o a simili edifizj. — Tura per lo 
piu dicesi a quel ritegno che i ragazzi delta pie- 
be sogliono fare per passatempo ne* rigagnoli delle 
strode dopo la pioggia, per impedire il corso del- 
V acqua, la quale crescendo e traboccando la $u- 
pera e passu via distruggendo il lavoto. ( Malm. x ) 
port&r al l6ggh alla giusa = Pagar il fio, 
Patirne le p£ne. 
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CLAzLSN e= Colazi6ne, Colezi6ne. II parcamente 
cibarsi fuor del desinare e delta cena 9 com* i 
V Asciolvere delta mattina detto anche Beruzzo; 
cioe II primo mangiare^ la Mer&nda del giorno, 
e il Pnsigno dopo cena. 
fkr claziov = Asciolvere. 

CL6MB = V. PIzzoN. 

C&OMBAR&IN DA PIzzoN = Colombaja, Ghiusino 
da. col6mbe ( Cell. Vit. ) 

ballad6r = Asserello. Quel legno posto fuori 
delta colornbaj a dove si posano i colombi. 

CLOMBIjINA = Colombina. Stereo di Colombo. 

CLOMB&RA = Colombaja. 
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bus pri clomb int la glombera = Finestrella. 
( Crusca nelV esemp. del Pallad. ) 
CLOMB6N FAVAiz = Colombaccio. Spezie di co- 
lombo sahatico. 
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CMAND = Comandamento. 

e s6w ai s66 cmand =r= S6no al suo piacere. 
CMANDllR =? Comandare. 

CMANDER AL FEST = V. FIESTA. 

CM^DRA = Ostetrice, Leva trice, Mammana. 

CMEDRA =5= Comare. Donna che tiene altrui a bat- 
tesiino o a cresima. Dicesi altresl rispetto a chi 
tiene a battesimo, la madre del battezzato. 

CM&IN = Comino. Pianta erbacea. 

AVEIR DEE AL CMEIN, FRITT LA c6DGA = Ave> 

dato la zampa della botta a uno ( Alb. ) Essersi 
impadronito interamente delV altrui grazia. 

CO 

CO = Capo, Testa . 

c6 dla filza = Bandolo della matassa. 

go ed bestia = Capo; e s' intende una; e cost 
poi viwt go, treinta co = V6nti capi , trenta 
capi. 

a c6 fitt = A capo fitto; cioe Col capo al" 
V ingiu, e si dice del cadere. ( Grusca alia Voc* 
FITTO ) 

caschIir a c6 fitt = V. CASCHER. 

fer a cb c6 =^ Fare alia parij cioe Senza che 
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ci corra danari, e dicesi del baratfo semplice di 
robe. Frase dell* uso ( Zanob. ) 

reiv a uh c6, a dto co ec. =Refe a un capo, 
a due capi ec. 

tor da c6 per mktter da rk± = Y. P& 
trover ajl c6 a uha g6sa = Ritrovare il ban- 
dolo, Rinvergar la matassa ( Serd. ) 

vghir a c6 = Venire a 8uppura?i6ne , Suppu- 
rare ( Alb. ), Far capo. Dicesi di postema o si* 
mile quando comincid a generar putredine o aprirsi. 
vgiurh' a c6 = Venire a capo di una c6aa, 
Riuscirne. 
Co D' AJ = Capo d' aglio, Tutto V aglio intero tolte 
le foglie* 

polezza = Spicchio. 
C6 DLA R6DA = M6zzo. Quel pezzo di legno nel 

mezzo delta ruota dove sono fitte le razze. 
Cd &D VIDA=Capo. Quel mozzicone di sermento, 
lasciato dal potatore alle viti, per lo quale hanno 
a far nuova messa e pullulazione. 

= Pampinario. Quel tralcio che non 
produce che foglie il primo anno, e mette V uva 
nel seguente. 

= Magliu&lo. II capo che si spicca 
per piantarloy e che chiamiamo TAJ6L. 

= Sermenti, e meglio Potatura. Que' 
capi che tagliansi in potando. 
C6BBI = C6vo. 

awder a c6bbi = Andare a pollajo. Metaf An- 
dare a dorrnire. 

trover a c6bbi = Trovire a covo. Metaf. vale 
Trovare chicchessia appunto in acconcio de'fatti suoi. 

«4 
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G6BBIA s=x Gond6tta. Quantity di bestie da soma 

che vettureggiano mercanzie. 
C6CCA 3=3 G6cca. Quel Jbottoncvno che e all' uno e 

all 9 altro capo del fuso che ritiene il filoj ed an- 

che Quel poco d 9 annodamento che vi si fa perchb 

non iscatti quando si gira il fuso e si force i 
CdCCA-CdCCA, o CURRi-CURRi = Curra curra. 

Voce per chiamare le galline. 
CdCCH = Cdcco ( in Italia ), Coccio, Cocciolo 

( Pauli modi di dir. Tosc. ) La noce maggiore 

delle altre che i fanciulli usano nel giuocare alle 

castelline. 
CoCCH = C6cco. // frutto delta palma, 
CdCCH =s Cucco. Figliuolo pih amato dal padre e 

dalla madre, e qualsisia persona favorita e di* 

letta. — l Toscani dicono volgarmente Beniamino, 
esser al Cocch = Essere il fico dell' 6rto» 
COCCH&RDA = Roeolaccio, Coccarda, Nappa. 
C6CLA s=s J^sca. Inganno che si fa ad alcuni anU 

mail con essa allettandogli per pigliarli. 
der la q6cla = Dar V &ca. 
GOCC6N = C6cco, Cucco. Cost si chiama dai bam* 

bird V uovo. 
C6D6A = Cotica, Cottana. 

aveir fritt la g6dga =3 Avfo dato la zampa 

della botta a uno. Essersi impadronito intera- 

mente delV altrui grazia* ( Alb. ) 
C6D6A , o SCdRzA = Piallaccio. Quell' asse che e 

segata da una banda sola. 
C6D6A = Piota. Zolla di terra con erba di cui si 

fa verde, e ragguaglia un argine, un viale ec. cid 

che dicesi Piotare. 
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CODOGN&DA = Codognata. ( Bemb. Lett. ) 
CODSELLA=Anguinaja, Agno, Bubbone. Un poco 
d* enfiato che per qualche indisposizione viene al- 
trui neW anguinaja. 
C6GMA = Cocoma , Cogoma ( Garzoni ), Cucuma 
( Alb, ) 

c6gma j>a gaffe = Caffetti&ra. Vaso in cui si 
fa bollire il caffe tostato e poherizzato per fame 
bevanda. 
COGN6M = Cogn6me. 

alter al cogw6m = Scognominare. (Pignoria. ) 
( Berg. ) 
COG6LL = Cocuzzolo, Gulaja ( Firenz. ). Certa scar- 
sella, o pellicino che hanno alcune reti da pe- 
scare e da uccellare. 
GOLAR6LA = Ceneracciolo. Panno che cuopre i 
panni sucidi, che sono nella conca del bucato, sopra 
del quale si versa la cenerata. 
G6LL = Vigliatura. Materia separata con granata 
o con frasca dal monte del grano o deUe biade, 
che consiste poi in ispighe o baccelli che hanno 
sfuggita la trebbiatura. 
C6LL zz C6II0. ! 

abit stb icc h su al c6ll zz Vestito accollato; 
contrario di scollacciato ( sgolee ) 

awder a r6tta ed g6ll zz Andare a scavez- 
zacdllo, a rompicdllo, a fiaccac6llo. 

a rotta ed g6ll zz A fiaccac6Ho, A rompi- 
c611o, A scavezzac611o. 

ciapper pr' al g6ll zz Stringer fra 1' uscio e il ' 
muro, Sen-are i panni adddsso. Fiolentare alcuno 
a risolversi senza dargli tempo di riflettere. 
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clapper pr' al g6ll rr Mettere la cav^zza alia 
g6la. Vale Quando uno ha necessity d' una cosa, 
fargliela pagare piu che non vale. 

fer al c5ll t6rt — Fare il cdllo t6rto; Far 
F ipocrita. Finger d' esser buono, e dwoto. 

LA88ER8 METTER I PEE IJVT AL C6LL ~ La8Ciargi 

porre sul c611o il calc&gno, o schiacciar le n6ci 
in capo, o c6rrere la berr6tta. 

r6mper al g6ll a xtsa aagazza — Affogare 
una fanciulla. Vale Maritarla male. 

tghir in g6ll zz Tenure in cdllo. Si dice dei 
fiumi, o sirnUiy cui sia impedito lo sfogamento del'* 
V acque. 

t6r c6ll — Pigliar campo add 6 8 so. ( Firenz. ) 
CdLL &D CORaJ, PllREL ec.=:V<$zzo. Ornamento di 
fila di perle o di gioie, o di cose che le somiglino 
che le donne portano intorno alia gola. 
COLLAR = Collars. ( Suit. ) 

COLLER DA CAN C6w I SPIffClOW — Mello. ( Ga- 

gliar. ) 
goller di p6kz zz Ghiera. Quel cerchietto che 

hanno intorno al ganibo presso al cappello alcuni 

funghi. ( Buonar. ) 
G6LM = G61mo. 

iwt al c6lm dl* iwveben, iwt al g6lm dl'k- 

stee zz Nel verno fondato , Nell' estate fondato, 

Nel pieno del verno, Nel pieno dell' estate. 
GOLMiGNA — Comignolo, Colmigno ( y. an. ), 

Pinnacolo , Pinacolo ( Seg, Fior. ) La piu alta 

parte de* tetti che piovono da piu d' una banda. 
COL6NA~:Colonello, Colonna.— Quando la scrittura 

d' una faccia d' un liiro e distinta in piu parti, 
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a ciascuna d' esse si dice Colonello 3 o Co- 
ldnna. 
GOL6R = CoLSre. 

COLOR D* ARIA ZZ V, ARIA. 

col6r d* olWa = Gol6r ulivigno* 

col6r ed cherna rr Carnicino. 

col6r to fooh =z Aflfocato. 

col6r to marr6n zz V. MARR6N. 

col6r to tabacch = V. TABACCH. 

col6r ed terra , o ed m6rt — Interna to , In- 
terra to. Diciamo ad uotno impallidito, e squallido 
e quasi simile alia terra di pur go , che h bigia e 
di color di cenere, colla quale i purgatori inter- 
riano i panni, dal che h tolta la metafora. 

color to vein zz V. V^IN. 

col6r 8m6rt zz Gol6re abbagliato. 

DER AL GOL6R AL VEIN = V. V^ilN. 

PER CLAPPER AL COLOR AL PIATTANZ ZZ Ro«olarC 

Fare che le vivande per forza di fuoco prendano 
quella crosta che teride al rosso. 

mudeR8 to color — Turbarsi di col6re , Cam- 
biarsi. Dare indizio d' animo alterato colla mu- 
tazion del colore. 

vgnir to tutt i col6r zz Diventar di mille 
colori, Mutarsi di mille col6ri ( Sacchet. ) Dicesi 
di chi per paura o altro cangia il color del volto. 
C6LP = C&lpo. 

c6lp ed 66L=zSolata. Impressione violenta che 
fa il sole co' suoi raggi in certe circostanze. ( Alb. ) 

COLP F6RT INT LA TESTA ZZZ SuSOrnO. 

dergh un c6lp zz Dire su. Dicesi dell' Offerir 
prezzo di cosa che altri vende. 
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der di o6lp = Colpeggiare. 

DER UK C6LP AL ZERO E UN ETER ALLA B6TT = 

Dare un c61po alia b6tte, ed uno al cerchio. Vale 
Dar il torto o la ragione un poco a una parte 9 
e un poco alV altra. 

fer uk bel g6lp = Fare un bel colpo. Con- 
chiudere eon accorgimento V intrapreso negotio a 
suo prb. 

fer uk c6lp da meister = Fare un cdlpo da 
maestro. Oprar con somma awedutezza e sagacita. 

ikt uk o6lp 86l = Di tronco. ( Varchi ) 

tutt i c6lp bk yak a msura = I c61pi non 
si danno a patti. 
G6LPA = G6lpa. 

aveirgh p6ca c6lpa =. Ayer p6co peccato in 
alcuna c6sa. Fale Non aoerne gran prafica, E$- 
serne inesperto. 

ciAMBRS la c6lpa = Chiamarsi, o Rendersi in 
c61pa, Recare la colpa a se. 

der la g6lpa = Accagionare, Imputare, Met- 
tere add&sso, Appettare, Recar la cagi6ne. 

saveir d' sk gh'aveir c6lpa = Tenersi n<kto. 

TRER LA G6LPA ADDOSS A f ETER =£ V. &TER. 

COLPiR = Colpire. 

COLPIR IKT AL SEGK Lo StCSSO che DER INT AL 
SEGK = V. S£GN. - 

CoLRA, G6LERA = Collera, Ira, Sdegno. 
akder ik g6lra = Levarsi in furia. 
C0LT5RT = Torcic611o. Sorta di uccello detto cpsi 

dal frequente torcere il collo. 
COLT6RT ( metaf. ) = Torcicollo. Bacchettone. V. 
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C6LTRA = ColtMla pe' ri«c6ritru Quella specie di 
coltello che si pane all 9 aratro , percke fendendo 
il terreno, tagli V erbe e radici che s* inconttano* 
( Alb. ) 
COLTuRA = Coltura, Colto. Campo arato. 
COMBINER = Compitare. 

combiner s6tt y6s ss Rimasticare. Diced del 

rilevare e proferire le parole compitandole sotto 

voce, faeendo colla bocca quel medesimo gesto che 

fa uno che biascia. ( Malmant. ) 

GdMDA = Segg6tta 9 Pred&lla. Sorta di sedia per uso 

d 9 andar del corpo* 
G6MED = Comodo, Gomodita. 

aw gh' b c6med seijcza ino6wed = Chi ha 
capre ha c6ma, Chi ha polli ha pipite. 

t6rsla c6w c6med = Pigliarsela consolata, Fa* 
che che sia consolato, Sgrufolarsi ( Magalotti ) 

vivEK c6n tutt i $66 g6med js: Star in barb* 
di gatta, o di micio; ciok Star con tutti gli agi. 
CoMED = Ctaso* Luogo proprio eve deporre il sit* 

perftuo peso, del ventre* 
G6MED = Catesso, Vettura. 

C6MED ss Vantaggiato. Parlando di vestimento vale 
Chepende piuttosto nel dovizioso che nello scar so. 
N. B. V esempio della Crusca ha il vantaggiato 
per qualita dell' animo di Carlo V> e non d 9 un 
abito. 
GOMfiDIA = Commedia. 

aits f6l fer dvu att in comedia 32 N6n ai 
pud cantare e portar la croce. Vale che Nel me* 
desimo negozio non si ponno far due parti. 
E8SER una gomeoia = E§eere una commedia. 
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Parlando di quaJche fatto o discorso ridicolo e 
stravagante. ( Bart. ) 

COMMIT A =?= Aquilone ( Alb. ). Nome che i fan- 
ciulli danno a quel balocco che essi fanno con 
carta stesa sovra cannucce o stecchc, il quale 
mandano in aria, quando spira un pb di vento, 
allentando lo spago cui e raccomandato , e che 
tengono in mono per riaverlo a piacimento. Fra 
noi usano fargli certa coda con anetti di carta o 
stoffa a similitudine delta coda che traggon seco 
le Comet e d 9 ondeforse venne U nome vernacolo di 
questo balocco. 

G6ME VA=Di santa ragi6ne, Per lo modo ( Sacch. ); 
cioe Forte, Malamente. 

COMISSuRA = Convento, Giuntura. Quello spazio 
o segno che rimane fra due cose connesse e legate 
insieme, come di mattoni, pvetre , tavole di le- 
gno ec. 

COMd = Forziere, Cofano. 

GOMOD&IN = Santagio. Voce hassa che si dice di 
persona agiata e tarda nelV operare. 

COMPAGN = Comp&gno. 

ZUGHER A GOMPAGST E s6lT 8TEE FKlI = GlUO- 

ckre a guancial d' oro. 
COMPANaTEGH = Companatico , Camangiare , E- 

dulio ( Sanaz. ) 
COMPASS = Gompaseo. 

GAMB DAL GOMPA88 = A«t6 del COmp&SSO. 

GOMPASSI6N = Gompasgi6ne. 

aveir compassi6h = Increscere. 

m6ver a compas8i6n = M6ttere picta. 
COMPORT = Scomp artim^nto. 
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G0MPLEANN0S=6i6rno annoyale del naicimlnto. 

( Bart. ) 
COMPLIMENT = ComplinnSnto. 

pin i 866 complimeixtt = Gomplire. 
ster 8uz complimeiwt = Stare in sni convene'- 
voli. 
COMPLdTT = Cospirazi6ne, Congiura. 
G6MPRA = Compera. 

b6ha o cattiva c6MPRA = Bu6na omala t6lta. 
COMPR&R = Comprare, Comperare. 

• gomprer al viijff a bottilli = Fiascheggiare. 
gomprer fiw l' aria= Gomprare insino il sole. 
gomprer la r6ba iw erba = Compera r rdba a 
novello, o in erba; cioh Avanti che sia matura. 

gomprer utta g6sa all 9 6rba = Gomperar la 
gatta in sacco. 

chi biesma c6mpra = Chi biasima vu61 com- 
perare ( Allegri ). Dicesi di chi copertamente per 
suoi fini biasima cid che desidera. 

chi Eir 8A gomprer g6mpra z6vek = Lo im- 

pacciarsi c611e bestie gi6vani e sempre bene 

( Gecchi ). La gioventu e sempre un buon capU 

tale. 

8MAWIA ed gomprer = Emacita. ( Cocchi ) 

COMPROMtiTTERS D' UN = Promettersi d' uno; 

cioe Poterne disporre* 
C6NCA DA MURAD6R =7388630, Giornello ( Alb. ) 
Strumento di legno di figura quadrangolare e at* 
quanto cupo per uso di trasportare in capo che 
che sia; e dicesi propriamente quello con che i 
manwali portano la calcina quando si mura ( Diz. 
del Dis. ) 
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fer la, cfarcA = V. ABBARCHftRS. 

PORTER LA CdWCA, O FER AL MAUVEIWT SB Pprtar 

il corbelltao. 
GONGLUSI6N = Conclusi6oe. 

vgwir alla conclusion d' uxi discor* 3= Recare 

le m61te par6le in una. 

vgnir alla conclusion iir t' it* fatt == Cavarne 

cappa o mantello. 

vgnir 8UBIT alla conclu«i6n ==s Venire a me&za 

lama. 
CONC6N = Gocchiume . Quel turacciol di legno o di 

sughero che tura la buca onde s' empie la bottej 

ed anco Id Buca stessa. 
CONCON&R INT AL L&&ER = Scilinguare , Bal- 

bettare, Linguettare. 
GOND6MIN — Compadr6ne, Conddmino ( Alb. ) 
CONDoTT = Condo tto, Gond6tta, Acquid6ccio. 
CONFESS = Confes8i6ne. Biglietto o Sctittura in 

cui si confessa d' aver ricevuto inprestito qualche 

somma, o altro ( Biscioni ).-—// Gonf&so di lingua 

vale quanto Confessato. 
CONFID&NzA. = Confident. 

tratter un c6n confideinza = Fare alia fa- 

migliare con alcuno. ( Redi ) 
CONFIDfeR UNA CoSA IN SECRET =f P6rre una 

c&sa in credenza ad alcuno. 
CONFSS^R = Confessare. 

confsser subit= Confessar senza dudl di fune* 

Confessar senza corda, Confessar alle prime. 
CONFSSERS = Confessarei, Mostrar la coscienia, 
GONFSSIONaRI, CONFESSIONaRI sb Confession 

nale, Confessionario, Confess6rio ( Nov. ant* ) 
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CONFSS6R = Confeasore. 

MERTIR si, ma gonfssor mej = V. M&RTIR. 
CONdSSER = Con6scere. 

ijmparer a CON688KR = Plunder eonoscenza. 
GONS^GNA = Consegna. 

t>tn irt coxtsegka, Din da TGNiR = ConsegTiare 
in serbo. 
CONS^RVA = Conserva. Frutti ed altre cose con- 
fettate nello zucchero. 

conserva Ad persegh = Percopata. ( Pascoli ) 

conserva ed p6mm cod6gk=V. CODOGN&DA. 
CONSiNzIA = Coscienza. 

E88ER ed cowsinfciA lerga = Aver ingrossata 
la coscienza, Be> grdsso. 
CONSUMER = Consumare. 

CONSUMER JN FbCH TEIMP QUELL ECH DOVREV 

gERViR per 8eimper== Recare a un d\ fcgni c6sa. 
consumer i ouattrein — Logorare i denari 
( Lasca ), Spendere a b6rsa sciolta ( Rosa ) 
consumer la r6ba = Sciupare* Scipare. 
CONSUM6N = Sciupatore, Dissipat6re. 
C6NT= Conto. 

cort ed l* bst ec. = Cartina del conto, ed 
anche semplic. Cartina. II conto dell' oste, pa- 
sticciere e simili, dopo il trattamento. ( Alb. ) 

A FEB I c6NT INNANZ ALL* 68T E8 FA* D&6 

v6lt = Chi fa il conto senza V 6ste V ha a far 
due volte , Un conto fa il ghi6tto ; el' altro il 
tavern a jo. 

ajuSter i gout = Acconciar la ragi6ne. 

alla fin di c6nt == Al levar delle tende, A 
fare i c6nti. 



I 
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alter uk c6nt= Levare un c6nto. Copiate le 
partite di un conto che alcuno ha aperto in un libra . 

dener t6lt a c6nt bd lav6b da fer= V. DE- 
NIER. 

e miw rendbi b6n cowt = Me ne renderete 
bu&n c6nto, Me ne renderete ragi6ne ; cioe Me 
ne pagherete il fio. 

femm c6NT=Facciam conto; cioe Supponiamo; 
e cost Fa tuo c6nto > Fate conto ec. 

fer c6nt d* una g6«a = Tene>nfc c6nto , Bi- 
sparmiarla. 

fer i c6nt = Contare. 

fer z govt addo88 a uN=Fare dis6gno addosso 
ad alcuno. 

fer i c6nt all 9 ingbo8«a = Far taccio , oun 
taccio, Stagliar c6nti. 

fer i c6wt b6vr' a una g6»a = Fare asgegna- 
m£nto flopra, o adddsso ad una cdsaj cioe Spe- 
rarne un pronto conseguimento. 

lavqrer fer 85 Co nt = Far sopra di 8&. 

miss a c6nt tutt = Contata 6gui co*a. 

saveir al 86 c6nt = Sap£r fare il suo c6nto. 

torner al c6nt ,= Metter c6nto, Meritare il 
prtgio, Portar il pregio, Tornar cdnto, Francar la 
spesa, Portar la sp6sa. 
CONTENT = Content© . 

viver conteint =S tare c61 cu6r nello zucchero. 
CONT^R = Raccontare. 

SINTIR A CONTER DA UN ETER QUEL Ch' EN 8* E 

asgoltee c6n el s66 OREGO = Riavere. p. e. la 
non fui a questa predica ma riebbila da piu per- 
gone che ci furono. 
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GONTGNiRS = Guidarsi, Regolarsi, Governarai. 

manera kd contgnirs = Ammodam6nto. 
CONTIN&NzA, o JUGUM = Umerale. Veto che 
talvolta ha raggi o sfera dietro, e suol porsi mile 
spalle del celebrants quando da la benedizione. 
CONTINTfclN=V. B6NA MSURA. 
CONTINT&R, CONTENTS = Contentare. 

continters d' uw guadagw oN±8T=Leccare e 
n6n mdrdere. 

esser gattiv da con t inter = lesser di difficile 
contentatura. 

ar' es continter me j =sCercar miglior pan che 
che di grano. 
CONTRABAND = Contrabbando, Frodo. 

ander ed contraband =Andar in frddo; cioe 
Schwar la gabella ( Cellini Vit. ) N. B. La Crusca 
gli da il significato di Esser confiscate a cagione 
di fraude nel ptigamento delle Gabelle, 
CONTRADKI6N = Contraddizione. 

aveir al spirit dla contradizi6w= Esser ri- 
tr6so; cioe Voter ogni cosa al contrario degli altri. 
CONTRAF6RT = Fortelza. ( Alb. ) 
CONTRAF6RT = Cappeltetto. Pezzo di cuojo grosso 
posto in fondo delta Scarpa per sostenere il to- 
majo. 
CONTRAPaSS = Trapasso. Cost chiamasi una ma- 
niera d' andare del cavallo poco diversa dalV am- 
bio, e dicesi Andar di trapasso. 
CONTRAP&IL =9 Contrappelo. 

der al contrapeil == Radere il contrappelo. 
CONTRaRI DLA CH&VA = Ingegni. 
CONTRAST = Contra. 
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CONTRAST KD pab6l = V. PARoLA. 
CONTRA STER = Combattere /Contendere , Gridar 
insieme. 

coktraster con la fam = Piatire il pane. 
CONTRATT = Contratto. 

metters a govtbatt = Ten6r mercato. 
C0NTRIBUzI6N = Tolta. Gravezza per lo piu di 
vettovaglie, vestimenta, calzamentiy ed ultra, di 
cui abbisogni V esercito , che s' impone agli obi- 
tanti di un paese conquistato; onde dicesi Far tdlta 
di scarpe, di bu&i ec« ( Grassi ) ( Gran Diz. ) 
CONTRUST =a Vantaggio, Costrutto, Profitto. 
CONV&NT = Convtoito. 

fer o ek fer pr' al cowveiwt = Fare o N6n 
fare per la bottega; cioe Tornar bene o male, Es- 
ser <F utile o di danno. 
CONVERSAzI6N = Vegha. Dicesi anche Veglia 
parlando delle persone che compongono la veglia. 
ander a cokyersazioxt = Andare a veglia, 
CONz^GN = Ordigno. 

CONzENTR^RS, PINS^R, E RIFLfeTTER DA St 
A SE=Recarsi sopra di sej cioe Raccorre il pen- 
siero 
CONzfcTT = Reputazione. 

mantgn\r8 ik b6w conzett — Stare in repu- 
tazi6ne. Mantenersi in buon nome. ( Monti ) 
COPiSTA = Copi8ta, Copiat6re, Amanuense ( Salv. ) 
Scritturale, Scrivano. 

iMPiECH dal copi8ta = Scrittoria ( Bembo ) 
Scrivaneria ( Fag, ) 
C6PP = tegolo, T&gola. Lavoro di terra cotta lun- 
go ed areata che serve per coprire i tetti—L'Alb. 
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ha Accoppato nel significato di Coperto di coppi, 
ma poi non registra C6ppo« — L' £mbrice e una 
sorta di tegola plana. 

DAJ c6pp abbass = Dal tetto in giu. 
dai g6fp iw su = Dal tetto in su. 
iw credeb. dai c6pp hi su = Non credere dal 
tetto in su ( m. b. ). Vale Non aver credenza 
delle cose sopranhaturali, e specialmente della no- 
stra fede. 

parlahd dai coPF abbass = Parlando dal . tetto 
ingiu; cioe Senza aver considerazione alle cose 
soprannaturali. 

s' a casga vjx gopp am da. iwt la testa ss Alio 
sgraziato tempesta il pan nel forno; cioe Perico- 
lano anche le cose sicure; e si dice a chi , o da 
chi e tanto sfortunato, che e, come suol dirsi y un 
sacco di disdetta. 
C6PPA = C<Jppa. La parte di dietro del capo. 

jtijx aixa o6pfa = Accollatura. Quella contu- 

sione che il giogo fa aulla coppa del hue. ( Bonsi ) 

COPP^IN = Collotola. Parte concava deretana fra 

il collo e la nuca. 
COPPJiXL = B&zzolo. Misura del mugnajo colla 
quale piglia parte della materia da macinare per 
mercede della sua opera* 
C0PP6N, o SCOPAzz6N=&cappell6tto. Colpo dato 
nella parte deretana del capo colla mono aperta. 
COPPON^R = Dar scappell&tti. 
G0PR6L &D GIANDA=Calice della ghianda. 
C6R = Cu&re. 

c6r de brohz = Cu6r di bronzo , di madgno, 
dismalto. Vale Incapacedi tenerezza o compassione. 
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al cor mel dziva = II cudre me lo diceva, 
me lo predice>a, me lo preeagiva. E dicesi dello 
Aver avuto presentimento di una cosa. 

am c6sta j' dec e *l c6r = Mi cdsta il cudre 
e gli dcchi. Dicesi di cosa che costi molto. 

a m'ih crepa al c6R = Me ne crepa il cudre; 
eioe Me ne duole assai. 

AVEIR AL CdR ED FER ED DIR UNA GdSA = 

Bastare il cudre, Sofferire il cu6re di fare ec.$ e 
vale Aver ardire. 

batter al c6r = Martellare il cudre. Battere 
che fa U cuore pia veementemente del solito. 

ev TEGir c6n al c6r in MAir=Vengo c6l cudr 
in mano, Vi dico al cudre; cioe Con sincerita. 

per taut ed cor = Far tanto di cudre, Cre- 
scere il cu6re ( Pecor. ) Vale Pigliare grande 
ammo • 

fer uk c6r da le6k = V. LE6N. 

LOWTAN DA J* 6CC, LOXTTAir DAL G6R = La Ion- 

tananza dgni gran piaga 8 a Ida. 

»' aveir cor ed fer ec. =. N6n patir V ani- 
mo di far ec. 

parler c6tx al o6r ik BocGA = Ave> sulla 
lingua qu£llo che si ha nel cu6re. 

passer al g6r = Trafiggere il cadre ,- Trapan- 
sare il cu6re. Vale Dare grandissimo dolore o di" 
spiacere. 

8ENTIB8 A 8LARGHER AL C6R=V. SLARGH&R. 

8ter iwt al c6r = Star sul cudre. 
stilted al c6r = Coltella al cudre. Metaf. 
Doloti 9 pensieri affannosi. 

toggber al cor = Toccare il cudre , Toccar 
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1' ugola, Mdrder 1' ugola, Toccare ( assolut. ) Vale 
Far gran pib, piacere sommamente o dilettare 
p. e. Quella cipolla mi ha tocco il cuore, o mi 
ha tocco. 

C6R = Grumolo, Garzudlo. Le foglie di dentro con- 
giunte insieme del cesto dell 9 erbe , come di lat- 
tuga, cavolo, e si fatte. 

CORAD^LLA = Coratella. II fegato degli animdli 
quadrupedi piccioli e de' pesci. — Corata s' intende 
pel fegato, polmone e cuore. 

GORAGG = Coraggio, Animo. 

aveir coBAGG e forz a = Star bine d' animo e 
di corpo. ( Manzoni ) 

AVEIR TANT GORAGG ED DIR FER eC. = Venir 

in tanto ardire di ec. ( Cell. Oref. ) Aver viso di ec. 
fer goragg = Metter animo. 
fers goragg = Far del cu6r rocca, Pigliar cuore. 

PERDERS ED GORAGG = V. AVVlLlRS. 

CORAGGI6S = Anim6so. 

CORaJ = Goralli. Cosl chiamano i Fiorentini certe 

pallottoline rosse che hanno i polli d y India sotto 

i bargigli, e lungo il petto. 
CORaM = Cu6jo, Corio, Corame ( Tassoni ) (Band. 

ant. ) La Cruse a registra Corame soltanto nel 

signif. di Aggregato di cuoja. 
CoRB = Arcato. Diced arcato quel cavallo che e 

curvo di gambe\ co sic che il suo ginocchio esca 

dalla linea perpendicolare , sporgendolo innanzi 

collo stinco inclinato in dietro a foggia d y arco. 

( Bonsi ) 
C6RD DI LIzzED^L CH^RCHEL=Staffe. ( Bel- 
lini ) 

i5 
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CbRDA zz Canapo, Fane grossa. 

ligher g6k dla g6rda zz In fun are, 

8LOWGHERS z6 GON UNA CbRDA ZZ Collarsi. Ca-> 

tare sospeso ad una corda. 
CoRDA zz Cbrda, C611a, Fune. Tormento che si da 

a' pretest rei. 

der la g5rda zz Dare la cbrda, Collare. 

der la g6rda o la stawga zz Tener sulla fune. 

Vale Tenere a parole lungamente senza venir presto 

a quel che import a. 
CoRDA DI/ aNCORA zz Gbmena, Gbmona. H co* 

napo attaccato all 9 ancora. 
CbRDA, o GRUPPaJA D&L BR&GH zz Usoliere. 

Nastro o altro legame col quale si legano le bra- 

che o simili. 
CbRDA DA NfeVA zz Sarta , meglio Sarte, Corde 

delta vela del naviglio legate alV antenna • 
CbRDA D' £RBA FATTA A TR&zA = Stramba. 
CbRDA DA ISTRUMfelNT DA SON^Rzz Cbrda. 

METTER EL CbRD IffT j' STROMEINT ZZ InCOr«» 

dare. 

CORDfeLLAzzFettuccia, Cappio, Nastro, Bindella. 

CORDfeR = Funajo, Cordaro ( Garz. ) Chi fa funi. 

CORD6N = Cordone. 

tgxhr cord6w = Tener mano , Tener il sacco 9 
Fare spalla; e Tenure il lazzo, e Reggere al lazzo. 
Per Secondare, Accordarsi a burlare* 

CORD6N DI FRfefizzCordiglio. Funicella piena di 
nodi. Cintura de' Frati di S. Francesco , e d' al- 
tri che a loro simiglianza la portano per divo- 
zione. — Si usa anche per Quella cordicella colla 
quale si eigne il Sacerdote sopra il cornice. 
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CORD6R = Scors6jo. p. e. CAPPI CORD6R =z Cappio 
o nddo scorsojo; e vale Che scorre agevolmente, e 
che quant o piu si tira piu si serra. 
C6REGH = Cdrba, Cestone. 

CdREN zz Corno. — Boccaglia dicesi la parte piu 
grossa delle coma toltane la punta. 

aveir int i c6ren zz Av^re in uggia. Vale 
Odiare. 

esser int i cdREN zz Essere in ddio$ cioe Odiato. 

ES8ER san comm' un g6ben zz lesser sano c6me 

una lasca o come un pesce, o ve"rde c6me un 

aglio. 

CORNEL zz Corni6lo. Albero che fa U sua legno 

duro; produce il frutto lunghetto simile all' ulwa 

ed alia giuggiola> di color rosso, e di sapore lazzo 

e afro quando e maturo, e dicesi Cornidla. 

CORN&TT zz Fagiotetti ( Fior. Rom. Pist. Lucch. ) 

Baccelli di fagiolo* 
CORN6CC zz Corn^tto. Quel bernoccolo che si fanno 

in cascando i fanciulli, Dicesi anche Cdrno. 
CoRO zz C6ro. 

bang a dal GoRO zz Prdspera. ( Manni ) 

BANGHI ECH 8* ELZEN E g' ABBASSEN INT I 

guerz zz Manganelle. 
COR6NA zz Cor6na. Filza di pallottoline bucate 

per novero di tanti paternostri e avemmarie da dirsi 

a rwerenza di Dio e delta Madonna. 

fer vista eb dir la gorona zz Scoronciare. 

Tener tra le mani la corona facendo vista di 

dirla. ( Alb. ) 
COR6TT o SCORuCC zz V. GRAMfezA. 
CoRP zz Corpo. 
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ander ed c5rp zz Andare, Cacare. 

esser doo anem e un c6rp sol = Esser due 
anime in un n6cciolo, Esser peverada, Esser c6mc 
pane e cacio, Esser due anime in un cuore. 

IS' AVEIR FELA IN C6RP = V. Fl<!LA. 

CORP^TT = Farsetto. Festimento del busto. 
C6RRER = C6rrere, Trarre. 

c6rrer adree, o esser arrabIi adree oomm* e'l 
pegher al 8EL=Andar dietro o6me va la pazza 
al figliublo ( Bocc. ) 

c6rrer adree a un = Mdver dietro ad alcuno, 
g6rrer in za e in la = Scorrazzare. 
CORR^zER = Correggere. 

correzer una scrittura riandandla = V, 
SCRITTuRA. 
C6RS = Mestrni, Fi6ri, Calende, Calendi, Purga di 

sangue che ogni mese hanno le donne. 
C6RT = C6rte. 

fer la c6RT-=Far c6rte, Far codazzo, Far c6da. 
CORT£LL = Coltello. 

MANEGH DAL CORTELL = G6dolo. 
GORTELL DA GALZOLER = FalcettO. 

cortell da cusena = Coltellaccio. Spezie di 
coltello da cucina, da beccaj e simili. 

CORTELL ECH TAJA c6mm' AL GUSISS = Coltello 

che taglia c6me e' cuce, Gastraporcelli. 

AVEIR AL GORTELL PR* AL MANEGH = Aver la 

palla in mano. Star bene, Essere sul vantaggio. 
CORTIjfcDA s Coltellata. 

m6rt ed gortled =s Mbrto di piu punte di 

coltello. 
CORTL&R = Accoltellare. Ferir con coltello. 
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CORz^fe = Crucci6so. 

esser corzee , ster corzee = Portar br6ncio } 

Tener br6ncio, Far buzzo. 
CORzERS =s= Pigliare il broncio, Entrare in vatigia* 
CORz6L, CORzdLA s=s V. QUERz6L, QUERELA. 
CORzoLA =s= Coreggiu6la , Coreggiublo. Striscia di 

cuojo a guisa di nastro per dwersi usi. 
CORzoLA =Vergheggiatura ( Volg. Fiorent. ) Quelle 

righe che restano sullapelle di chi venga percosso 

con isferza o st affile. 
G6SA = Gdsa, Affare. 

LA CdSA E CIEBA c6mm' E AL FATERXTAsTEB. =3 II 

morto e sulla bara. 

la c6sa e fatta = II dado e tratto. 
feb el c5s all' arvesa = Fare a rovescio. 0- 
perare a contrario. 
COSDuRA et V. CUSDuRA. 
C6SER ±= Cu6cere. 

c6ser IJT BIAHCH = V. BIANCH* 

b6ic da c6ser = Cottojo , Cocitojo. Facile a 
cuocersi, Di facile cuocitura. 

bub da g68er = Di mala cuocitura , Crudele, 
parlando di legumi ( Gagliar. ) 
COSPT&R = Bestemmiare. 
COSPT6N = Per bacco. 
COSS^TT=a=C6gcia. 
C6ST = Qu6sto. 

o c6st o di sass = Vuo' qu&to o vuo' delle 
pere? cio& Se tu non vuoi questo non avrai nh 
V un ne V altro. 
C6ST = C6sto. 

der pr' al c6st *= Dare pel capitale. 
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C6STA = C6sta , C6stola. Uno di quegli ossi che si 

partono dalla spina e vengono al petto. 

ster al c6st a uif = Stare al fianco ad al- 

cuno. Ramment argli , tenergli ricordata alcana 

cosa. ( Alb. ) 
CdSTA DAL CORT^LL ec. = Costa , Cbstola del 

coltello ec. Quella parte di esso, o d 9 altro stru~ 

mento, che non taglia. 

triCA c6sta ed coRTELL = Una c68ta di coltello; 

cioe la Grossezza di un coltello. 
CdSTA ( in ) = Per coltello. Dicesi de' mattoni 

quando posano in terra non col piano piu largo 

ma col piu stretto. 
CoSTA J = Costereccio. Quella came che h appiccata 

colle costole del porco staccata per insalare. 
COSTaJA = V. C6STA, e COSTAJ. 
COSTER = Costare. 

COSTER j' 6cc e 'l cor = V. dCC. 

A C66TA PIU LA SETfVA CHE LA MOSTERDA = Val 

piu la giunta che la derrata. 
COST^RA = Lu6go a solatio , C6sta ( Gagliar. ) 

Spazio di terra lungo un muro o di una siepe 

assai folta ove seminansi quelle cose che piu te- 

mono il freddo. 
C0ST6N = C6stola. La parte piu dura che e nel 

mezzo delle foglie del cavolo , delta lattuga e di 

simili plant e^ e regge il tenero d 9 esse. 
COSTRUsIoN ( fer la ) = Cavar il costrutto, Tro- 

vare il verso, il bandolo, la congiuntura. 
CdTT = C6tto. 

cott dal s6l == Abbron&ato, Abbronzfito. 
c6tt in biakch = Lessato. 
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c6tt sott alla zeitora = SoccenerVccio. 
ahdergh al c6tt e 'l crud = Andarne il mdsto 
e I' acquerello. 

intendersen quawd l' e c6tta £= V. INT^N- 
DER. 

mez& c6tt tsr Guasc6tto. 
CoTT =s Cdtto, Ubbriaco, Avvinazzato. 
CdTT = Intabaccato, Imbarcato, Imbardato, Imber- 
tonato , Bruciolato, Imbertonito , Cdtto , Innamo- 
rato ci£co* fradicio. Metaf. tale Fieramente i/i- 
namorato. 
CdTTA = Cotta. Certa quant it a di roba che si cuoca 
in una sol volta come Cotta di calcina. 

l' e ed sett g6tt e una bujida=V. BUJiDA. 
CdTTA ( metaf. ) = Innamoram6nto. 

giapper una b6na g6tta = Incarognarsi , In- 
tabaccarsi, Ingattire. Innamorarsi fieramente* 
C6TTEM = C6ttimo. 

der a gottem = Dar in sdmma , Dar in c6t- 
timo, o a c6ttimo. 

t6r a c6ttem =±= Pigliare in somma, o in cbttimo. 
C6V — D^R A C6V «= P6r V u6va, P6r la chidccia, 
Sopp6rre ( Cresc. ) Jfietter V uova sotto la gallina 
acciocche le covi. 
C6V DAL PI6D = Manecchie. ( Redi Voc. Aret. ) 
C6V = Covone. Grosso fascio di paglia che si fa 
raccogliendo e legando insieme una certa quan- 
tita di fascetti gia mietuti. 
fer i c6v == Accovonare. 
C6VA = C6da. 

AHDER VIA COW LA CbVA DA MEZZ AJL GAMB 2S- 

V. GAMBA. 
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arrizzer la g6va = Arroncigliare la c6da« 
Dice si del porco o d' altri animali quando la rh- 
torcono. 

A SE 8QUA8SA AWCH LA COYA ALL' E8EK — V. 

£SEN. 

GUARDER C6W LA C6VA DL* 6CC = V. foCC 

LA PItr DURA DA 8CORTGHER L* E LA CfcVA = 

Nella c6da sta il vel6no. Vale Nell' ultimo con~ 
siste la difficolta. 

LA RAIT A FERS LA C6VA PR' EW LA DMAHDER = 

V. RANA. 

mner la c6va = Scodinzolare ( Alb. ) 
mozg6k dla c6va d' uir gavall ec. = Tr6nco 
della coda. ( Cresc. ) 

SAVEIR D6v AL DIEVEL TOT LA CdVA =V. DI&- 

VEL. 

TUTT I CAW SOUA88RN LA C6VA, TUTT I MIXTCrilT 
v6lext DIR LA SOVA = V. CAN. 

CdVA DLA V&STA = Strascico. Parte deretana 

della veste che si strascica per terra* 
CoVA DLA MITRA = Bend6ne. Benda e striscia 

che pende da mitrie , cuffie e simili portature di 

testa. 
C6VA £D CAViI=nC6da, TnSccia di cap&li. Cost 

chiamano le donne quella parte di capelli che por- 

tano per lo pia di dietro rawolti , e ristretti in- 

sieme. 
COV&DA = Covata. 

coveda d* osee = Nidiata d' ucc£lli. 

esser dl' istessa coveda = Essere d' un pelo 

e d' una buccia; cioe Dei medesimi costumi, e si 

prende in mala parte. 
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COV&R =s Covare. 

COVER AL FOGH AL LETT = GrOgiolar8i; CIO* 

Star molto nel letto o al fuoco , e pigliarsi tutti 
i suoi comodi. ■— • Covar se medesimo (Red. Lett.) 
Parlando del pultrire in letto. 

cover i stizz = Covare il fu6co, la c£nere. Stare 
di continuo presso al fuoco per iscaldarsi. 

l'e ie ch' al cova = L' e una c6sa covata. 
M artier a ironic a di rispondere a chi ricerca qual- 
che ,cosa di cui si mane a. 
COzzuu, COCCIuu = Capaccio. Vale Uomo ostinato. 
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CRUDER = Credere. 

stewter a creder una c6sa = Parer fatica a 
credere uria cbsa. ( Firenz. ) 
CREDIT = Credito. 

aveir credit = Esser creduto. Termine mer- 
cantile; cioe Aver credito e fede nel pigliar robe 
e danari senza pagamento presente o pegno o si- 
gurta. 

TX 9 AVEIR CREDIT PR' U1C QUATTREIN = V. QUAT- 

TR^IN 

ferder al credit = Perdere la credenza. 
CREDIT6R = Credit6re. 

FER LA RIWUWZIA DI BEIGN Al CREDITOR = V. 

RINuNzIA. 

schiver i creditor = Scantonare i credit6ri. 
Voltare il primo canto che si trova per non in" 
contrarli. ( Salv. ) 
CR&IN =? Rafano rusticano, Cren. ( Gallizioli ) 
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CR&INA = Crine, Crena ( Vallisnieri ). Pelo lungo 

che pende al cavallo dal filo del collo. 
CRIMES = Chermisino , Chermisi. Nome di color 

rosso nobile che si fa di chermes. 
CREPP = Screpolo, Screpolatura. 
CR£PPIA==.V. GR&PPIA. 
CR£SP = Cr&po, Grinzo, Infrigno. 
CR&SPA = Crespa, Grinza, Ruga. 
CRISTA = Crista. 

alzer la cresta = Levar la coda > o Alzar la 

coda, Rizzar la crista , Levar il capo , Rizzar le 

cdrna ( Segni ) Vale Pigliar baldanza. 
GRIGGA = Rdccia, L6ia, Lordura, Sudiciume* 
CRICCH — FER CRICCH=Far cri, e cricch. Suono 

che fa il ghiaccio e il *oetro quando si rompe*, 
CRICCLlfclNT = Ldrdo, Sudiccio. 
CRID^R = Gridare. 

crider a dree = Rabbuffare, Incre pare ( San- 

naz. ) 

• crider d' elta testa = Rangolare , Arrange— 

lare, Gridare c6me un tormentato ( Garo Amor. ) 

Gridare c6me una ghiandaja ( Fortiguer. ) Aprir 

la gola gridando sforzatamente. 

crider di CAW = Guaire, Guaiolare, Gagnolare* 

Dicesi del cane quando ha tocco qualche percossa. 
crider di putteik ed FA88A = Vagire. 
crider i budee =r Gorgogliare il c6rpo. Dicesi 

quando gV intestini o per vento o per ultra ca- 

gione romoreggiano. 
CRIST = Cristo. 

fer crist =N6n levar fudco. Dicesi del facile 

quando sbaglia nel pigliar fuico. ( Alb* ) 
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w'ateir uw crist = N6n ave>e nn b6cco d' un 
quattrino. V. QUATTR^IN. 

1UBGHER GRI3T IKT LA Gr6s = V. CR6S. 

ster in grist = Stare a dovere. 
CROGaNT = Mandorlato. 
CROCIFiSS = Crocifisso. 

viver al spall dal CROCIF188 = Stare alle 
spalle o alle spese del Crocifisso. Vale Camp are 
a ufo, e non ispendere niente in checchessia. 
CRODfeR = Cade>e. 

croder dalla s6nn = Tracollare , Inchinare, 
Piegare il capo quando si comincia a dormire non 
essendo a giacere. 

CRODER EL F6j = V. F6JA. 

CRODER = Scanicare. Dicesi delle muraglie quan- 
do si scrostano. 
CR6J = Cercine. Rawolto di panno , a guisa di cer- 
chio, usato da chi porta in capo pesi per sal- 
varsi dalV offesa di essi. 

fatt a cr6j = Accercinato. Fatto a cercine. 
( Baldin. ) 

metter al cr6j in c6 — Incercinare. Porre 
altrui in capo il cercine. 
CR6J D6L'PARL6TT = Ce8t\no. ( Lucch. ) 
CR6PPA = Gr6ppa. 

seinza cr6ppa = Sgroppato. 
t6r in cr6ppa = Ingroppare. ( Davila ) 
CROPP£RA=Groppiera, Posolatura, Posolino. Cuojo 
attaccato per unafibbia alia sella che vaperlagrop- 
pa sino alia coda, nel quale si mette essa coda. 

CR6PPIA=^.V. gr£ppia. 

CR6S = Cr6ce. 
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A8PTER c6w EL MAW IN CROS, A BRAZZ A- 

vert = V. ASPT&R. 

EH SAVBIR DIR QUATTER PAR6L IN Cr6s = V, 

PAR6LA. 

fergh sit uwa CRos = Dar la benedica , Fare 
il pianto, Appiccar la v6glia all' arpidne. Aver 
perduta la speranza di checchessia. 

fergh uwa cros = Farci un croci6ne. Lasciar 
checchessia segnato e benedetto per non volerne 
saper piu. 

FERS AL 6EGN DLA 8 AWT A CR6S = V. S^GN. 

fer la gr6s a uw debit6r = Dare o Fare un 
frego ad un debit6re. 

metter el maw iw gr6s = Far Gesu c611e mani, 
Piegare o Cbiuder le mani ( Dante ) Stare a ma- 
ni, o a' man giunte, o a giunte mani. 

metter i brazz iw CR06=Far delle braccia cr6ce* 
metter iw CR6s=P6rre in croce. Travagliare, 
Biasimare, Perse guitar e. 

sawta GR6s=Cr6ce santa. Tavoletta delV abbicci* 
CROSERA = Stanga. Legno per uso particolare di 

sostener vesti e simili. 
CROS&TTA = Crocetta. Piccola croce. 

fer del CR0SETT = Far delle croci e delle cro- 
cette, o de' crocioni ( m. b. ) Vale Non aver da 
man giare. 
CROSiLsrrCrocicchioj Quadrivio, Grociata di strade 
( Cell. Vit. ) Capocr6ce ( Alb. ) Luogo dove s'at- 
traversano le strade. 
CRdTT = Menno. Colui che per difetto di barba 

apparisce come castrato. 
CROVaTTA = Cravatta. Fazzoletto o Pezzuola di 
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turbante d y altro panno finissimo che si porta 

al collo. 
CR6VER = Amman tellare . Ricoprire ingegnosa- 

mente. 
CR6VER = Far callo , Agguagliare il l^gno ( So- 

derini ) Parlandosi del rammarginarsi che fa il 

taglio delle plant e. 
CRoVERS J' 6CC PER STIzzA, o PER DELiQUI = 

Yelarsi gli 6cchi. 
CRUD = Crudo. 

AVDEBGH AL C6TT E 'l CRUD = V. CoTT. 

CRUzzI = Travaglio, Fattea, Stento, Disagio, Pena, 
Briga, Cruccio. 

tors gruzzi = Brigarsi, Pigliarsi briga. 
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CUBBI = V. C6BBI. 

CuBBIA = V. C6BBIA. 

CUCC— TGNIR CUCC = Re8istere, Star fermo. 

V- DUR. 
CUCCaGNA = Cuccagna. 

LA 6REV UWA CUCCAGITA SLA DURA8S= Sarebbe 

una bella vigniuola s' ella durasse. Si suol dire 

ad uno che gode qualche comodita a spese d f al- 

tri, ( Minucci ) 
GUGGH = Guculo. Uccello cost detto dal suono del 

suo canto. 

vecc c6mm* e 'l cucch == Piu antico del bro- 

detto, Pieno d' anni d 9 eta. 
CuGCIA = Canile. Letto da cane; e prendesi per 

ogni catt'wo letto. 
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CUCCIlilR = Cocchiere. Che guida il cocchio. 
CUCCI^R = Cacchiajo. 

CUCCIER ED LEGIT = Me8tolinO. 

CUGCI^KS = Cozzarsi, Urtarsi. Contraddirsi, Venire 
in controversia. 

CUCCI&TT = Cucciolo. Cane piccolo che nan sia 
ancor finito di crescere. 

CUCCltiTT = Barilla , Bareltetta . Quel veicolo a 
foggia di bara, con cui si portano gV infermi alio 
spedale , coperto con cerchiata e tela incerata 
( Baldin. ) 

CUCCLA = Gin£pro, e Gin^pra. Coccola del gine- 
pro. 

CUCIAR66, GUCIAR66=Veccbi6ni. Marroni secchi, 
e cotti nel vino col guscio. 

CUCu = V. CUCCH. 

CUCuMRA, C6COMRA=Coc6mero. Frutto noto di 
forma ton da, di buccia verde, di midolla acquosa, 
e di grato gusto in caldi ardenti. 

CUL = Culo, Ano, Forame, Anello , Bel di R6ma, 
Centopelo , Civile , Cocchiume , Podice , Culis6o , 
Cupola , Meleto } Posteri6re , Postione , Preterito , 
Sede>e, Deretano, Deredano, Diretano, Belvedere, 
Taffanario , Gucchiajo, Culattario, Sesso, Utri us- 
que, Bossolo delle spezie ( Alb. ) Fondame'nto. 
a cul irdree= Rinculando. 
alvers cfar al cul ARvssEE = Alzarsi c&Ue 
lune a rovescio. ( Diz. Mil. ) 

aveir al cul ech fa pio pio = Fare il cul 
lappe lappe. Vale Aver paura. 

aveir al cul sp6pCH = N6n esser leale o netta 
farina, Non esser farina da cialde. 
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aveir At f6gh al cul = V. F6GH. 

AVEIR DORMlI CON AL GUI. DE8QUEBT ZZ. Esser 

pieno di lasciami stare. 

aveir in cul =3 Aver alcuno in culo, nelle code, 
Averlo in tasca ( m. b. ) Stoppare alcuno. Vale 
Avere a noja 9 Disprezzare , Non istimare^ Non 
poter patire. 

aveir ub" gran cul = Avere un culo che pare 
un vicinato, o una badia. ( Ann. al Malmant. ) 

brumel dal cul = Codione, Codrione. 

BUS DAL CUL d' UNA GOCCIA DA CUSlR = Cruna. 

Foto dell' ago, incavatura che e al capo delVago. 

CHERTA DA SPAZZERS AL CUL = ForblCulo ( Ma- 

galotti ) 

der dal cul int la PREDA = Dar del culo in 
sul petrone. Vale Fallire. 

esser tutt cul e pataja = Esser pane e cacio, 
Esser c6me pane e cacio, Esser anima e cdrpo 
di ec. Vale Portarsi vicendevole beneoolenza. 

fer vgnir nigher al cul = Fare altrui il cul 
r6sso. 

mner al cul zz Sculettare. Dlmenare il culo. 

MNER, MESDER AL CUL CAMMINANDZZ Culeg- 

giare. Dimenare il culo in camminando con fast o. 
mostrer al cul — Mostrare il culo. Vale Pa- 
lesare i fatti proprii. ( m. b. ) 

6GNI PE INT AL CUL PERA INNANZ UN PASS ~ 

Ogni prun fa siepe. 

pseir gratters al cul zz Potere sputar la vo- 
glia, di checchessia. 

ROMPER AL CUL A UNA G6CCIA DA CUS1R = Scru- 

nare un ago. 
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tirer indree al cul — Tirarsene indietro, Ri- 
tirarsi, Ritrarsi. Dioesi di chi si mostra dubbioso 
se fara o non fara una tal cos a. Dice si anche 
fig, Nicchiare. 

T6R AL BUS DAL GUL PR ' UNA PIEGAIZzNon CO- 

n6scere gli udmini dagli orciuoli. 

t6rs un dal culzz Dargli o porgli in mano il 
lembo. Vale Licenziarlo , Torselo d 1 attorno. 

volter al cul zz. Far specchio delle rene ( Buo- 
nar. Fier. ) 

VOLTER CON AL CUL IN 6U , ALL' ARIA ZZ. Ca- 

povolgere. 
CUL D 9 UN FIaSCH, D' UN BICCI&R = Culo del 

fiasco, del bicchiere ec. Vale Fondo. 
CULaTA 3 Culatta. Parte deretana di molte cose. 
CVhtiDA zzz Culata , Culattata. Percossa nel culo 

in cadendo. 

der una culeda zz Battere una culata. Vale 

Cascare dando del culo in terra. 
CUNER zzz Cullare. Dimenar la culla. 
CUNER = V. DINDON&R. 
CUNI — C6nio. Quel ferro nel quale e intagliata 

la figura che s' ha da dmprimere nella moneta , e 

dicesi altresl Torsello, Punzone. 
CUNzA D&L P&LL = C6ncia delle pelli * 
cunza dal vein — G6ncia de' vini. 
der la cunza al vein rr Affatturare il vino; 

cioe Alterare il vino con qualche mistura. 
CUNzADuRAm Pettinatura. II pettinare il lino la 

lana, e simili cose, 
CUNzALAV£zz=Concialaveggi ( Garz. ) 
CUNzillN = Pettinat6re. 
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cuwzeiw da bavella = Scardassiere da bavella* 
cuhzeiw da law a = Ciompo, Scardassiere. Que- 

gli che pettina scardassa la lana. 
CUNzER r^ Acconciare, Raggiustare, Raffazzonare. 
cuhzer al leiw , la caw va ec. = Pettinare il 

lino, la canapa e simili. Si dice del Separare col 

pettine la loro parte piii grossa dalla fine. 
cuhzer la bavella = Scardassare la bavella. 
cuwzer la lawa = Scardassare, Carminare, 

Cardare la lana. 

CUHZER O AJU8TER VTX PR* EL FE6T = V. FIESTA. 

aveir la testa a fer cuhzer = A vere il cer- 
vello a rimpedulare, Avere il cervello s6pra la ber- 
retta. Si dice di chi procede inconsideratamente. 

aveir la testa a fer cuhzer = P6rre o Pian- 

tare una vigna, Esser nell'altro m6ndo, Essere o 

Star sbpra fantasia, Tener fantasia, Essere altr6ve. 

Non attendere badare a quel ch 9 altri dica. 

CUNz£R = Condire. Dicesi del Dare il debito can- 

dimento alle vwande. 
CUNz^RI = Condimento. 
CUPLA = Cupola. 

fatt a cufla zz Cupoluto. ( Bemb. Lett* ) 
CUPIx&IN zz Pergam6na, Gapanniiccio. Quella lan- 

terna che si pone sulla cima delle cupole. 
CVR&R — Medicare. 

curer all' arvesa zz Medicar capopiede. ( Buo- 
nar. Fier. ) 
CURT = C6rto, Breve. 

curt ed vista zzz Biroio , Lu8oo , L6sco , Balu- 
sante. Di corta vista. 
ahder aula gurta = Andare alia recisa. 

16 
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L* E LICHEE CURT = V. LIGH^R, 

tajeb curt zz Res tare , Finire , Tagliare il ra-* 
gionam£nto, 

vgwiR alla curta = Venir alle c6rte, a me&&a 
lama. Si dice quando si viene alia conclusions 
subitamente. 
CUSDuRA zz Costura. Cucitura che fa costola 

FEB LA CUSDURA, BUDELL ALLA TEILA , PABJT 

ec. zz Rimboccare. 

guabder int el cusdur zz Rivedere il pelo , 
Riveder le bucce » Far anotomia di ec, Rive-* 
dergli severissimamente il conto delle sue azioni. 

lisser el cusdur g6me va zz Bastonare d' una 
8anta ragidne, Toccar delle busse, Rivedere il 
pelo, Ritrovar le costure, Ragguagliar le costure. 
CUS&NA =z Cucina. 

BATTEBlA ED CU8EIlSrA ZZ V. BATTERlA. 

CUS^R, ACCUSER zz Accusare. Fale Dichiarare le 
sue carte o verzicole per ritrarne qualche vantage 
gio a tenor delle regole del giuoco* 
CUSiR = Cucire. 

cusir coir la g6ccia z: Agucchiare, 

cusir la b6oca zz V. B6GGA. 

al taja g6mm' al cusiss — V. TAJ&R. 
CUSS^IN DA iilTT zz Guanciale, Origliere. 

fodbetta zz Federa . Sopraccoperta di panno- 
lino e di drapjpo, fatta a guisa di sacchetto, nella 
quale si mettono i guanciali, 

metter la fodretta al cusseiw = Infederarlo. 

tor via la fodretta == Sfederarlo. 

CU88EIW da cusir = Cuccino. Amese su cui 
cuciscono e lavorano le donne. 
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cugSEiw da acRANNA zz Carello. 

CUSSEIW, CU88IKETT DA G6cC=TorSellOj BuZ&O. 

Piccolissimo guancialino di panno , drappo nel 
quale le donne conservano gli aghi e gli spilletti, 
ficcandovegli dentro per la punt a. 
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DAM A = Dama. Per Donna amata. 
DAMA=Tavoliere, Scacchiere. Quella tavola scac- 
cata e quadra, cioe compost a di sessanta quattro 
quadretti, chiamati scacchi sopra i quali si giuoca 
a dama, a scacco ec. 

ander a dama = Andare a dama. E portare 
una pedina fino agli ultimi quadretti. ( Alb. ) 

buffer = Soffiare una pedina , una dama , 
dicono i Fiorentini quando si portano via per non 
avere V awersario mangiato con quelle le pedine 
dame che per innavvertenza , appostatamente 
si trovavano soggette ad essere mangiate. 

damer 2= Damare. Si dice quando il giocatore 
ha condotto una pedina fino agli ultimi quadretti 
dello scacchiere alia parte opposta, e la fa co- 
prire con altra pedina doll* awersario* La pedina 
raddoppiata dicesi Dama. ( Alb. ) 

zugher a dama =r Fare a dama'. 
DAMER&N, DAMAR&IN = Damerino , Vagheg- 
giat6re, Zerbino, Cicisbeo. 

feb al damerein = Dameggiare , Vagheggiar 
dame. * 

DAMIGIaNA = Damigiana. Grossa bottiglia ve- 
stita di erbe di vimini ( TarifFa delle gab. ) 
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DANN = Danno. 

ARFER I DAlfK = V. ARFER. 

ohi da dawjt lie campagwa = Dannajudlo . 

( Band. ant. ) 

fer dawk = Versare. Si dice dei vast quando 
i liquori escono per le rotture di essi. V. LIM- 
GHfeR. 
s6 DANH=Tal sia di lui, di lei. ( Caro ) ( Firenz.) 
DA PJ<1R S6 = Sec6ndo suo pari. 
DARDIjXLA — Garrulita, Loquacita ec. 

miter dla dardella •= Cinguettare. Ciarlare 
stucchevolmente. 
DA R6N FiN A BUSS = Dall' A sino alia 

DAViS. Voce usata nella frase 

esser DAvi8 = Pare>e, Sembrare, fesser veduto, 
Esser viso o a v viso. 
DAzI = Dazio, Grav^zza, e Balzello, se b straordi- 
nario. 
metter di dazi, d&gj/ imp6st = Balzellare. 
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DfeBIT = Debito. 

esser piir de debit = Affogar ne' d6biti, Aver 
piu d^biti che la I6pre, Aver debito il fiato o la 
pelle. 

PAGHER I DEBIT > O AWTERS DAI DEBIT = Sde- 

bitarsi. 
D&BOL, D&BEL = D6bole , Di p6ca vita ( Gelli 
Cir. ) per Gracile. 
deboIi ed mem6ria = Di memoria labile. 
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DEG5TT = Dec6tto. Bevanda medic inale. 

decott ridott a p6gh dal bojer =3 Decbtto 
c6rto. 
DEDNANz, DADNANz = Innanzi. 

awder bedt^aitz. cammiitahd= Entrare innanzL 
DEDR&&, DADR££ = Di dietro, D6po. 

dedkee dall' u&s ec$ = Dietro I' uscio , D6po 
I' uscio ect 

METTER8 DEDREE DA UN ELBER , DA UFA GA = 

Addoparsi ad un albero, ad una casa. 
D&& =n Dado. 

libs comm' uk dee =e Pari quanto un dado* 

zugher ai dee = Dadeggiare* 
D&NT s=* Dente. 

deiht bigh == Dente intarlato, carioso. 

deiwt ciavee = Denti inchiavellati. ( Bart. ) 

DEiirr da latt = Lattaju6lo. Dente de' primU 
che comincia a mettere quando si latta. — Oggi 
piii comunemente il diciamo di quelli delle bestie. 

deikt dal giud'izi = Dente della sapiefcza. 
Cost chiamasi V ultimo de* molari , perckh per lo 
piii nasce da venticinque a trent' annu ( Baldin. ) 

deikt dall' 6cc =s= Dente canino; Dente oc- 
chiale. Dente delV uomo che e in quel luogo ap- 
punto , e dove i cani hanno que' denti lunghi o 
zanne che si chiaman Guardie. 

deixtt ech SB smesda = Dente che tentenna, 
che ditaenasi ( Redi ) ( Sacchet. ), che dringola* 

deiwt giazz6l = Dente diacciudlo. 

deibt lungh ed j 9 awimee = Zanna , Sanna. 
Dente grande > e piii propriamente quel dente 
curvo, una parte del quale esce fuori delle labbra 
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d* alcuni animali, come del porco 9 delV elefante e 
simili. 

deint massler = Mascellare. Dente da lato. 

deint srADii = Denti allegati. 

deint 8p6rch = Denti ruggin6si, ( Bocc. ) 

ACQUA TANT FREDDA ECH FA ACGIAZZER I 
DEINT = V. ACQUA. 

armetter i deiwt fint = Riferrar la bocea. 

( Malm ant. ) 

B6GGA 8EINZA I DEINT DEDNANZ = V. B6GGA . 

deb una maw int i deint = Dare una boc- 
ea ta. Colpo che si da altrui nella bocc a con mano 
aperta, 

EN S PORCH ER GNANQH UN DEINT = N6n tOCCar 

V ugola. Dicesi di cosa di cui si e mangiato scar- 
samente. 

E88ER N* E88ER PAN PRl MEE, PRl 666 DEINT = 

Essere o Non essere pasta pe' miei, pe' suoi denti. 

FER ANDER VIA LA 8PADIDURA DI DEINT = Dis- 

legare i denti. 

fer i deint a fer una c6sa = Farla a mal 
in cu6re. 

forer i deint =V. MATTER I DfilNT, sotto 
quest' ultima voce, 

LA LINGUA C6RR d6v A DOL AL DEINT = V. 

LiNGUA. 

metter i deint = Indentare ( neut. ass. ) 
( Serd. ) Inossare ( Alb. ) Dentare. ( Cresc. ) 

mner i deint = Dare il portante ai denti , 
Far ballare i denti. Vagliono Mangiare. 

mustrer i deint = Mostrare i denti. Vale Mo- 
strarsi ardito, coraggioso. 



WERVETT CH* E IW MEZZ 9 AL DEINT = Anim6tta 

del dente. ( Redi ) 

6 'l deiht o la gan AS8A = Qui bis6gna o b£re 
o affogare. 

PARLOR A DEIftT £ARREE A M^Z^A B6GGA = 

§ 

Favellare fra denti, Avere o parere un calabr6ne 
in un fiasco. 

pabler f6ha di deint = Dir checcbessia fu6r 
de' d&nti; c'wh Con liberth. 

polir i deikt = Bianchire i denti. ( Redi ) 

p6lvra pri deint = Dentifticio. Polvere da 
fregare i denti. ( Alb. ) 

puict del rajs di deint = Barbe delle* radici 
dei denti. ( Cell. Vit. ) • 

RIDER CH* EK PASS A I DEINT = V. RlDER. 

r6mper c6n i deint = Dimorsare. 

8overdeiwt = Sopraddente. Dente nato fuori 
delV or dine degli altri. 

spadidura di deiwt ~ Allegamlnto dei denti. 

8PADIR i deiwt = Allegare i denti. QuelV ef- 
fetto che fanno le cose agre o aspre a denti le 
quali morse quasi gli legano. 

STA8SER8 un deint zz Smdverei , Slogarsi un 
z dente. 

ster a deiwt 8UTT zsz Stare a denti secchi, 
Star senza mangiare. 

8triccher i deiwt = Dirugginare i denti. Vale 
Arrotargli, e stropicciargli insieme o per ira o per 
mendo. 

tgwir l* akma g6jx i DEiwT = Tener T anima 
co 9 denti. Vale Esser malcubato, malconcio da in- 
fermita. 
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toggher d6v d6l al deint == Grattar &6ve 
piz^ica. 
D&NT INT I CORTM, o &TER ISTRUM&INT 

DA TAJ zz Tacca. Quel poco di mancamento che 
e taholta nel taglio del coltello > o altro ferro, 
simile alia tacca della taglia. 
M&INTER = Dentro. 

t6r deinter rr T6gliere d£ntro. Introdurre. 
( Ariosto ) ( Monti ) 
D&MMA = PitSga. 
DEN&R z= Danaro, Dan a jo, Denaro. 

deker a frutt = Denaro vivo. ( Cell. Vit. ) 
dener m6rt = Danaro morto, Danaro secco 
( Lasca )j cioe Non nmpiegato, che non frutta. 

DENES. E 8ANTITEE LA METEE DLA METEE = Da- 
nari, s6nno» e bonta la meta della meta, Danari , 
8enno, e fede ce n' e manco che V uom n6n crede, o 
che non si vede. Signified che Spesso Veffetto di que- 
ste cose non corrisponde alia fama , e all' appa- 
rente dimostrazione. 

dener t6lt a c6nt ed lav6r da fer =s Da- 
nari ripr&i. ( Baldin. ) 

AMMUCCIER DI DEKER A PdCH A P5CH = Rag- 

gruzzolare danaro, Ragranellar denaro. 

an 8E stara per dener = Per danari n6n 
manchera che ecj cioh La cosa non falliraper di- 
fetto di danari. 

aver di dener a paled = V. PAL^DA. 

aveir di dener ik 8AGGA = Aver danari al- 
lato. 

E88ER SEiwzA denxr affatt = IJtoere abbruc- 
ciato di danaro. 



*er dexter = Far danari. Vale Raccorre da- 
nari. 

fer Salter i dexter = Dar f6ndo ai quattri- 
ni. Vale Dissiparli, Consumarlu 

I DEXTER J 9 HUT AL 8EC0XTD SAWGHEV = V. SiN- 

GHEV. 

1 dexter yak adRee ai deker =t= La r5ba va 
alia r6ba. ( Monos. ) 

iwvest\r di dexter == Dar a cambio danaro, 
Allogar danaro. 

LA LIBERTEE ATT Gh' E DEXTER ECH LA PEGA = 

La liberta e la piu bella cdsa che sia. Proverbio 
di chiaro significato, e di cui abbiamo una nobl» 
lissima antitesi in queiversiconosciutissimidi Dan- 
te „ Tu proverai siccome sa di sale Lo pane al- 
trui ec. 

IT' AVEIR DEXTER ITE MAXTERA ED TROYEREXT = 

N6n aver manco assegnamento. ( Alb. ) 
DENTADuRA = Dentame, Dentatura. 

depttadura d6ppia z= Sopraddenti. Denti na- 
ti fuori dell' or dine degli altri denti* 
DENTED A = Dentata ( Alb . ) Mdrso . Colpo di 

dente, 
DENT^DA =s MorBicatiira, Morseccbiatura , Mor- 

sura. Quel segno che lascia il morso o dentata. 
DEPROFuNDIS = Deprofcndi. 
D&R = Dare. 

der da fer uk lav6r = Allogare un* 6pera . 
( Borgb. rip. ) 

der da tgnir = Dare a serbo. 
der da t6r su = Dar le pr&e. Concedere che 
altri delle parti fatte sia il prima a pigliare. 
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der Ad pewita = Dannare, Cancellare, Frega* 
re. Si dice specialmente de' conti, e delle partite — 
Dannare a serpicella ; si dice quando la partita, 
scrittura, o ragione si danna con frego torto. 

DER IWDREE S= V. INDR&6. 

DERS ALL' AVARIZIA, AL MEL FER , AL VEIN =± 

Gettarsi all' av&ro, al mal fare, al be>e. 

der ib = Riposare. Dicesi del deporre le fecce 
eke fanno i liquori che si lasciano senza toccarlu 
der z6 = Impazzire, Impazzare. 
aveir da der = Aver da dare; cioe Esser de* 
bitore. 
D^IR = Dare. Percuotere, Battere. 

deh a chi ha dee = Fare un rimando. Percuo* 

tere chi ci ha percosso. ( Panciatichi ) ( Alb. ) 

DER6CCH, DIR6CCH = Stamberga, Topaja. Edifizio 

o casa o stanza ridotta in pessimo stato eve append 

sipossa obit are. 

DESCHJ^Lz A = A pie scalzi, A pie ignudi ( Segneri ) 

Scalzo, Scalzato. 
DESG6RRER = Discorcere. 

DESGORRER DIR BEIGN, E P6 FER MEL = AveVe 

il cervello nella lingua. 

DESGORRER DA IMBERIEGH 8EIHZA AVEIR BVU = 

V. IMBERIEGH. 

desgorrer f6ra ed proposit = Ricordare i 
mfcrti a tavola. 

desg6rrer seinza esser ihteis , a chi en 
vol iwtender = Predicare a p&rri, Dire con- 
tare le sue ragioni a' birri. 

DESGORRER 8EINZA VGWIR MEI A IX A COW CLU8ION = 

Menar il can per 1' aja. 
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descorrer sott v6s = Summorm orare ( Sanazz. ) 
Parlottare ( Manzoni ) 
DESG6RS = Discdrso. 

FEB PERDER AL FIL DAL DE8C6r8 = Gavar di 

gcherma, Cavar di tema. 

ihterromper, o trowcher al descors auk = 
R6mpere altrui le par5le in bocca, Mozzare il di- 
scorso, Rammeizare le parble, Rammei&are il dire. 

mudemm descors = Entriamo in altro. 

muder desc6rs = Voltare il ragionamento • 
( Bart. ) 

bester ik mezz" al descors = Rimanere in 
s£cco, Arenarsi, Prender vento. Mancar altrui in 
favellando o le parole o i concetti. 

8TE DXSC6R8 AIT G* HA NE PRlNzlPI, TfE FlIT = 

Qne*to disc6rso n6n ha ne capo nh coda , E una 
pappolata, o pippionata. 

torwand al k6ster desc6rs = Tornando alia 
call a j a. Si dice nel riassumere un discorso inter- 
rot to. 
DESCR6VER = Scoprire, Discoprire, Scoperchiare, 
Scoverchiare. 

descr6ver el magagn = V. MaGAGNA. 
desgr6ver j'altareik == V. ALTAR^IN. 
DESD££ = Desto, Sv<*glio, Svegliato. 

ster desdee = Vegliare, Vegghiare. 
DESDfe^l ( metaf. ) = Svegiio, D&to, Acc6rto, Fur- 
bo, Sagace, Attivo. 
DESD^RS = Slegarsi dal sonno. 
DESDI^RS, SVELI^RS, M6VRES, ( metaf. ) = Uscir 

di gatta m6rta, Farsi vivo. 
DESDiRS ==: Ridirsi, Ricantare ( Guarini ) ( Monti ) 
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DESDiTTA = V. 8LIPPA. 
DESlilRR = Tri6nfo, e Trionfi da tavola. Cosl dU 

consi alcune statue o gruppi di zuccaro o simile 

con altri abbellimenti che si pongono sulla tavola 

d 9 un convito. ( Bellini ) 
DESF^R = Sdiliquare, Struggere, Liquefare, Li- 

quidire, Colliquare. 

DESFERS G6MM FA UlfA CANDEILA , O LA ItEIVA 

al s6l = Andarsene pel buco dell' acquajo. Fa- 
le Smagrire e struggersi insensibilrnente. 
desfers dal gheld = Stillar del caldo* 
desfers d' uifA c6sa = Riuscirsi d' una cdsa , 
Disfarsene. Alienarla da se contrattandola* 
DESGRazIA , DISGRazIA = Disgrazia , Sciagnra, 
S ventura, Avversita, Disavventura, Infortunio. 

DEL DESGRAZI AH* AGGAD A TUTT = OgnunO C* e 

pel cu6jo e per la pelle , o per 1* ossa , e per la 
pelle* Vale che Ognuno e sottoposto agV infortunj. 
der or desgrazia == Cade> di cdllo. Si dice del 
perdere il favor d' alcun potent e. 

EL DESGRAZI HIN G6MM EL ZRES, ADREE A UNA 

a g j hin vin des zr Le disgrazie n6n vengono 
mai s61e, Le disgrazie s6n c6rae le ciriege f 

EL DESGRAZI HIN SEIMPER AMMANlDI = Le dl- 

sgrazie s6n sempre apparecchiate; cioe Son sempre 
imminent i, Possono sempre accadere. 

EN VLEIR 8AVE/R ED DESGRAZI =S AttaCCare i 

pensieri alia campanella dell' uscio . Vale Darsi 
piacere e bel tempo senza pensiero o briga di chec- 
chessia. 

morir in desgrazia ed dio = Morir nell' ira 
di Dio. ( Dante ) 
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DESGRazIM = Sfortunato, Mai atfrivato. 
esser desgraziee =. Aver mala ventura. 

ESSER DESGRAZIEE g6mm' I CAW IW CE8A = Eg* 

sere il cafFo degli sciagurati ( Pauli ) Esser panca 

da tenebre ( Salv. ) 
DESIDER6S = Vago. 
DESLiPPA , SLiPPA = Disdetta. Sorte awersa e 

specialmente nel giuoco. 

ateir desiAppa = Isssere in disdetta. 
DESP&RA = Dispari, Caffo. 

SALTER DESPERA = V. SALTER. 
ZUGHER A PERA E DESPERA = V. P&RA. 

DESPJjlRSIA = Abdrto, Abortivo, Sconciatura. 

ander in despersja = Abortire, Sconciarsi, 

Disperdersi, Abortirsi, Abortarsi. 
DESPGNr^R = Riscu6tere, Riscattare, Dispegnare 

( Davila ) 
DESP^TT = Dispetto. 

ANDER VIA LA R6BA PER DE6PETT = Alldar Via 

a ruba. Vale Spacciarsi le merci a gran concorso 
di compratori. 

fer despett = Dispettare. 

fer per despett = Fare per dispetto, a bello 
studio, a bella pdsta, appostatamente. 
DESPR££ = Di 3 per a to. 

LA TEMPE8TA A VTX DE8PREE LA XTEGH FA GNINT = 

V. TEMP&STA. 
DESPRfiDA ( alia ) = Disperatamente. 

b6jer alla despreda = Bollire a scroscio, a 

ricorsojo. Vale Nel maggior colmo. 
DESPRllRS = Darsi alle streghe. 
DES'SALGH^R = Smattonare. 



a54 BE 

DES'SNftft = Lezidso, Schitilt6so, Schivo. 
DES'SNuM = Smorfia, Lezziosaggine, Schifilta. ~ 
DESTljlNDRES = Distender le cudja, Protendersi, 

Stendersi, Prosternersi. Distendere le mejnhra , il 

che si fa da chi destandosi , o stato a seder con 

disagio si rizza e aprendo le braccia , e scontor- 

cendosi s' allunga. 
DEST&SSER = Stessere, Retroandare il filo. ( Adimarf ) 

Disfare il tessuto. 
DEST6R = Riv&lgere da ec. ( Boccac. ) Distdglie- 

re, Distornare, Far mutar proponimento, Ismarrire 

dair impr£sa ( fiemb. Lett* ) 
DESTRIGH&R D&L FILz, I CAVil ec. = Rawia- 

re matasse, capelli ec. 
DESTRIGH&RES = Scapecchiarsi, Svilupparsi, Spa- 

stojarsi, Strigarsi. Trarsi d' impaccio. 
DESTRUTT, SCOLI& , DOLEJ = Strutto , Lardo . 

Grasso strutto y ed e comunemente di porco . Per 

la voce Strutto* V, la Crusca alia Voc, CiCCIOLO. 

DE8TRUTT d6v AN 8IA ANGORA STEE FRITT GKIKT = 

Lardo ve>gine. ( Redi ) 
DESVI^R = Svezzare, Diveazare. 
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Di = Gi6rno, Di, Die. 

di da LAvoR = Gi6rno lavorativo, Gi6rno di 
lav6ro, Di prosci6lto. 

di da megher = Di nero. 

di dal giud'jzi = Finimondo* Fine del mondo. 

di fissee = Giorno pr£so. 

a di grawd == A di alto. 
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al dj dla zeri6la = La Candellaja, La Can-* 
dellara; oggi piii comunemente Candelaja. Giorno 
delta festivita delta Purificazione delta Madonna 
nel quale si benedicono le candele, e si distribute 
scono al popolo. 

AL Dl ED TUTT I 8ANT = OglHSSanti, 

an pass a di gbe ec. == N6n nasce gi6rno che ec. 
( Bart. ) 

CHI SCAMFA UN Dl, SCAMPA UN ATTN =5? V. SCAM- 
PER. 

da chi a tri ec. di = Oggi al terzo ec* di. 

dai mee, dai noster di ^= A miei di, A n6- 
8 tri dit 

dai mee bee di = Al mio buon tempo. 

tisser al di per fer ec. == Aggiornare il gi6r- 
no che ec. e Aggiornare semplicemente^ doe As- 
segnare il giorno. 

INT al fer dal Di zz In sul di, Rasente il di, 
Nel primo aprir del gi6rno ( Bembo ) 

L6NGH COMM' e' L' ULTEM Dl ED QUAREI8MA ZZ 

Piu lungo o maggiore del a abba to santo. 

pareir al di dal giudizi zz; Parere un fini- 
m6ndo. Vale Gran rovina , gran precipizio , gran 
sciagura. 

T-' EN SEE CHE SON ED PIU Dl ED TE ? Z=. N6n 

eai che quando il tuo Diavolo nacque il mio an- 
dava ritto alia panca ? E n>ale che I giovani dif- 
ficilmente ingannano gli uomini d* eta, 

TIRER LNANZ DA UN Dl ALL* ETER ZZ Rappicca- 

re di sopra di. ( Bembo ) 

tutt al 8 ante di ~ Tutto quanto il nato di. 
tutt i Di A in passa un zz Ogni di ne va un di. 
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vgnir Di, o fers d\ = Aggiornare. 
DI = Dito. 

di dall' anell — Dito anulare, anulario (Alb.) 
di dal guant = Ditale. Quella parte del guan- 
to che copre il dito, 
di ed me££ — Dito m6dio. 

DI ED FELL ec. CH* ES METT INT UN DI QUAND 

as g' ha mel zz Ditale, 

di gr688 = Pdllice, Dito grdsso. Dito grosso 
delta manOy e talora anche del piede. 

di menvein, manyein — Mignolo. Nome del 
minor dito si delta mono che del piede* 

alghersn' i di zr Leccarsene le dita. Parian— 
do di cibi vale Placer sommamente. 

a meina di — A m£na dito, Su per le dita. 

a 8c6tta di zz Galdo caldo. 

lighersla a uk di = Ligarsela al dito, Allac- 
ciarsela al dito, Cignersela, P6rsi al petto, Recar- 
si una cosa ad animo, Segnarla altamente nelP ani— 
mo. ( Segni ) Vale Determinare di vendicarsu 

morsghersen i di =r Mordersi il dito di chec- 
chessia. Diced del Pentirsi con rabbia. V. MOR- 
SGH&R. 

PAREIR ED TOCCHER AL ZEL COT* I DI Z Sem- 

brar di toccare il cielo c61 dito. Si dice di chi ot- 
tiene cosa sopra i suoi meriti , o faor del suo 
credere. 

8AVEIR una cosa a meina di = Av£re una cd- 
sa per le mani. 

scHizzERs un di = Pigliare, o Farsi an gran- 
chio a secco. 

SOPFIERS INT I DI = V. SOPPIER. 
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DIAMANT = Diamante. — Le coste angolari di 

una gioja si ehiamano Fil6tti dal Cell. 
diamawt gruppii = Diamante gruppito. 
fatt a puhta ed di am ant = Fatto a faccette, 

a punta di diamante. 
DIAVL^TT = Nabisso, Facimale, Frugolo. Fan- 

ciullo che mai non si ferma , e sempre procaccia 

di far qualche male. 
DIAVOLtiRI = Diavoleria. 

DI£ATTER=Abbattere; cioe Detrarre dalla somma. 
DID£L= Ditale, Anello da cucire. Quello che ten- 

gono nella punta del dito i cucitori per ispigner 

V ago. 
DIDL&NA = Ditola. Sorta di fungo. 
DI&VEL = Diavolo, Dem6nio. 

AL DIEVEL AJUTA I S66 = V. AJUT&R. 

AL DIEVEL A If' E BRU'i'T COMM* EL DIPiH&ER = 

U diavolo n6n e nero come si dipinge, 
„ E poi chi vede il diavol daddovero, „ 
„ Lo vede con men corna, e manco nero. „ 

AL DIEVEL AW STA 8EIMPER A UN US8== Sempre 

non ista il mal dor' e* si p6sa. 

ah al tr6va gnanch al dievel = E' n6n lo 
troverebbe la carta da navigare. Dicesi dell 7 im- 
possibilita di trovare una persona. ( Diz. Mil, ) 

ANDER A CA DAL DIEVEL CALZEE E VESTil r= 

Andare a sua p6sta a casa il diavolo, in pianel- 
lini, e in peduli a calze solate. 

b6n dievel = Buon cristianaccio ( m. b. ) Uo* 
mo facile e corrente. 

entrergh al dievel = Entrarci il diavolo; 
cioe Nascerci discordie. , • 
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EgSKRGHEfl p&' al dievel = Averne a barelle, 
a sacca, a big6nce, a balle, a carra, a ci&cche, a 
fusdne, a josa, a bussa o a busso, a stranianza, 
a sbacco, a bM2effe, a cafisso, a biscia, a micca, 
a bacchio, o da far piazza. Cioh Aver grandissima 
quantita di checchessia. 

E88ERGH LA CA DAL DIEVEL = Eager nel fuOCO, 

Vale JEssere in continua discordia e travagli co' 
suoi di casa, o con chi di necessita si ha a traf- 
ficare insieme, quasi in uno inferno. 

fer al dievel = Fare il diavolo, Imperveraare, 
Nabissare. Entrare nelle furie maggiori. 

FER AL DIEVEL g6n I PEE DEDREE , FER AL 

dievel a quatter = Fare il diavolo in un can- 
neto, o in montagna, o a quattro, Fare il diavolo 
e peggio. Fare ogni sforzo. 

fer fatt c6n al dievel =- Far patto c61 dia- 
volo ( m. b. ) Si dice di coloro a cui avvengono 
sempre successi favor evoli, 

FER VEDER AL DIEVEL INT l' AMP6LLA , O HIT 

usr bus zz V. AMP6LLA . 

LA FAREWA DAL DIEVEL LA VA TUTTA IN RE- 
MEL = Quel che vien di ruffa in raffa se ne va 
di buffa in baffa. 

la va dal dievel a s6 fi6l = £lla e tra '1 r6tto 
e lo stracciato, II meglio ricolga il peggio. Si dice 
quando fra due cose cattive non vi e differenza. 

lavorer pr* al dievel = Lisciar la c6da, o far 
la panata al diavolo, Perdere V acconciatura o la 
lisciatura , Far la zuppa nel paniere , Gettar via 
il ran no ed il sap6ne. Si dice quando altri la- 
vora inutilmente, senza prb* 
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9AS8U QUA WD AL DIEVEL HIV A I DOLOR = V. 

D0L6R. 

SAVEIR D6V AL DIEVEL TIN LA c6vA=Av6re il 

diavolo nell' ampdlla. 

8AVEIREN UN PUNT ED PIU DAL DIEVEL = Aver 

un pun to piu del diavolo. 

8TER LONTAN g6mm' AL DIEVEL ALLA GR6S = 

Fuggire checchessia c6me il fu6co di S. Ant6nio, 
Odiarlo c6me il diavolo 6dia la cr6ce. ( Fiorent. ) 
vice Piir oh* 'l tabarr dal dievel^ Piu an - 
tico del brodetto. 

UN DIEVEL 8CAZZA L* ETER= L* un diavol CaC- 

cia 1' altro. 
DLfrVLA = Diavolessa. Femmina di Diavolo; e di- 

cesi di donna oltre misura impertinente, e riottosa. 
DIF£NDRES = Difendersi. 

DIFENDRE8 IN TUTT EL MANER = AlT08tarsi. 

Fblgersi in qua e in la e colle braccia, e colle al- 
ire membra schermendosi e difendendosi. 
DIF^TT = Difetto. 

ESSER Pe£ Ch' EL CAVALL DE SGAJA CH* AVlVA 
TREINTA E SEE DIFETT SOTT ALLA c6vA = V» CA- 
VALL. 

tutt hak i s66 difett = T)gni casa ha c6sso _, 
e acquajo. 
DIFF1GULT££, DIFFICULT^ = Difficolta. 

TROVER DEL DIFFIGULTEE DOV* AW n' E = In- 

torbidar 1' acqua chiara. 
DIGERiR = Smaltirej anche in signif. metaf. p. e. 

L 5 6nta & si dura a smaltire ec. 
DILETT&RS D' UNA C6SA = Compiacerei , Dilet- 

tarsi, Prender gusto in o d' una cosa. 



*6* DI 

DILuVI=Diluvi6ne, Diluviat6re. Gran mangiatore. 
DI M6NDI = M61to, M61ti. 
DINAR6S = Danaj6so. Che ha di molti danaru 
D'INCANT = D' incanto, A meraviglia. 

ahder d' incawt = Andar dipinto, a p61o. 
ander d' iwcant = Andar di vanga, o di ron- 
d6ne ( m. b. ) Andar bene assai, a seconda. 

ster d' ihcant = Star ben6ne , Star in barba 
di micio. 
D1NDONER as Dondolare, Sdondolare, Scrollare. 

Girare in qua e in la una cosa sospesa. 
DINDON^R cs Barcollare, Tentennare, Fare la ninna 

nanna. JSfon istar fermo in piedi, Vacillare* 
DINDS^LL = Dentello. Lavoro fatto coll 9 ago. 
DINTADuRA == V. DENTADuRA. 
DINT^DA = V. DENT&DA. 
DINT6RN = Int6rno. 

esser seimper diwt6rw'a uw = P6rre il campo 
int6rno a uno, o Porre il campo. Vale Andargli 
attorno continuamente* 
DiO = Dio. 

alla bow a de dio = Alia carl6na , Alia bu6- 
na, Alia grdssa. 

a pi6v che dio la mawda = Piove a se'ccbie, 
Viene giu la pidggia a secchie, Strapiove, Diluvia 
il cielo, Vien giu V acqua a barili. { Lasca ) Piove 
dirottissimamente. 

DER L 9 AWMA A DlO = V. ANMA. 

DlO MAWDA AL FREDD 8EC6WD I FAG1T = V. 

FR&DD. 

dir ira de Dio = Dir cose da cbi6di, di fu5co« 
iv gh' esser un beion de Dio = N6n si trovare 
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d' alcun bene vivente. Vale JEsser grandissima 
scarsezza, penuria, carestia. 

essebgh d' in beign de dio = lilssere una do- 
gana. Dicesi di casa abbondante , e doviziosa di 
tutte 'le cose al vivere bisognevoli. 

fer el c6s coidm' dio vol =- Far le c6se alia 
babbala o ad un tan to la canna; cioe Senza bo- 
datvi, Alia sfatata. 

lasser cla vaga c6mm* dio v6l = Navigar per 
perdu to. Rimettetsi intieramente nella fortuna. 

1/ 6mm prop6n £ D)0 dispon = V. 6MM. 

morir in desgrazia ed d\o = V* DESGRazIA. 

n* aveir uw dio =3 Non aver un becco d' un 
quattrino, N6n pote>e o Non avere da far can- 
tare un cieco. JEsser senza quattrini affatto. 

ringrazier Dio ed quelch g6sa = Alzarne le 
mani al Gielo. ( Macch. Mand. ) 

TUTT' I Dl ECH FA DlO , TUTT* EL MATTEIN ECH 

fa Dio ec.=Ogni giorno, Ogni mattina che cade 
in terra. ( Red, Lett. ) 
DIR ss= Dire. 

dir beign *= Andare a sec6nda. p. e. l* agh 
dis beign 3= Gli va a sec6nda. 

DIR REIGW EL s66 ORAZl6N = V. ORAzl6N. 

DIR BUZZER GH' EN ST AW NE IN ZEL KE IN 

t£rra = Dir cdse che non le direbbe una b6cca 
da £6mo; cioe Che non possono stare , falsita, bugie 
manifested farfalloni ec. 

dir da b6n = Favellar in sul saldo, e di s6do. 

dir ed piu ed .quel gh' e = Metter di b6cca. 

diren tanti = Predicare. Scongiurare altrui 
con gran circuito di parole — la gh' in diss 
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tavti gl' agh awdo = Tanto la predicb che ella 

ci a rid 6. 

dirla s'cixtta, e wetta = Dar le carte alia 
scoperta, Confessare il cacio, Confessarla giusta. 
Dir la verita senza rispetto alcuno. 

dir mel dedrxe dal spall = Scardassare, La- 
vorar di straforo, Essere una cattiva lima s6rda. 
Mormorare di chi si trwa assent e. V. TAJER I 
PAGN ADDdSS. 

dir quelch cdSA = Far motto. 

DIR QUELL ECH VI W ALLA BOGCA = Dir Cl6 che 

yien sulla lingua. 

DIR SEIMPER AL COITTRARI ED QUEL ECH DIS 

j* eter = Dare a traverse 

dirsn' adree ed tutt el s6rt = Darsene in- 
fino ai denti, Rbdersi i basti Tun 1'altro* Dicesi 
di due persone che vengono insieme ruvidamente 
a contesa. 

a dir rocH — A farla stretta. ( Firenz. ) 

al diree mel ed ge8u CRiST = Apporrebbe al 
sale, a lie pandette, al sole; cioh Biasimerebbe una 
cosa per ottima che ella sia. 

ait diss eter = Non impegn6 sillaba piu a- 
vanti. ( Bart. ) 

a quel iuGADoR l' agh Dis=Quel giocat6re e 
in d£tta, Gli dice bubno, La pal la balza sul suo 
t^tto. 

as sinti a dir che ec. = And6 v6ce cbe ec. 

c6mm' srev a dir = G6me a dire , C6me se a 
dire ( Cell. Oref. ); in luogo di Per esempio. 

da v 9 dir = Immenso, Grande. 

eh dir al vejra = V. V^JRA. 
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EN S AVEIR DIR QUATTER PAR6L IN Cr68 = V. PA- 

R6LA. 

en saveir piu c6sa dir = N6n aver che si 
dire ( Bart. ) 

fer dir = Far dire. Operare ch 9 altfi sappia o 
sia fatto awertito per terza persona. 

fer dir a= Far dire. Dar . materia , occasione 
di parlare. 

fers un gran dir = Farsi un gran dire d' al- 
cuna c6sa. Vale Ragionarsene assai. 

IMBATTERS A DIR c6mm' HA DITT UK ETER =Z Ri- 

scontrsLT&i nel fa veil a re sopra alcuna cosa. 

SEGBT CH* E8 FA PER DIR ED 8E CON LA TESTA ~ 

Capoctiino. 

trover da dir sovRA tutt = A p pel I are a ogni 

c6sa. ( Malm. ) 
DISAPPROV&R = Reprobare. 
DISINGANN&R = Ghiarire. 
DISN&R ( sust. ) =r Mangiare. 

DISNER CH' ES DA DAI PAI8AN QUAND NA6S UN 

Ragazz = Scapponata; cosl detta dai capponi che 
in esso si mangiano. 

BUSGHER UK DISNER, UNA ZEINA = Spiccare Un 

desinare, una cena. ( Macch. Mandr. ) 

der disner = Matter tavola. 

d6pp disner = Dietro mangiare, Appresso man- 
giare, D6po mangiare. 

GUASTER AL DISNER , LA ZEINA = V. GUA- 
STER. 
DISNER ( verb. ) = Desinare, Pranzare. 

DISNER, ZNER SEINZA PAGHER LA 86 PERT ZZ 

Passar per bardotto. — Barddtto e il cavallo del 
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Mulattiere , pel quale generalmente egli non saole 
pagare lo stallatico. 
DISPERAzI6N = Disperazi6ne. 

ders alla dispeuazioit zz Attapinarsi , Darsi 
alle streghe. Lame ntar si, Querelarsi disperatamente. 
DrSPJ^TT = Dispetto. 

a t6 dispett — Alia tua 6nta, A tua 6nta. 
DISPOSIzIoN = Disposizione. 

ES6ER alla disposition = Essere a posta di ec. 
DITA = Ragi6ne. 

b6wa o cattiva dita zz Bu6na o cattiva detta. 
Buono o cattivo debit ore* 
DITT, DllTT = D^tto. ( addiet. ) 

c6sa steda ditta zz Cosa venuta per lingua 
( Ariosto ) 

lasser ditt zz Lasciare. V. LASSER. 
DIVISI6N == Divisi6ne. 

DIVI8l6w d' UN p6zZ, DLA CAPPA D* UN cam- 
mein zz V£la. Muro di dwisione di un pozzo co* 
mune, o delta cappa del cammino. ( Alb. ) 
DIV0zI6N = Divozi6ne. 

ASPTER IN DIVOZl6w =. V. ASPTliR. 

r6mper la divozi6n = V. R6MPER. 
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DMAN = Domani. 

DM|AN zz Domani. Per ironia vale Non mai; cosl 

si dice se dmaw zz Si domani; quando non si vuol 

fare una cosa. 
DMAND^R ■= Domandare. 

dmander dalla low taw zz Intonare. 
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LA RAH A P^RS LA C6VA Pit' EN LA DMAWDER = 

V. RANA. 
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DNANz = Innanzi. 

stIcr dwanz = Rigpondere , Assicurare , Entrar 
mallevad6re. 
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D66A sss D6ga. £/ha di quelle strisce di Ugno, di 
che si compone il corpo delta botte > o di simili 
vasi rotondi. •— In plurale dicesi anche Costole 
( Cresc. ) 

METTER ARMETTER EL I>6GH A UHA B6TT ZZ 

Dogare una botte. 
D6JA = D6glia. 

d6ja articolxr zz Artritide, Artetica. Morbo 

articolare% 

d6ja ed o6sta zz Pleuritide , Pleurisia , Punta, 

Scarmana, Scalmana. Infiammazione delta mem," 

brana che veste le costole interiormente detta da- 

gli Anatomici Pleura ( Pasta ) 

clapper la d6ja = Scarmanare , Scalutanare , 

Prendere una caldana. Incorrere nella infermita 

delta sc armaria — Pleuritide corripi. 
DOLij, SCOL££, DESTRUTT = V. DESTRUTT. 
DOLjfcR = Riquadrare y Dolare ( V. la Crusca alia 

parola MANNARA ). Vale Sgrossare, digrossare, 

portar via colla scure i pezzi piu grossi di un 

pezzo di legno per renderlo pari. 
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DOUR = Dolore. 

dolor dal pert = Ddglie. Dicesi di quelle che 

hanno le donne quando son vicine al parto. 
dolor peri6dich = Dol6r recurrente. ( Alb. ) 
a gh'e saltee un dol6r = Sc gli e presa una 

dftglia. 

FEB VISTA D' AVEIR DOLOR d' UNA C6SA , E A- 
VEIREN PIA8EIR = V. VISTA. 

NA86U QUAND AL DIEVEL HIVA I D0L6R ZZ Ta- 

gliato a cattiva luna. ( Monos. ) 
D6Lz = Dolce. 

ES8KR DOl£ ED PICCAJA = V. PICCAJA. ' 

pee dolz 2= Pie teneri. 
DoLz £ BRUSGH = Agro-d61ce. ( Alb. ) 
DOLzIiJA, DOLzaJA = Vino sdolcinato. Che ha doU 

cezza senza spirito. 
DOMINllR zz. Vagheggiare. Detto di case o simili 

vale Signoreggiare da amena situazione. ( Vasari ) 
DONlllR rr= Dar grazia. Aggiugnere vaghe'zza; p. e. 

cl' abit ach d6na = Quell' abito le da grazia. 
DONL&RA = Bandiera, Sbregaccia (-Alb. ) Donna 

sregolata, sciamannata e sconsiderata. 
D6NNA = Dbnna. 

d6nna ech gh' ha una turba ed mor6s = Don-* 

na che e la pila dell' acqua benedetta, 

D6NNA EGH V6L METTER LA LINGUA DAPPER" 

tutt = Soppottiera. ( Saccenti ) 

d6nna liffa = D6nna ghi6tta; cioe Che ha un 

non so che & y at t rat two. 

d6nna seinza MOB6s=D6nna spigioftata. ( Alb. ) 
d66 d6nn e un' 6c a fan un marches ^ Tre 

d6nne fanno un mercato; cioe Hanno da discorrere 
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e trattare come un 9 adunanza in dl di mer- 
cato. 

EL DOHW E JIT SAW Ulf PUWT ED PIU DAL DIE- 

vel = Le d6nne hanno piu un punto che il dia- 
volo. 

ERM DEL D6NW = V. &RMA. 

WE DOTfWA JTE TEILA VA GUARDEDA A LUMM ED 

candeila ss Ne ddnna ne tela a lume di can- 
dela, 

6mm matt adree al d6xi 7 = Donnajuolo, Fern* 
miniero ( Garo Amor. ) 
D66 = Due. ( fern. ) 

b6it d66 v6lt = V. B6N. 

CHI FJLA HA UWA CAM^SA , CHI '* FILA N' HA 

d66 = V. CAMiSA. 

6mm da doo fazz = V. FAzzA. 

TG1TCR AL PE IN d66 8CHERF = V. PE. 

D6P = D6po. 

Fiif d6p fadel ec. = Fino a fatto Natale ec. 
( Casa Let. ) 
D6PPI = D6ppio. Due volte tanto. 

a r>uu } a tri doppi = In due o tre d6ppi. 
( Cell. ) 
D6PPI = Doppio, Simulator Malsincero. 

piu d6ppi d* una ziG6LLA=Piu doppio ch'una 
cipolla. Non sincero ne leale. 
DOPPI^R = Addoppiare. Crescere una cosa altret- 
tanto cK ella non h. 

DOPPiER un fil = Addoppiare i capi d 9 un 
filo. 
BOPPlfeR = Piegare. 

doppIa col g6med = Piega quel gomito. 
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DdRMIA =3 AUoppio , Sonnifero. Medicamento per 
far dormire. 

der la dormia = Alloppiare , Adoppiare * Op- 
piare. Dar V oppio sonnifero. 
DORMlDA = Dormita. ( sust. ) ( Lasca ) 
DORMlDA ( b6na ) = Dormit6na* ( Alb. ) ( For- 
tiguer. ) 

der uwa b6wa dormida s= Fare una budna 
dormit6na, Far dormit6ne lunghe delle nriglia. 
( Fortiguer. ) 
D0RMID6R = Tempia. Parte delta faccia posta 
tra V occhio e I 9 orecchio* — Tempiale dice si Cia- 
scuna parte delle tempia. 

pugw iwt vjx dormid6r = V, PUGN. 
DORMI6N = Dormiglione. Che dorme assai* 
DORMiR = Dormire* 

dormir appoggiee ai g6med = Dormir gomi- 
t6ne o gomitoni- 

dormir dla gr6ssa ss= Dormir nella grdssa o 
sulla grdssa. Dormir che fa il baco per V ultima 
volta che e il piu gagliardo* ( Alb. ) 

DORMIR DLA GROSSA, O C.OMM* UW ZOCGH = Dor- 

mir nella grossa, Essere in sulla grdssaj cioe Dor* 
mir profondamente. ( Fortiguer. ) 

dormir FiS8 = Dormir fisamente 5 fiso , Dormir 
fbrtej cioe Profondamente. 

dormirgh s6ver — Dormir sopra checchessia. 
Pensar bene prima di risolvere in checchessia; e 
anche in slgnif. di Dormir dopo d' aver preso,fatto, 
o detto qualche cosa. ( Redi Lett. ) 

dormir in svolazz = Dormicchiare } Sonnec- 
ehiare. Dormir leggiermente. 
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AlfBEK A DORMIR ALL' 6RA DEL GALLKN = An- 

dare a letto c6me i polli; cioe Assai di buon' or a. 

A w' e teimp da dormir = E* n6n e tempo da 
dar fieno a dche, N6n e da baloccare. 

en dormir = N6n doimire. Fig. vale Attender 
con diligenza a quello che si ha fra mano. 

iiA lit d6rem = La lite ddrme; cioe Non se ne 
tratta; e cost dicesi d' altre cose. 

METTER A DORMIR UN SOWN = V. S6NN. 

tobker a dormirs == Rappiccare il s6nno. Ad* 
dormentarsi di nuovo, 
D5SS = Dosso. 

ajuster a 86 d6ss = Racconciare a suo dosso. 
Dicesi dello Adattare un abito altrui alia misura 
del nostro corpo. 

fatt a 86 d6bs z= Fatto a suo ddsso. 
feren s6tt e d6ss = Far d' 6gni lana un peso. 
Far d' 6gni erba fascio. Vale Fare ogni sort a di 
ribalderia senza alcun riguardo. 
D0TT6R = Dottore. 

fer da dottor = Fare il saccente. 
DOTTOR£SSA= Salamistra. Donna che voglia far 

la saputa. 
DOTTOR6TT=Dottorello, Dottoretto, Dottoricchio. 
DOVfelR = Dov£re. 

greders in doveir = Tenersi in debito. 
mancher al s6 doveir = Falli re al debito suo. 
tgnir un a doveir = Tenure alcuno a siepe, 
Tenerlo a segno. 

vgnir al c6s dal doveir s= Venire a dovere; 
Accordarsi al giusto e al conveniente. 
DOzz£lNA = Dozzina. Quantita numerata che arr'wa 
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alia somma di dodici. In Toscana perb non di- 
rebbesi d 9 ogni cosa, come deW uova, de y pani, delle 
pere e simili, che in vece dicesi Serqua. 

lav6r o r6ba da doz£eina = Lav6ro o rdba da 
do££ina, dozzinale; cioe Di poco prezzo. 

ster , tgkir iw do&zeixta = Stare , Tenere a 
dozzina. Vioere o Tenere in una casa dove si dia 
il vitto mediante il pagamento di un tanto at 
mese o simile. 
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DRAG6NA = Cicisbeo. Fiocco di nastro che si tiene 

alia spada. 
DRAPP = Velo. 
DR££ = Lungo, Lungheaso. 

dree i/A riva = Riva riva, Lungo la riva. 

DREE LA STREDA A s' A JUST A LA SblffA = Per le 

vie s' acconcian le some. 
de dree = Di dietro. 

ARTIRERS DE DREE = Addoparsi. 

metters de dree = Attergarsi. 
DRITT = Ritto; cioe Contrario di rovescio. 

w' aveir we dritt, we arves = N6n aver ne 
capo ne coda, E dicesi di cosa che non ha prin- 
cipio ne fine. 
DRITT = Diritto: 

dritt a FiL = Disteso a filo. ( Bart. ) 

DBITT COMM' UNA FERDGA , O COMm' UN FUS = 

Impettito, Intirizzato ; In cam a ti to. Diritto colla 
persona. 

dritt dritt = AfFusolato; cioe Diritto diritto, 
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DlfilatO. L 9 ANDE DRITT DRITT , TIREE ALLA B0T- 

teiga •= And6 affusolato alia bottega. 

a dritt = A dirittura , A gitto. p. e. Andd a 
gitto alia volta sua. 

akder dritt = Andare intero. Portare la per- 
sona diritta. 

AWDER DRITT INT AL SCRlVER = V. SCRlVER. 

arer dritt = Arar diritto. Far checchessia per 
V appunto. 

ew pseir 8ter dritt = N6n poter ten^r la 
vita sulle gambe. 

tirer dritt pr'al s6 via£z = Andare alia sua 
via la sua via. 

tirer via dritt = Tirar di lungo. 

torla pr 9 al 86 dritt = Pigliar una cosa pel 
suo verso, Pigliar il verso di una c6sa o in una 
c6sa. 

t6b vr dritt = Pigliar una dirittura. Per pro- 
prieta difrase Seguitare senza interrompere giam- 
mai nh per ragione, ne per esempio lo stesso te- 
nore e forma di alcuna operazione. 
DRITT = Stile, Abetella. Ilfusto delV abeto, o altro 
qualsiasi albero lungo e rimondo, di cui si servono 
gli architetti per fare i ponti, e a plii altri usi. 
( Diz. del Dis. ) 

Chiamasi Ascial6ne quel legno in foggia di men-' 
sola che si conficca negli still accomodati alle 
fabbriche a fin di posarvi sopra altri legni per 
far palchi ec. ( Detto ) 
DRITT = Furbo, Accorto, Scaltrito. 

esser vis dritt = Ave> qualch* anno di bisca. 

ferla da dritt = Farla di quarta o di quarto < 
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DRITTA = Destra. Parte che e dalla banda destra. 

andersen per la 86 dritta = Andarsene, o 

Andare pe' fatti suoi. Vale Andar raccolto senza 

dar fastidio ad alcuno. 

dea la dritta = Cedere, Inchinarsi. Vale Ri- 

conoscersi per da meno di un altro. 
DRITT6NDA MUDA=Formic6ne, Astutaccio, Fa- 

gnone, Putta gcodata, Dirittdne. ( Alb. ) 
DRITTuRA = Astuzia, Avvedut^zza. 
DROGH£TT = Droghetto. Panno eon lana , e filo. 

( Alb. ) 

DS 

DSCOLL&R, SCOLL&R = Scollare. Staccare d' in- 
sieme le cose incollate. 

DSC0ND6N = Di soppiatto. 

guarder ed sgond6n = V. GUARDER. 

DS£VED=Iri8ipido, Sciocco, Scipito, D6lce. 

DSbVt = Naturale. 

DS6RDEN = Oltraggio. p. e. Ha fatto grandi ol- 
traggi di here e di mangiare; cioe Ha inangiato ec. 
con soperchio disordine. Cosi Spendere a oltraggio 
•vale Spender senza misura. 

DSORDN^R = Disordinare , Trasordiuare , Far ol- 
traggio. Vscir delV ordine dwuto e consueto dando 
nel troppo o in mangiare o in qualsivoglia ultra 
cosa. 

DSORLER = Torre V 6rlo. 

DS6VER, DSOVERViA = Di sdpra, EsteriormSnte , 
Al di fu6ri, A galla. 

ander ds6ver = Ridere, Traboccare, Versarsi. 
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Dicesi it Fersare dei vasi quando per troppa pie- 
nezza cominciano a traboccare. 
steb ds6ver = Galleggiare. 
vciriH dsover = Levare in capo. Si dice dei 
liquori che net bollire sollevino la parte piu grossa. 
vgwir D8oteh — Emergere, Venire a galla. 
DSUPLIR, DSEPLiR = Sterrare. Dissotterrare ca- 

daveri per autorita del giudice. ( Nesi ) 
DSUS^l =s= Disusato, Disme*so. . 

DU 

DUANAD6R = V. GUiNDEL. 

BUAN£R = Dipanare. Aggomitolare traendo il filo 

dalla matassa. 
DUBBI = Dubbio. 

esser iw DUBBi 9 E68ER ihdezIs = Star in fra due. 
matter di dubbi iw tutt = Cerear tredici o 
quindici in die pari. ( Serd. ) 

metter in dubbi = Inforsare^ Rivocare in fbrse 
( Caro En. ) 
DUBITER = Dubitare. 

dubiter dla vERiTEE d' uwa c6sa = M£ttere 
in forge di verita alcuna c6sa ( Bart. ) 

Di sta c6sa aw s' iw dubita piu = Oggimai 
qu£sta e c6sa passata in giudicato. 
WGAR6L = Acquaiuolo. Colui che da V acqua ai 
prati. 

BUGH^RA = Acqued6tto , Acquid6tto , Acqui- 

d6ccio. 
DVINT^R = Diventare. 

dvih ter bricc6h = Imbricconire. 

x3 
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dvihter fr6l = Frollarsi. Si dice della came. 

DVINTER N6BIL IW GRAZIA DLA M0JERA = In- 

gentilir per moglie. 

dviicter pass zz Appassire, Appassare. 

dvihtbr pastos zz Ammorbidarsi, Ammorbidirsi. 
DVOLT&R zz Isv61gere, Divdlgere, Far cambiar o- 

pinione. 
DUR zz Duro. 

dur c6w dur ew fa b6w mur zz V. MUR. 

dur d* oreggia zz Di campane gr6sse o ingros- 
sate, Di male campane. Suol dirsi di persona che 
abbia cat two udito. 

e lu dur zz tid egli duro; cioe Ostinato, e per 
elissi si ommette lo sta. 

E8SER6H anc6ra dal dur zz Esservi del merlo. 
Dice si di cosa che abbia sempre delle difficolta 
da super ar si. ( Minucci ) 

ster dur , o tgitir dur zz Star sulla dura, in 
sul tirato , in bargagno , Impuntarsi , Pern di are 
nella sua opinione, Tirar dietro all'asin suo, Te- 
ne> la puntaglia, Stare alia dura, 

ster dur zz Fermar il viso, Far faccia tosta; 
per Non si commovere. 

ster dur con un = Star gr6sso o Andar grosso 
ad uno, Far faccia di matrigna; per Esser seco 
al quant o adirato. 

trover dal DURZzTrovar duro. Incontrar dif- 
ficolta. 
DUR^R zz Durare. 

durerla con QUELCHiDpN zz Reggerla c6n al- 
cuno; cioe Durare a star d 9 accordo seco* 

chi la dura la viNzzzChi piu dura la vince. 
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fer una c6sa da durer p6ch = Murare a secco. 
DURES zz Duracine. Aggiunto d' alcune frutte che 

hanno durezza, 
DUR6N = Marchiana. 
DUS = Sugo, Succhio, Suco, Succo. 
DUU = Due. 

accompagners a eter duu zz Farsi terzo a due. 

ander a duu a duu — Andare a cdppia. 

l' AWN DAL DUU ZZ V. ANN. 

tor al duu = Andarsene. 

DZ 

DzIP^R == Moles tare. 
D2UN = Digiuno. 

r6mper, o OUA8TER al dzun zz R6mpere il di- 

giuno, Mutare il digiuno ( Vit. SS. Padr. ) Vale 

Guastarlo, Mangiare. 

EC 
ECC£SS = Eccesso. 

ANDER DA UK EGCE88 DA UN ESTREM ALL* E- 

ter = Andar da stremo a stremo , Dar negli e- 
stremi ( Bart. ) Gittarsi agli estremi. 

EF 

EFFETTiV = D' 6ro in dro. Parlando di monete d> 
oro; e cost des luig effettiv, treinta zchin ef- 
fettAv zz Dieci Luigi d' 6ro in 6ro , Tr6nta zec- 
chini d* 6ro in oro. 

EFlMRA = Efimera, Effimera. Febbre di un giorno. 
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^GHER = Agro. 

dviitter egher = Inagrare, Inagrire, 

&GHER z^DER = Agro cedro. 

agqua d' egher zeder =s Acqua cedrata* 

EI 

£lB6 = Oibo- 
felNTA = Innesto. 

fer el j' eiwt =x V. INT^R. 

EL 

&LA =3 Ala . 

fuhta dl' ela = Sommolo dell' ala. 
ela dal cappell = Tesa, Falda. Quella parte 
del oappello che si stende in fuori sotto ql cu- 
cuzzolo. 

ela dal pont ^= Parapetto, Sp6nda. 
ela ed fidegh o ed polm6n = L6bo. Parti- 
cella del fegato o polmone delV animale. 

fer ela = Fare ala. Allargarsi dando luogo a 
chi passa. 
ELABORAT6RI DI SPEzD^ = Fonderia. 
ILLBA = Alba. 

ALL* ELBA DI TAVAIT = V. TAVAN. 

int al fers l' elba = Al primo r6mper del-* 
r alba ( Bart. ) 
&LBER = Albero. 

elber da vgwuda= Albero vegnentej doe Da 
crescer tosto. 

elber in pee == Albero ritto. Non tagliato ma 
vwo ancora nel suo pedale. ( Band. ant. ) 

elber rogn6s = Albero scabbioso. ( Cresc. ) 
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elber secch ik pee =3 Albero raorticino. 

APPUWTALLER J* ELBER QUAND j' HIN CARGH ED 

prutt =3 Staggiare gli alberi. ( Gagliar* ) 
bus A DoV is pi awt a i/ elber = Formella. 

BISTANZA DA V7X ELBER ALL' ETER = AditO. 

( Gagliar. ) 
6CALVER j' elber == Scapezzar gli alberi* 

TERRA CH' ARMAGH ATTACCH AL RAlS ED j' ELBER 

da busa == Pane, M6zzo. 
&LBI, o ]£$BI = Abbeverat6jo , Tru&go , Tru&golo, 
Tr&golo, Pila, Albio ( Tassoni ) Vaso^per lo piu 
<U figura quadrangolare che serve a tenervi entro 
il mangiare per li polli } o pe' porci $ e talora a 
tenervi acqua per diver si usi, e quest o per lo piu 
e di pietra o di muraglia. 

elbi da gabbia === Beccatojo. Amese a foggia 
di cassetta ove si da a beccare agli uccelli. 

tin = Aito. 

ELT DA UH PE = V. ALL^GHER. 

fer elt e bass t== Far alto e basso. Vale Co* 
mandare interamente a sua senno. 

porterl' elta = V. PORTER. 

su all' elta = Su da alto. NelV appartamento 
di sopra. 
tiLz DA SCARPOL&IN === Alzo. ( Zanobet. ) Cuojo 
che mettesi sullu forma per fare la Scarpa piu 
grande* — If elz di legno , o cugn che mettesi 
sopra gli elz di cuojo dicesi Bietta, Conio* 

EN. 

&NDES ±= Illndice, Guardanidio. Uovo di marmo o 
d'altro che si lascia nel nido delle galline, quasi 
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a dimostrar loro dwe hanno a andare afar le loro 

uova. 

d' od6r d' endes = Nidordso* Di odore simile 
a quello delle uova corrotte ( Del Papa ) 

od6b d' endes = Nid6re. Odore simile a quello 
delle uova corrotte ( Marchetti ) ( Alb. ) 
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EPiTET = Epiteto. 

EPlTET INUTIL = EpitetO OzioSO. 

ER 

^RA = Aja. Spazio di terra spianato, e accomodato 
per battervi il grano. 

battr' al gran int i/ era = Trebbiare, Trib- 
biare. 

imbider l' is a = Imbiutar V aja. Impiastrare 
V aja con buina liquida , affinche il terreno non 
iscrepoli 3 e vada in polvere. 

metter in era = M4ttere in aja. Dice si del 
distendere i covoni sulV aja per battere. Si dice 
anche Inajare. 
ERB = firbe. 

ERB CH 5 £8 MAGNEN IN IN8ALETA = Acetarie. 

( Gagliar. ) 

AL BUS DEL j' ERB DEGL* j' ARBETT = 11 b6s- 

solo delle spezie. ( Alb. ) Cost chiamasi per ischer- 
zo il seder e. 

MNESTRA D' ERB=V. MN^STRA. 
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&RBA = ^rba. 

erba b6wa = Petrosellino , Petorsello , Prezze- 
molo. 

erba rrusga = Acet6sa. Erba che prende il 
nome dal suo sapore che e acetoso. 

erba Loiw a = Lo je* sea. ( Gagliar. ) Loglio sel- 
vatic 0, 

erba LuisA , l6isa y limonewa == Appiastro , 
Melacitola , Cedronella , Gedornella } Gitraggine. 
Erba cost detta perche tiene odore di cedro. 

erba medga = Erba medica spagna. 

gr6ver d* erba s= In erba re. 

der l' erba cassia =. Dar 1' erba cassia ( m. b. ) 
Licenziare. 

fer di/ erba al besti = Far 1* erba all' ar- 
m&ito. ( Buonar. Tanc. ) 

fer l* erba == Arroncare , Sarchiare. Si dice 
del Nettare le blade dalV erbe. 

magner la r6ba in erba = Mangiarsi la ri- 
colta il grano in erba, Bere il vino in agresto 
( Serd. ); cioe Torre in presto sopra la speranza 
della futura ricolta. 

hetter una BEsTiA all' erba = Aderbarla. 

pree quert d' erba = Prato in erba to. ( Ga- 
gliar. ) ( Gran Diz. ) 

scampa cavall che 1/ erba CRES8=Gaval deh 
n6n morire 6he V erba ha da venire. 

VENDER O COMPRER VSK CdSA IN ERBA = Ven- 

dere Gomprare una c6sa a novello in erba. 
£RBES = Paletto. Quel ferro che si fa passare per 

V occhio delle catene. 
&RBES = Arpese. Pezzo di rame o ferro con cui 
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negli edifizj si tengono uniti insieme pietre con 

pietre. ( Diz. del Dis. ) 
&RBI = V. £LBI. 
ERBORaRI = Erbolajo. Colui che va ricercando e 

cavando erbe medicinali. 
&RCH = Arco. 

ERCH DA UNA GA ALL* ETRA SOVR' ALLA 8TREDA = 

Cavalcavia. Arco fatto a similitudine di ponte da 
una casa all 9 akra sopra la via. 

erch dla PdRTA=Arcale.^rco di porta o simili. 
ergh zelest = Arco baleno, Iride. Quel segno 
arcato di piii colori che in tempo di pioggia ap- 
parisce nelV aria rincontro al sole. 
ER6D = Erede. 

morir seinza ered = Perire alia sua eredita. 
Morire senza erede delle proprie sostanze. ( Vit. 
SS. Padr. ) 
ERGHEN= Argano. Strumento di legno per uso di 
muovere, tirare in alto, colore a basso materie di 
eccedente peso. 

AGH v6l j' ERGHEN A FEREGH FEB UNA COSA = 

N6n si m6ve che tiratovi coll' argano o a fbrza 
d' argani. 
&RMA == Anne. 

erma dla ca= Arme, Stemma gentilizio ( Alb. ) 
erem del d6nn = Arme delle feminine. La 
lingua, V ugne, le I a grime. ( Alb. ) 
ER6D = Er6de. 

mander da er6d a filet = V. PILllT. 
ERR6R = Err6re. 

error en fa pagameint = Frego n6n can- 
cella partita. 
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ES8ER IN ERR6R = I^8Ser OITatO. 

l£RS = Tdrrido, Secco. Arrostito dal troppo caldo. 
ebs dalla 8Ej = M6rto di sete/ Allampanato. 

£RTA — ST&R ALL' &RTA = Stare all* erta. An- 
dar cauto nel parlare nelV operate pet non in- 
correre in pregiudizj } non esser giunto. 

ERUCTaVIT — Voce latina che si usa nella frase 
figurata 

canter l' erugtavit = Vomitare, Recere. 

£RzEN = Argine , Cigli6ne. Quel terreno rilevato 
sopra la fossa che soprasta al campo. 

ES 

ESAM = Esame. 

fer r>j* E8AM 8UGGE8iiv = Tirare o saettare in 
areata. Diced delV interrogate astutamente e sug- 
gestivamente. 
ESAMIN^R = Esaminare. 

esaminer seinza gran rig6r = Esaminar leg- 
gier leggiere. ( Bart* ) 
ES&IMPI = Esempio. 

AKDER ADREE ALL' ESEIMPI ED j' ETER = Cam- 

minar per la p&ta d* altrui, Andar per la battuta. 
Andar dietro alle vestigia sue. 
ESEN = Asino, Ciucco, Miccio , Chinea di Balaam 
( in ischerzo ). 

alla pr6va a si: 8g6rdg a 1/ esen = Alia prova 
8i sc6rtica 1' asino. Al cimenio si conosce Vuomo. 

AL ZUCCHER »' E FATT PER J* ESEN = 1/ brio 

n6n e fatto per gli asini. Vale che Le cose scelte 
e di pregio non son fatte pe y minuali. 
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as* k pers h 9 eseh x 'l mnador — N6n t6rna 
ne il mlsso ne il mandate. 

A 8E 8QUA88A AXTCH LA COVA ALL' E8E1* = Quel 

che ciondola non cade. Le cose non sempre rie- 
scono come pare che dovessero succedere. ( Allegri ) 

CL' ESEW CHE TIRENN ALL A MELA = C6me I 

ciechi da BohSgna. Serve per esprimere uno che si 
faccia molt o pre gar e a fare una tal cos a, mostrando 
non voter f aria, e bisogna poi pregarlo che resti di 
farla. ( Malm. ) 

DA UN E8EN AF8 p6l A6PTER ETER GHE DI CHELZ= 

Chi asino nasce asino mudre o e sempre asino, 
Gome asino sape cosi minuzza rape, La b6tte n6n 
pu6 dare se non del vino che 611a ha , II lupo 
n6n caca agnelli. 

DEB DA IHTEHDER GHE j' E8EN v6LEN = Dare 

ad intendere che gli asini v6lino > Dare a credere 
che il male sia sano ( Ambfa ) Vale Dare ad 
intendere una cosa impossibile. 

E88ER l' esek = lesser V asino. Vale Esser ag- 
gravate di fatiche, Durar fatiche da asino, 

FER COMM FA L* E8EN EGH PdRTA AL VEIN ES BEV 

l' agqua == Far c6me 1' asino che porta il vino e 
bee 1' acqua. Vale Affaticarsi in prb d' altri. 

Iff MAWCAWZA ED CAVAJ AS FA TROTTER J , ESEW= 

A tempo di carestia pan vecci6so , A tempo di 
guerra ogni cavallo ha soldo. Vale che nella scar- 
sita bisogna torre quel che si pub. 

laver la testa all' esen = Lavare il capo 
all' asino, Pettinar tigna. Vale Far beneficio a chi 
nol conosce e non~ne fa capitate, 

liga l' esen d6v v6l al patr6n , e a' AL 8E 
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strancla 8o dawn = L£ga 1' asino dove vudle il 
padr6ne, e se si sc6rtica suo danno. Vale Fa quel 
che t y e commesso, e pensivi chi commette. 

metter la sella all' esen =z Metter 1' asino 
a cavallo. Si dice del Met t ere una cosa vile sopra 
una di pregio* 

pezz d' esen = Pezzo d f asino. Si dice altrui 
per villania. 

ESEN ( meiaf. ) = Zotico, Scort&e, Asino. Di rozzi 
costumi. 

ES^QUI = Esequie. 

Feb el j' esequi a UN m6rt = Esequiare un 
defunto. 

ESIBiR = Proferire. 

ESIBiRS PR6NT = Proferirsi. 

ESMA = Asma, Asima. Malattia che impedisce la 
respirazione, e fa ambascia. 

ES6S = Spildrcio , S&rdido , Taccagno . Uomo ava- 
rissimo. — L' Italiano Es6so vale Odioso > e pro- 
priissimarnente Un cittadino mal visto e in dis- 
grazia dello stato che regge; che non ha cagione di 
punirlo, ma non lo pud vedere, e non gli da onori. 

ESPReSS = Straordinario. Corriere spedito espres- 
samente e fuor del corso ordinario delle poste. 

ESSER == £ssere. 

esser a malo = Esser ridotto in sul lastrico , 
Essere alia macine, Essere spiantato; cioe In estre- 
ma hecessita. 

esser tutt al tel = £sser tutto il tale o un 
cotale; cioe Rassomigliarlo. 

ESTRAzIoN = Condizione , Stirpe, Schiatta, Le- 
gnaggio. 
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ed bass a estrazi6n = Di bassa mano, Di vile 
schiatta, Minuale. 
ESTR^M=Str^mo. 

ARDER DA UW ESTREM ALL* ETER =V. ECCESS, 

ridurr all 9 estrem = Dare la stretta* 
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ETfe6=Eta. 

avanzee ir ETEE=6ltre di tempo. ( Firenz. ) 

ESSER AHRIVEE ALL' ET1&E ED TART ARR = Cam- 

minare sopra V eta di tanti anni. ( Cell* ) 
feTER = Altro. 

a wegh v5s8 ^TER = N6n bisogno piu avanti. 

aveir eter per la testa = Aver altra fan- 
tasia, Avere il capo ad altre c6se. 

fer quell' ech fa j' eter = Camminar per la 
pesta d' altrai , o Camminar per la p£sta , Andar 
c611a corrente, Andar per la battuta. 

IMPAzJeRS IKT j' AFFER ED J* ETER = V* IM- 
PAIRS. 

TRER AL 86 ADREE A j' ETER = Misurar gll al- 

tri colla sua canna; cioe Giudicarli simili a se. 

trer la c6lpa add5s8 a j' eter = Incolpare, 
Imputare altri, Addoss&re, Yersare la colpa ad- 
dosso ad altri y Colpare, Rovesciare la br6da ad- 
d66SO un altro ( m. b. ) Ricoprirsi col mantel 
d' altri ( Salv. ) 
ETICH = Etico. Infermo di febbre etica. 

mezz ETiCH = Subetico. Mezzo etico oinclinato 
all* febbre etica ( Mattioli ) 
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EX ABRdPTO = Esabrutto. < Dati Vit. Pitt. ) 
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FABALa==V. FRABALa. 

FABRICH^R = Murkre. Far Fabbricare. ( Ma- 

galotti ) 
FACCHiN = FaccWno, Bastagio, P6rta, Tortat6re. 
fadiga da facghIit = Facchineria. 
fer ufa fadiga da facchixt = Affacchinare, 
Affacchinarsi. 
FACCI^TTA = Faccetta, Faccettina. 

bella FACciETTA=Rubacuori, Ghiavacu6ri.(Alb.) 
FAC T6TUM = L' dgni cdsa. ( Bart. ) 
FADaPI = Fatappio. Uccello. 
FADiGA = Fatica. 

butter via la fadIga = Lisciar la c6da al 
Diavolo. 
fer uha fadIga da facchIw = V. FACCHiN. 
fer tjita GRAir fadIga = Gacar le curatelle. 
( m. b. ) 

pareir fadIga = Par£r fatica. Rincrescere. 
( Nov. ant. ) 
FADIGH^R = Affaticawi. 

fadigher per gwiwt zz Durar fatica per impo- 
verire, Dare in un gacco rdtto, 
FADIG6S = Rincresci6so. ( Crusca nelV esempio ) 
FAG6TT = Fardello, Fag6tto. Rawolto di panni, o 
simili. 

fag6tt s6tt al brazz ch* es p5rta via d* a- 
8c6s = Soffoggiata. ( sust. ) 
per fag6tt zz Far fardello , Affardellare , Far 
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fagotto, Levar le some ( Ariosto ) Vale Raunar 

la roba per port aria via, e andarsi con Dio con 

essa. 

per fag6tt = Far fardello, Far fagotto. Kale 

P art ire , Andarsene , e talora Partire da quest a 

vita, Morire. 
FAGOTT£lN = Fagottino, Fardelletto, Fardellino. 
FALCH&TT zz Falconcello, Falconetto. 
FALD6N zz Faldone. Accresc. di falda. 
FALiSTRAzzFavilla, Scintilla. Parte minutissima 

di fuoco. 
FALL zz Fallo, Errore. 

t6r in fall zz Gdgliere in cambio. 
FALLADizz zz Fallibile , Fallace. Soggetto ad er- 

rare, Che non corrisponde all' espettazione. 
FALLIR = Fallare. 

faller la levra = Fallar la lepre; cioe Non 

colpirla. 

chi en fa en falla zz Chi fa falla, e cbi non 

fa s far fell a. 
FALLiR zz Fallire, Infilar le p^ntole. 

fallIr c6n la borsa in sagga zz Fallir col 

sacco, Fallir c61 raorto in casa ( Fiorent. ) ; cioe 

Fallir dolosamente e conservando per se il denaro 

della ragione o de y creditori. 
FALd zz Falo, Balddria. Fiamma appresa in materia 

secca e rara , onde tosto s* apprende , e tosto fi- 

nisce. 

fer fal5 zz Far falo , Far balddria. Allegrezza 

che fa il pubblico per alcuna felicita presente , o 

memoria delle passate. 
FAL6PPIA zz Falloppa. Cost chiamasi U bozzolo 
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incominciato > e non terminate dal baeo o altri- 
menti assai difettoso. ( Zanobet. ) 
FALdPPIA = Corbelleria, Carota. 

planter una fal6ppia = Piantar, cacciar, ficcar 
cardte. 
FALz&DA = Falciata. Colpo di falce, II menar 

delta falce. 
FAM == Fame. 

fam da arrabir o da l6v zz Fame di qnella 
sacrata o sacratina. ( Sal v. ) 

cater la fam — Sfamare , Disfamare , Trar la 
fame, Sato Hare, Saziare. 

-E8SER MdRT DALLA FAM, AVEIR UK A FAM DA 

arrabir, o da l6v = lilssere allupato , Ved^r la 
fame, o Veder la fame in aria , Essere scannato 
dalla fame, Morir di fame, Piatire il pane, Av£r 
la picchierella, Allupare , Aver 1' arme di Siena 
( Alb. ) Essendo V arme di Siena una lupa, e il 
mal della lupa urC infermita che fa stare il pa- 
ziente in continua fame. 

LA FAM FA SALTER AL l*6v F6RA DLA TAlCA = 

La fame caccia il lupo dal bosco, II bis6gno fa 
trottar la vecchia. 

L* AM6R, IA FAM, E *L W08 EL j' HIW TREI COS 

gh' ens tin en asc6s, owero l' am6r , la fam, 

E 'l TOSSER EL J* HIU TREI C6S CH* ES FAN CGN68- 

ser = Amor ne tosse n6n si pu6 eel are. 

m6rt ed fam = Mdrto di fame. Per lo stesso 
che Povero in canna, o Miserabile. 
FAMA = G61pe, V61pe , Filiggine ( Alb. ) Malor 
delle blade per cui dwentano marce e si riducono 
in poherel 



a88 FA 

formeint c6xr dla fama = Gran volpato. 
FAMJ = Famiglio, Famigliare, Servid6re. 

FER AICDER UN 6TABIL A FAMJ DA SPEISA = Fare 

a sua mano. V. LAVORERS IN Ca. 
FAMiA = Famiglia. 

AVEIR UNA FAMIA AL SPALL = V. SPALLA. 

esser ed b6na famIa = Esser di bu6ne per- 
s6ne. ( Gelli ) 
FAMINCI6N = Fagn6ne , Sorb&ne, Mus6ne, Sop- 

piatt6ne. 
FAMRiDER— &SSER AL FAMRiDER &D TUTT= 

Essere il saracino di piazza. ( Alb. ) 
FANEL = Fanale. Quella lanterna nella quale si 
tiene il lume la notte in su i naviglj, e in su le 
torri de' porti ec. 
FANfeLL = U6mo astuto, furbo. 
FAN^LLA = Flanella. Sorta di drappo di lana. 

( Alb. ) 
FANGH = Fango , Loto. Terra intenerita dalV a- 
cqua, 

Se il fango e molto liquido si chiama Moja , e 
M&ta ( Gran Diz. ) 

Quello che depositano i fiumi ed i torrenti nello 
scemare Belletta ( Id. ) 

Quello che e nel fondo delle paludi Limaccio. 

( id. > 

E quello che e in fondo de' fossati Mel ma. ( Id. ) 
8PRICCHEE ed FANGH = Zaccberoso. 
FANGH&INT = Fangoso, Infangato. Imbrattato di 

fango. 
FANTdzz, q FANT6N DA CAN A V&R = Spaventac- 

chio, Spauracchio, Cacciapassere ( Berg. ) Cencio 



FA a&) 

che si mette nei campi per ispaventar gli uc- 
celli. 

FARABOLaN = Fanfano , Parabolano , Anfanatore, 
Arcifanfano. Cicalone che favella senza fonda- 
mento o conclusions 

FARABuTT = Viso da Fariseo. 

F ARENA = Farina. Grano biada rnacinata. 

FER DliA BONA FARENA = V. MASNER BEIGN. 
FER UNA BUS A INT LA F ARENA PER PBINZIPIER 

a IMPA8TERLA = Far la casa nella farina. Fare 
una specie di capita in un monticello di farina per 
cominci&re a intridere la pasta. ( Alb. ) 

LA FAHENA DAL DIEVEL LA VA TUTTA IN RE- 
MEL = V. DI^iVEL. 

la n' e farena dal 86 SAGGH = Questa n6n 
e farina del tale, Questa n6n e erba del suo orto. 
Vale Non esser detto ne fatto di colui di cui si 
parla. 

pan tutta farena = Pane inferigno. 
FARIN6S = Sfarinato. Aggiunto di pere , mele ec. 
che non reggono al dente, le quali sogliono essere 
anche scipite. 
FARIN6TT = Farinajolo. Venditor di* farina. 
FARL&TTA = V. FERUfcTTA. 
FARR = Farro. Specie di biada. 

t6rta ed farr = Farrata. ( Caro En. ) 
FAS^LLA = Facella, Fiaccola. 
FAS tT N&FAS ( per ) = A ritto e a torto. ( Sac- 

chet. ) 
FAS6L = Fagiu61o. 

5gg = Occhio, Viso. Quella parte nera e dura 

onde germoglia. 

19 
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teiga s Siliqua , Gagliu61o, Baccello. Guscio 
nel quale e nascono, e crescono i granelli de* le— 
gumi. Baccello, detto assolutamente, s' intende solo 
del Guscio plena delle fave fresche* 

fasol dall' 6cc=Fagiuolo dair occhio o gentile. 

fasol de sfagna = Fagiudlo della China, o 
d' Egitto. 

fas6l gris =; Fagiu6lo grigiolato* 

fas6l r amp an = Fagiuolo rampichino (Pistoj. ) 

alvsr l 9 dec ai fas66 = S vis are i fagiuoli ; e 
cosl Fagiudli svisati si dicono quando e levato 
loro V occhio. 9 

FASOL&NA = Fagiuolo turco. 
FASS s Fascina. Piccolo fascetto di legne minute j 
o di sermentu 

FA88 ALLA spag*6la =S= V. SPAGN6L. 
FASS D* EBBA, ED PAJA eC = Fastello. 

fass podadizz = Fascina di potatura. 

fer i fass ==. Fascinare. ( Segni ) 

ligaja dal fass = Ritbrta o Ritdrtola. 
FASS A =x Fascia, Striscia di pannolino lunga e 
stretta, la quale awolta intorno a checchessia lega 
e strigne leggiermente. 

tabs a dal 8*ci6pp=c Bocchino. Piccola fascetta 
di metallo che adonna e stringe il collo della cassa 
delV archibugio alia carina. ( Alb. ) 

fass da ragazz = Fascie, Lini ( Fra Jacop. ) 

fass e pezz da ragazz = Corredino. ( Alb. ) 

fer el fass = Far le fa see. 

in fassa == In fasce, Dalle fasce , Dalle prime 
fasce, Dalla cnlla. p. e. el'ho cgxtossu if fassa = 
L* ho visto in fasce ec. 
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FASSERA = Casein o. Forma cerchio di legno da 

fare il cacio. ( Tariffa delle Gab. ) 
FASSIN6N = Gabbi6ne. Macchina intessuta di vin- 
chi, e sulci ripiena di sassi o terra per riparo 
de' fium'u 
FASS6LA = Fasciuola, Fascetta. 

fa8s6la dla travesa = Balzana. Rinforzo di 
tela o bindella che mettesi da pit delle sottane o 
simili. 
FASTlDI = Fagtidio, Nausea, Abbominazi6ne. Con- 
turbamento di stomaco che risente chi ha voglia 
di vomitare. 
FASTlDI = Fastidio, Impaccio, Briga. 

t6rs 1 fastidi ed j' eter = T6rsi gli impacci 
del R.6sso, Aver preso la gabella degli impacci, o 
Aver pr&o a riscudtere la gabella degli impacci. 
Dicesi d' uno che s' affatica per questo e quello. 
FATT = Fatto. ( sust ) 

avder a fer 1 fatt 866= Andare a fare r fatti 
suoi. Vale Andarsene. 

akder FRi fatt s66 = Andare alia sua via. 

bader ai fatt 866= Far mazzo de' 8u6i salci. 

fer al fatt = Fare al fatto* Fare a propo- 
siti). ( Amm. degli ant. ) « 

fer al fatt s6 = Fare il fatto auo. Vale Pro-' 
curare il proprio utile. 

fer di fatt = Far di fatti. Operar senza far 
parole. 

feb i fatt ed ca = Far la masserizia della 
casa. Vale Spazzare, Fare i letti ec. 

fer i fatt ed quelchiduxt — Guidare i fatti di 
taluno; cioe Amministrare le cose di lui. 
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trover iict ajl fatt — Cogliere c6lle mani in 

6pera. ( Bart. ) 
FATT6R = Fatt6re, Caetaldo. 
FATTuRA z= Fattura. Prezzo o mercede delta fat- 

tura. ( Vasari ) 
FAVAzz = Colombaccio. 
FAV&R zz Favule. Campo ove sieno state seminate 

fave e poscia svelte. 
FAV&TTA = Faverella. Fave sgusciate, delle quali 

disfatte e impastate con acqua se ne fa una vl- 

vanda dello stesso nome. 
FAVUzz = Faviile. Gambi delle fave svelte e secchu 
FAzA. — Faggio. Albero alpestre. 
FAz£NDA = Faccenda. 

fer del FAZEKD=Far faccende, e Far delle fac- 

cende. Dicesi de' Mercatanti e degli Artist i i quali 

spacciano molto le loro mercanzie e i lor lavori. 
FAzINDoN = Faccendiere, Faccend6ne, Affann6ne, 

Ser faccenda. 
FAzzA = Faccia, Viso, V61to. 

fazza o 6mm da d66 fazz = Tecome'co, Tam- 

burino. Suol dirsi di colui che parlando teco dice 

male del tuo avversario, e alt' incontro. 
fazza da impdkitee = Fr6nte invetriata. 

EN GUARDER IN FAZZA A WISSUN=V. GUARDER. 

fer fazza franca = Far faccia di palldttola. 
Non aver vergogna. 

6mm seinza fazza = Udmo senza faccia. Vale 
Senza vergogna, Sfacciato. 
FAzz^DA = Cartata, Pagina ( Parini ), Faccia, Fac- 
eiata. Quanto spazio comprende una faccia d' una 
carta. ( V. la Crusca alia Voce CARTATA. ) 
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FAzz^DA DLA CA, DAL PALAzz,DLA Cl£SA = 

Faceia, Facciata del la casa ec. 
FAzzOL^TT DAC6LL DA dMM == Cravatta. Faz- 
zoletto o Pezzuola di turbante o d' altro panno 
finis simo che si porta al collo. 

fazzolett DA g6ll da d6rra t= Fazzol£tto da 
collo. QuelV arnese di velo, tela, drappo o altro 
che le donne si mettono al collo per cqprirsi il 
petto, 

fazzolett da res = Fazzoletto , Moccicchino. 
Pezzuola da soffiarsi il naso. 

FAZZOLETT DA RES DA BAGAZZ = fieilduccio. 

Picciola striscia di panno lino che si tiene apple* 
cata alia spalla, o a cintola a' bambini per sof- 
fiarsi con essa il naso. 

fazzolett da r6tt = Panno. ( Redi ) 
FAzzOLT&N DA RAGAzz = V. fazzolett da res 

DA RAGAZZ 
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FfeGN, F&N= Fieno. Erba secca segata da' prat i 
per pastura de' bestiami. 

fegr mazateoh = Fieno di maggio. 

gtjajumm = Guaime. Erba tenet a che nasce 
ne 9 campi e ne 9 prati dopo la prima segatura. 

tree £6 dal fegr =s= Tirate giu del 'fieno. Si 
suol dire quando si sente uno che vuole spacciarsi 
per uomo dotto e dal parlare si fa conoscere per 
un ignorante. ( Annot. al Malm. ) 

TUTT AL FEGR E PlR ED BU8CH = N6n c' e UOVO 
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che non guazzi. Non si trova niuno senza vizio 
o mancamento. 
F&ID = Fede. 

aveir feid = Stare a bu&na speranza, Sperar 

bene. 

gbiwt ech w' ha iri lsgg fe feid = Gente 
di scarriera. Uomini presti a mal fare. 

6mm degic to feid = & il V.° Evangettsta. 

tirer all a feid = Indurre, Persuad^re- 

FfeLA = Fiele. 

w' aveir fela iw corp = N6n ave> fiele. -Es- 
5<?r di dolcissima natura. 

FELIzITM = Felicita. 

perdres per la fkxizitxe = Affogar nella bo- 
il accia. 

F^LS = RoselUa, Rosolia . Sorta d' infermith che 
<viene alia pelle > empiendola di macchie rosse , 
con pic col a elevazione e con febbre continua. 

F&LS = Contra fat to. 

FELS DLA 8CHERPA E DAL PE = Fi088O , FidcCO 

( Alb. ) 

fer chert felsi pr' un = Far carte false per 
alcuno; cioh Far qualsiasi cosa per grande e pe- 
ricolosa cK ella sia. 

6R FELS , MOXTEIDA FEL8A , R6BA FEL8A = Oro 9 

Monlta, Roba contrafatta. 
FfeLS = Cartacce. Le Carte che non fanno giuoco 

nel polo delta giocata. ( Alb. ) 
FtiLSA = Felce. 
FELSARlGA = Falsariga. Foglio rigato che si pone 

sot to quello dove si scrive per andar diritto. 
FEMN&LLA = Femminella. Quella maglietta we 
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entra il ganghero posto a' vestitiper affibbiargli — 
E si dice anche Qnella maglietta di ferro negli 
sportelli che entra nelV atpioncello. 
F^N, FiN ss Fine. 

fer el few = Quetare, Finire. 

feb uwa c6sa a bow fen = Fare a bu6na in- 
tenzidne. Operar con buon fine, per bene. 

in few Dt few = Alia fin delle fini, AH 9 ultimo 
degli ultimi; Al far de' c6nti. 
F^R = Fare. 

fer ,A fek sla = Fare a farsela o Fare a fare. 
Vale Ricattarsi, VendicarsL 

fer BEiGir = Rallegrarsi , Allegrarsi, Am a re; 
parlando di piante, erbe, e frutti delta terra: p. e. 
II frumento si rallegra di campo scoperto, II prugno 
allegrasi in luogo umido e grasso , II moro ama 
ed allegrasi di stereo e di terra molto grassa, e 
simili. ( Gresc. ) 

fer c6mm va fatt = Far c6me va fatto , Far 
c6me va. Far bene. Far perfettamente. 

FER ED PIU ED QUELL ECH 8* E SbLIT = EsCir 

del raanico. 

FER EL CIA88ER A DREE A QUELCHIDUW 2= Con- 

traflare alcuno. Fare come un altro, lmitare per 
to piu ne 9 gesti o nel favellarec 

fer el c6s c6mm dio v6l ass Fare le c&se alia 
babbala o a stampa o a babboccio, Abborracciare, 
Acciarpare,. Acciabattare , Arroccbiare. Fare una 
cosa senza diligenza , Operare a caso, inconside- 
ratamente. 

feben del s66 -= Far delle sue. Vale Conte- 
nersi secondo il suo solito. 
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feren ed quexli = Fare di quelle. E vi si 
sottintende cose^ burle, beflfe o simili, 

feren s6tt e d6ss = V. DdSS. 

fergh 8ter quelchiduk = Accoccarla a qual-» 
cheduno, V. ferla a uh. 

ferla a uw = Ficcarla , Cignerla , Accoccarla , 
Sonarla, Attaccarla, Piantarla, Calarla, Appiccarla. 
Vale Fare a chicchessia qualche danno, dispiacere 
o beffa. 

ferla bella = Far la di quarta. Deludere eon 
inganno artificioso. 

feb piu ed quell ch' es p&l = Distendersi piu 
che il lenzuolo non e lungo; doe Spender piu 
che V uom non pud. 

fee quell ch' ens vrev feb = Fare di quel 
che n6n si vorrebbe. 

feb quell egh fa j* eteb = Andar colla cor- 
rente, Caniminar per la p&ta, Andar per la bat- 
tuta. 

feb8la = Scantonarsela. Andar -sene nascosta- 
mente e alia s fug git a. V. SBIGN^RSLA. 

feb su = Avvolgere. Porre una cosa intorno 
ad un f altra in giro, quasi cignendola, ed e pro- 
pria di funi, fasce e simili. 

feb su quelchiduk = Gabbare , Ingannare , 
Giuntare qual cheduno. 

feb vista = Far vista, Fingere, Simulare. 

ander a feb i fatt s66 = Andare a fare i 
fatti 8u5i. Vale Andar sene. 

aw gh' e da feb = N6n c' e che dire. V. RE- 
DENzIoN. 

aveir a gh feb c6n uN=Aver che fare con uno. 
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. ayeir da feb di m6hdi = Aver che fare fin 
sopra i capelli. 
aveir vjx bell da feb = Star fresco. 

Gh'hAFATT AL MEL FAZZA LA PENITEINZA = 

Chi imbratta spazzi. 

CHI E1ST FA BIT FALLA = V. FALLJjlIL 

Elf PSE1R FEB QUEL Ch' E8 VREV 2= £s86r leg&tO 

c6rto. ( Malm. ) 

est F8EIB feb takt ±= N6n pot£r suppUre. 
( Garo Amor. ) 

en 8AYEIR comm feb a ec. = N6n si offerir 
m6do di ec. 

EH YLEIR FEB WE QUEL WE CL' JETER =2 N6n V0- 

le> dormire, ne far la guardia. Aver V elezione di 
fare una delle due cose e non ne voter far 
niuna. 

yleir feb, DiB, brigheb = Assai par61e, e po- 
che lance r6tte. Frasi che diconsi quando taluno 
vuol mostrare di far gran cose e non ne conchiude 
veruna* 

FERA = Fiera. — Sc6rcio di fiera dicesi quando 
sono intorno al fine i negozj delta fiera. ■— Fiera 
fredda dicesi la fiera di merci di poco valore > ed 
anche il Mercato quando e finito , dove la roba 
avvanzata suol darsi piii a piacere di quando il 
mercato e in fervore. ( Biscioni, Gigli ) 

FERD6R = Infreddatura _, Scesa. Jl male di chi e 
infreddato. 
giafpeb al ferdor = Infreddare. 

GOZZER AL WES DAL FERDOR = Av^t la COTl&a. 

FERDuRA = Flussione. Concorso di alcuno umore 
insolito e ingrato. 
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FJ£RDuRA = Freddura. Detto o fatto senza spirito 

o vivezza. 
FER^TT A = Fierucola. Diminut. e awilit. di Fiera 

mercato. 
FERGAD^NA = Fregagioncella, Fregatlna. 
FERGH^DA = Fregagi6ne. II fregare ; e si dice 

propriamente lo stropicciamento che si fa colla 

palma delta mano sopra qualche parte dello am- 

malato per dwertire gli umori. 
FERGH^R = Fregare. Leggiermente stropicciare. 
FERGdTT = Carpiccio. Buona quantita e s 9 intende 

sempredi busse. 

. deren w b6n ferg6tt = Dare un carpiccio 

de 9 bu6ni. 
F&RLA = Gruccia, Stampella , e Criccia ( Alb. ) 

Bast one di lunghezza tale che giugne alia spalla 

dell' uorno, in capo al quale e confitto o commesso 

un pezzetto di legno di lunghezza di un palmo, 

incavafo a guisa di luna nuooa per inforcarvi le 

ditella o V ascella da chi non si pub reggere in 

pie* 
FERL&TTA = Ghiavarda. Chiovo grande col cap- 

pello bislungo* \ 

FERLOCCH£r=- Affoltare. Favellar troppo e fra- 

stagliatamente. 
FERM&DA = Ristata, Fermata. 
FERMfeR ss Fermare. 

fermer el letter = Intercettare le l£ttere* 

( Pascoli ) N. B. La Crusca ha lettere intercette 

ma il padre Intercettare mane a. 

fermer un fer servitor = In trattenere alcuno, 

Fermarlo a suo servigio. 
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FERMERS A DS8G0RRRR COR TUTT = Far c6me 

1' aaino del .pen tola jo* 

FERMERS IHT UIT BIT 8EI1CZA PER GNlNT = Ap- 

pillottarsi. Fermarsi oziosamente in un luogo senza 
iaperne uscire. 
FlilRR = Ferro. 

FERR DA APPOGGIXRGH EL MOJETT, AL GAVEL eC.= 

Gancio. ( Alb. ) 

ferr da arrizzer i CAvii = Calamistro, Ferro. 

ferr da cavall, mull ec. = Ferro. Guerni- 
mento che si mette sotto i pie de y giumenti. 

ferr da 8Elda = Cucchiaja, Ferro. Strumento 
di ferro col quale si da la salda alia biancheria. 

ferr da sert = Ferro da sartore. Ferro con 
cui ben riscaldato si distendono i pannL 

ferr da 8gher = Falce fienaja, o fienale. 

FERR DA TAJER EL j' VSG AI C AVAI = IllCaS tXO. 

Strumento di ferro tagliente quasi in forma di vo- 
mer o che serve per pareggiare V unghie alle bestie. 

ferr da teitda = Porta tenda. ( Diz. Mil. ) 

ferr dla larza = Drappello. Quel ferro che 
e in cima alia lancia. 

ferr- dla meridiawa = Gnomone 9 Saltta. E 
V ago che coll 9 ombra sepia le ore. 

ferr dla SARGixrTEirA = Cors&ca. Arme in 
asta con ferro in cima a foggia di mandorla. 

ferr ech 8e squabs a = Ferro che crocchia. 

FERR ECH TIN 8tT LA 86GA DAL p6zZ = ElTO. 

Ferro che si tiene affisso accanto ai pozzi per 
raccomandarvi la fune. 

FERR PIAKTEE IXTT LA MURAJA PR* ATTAO 
GHERGH QUELGH G6SA = Arpi6ne. 
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ferr yegg = Sferra. 

v accomoder uir ferr r6tt o GUA8T =: Rinfer- 
rare. Rassettare alcun ferro che sia rotto o con- 
sumato. 

AKMA DAL FERR DA 8 ELD A = MaStio; che TIS- 

caldato si mette nella cucchiaja, Anima ( Alb. ) 

BATTER. AL FERR CHELD = Maz&icare. 

DER AL FERR ALLA BlAHCHERlA = SoppreSSare. 

ESSER 8EIMPER A BECGH E FiRR •= Esser due 

vol pi in un sacco, Bisticciar&i, Star punta a punta, 
Bezzicarsi. Si dice di due che si bisticciano di 
continue 
FERTfiLLA = V. FRIT^LA. 

FIESTA = Festa. 

AJUSTER } CUWZER VTX PR' EL FE^T = AcCOn- 

ciar uno, Acconcias uno pe' di d611e feste. 

aw' e miga tutt i oi festa = Ogni di n6n & 
festa; cioe Non sempre vanno le cose secondo il 
desiderio. 

b6ri fest = Str£nna , Mancia. Mancia che si 
da per le feste e per lo piii net principio del~ 
V anno in segno di buon augurio. 

cmakder al fest = Dar 1' orma ai tdpi o le 
mosse ai terremoti. Dicesi di quelli senza de' quali 
par che non si possa fare nessuna cosa. 

c6sa fri Di ed festa = Cosa da di delle feste. 
Si dice di cosa di qualche eccellenza. 

der festa — Dar festa; cioe Licenziare , e co- 
munemente si applica ai lavoranti che si licen- 
ziano dal lavoro. 

fer festa = Far festa. Vale Far carrezze o 
allegria, lieta e grata accoglienza. 
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fer la festa a uw IT Fare la festa a uno. 
Vale Ucciderlo* 

osserveb la festa zz Guar dare la festa. Aste- 
nersi dot lavorare per onorar il giorno festive 

pagher la festa zz Pagar la festa. Vale Dor 
mancia o altro il giorno delta propria festa, ossia 
il giorno in cui riccorre la festa del Santo di cui 
si porta il nome. ( Alb. ) 
FETL&NA, FETL&INA zz Fettolina, Fettuccia. 
FljJTT zz Telo. Propriamente Pezzo di tela che u* 
nito con altri somiglianti compone vestito > ten- 
zuolo o cosa simile , ed e per lo piu della lun- 
ghezza della cosa che egli compone. 
FJfeTTA £D FORMaJ , ^1D PAN ec. zz Spicchio , 
Fetta, Tagliuolo ( Lasca ) Dicesi di quella pic- 
ciola p arte di cacio , pane y e simili che si tagli 
a foggia di cuneo, 

fetta ed pan brustlii zz: Cresentina. 
tajer a fett rz Affettare, Sfetteggiare ( Allegri ) 
F^VA z= Fava. 

CIAPPER DUU PIZz6lT C6lT UNA FEVA Lo StesSO 
Che FER IWT UN VIAZ DUU SERV1ZI V* SERVizI. 

der la feva zz Metter fava. Dare il voto. 
magheda ed feva = Sfavata. ( Aret. ) 
mwestra ed feva ~ Sfavata. ( Detto ) 

TRID DLA FEVA ZTZ Favule. 

FtVRA zz V. FR#VA. 
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FIaGGA zz Lentezza , Svogliat^zza , Melensaggine , 
Accasciamento. 
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FIaCGA ( assolttt. )=Svogliato. Taholta usasi anche 
in senso di FAMINCI6N. V. 

FER O BATTER LA FIACGA =T Fare lo SVOgliatO. 

FIaCGH = Fr6llo, Spossato, Accasciato. 

FIAD&R zzz Fiatare, Alitare. II Respirare, e mandar 

fuori dull 9 animate il fiato. 
FIaMMA = Salasso. Strumento da cavar sangue ai 

cavalli. ( Alb. ) 
FIAMMA £D CAVALL = Cavallina. Stereo di ca- 

vallo, ( Biringuccio ) 
FIaNCH ~ Fianco. Quella parte del corpo eke e 

tra le cosce e la cos tola. 

volters in fiakch zz Mutarsi in lato. Par- 

lando di corpo a giacere, V. GALL6N. 
FIANCONEDA = Sfiancata. Colpo forte nel fianco. 

( Alb. ) 
FIANCuir = Aneacciuto. ( Pros. Fior. ) 
FIaPP = Fldscio, Mdlle, Debole, Vizzo, Sop- 

passo- 
FUSCH = Fiasco. 

fer fiasch zz BeV bianco, Av^rla bianca. Suol 

dirsi di tutte quelle cose che si tenta di conse- 

guire, e che non si conseguono. 

guarder int al FIA8GH =z Esser gu&rcio, stra- 

lunato; cioe Aver gli occhi torti e stralunati. 
FIaSTER = Figliastro . 
FiBBIA = Fibbia.. 

arbi6it zz Ardiglione . 
stanghetta r= Traversa della fibbia. 
F1CCANE8 — Frugat6re. Che cerca con ansieta e 

bramosla. » 

F1CCH&RS — Ficcarsi. 
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ficchers j>6v ans bovrev zz.Intrudersi. Intro- 
dursij Entrare, Ficcarsi dove non si dovrebbe. 

ficchers nx testa zz Ficcarsi in testa, Osti-\ 
narsi, Ficcarsi in um6re, Incaponire. 
F1CCH&TT zz Ganghero, Gangberello. Quella volta 
che fa la lepre per uscir di.gola a cani, e per 
similitudine II dare volta addietro, It tornare in- 
dietro, • 

fer uw ficchett zz Dare uu ganghera. 
FiDEGH, F^DEGH zz Fegato. 

SJiA ED FlDKGH ZZ L6bo. 

FID^R — Fidare. Commettere $IV altrui fede, Dare 
altrui una cosa con fidanza ch y e' ne faccia il tuo 
volere. 

fideh8 d' uk zz Starsi ad alcuno ( Garo ), Stare 
a fidanza. 

FIDER8 i/ E BEIGN, £ 'WS FIDER L* E MEJ ZZ Chi 

si nda rimane ingannato. Si dice per dimostrare 
la necessita che ha chicchessia per cautelarsi. 

AL 2*' E DA FIDERSEV IK WI88UIf A MAKERA ZZ 

N6n h da fidarsene col pegno, o col p6gno in 
mano. 
FIDLftlNzzTagliolini. FilafaMe di mollica dipane 

e d' uova che si mangiano in minestra. ( Redi ) 
fltk zz Fiato. 

fiee d* aria zz Spiro d' aria, p. e. aw tira uw 
fiee d' aria zz N6n v 9 e spiro d* aria. 

A liver fiee zz Stracco. ( La palla per esser 
venuta stracca si scbiaccift da se medesima, e 
fermossi senza poterne piu uscire. Davila ) 

butter via al fiee zz Contar le sue ragi6ni 
ai birri, Buttar le parole al vento, Appiccar brevi. 
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ew pseir aveir al fiee == N6n poter riave> 
1' alito, N6n poter raccdr 1' alito. 

LA88ER t6r fiee ai gavaj ec. = Dar fiato a' 
cay alii ec. Farli fermare dopoalcuna veloce car- 
riera o ripida salita, o affannosa fatica. ( Biscioni ) 

perder al fiee = Sfiatarsi . Perdere il fiato per 
lo piu per lo soverchio gridare. 

zuzzer al fiee = Aver la b6cca fiat6sa. 

puzzer al fiee = Iilsaer anima bigia. Essere 
uomo malvagio. 

sarrer al fiee = Mozzare il fiato. Si dice del' 
Vlmpedire che fa U vento troppo impetuoso il re- 
spiro. 

tirer al fiee = Spirar il fiato. ( Segni ) 

tor fiee = Pigliar fiato, Ripoaarsi, Riaversi. 

vgnir al fiee gross = Ansare, Anelare. 
FIGAD&N = Fegatello, Figadetto. ( Mauro, Berg. ) 
Pezzetto difegato rirwolto nella rete del suo animal e, 

fer di figadeih Lo stesso che fer dla gra- 
migwa = V. GRAMiGNA. 
FIGH = Fico. Albert- e frutto. — Chiamasi Becco, 
ed anche Bocca quel F6ro donde gocciola. 

figh gherpee s Fichi con la b6cca aperta. 
( Sacch. ) 

figh ch' han la g6zza = Fichi che hanno la 
lagrima, Fichi che piangono, Fichi che hanno la 
lagrima al blcco. ( Detto ) 

tigh piosell = Fichi verdicci, o verdini. 

figh salvategh = Caprifico. 

figh 8eggh = Fichi secchi. 

gavezz ed FiGH = Re8ta, Tr^ccia , Rocchio di 
iichi. 
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eh valeir uh figh == N6n valere un fico. 
Essere da disprezzarsi e di niun valor e, e si dice 
di qualswoglia cosa vile e di poco pregio. 

LATT ED FIGH = Lattificcio* 

magner i figh INTER = Mangiare i fichi aen- 
za partirli. ( Sacch. ) 

MEL DAL FIGH , PANAR1ZZ = V. PANARlZZ. 

Salter la paitza PRi figh = Serbar il corpo 
ai fichi. ( Malmant. ) 
FIGH&iA = Ficaja. L> albero del fico. 
FIGuRA = Figura. 

figura dal gal6tta = Figura da cembalo , 
Figura del Calotta„( Alb. ) 

brutta figura = Figura di sospetto. Persona 
da far sospettare. 

fer gattiva figura = Far mala vista. 
rwc66> iw figura, dm aw iw sepoltura = Fin- 
che l'u6mo ha denti in b6cca n6n sa quello che 
gli t6cca. 
FIGuRA CH' tS V£D INT L' ACQUA QUAND' AS 
GH'fe S6VER = Postilla. 

FIGUR^R Far figura. Essere in posto eminente. 

figurer beign o mel = Far bu6na o cattiva 
figura. Essere in buona o cattiva condizione, Go- 
der buona o cattiva rinomanza. ( Alb. ) 
FIL = Filo. 

fil gott = Filo cotto. Quello che e stato bollito. 

fil crud Filo crudo. Quello che non e stato 

bollito, ne se gli e data veruna concia dopo la 
filatura. ( Alb. ) 

FIL DEL SP6L y O FIL DA TES8ER = RipienO. 

Quel filo col quale si riempie V ordito della tela. 

20 
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fil di «GHiif = Filo della sinftpia. Vale Filo 
intinto nella sinopia col quale i segatori segnano 
il pancone per segarlo. 

fil ula schika == Filo delle reni , o della 
schiena. Significa la Spina. 

fil ed paw == Fil di pane , Piccia. Significa 
Tre pani appiccati insieme per lo lungo, 

fil ed perel, ed con a j ec. =s Filo di perle 9 
di cor alii ec; cioe Vezzo o collana scempia. 

fil filee Filo, Accia. LinOj Stoppa, Capec- 

chio, o Canapa filata. — Se h doppio dicesi Refe. 
Accia ritorta insieme in piil doppi per lo pih per 
uso di cucire, 

fil o 8eida grupplosa = Filo o S6ta broccosa, 
broccata. Pien di brocchi che son fila che fanno 
anello e rilevano, e net drappo si chiaman Ricci. 

fil pera ===== Filo agguagliato. 

jlJX gh' ha fil ed irissuw == E' n6n gli crdc- 
chia il ferro. Si dice di chi e eccellente e bravo 
di sua persona e non teme. 

esser in fil == fissere bene in arnese. 

GRUPPER I FIL ECH SE s'ciANCHEN INT AL TE8- 
8ER = V- GRUPPER. 

metter8 in fil = Rimpannucciarsi. Rimet- 
tersi in arnese; e fig. Megliorar le condizioni, 
Rifarsi di qualche disastro sofferto. 

tgnir al fil ===== Far filo. — (JE quando oomin- 
ciera quasi a far lilo se lo toccherai col dito, o 
che pendente si tenga alia mestola, sara cotto 
( il defruto ) SAVORtilT. Cresc. ) 

trer su int al fil == Cuocere il filo. 

trover al fil ===== Rinvergare la matassa^ 
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Rawiare o Ritrovare il bandolo, Trovar 1* agevol 
bordo. Vale Cominciare a intendere un giro, a 
trovar il modo di checchessia. 
FILA = Fila. 

fila ed gamer = Fuga di stanze. Vale Quart' 
tita di stanze poste in dirittura. 

fila o pi awteda ed vid o d' elber = Filare, 
Fila. 

FILA ED VID SEIRZ' ELBER, OSSia PERGLEE An- 

guillare. Diritto e lungo filar di viti , legate in- 
sieme con pali e pertiche. — Piii anguillari di 
viti posti l y uno vicino all 9 altro dice si Pancata. 

ed fila = Alia fila; doe Successivamente > e 
cost p. e. Tr6nta di alia fila, Venti v6lte alia 
fila ec. 

FILAD6RA = Filat6ra. Donna che fila a prezzo 
la lanaj il lino e simili. ( Neri Ipp, ) 

FILaNDA = Filatojo. Strumento di legno da filar 
la lana, lino, seta e simili. 

FILARAJ PR'fcL Pl£GH==Stuello,Faldella, Fal- 
delle. Quantita di fila sfilate per lo piii di panno 
lino vecchio ove sogliono i Cerusici distendere i 



loro unguenti. 
FILARa J DAL FORMAJ == Fila. 

fer el filaraj = Filare. Si dice del cacio e 

d* ogni altra cosa viscosa che faccia fila. 
FILASTRdCCA==Filastr6cca, Filastroccola. Lun- 

ghezza di ragionamenti* 
FILfcDA — FfcR UNA FILfeDA = Dare una bat- 

tig6ffiola, o cusoffiola. 
FILfeR — Filare. 

filer suTTiL=Cagliare, Filare stopping Man car 
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d* animo, Diventar piccin picclno > Filare, ( col 

genet. ) Vale Temere. 

A JH' E PIU AL TEIMP ECH BERT A FILET A = N6ll 

e piu tempo che Berta filava, Non e piu il tempo 
del) a felicita. 

CHI FILA HA UNA CAftriSA, E GH' IW FILA w' HA 

d66 = Chi fila ha una canucia e chi n6n fila 

n' ha due. Molte volte e rimunerato chi meno lo 

merit a, 
fer filer uw = Farlo filare > Farlo stare al 

filat6jo, Fargli tener l'6lio. 
FIL^R = Filato. ( sust. ) Ogni cosa filata. 
FIL]f)R=Filare. Si dice delta botte e del vino, quan- 

do la botte essendo quasi vota getta sottilmente, 

EST VEIN AL FILA, L* HA AL CAGlrflT = $L Cer- 

c6ne, i incerconito, El rivolto. 
FILETT = Filetto, Filello, Scilinguagnolo. Filetto 
o legamento valido , membranoso posto nel mezzo 
delta parte di sotto delta lingua che concilia alia 
medesima forza e fermezza > e che si taglia perche 
alle volte impedisce it parlare. 

AVEIR TAJEE BEIGN AL FILETT =3= Av£r r6ttO, 

spi6lto, o tagliato lo scilinguagnolo. Si dice di 

chi favella assai- 
FILETT ■= Filetto. Imboccatura con due corde ti- 

rate che tengono alta la testa del cavallo. 
FILETT t= Filetto. Quel legamento che congiunge 

il prepuzio alia parte inferior e delta fava. 
FILETTER = Filettare. Adornare con filetto d'oro 

e simili. 
FILIND^INT== Filondente, Traliccio. Sorta di tela 

rada. 
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FlLbzz ( Voc. contad. ) = Trebbio. Trattenimento, 
TrastullO} Spas so. 
arder in fil6zz t= Andar a trebbio. 
FJLzA £D FIL == Matassa. Certa quantita di filo 
awolto suW aspo, o sul guindolo. 

riLzA imbbojeda = Matassa scompigliata. ( La- 
sca ) ( Usasi anche metaforic. ) 

cd dla filza = Bandolo della matassa. 
fer la filza =: Agguindolare, Ammatassare. 
8TBIGHER la filza == Ravviar la matassa. 
FILz6L = Matassina. Dim. di matassa. 
FINIM&INT DA C AVALL = Bardatura , Barda- 
mlnto, Fornimento. Tutti gli arnesi che servono 
al cavallo acciocchh sia bardato. 

METIER I FINIMEIWT A UN GAY ALL == Barda- 

mentare un cavallo. 
FINIR = Finire. 

ew iiA fixir mej = Andar nell' un vi* uno, 
ek »aveir d6v uka c6sa v6ja ahder a fi- 

xtir = N6n sapere d6ve alcuna cosa vdglia an- 

dare a pa rare. 
per fikIrla e per 8GURTERLA == Ad abbre- 

viarla, Per abbreviarla. ( avyerb. ) ( Sacch. ) 

( Berni ) 
FINNAFIN6RUM = Air infinite, Infinitamente. 
FI6CCH h) NEIVA = Fiocca, Falda di neve. 
FI6CCH DA DER LA fciPERIA = Piumino, Fiocco 

da impolverare ( Alb. ) 
FI6CCH DLA SP^DA = Fidcco , Cicisbeo , Nappa 

della spada. 
FI6GCH o BRtiTT £d LANA = Fi6cco, Bi6ccolo 

di lana. Piccola particella di lana spiccata dal vello* 
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fer una cosa int i fiocch = Fare una c6sa 
co' fiocchi. Vale Farla grand e e con solennita. 

FIOCCHfeR==Nevicare, Fioccare. Cascar la neve 
dal cielo. 

FIOCCH^R = Spessare, Spesseggiare. ( fig. ) 

FIOCCHER EL j' ALGNED , FIOCCHER EL B6TT = 

Spesseggiar legnate, Spesseggiar c61pi, percbsse; 
cioh Replicare spesse volte le percosse y i coipu 
FI6L = Figlio, Figliuolo. 

fi6l d* una nigra , fi6l d' un g6bb = Oh 
diascane! Poffar.il m6ndo! Sorta d f esclamazione. 

DAL DIEVEL A «6 Fl6L A GH* E P6CA DIFFE- 

reinza = II m6glio ric6lga il peggio. 

l' e fi6l ed 86 peder = La scheggia ritrae 
dal ceppo. 

n' aveirne fi66, ne fi a == jjissere s61o, libero , 
8ci6lto, s£nza impegni. 
FIOLER = Figliuolare ( Gagliar. ), Cestire, Far 
figliu6li ( Gresc. ) In agricolt. U moltiplicare 
delle piante bulbose per mezzo di figliuoli. 
Fl6R = Fi6re. 

fior dal calzett = Mandorla, Fi6re. ( Alb. ) 

fi6r dal pomm gr aner =x Balaustra, Balausta, 
Balausto. Fiore del melagrana. 

fi6r dal vein = Fiore. Dicesi di quel rninu- 
tissimi frammenti di una cert a specie di muf- 
fa che genera il vino quando e alia fine delta 
botte, 

Fl6R LATT ED GALZEINA = Gja8Sello» 

a fior d' agqua = A fi6r d' acqua. Vale Alia 
super fide delV acqua. 

aveir i fior = Essere in fiori. ( V. la Crusca 
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alia voce ANNEBBiARE §. II. ) £asere in Iatte 
( Cresc. ) P arlando di frutte, biade ec. 

esser in fi6k ===== Essere in fiore. Vale JEssere 
in ottimo stato. 

esser tutt r6& e f i6r = iWer fiori , e bac- 
celli. FflZe Esser sano, lie to e contento* 

mazz iiD fi6r = Mazzetto. 

PAIT ed fi6r == V. PAW FIOREE* 

vein ch* ha i fi6r == Vino fiorito , che ha il 
fiore* 

8termwer i fior ===== Infiorare, Infiorire, Far la 
minuzzata, Sparger mortella. Dicesi de' fiori e 
delle frondi minute che si spatgono in terra per 
feste o processioni. 

un fi6r en fa prima vera ===== Un fi6r n6n fa 
ghirlanda, Un fior, o una r6ndine n6n fa prima vera. 
Modo proverb* e vale Che un solo pub far poco. 
FIORtiTT ( addiet. di zucchero ) ===== Zucchero bian- 

co, Fior^tto. 
FI0R6N === Ficdfi6re, Fior6ne ( Alb. ) 
FIORuMM ===== Seme del fieno. Quel tritume che ri~ 
mane in luogo dove sia stato ammontato del fieno 
( Cresc. ) 
Fl5zz===Figli6ccio, Figliuolo spirituale. Quegli che 
e tenuto a battesimo detto figlioccio propriamente 
da chi lo tiene. 
FIRIFiSS, o GEROLiFICH = Ghirig6ro. Intreccia- 

tura di linee fatte coll a penna* 
FIS'CI^R == Fischiare, Zlufolare. 

fis'cier adree == Assibilare. ( SannazZ. ) 
fis'cia pur==Tu pu6i zufblare; cioh Tu puoi 
dir quanto vuoi che io non ne vo* far niente. 
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FISS, == Fitto, Serrato. Addle t. dipanno o simile, 

ed e it contrario di rado. 
FISS == Gremito; cioe Spesso, Folto, Ripieno. 
FISS = Denso, Spesso. 

uc f6hd agh sta al fiss = I p&ci grftssi 

stanno al fondo. 
FISS^R = Deliberare , Stabilire , P6rsi in cu6re , 

Fermare, Venire in sentenza. 

FISSER AL TEIMP = V. TlllIMP. 

ayeir FI88EE == Ave> fisso o fermo il chiodo. 
FISSuRA = Fessura, Crepatura, Spaccatura, Sere- 
polo., Screpolatura, Spiraglio. Fessura o in mura o 
in tetti o in imposte a" usci 7 di finestre , o in 
checchessia y per la quale V aria e il lume trapela. 
8TOMPER del fissur = Rinzaffare; cioe Riem- 
pire le fessure con istoppa 9 bambagia, calcina ec. 
Quando si usi materia soda come stucco, taso ec. 
si dice Intasare, o Rintasare. 
FISSuRA, o COMMISSuRA = Convento. Quello 
spazio o segno che rimane tra due cose connesse 
e legate insieme , come dipietre, di mattoni, di 
legni e simili. 
FISSURfelNA = Rimola, e Rimula, Fessolino, Per- 

tug^tto. 
FITT = Fitto. Prezzo che si paga dai fittajuoli. 
fitt d' uwa ca = Pigi6ne. Prezzo che si paga 
per uso di casa, o d y altra abitazione che non sia 
propria. 

fitt w6v d' uw sit = Riconduzi6ne. ( Band, 
ant. ) 

al fitt eh TiMFESTA = Del fitto n6n ne bee- 
can le passere. 
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BIGLIETT CH' Eg METT F6RA FEE DER A FITT O 

affitter uwa ca == Appigionasi. 
der A fitt = Dar a fitto, Acconciare. 
der a fitt, t6r a fitt uiTA ca == Dare a pi- 
gione, Pigliare a pigi6ne una casa. 
tor a fitt = Pr^ndere a fitto. ( Bart. ) 
t6r a fitt uw etra v6lta uw sit = Ricon- 
durre un podere ec. ( Crusca ) ( Alb, ) 
FITTA == Fitta. Dolor pungente e intermittente. 
FITTaBIL = Affittuale, Fittaiu&lo, Fittuario. 
FITT6N = Fitt6ne, Maestra ( sostant. ) ( Davanz. ) 

Barba maestra delle piante. 
FluMM = Fiume. 

fiumm 8GHER8 d' acqua = Fiume sottile d' a- 
cqua. 
armissa ed fiumm = Colmata. 

RIPER ED SAS8 1KT I FIUMM = Sassaja. 
8MAOWEDA d' VN FIUMM = CoiTOSi6lie. 
VOLTEDA IWT LA 8p6wDA d' UN FIUMM = Lu- 

nata , Svdlta ( Yiviani ) . Sponda curva di un 
fiume. 

FL 

FLAG&LL = Infinita , M6ndo , Subisso , Diluvio , 
Nuvolo, Mercato, Barbaglio, Flagello, Mara me. 
Gran quantita di checchessia. 

a FLAGixL = A flagello; cioe In gran quan- 
tita. 

FLATUlilINT = Flatuoso. Che ha o genera flati. 

FLATUL&NzA , o FLATI = Flato , Flatuosita. 
Vento che si genera negV intestini. 
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tr£r del FLATULiiwz , di flati = Arcoreg— 

giare. 
FL£MMA=Flemma, Pazienza, Moderazidne. Con- 

trario d* ira. — Talora si prende per Tardita , 

Lentezza. 
FL^NGA = Cartaccia. Carta di nessun valore nel 

gioco. ( Alb. ) 
FLIN - FL6N — AND&R FUN - FL6N= Andare 

gi6 gi5. ( m. b. ) Vale Andar pianpiano a passo 

lento. 
FLIPP = Gridata, Rabuffo, Lavata di capo. 

dAr uw flipp = Can tar z61fa, la compieta, il 

vespro, Rasentar la cuffia, Fare una ritciacquata, 

un rovescio, Risciacquar un bucato, Spellicciare, 

Rabuffare, Dare una buona stregghiatura o una 

bu6na mano di streggbia, una spellicciatura, una 

lavata di capo, Dare o Fare una sbarbazzata, una 

ripassata, un rivellino, una ramman&ina o raman- 

i\na 9 una sbrigliata, una s gridata, un rabuffo, una 

scoppatura. 

t6r su un flipp == Toccare una ramanzina, 

una ripassata ec. ec. ec. 
FLIPPA = Pronuba. ( Ariosto , Caro ) s La donna 

che presiede alle nozze per parte della sposa. 
FL6RE — feSSER IN FL6RE = iWr in florido. 

( Magalotti ) 
FL6SS = F16scio, Fldcido, Vizzo, M6scio. 
FLUSS = Soccorrenza, Cacaiu6la, Dissenterla, Diar- 

rea, Mai de' p6ndi. 
FLUSS = Frussi, Frusso. Parte del giuoco di pri- 

miera y quando le quattro carte che si danno sono 

del medesimo seme ( R6nfa ) 
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FLUSS E RIFLUSS ±D GiNT = Flusso e ri- 
flusso di gente; cioe Continuo movimento di per* 
sons che vanno, vengono, tornano ec. 

FN 

FN&STRA = Fin&tra. Apertura che si fa nella 
muraglia per dor lume alia stanza. 

bawgal6zz = Davanzale. Quella cornice di 
pietra sulla quale si posano gli stipiti delle fi- 
nestre. 

impaweda == Impannata. ChiuSfira di panno 
lino o di carta che si fa alV apertkra delle fi- 
nestre. 

spal = Stipiti. Diciamo a due membri delta 
finestra che posano sul davanzale. 

sua j a. Imposta. Le gnome che serve a chiu- 

dere uscio o finestra. 

tenda = fenda, Cortina. 

vedebjeda == Vetrata, Invetriata. 

fwestra g6w la freda = Fintatra ferrata. 
Vale Finestra nella di cui apertura e la ferrata. 

FNE8TRA c6w LA FREDA A TAMBURR ===== FineS- 

tra inginocchiata. Vale Finestra ferrata co* ferri 
non diritti a piombo , ma che facciano corpo in 
fuori. 

fers aixa FWE8TBA = AiFacciar8i. Vale Metter 
fuori la faccia di qualche luogo pmr vedere, come 
finestre e simili. 

i/ E VGWU Ali 86L AL TOO FXTESTER == V. S6L. 
»' AVEIR AVERT CHE UNA FWE8TRA = E«Ser 

I68CO5 cioe Cieco da un occhio. 



3i6 FN 

O MAGBER 8TA MHE3TRA SALTER 8TA FWE> 

stra = A questo fiasco bis6gna bere o affogare. 

Dicesi a chi siano proposti due partiti, e eke sia 

forza accettarne uno. 

s A88ER el fkester == Lapidar le finestre ( Bart.) 
8ter alla fkestra — Stare a bada o alia 

bad a; cioe A veder cosa accadra. 

8TOMPER, MURER EL FNE6TER = AcCecaTO le 

finestre. Vale Murarle affinche non entri luce. 
FNIL = Fenile, Fienile. Luogo dove si ripone il 

fieno. 
FNdCC = Findcchio. 

l' e FAfT al fw6cc = II dado e tratto; cioe 

IS affare e fatto. 
FNOCCiNA = Seme del fin6cchio. 



FO 



F6DER = F&dero, Guajna. 

f6der dal cortell == Goltell&ca, Goltelliera. 

F6DRA = Fodera, Fodero, Soppanno. Quella tela, 
drappo o ultra simil materia, che si mette dalla 
parte di dentro delle vestimenta per difesa o per 
ornament o. 

F6DRA = Guscio. Involtura di materasse, guanciali 
e simili. 

FODR^TTA=Federa, Foder6tta ( Bemb. Lett. ) 
Sopraccoperta di panno lino, fatta a guisa di sac- 
chetto nella quale si mettono i guanciali. 

METTER AL CU8SEN INT LA FODRETTA = Infe- 

derare. 
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t6r via al cussen dalla fodretta == Sfederare. 
F6GH = Fuoco. 

fogh artifiziel, o raz£ == Fuoco lavorato, 
fuoco artifiziato. 

f6gh ed paja = Fu6co di paglia. Si dice di 
eosa che duri poco, 

f6gh segher Fudco salvatico. 

Appier al f6gh == Appicciare il fuoco. 

aveir al f6gh al cul AveYe il fuoco al 

culo. Vale Essere in grandi angustie, Essere pres- 
sato istantissimamente. 

Ch'hA PAURA DAL FOGH EK VADA ALL A GTJER- 

RA = Chi ha paura di passere n6n semini pa- 
nico. Vale che Chi ha paura di pericoli non si 
metta a fare imprese. 

clapper f6gh ===== Levar fuoco, Pigliar fudco. 

gol6r ed f6gh == V. C0L6R. 

der f6gh alla macchiha == Dar fuoco alia 
girandola. Vale Cominciare risolutamente una cosa 
intorno alla quale siasi stato in dubbio. 

der f6gh alla macchiwa, o descr6ver j' al- 
tarein == Scoprire un embrice o gli altari, ( par- 
lando di cose di poco conto ); e Far andar al 
palio; che vale Esser cagione che si scopra qual- 
che cosa^ e se ne faccia processo; ( cioe parlando 
di cose d' importanza ). 

dir o fer c6s ed f6gh ===== Dire o Far cose di 
fudco; cioe Di maraviglia, Grandissime* 

esser int al fogh === Esser sulla fune , Star 
sulla corda, Marinare, Star con le febbri ( Sacch. )$ 
cioe Star colV animo sospeso o dubbio so, Aspettar 
con grandissimo desiderio. 
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fer f6gh == Sfavillar fu6co. Parlando del f err o 
che percosso a pietre ne cava faville. 

fer f6gh Far fu6co. Fig. vale Riscaldarsi in 

alcuno affare, Portarlo con efficacia. 

fer innanz al fogh == Rattizzare , Attizzare 
il fuoco. Ammassare e accozzare i tizzoni Insieme 
sul fuoco perch 7 egli abbrucino. 

gran fogh = Focdne (Lasca ), Focar6ne ( Berg. ) 

la n* ha clappee f6gh = La pania n6n tenne. 
Non riuscl quel che si sperava. ( Malm. ) ( Lasca ) 

LA TEL ZITTEE FA TART FOGH == La tal Gitta 

fa tanti fu6chi; cioe Tante intere famiglie. 

metter tr5ppa cherna al fogh = Metter 
tr6ppa came a fuoco. Vale Imprendere troppe 
cose a un tratto. 

N* AVEIR NE CA NE FOGH == V. CA- 
PER LU E METTREE LA MAN INT AL f6gH= Met- 

terei la mano nel fu6co. Maniera di giuramento. 

SALTER DALLA PADELLA INT AL FOGH = V. 

PAPILLA. 

soner pr' al f6gh = V. SON^R. 

ster al f6gh = Stare al fuoco. Esser vicino 
al fuoco ad effetto di scaldarsi. 

STER SEIMPER A CAVALL AL f6gH = Covar la 

cenere, Crogiolarsi* Star si continuamente al fuoco. 
stuzzigher al fogh ===== Stuzzicare, Sbraciare , 

Cercare il fu5co. 
FOGH&NT = Focoso, Infocato. 
FOGH&TT == Salterello. Pezzo di carta avvolta e 

legata strvttissima dentro la quale sia rinchiusa 

pohere d' archibuso. 
FOGHiNA = Gampana dell' ami, o Campana 
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semplicemente. Dicesi quel suono che si da la sera 

a una cert' ora onde nessuno si lasci trovar per le 

strode senza lume. ( Alb. ) 
FOGL^R = Focolare. Luogo nelle case sotto il cam* 

mino dove si fa il fuoco. 
F6J — Fdglio. 

AVElR BRUTT , 8P6RGH AL FOJ = N6n &886r 

leale o netta farina, N6n esser farina da cialde. 
F6JA = F6glia. 

dal fior = Petalo. 

dla tida = Pampano. 

ech wass vx f6wd alla g amba = Stipula. 

egh nass press' al fi6r = Floreale. ( Gr. Diz. ) 

foja pizTEDA =r= Fdglia fatta a dentelli. 

alla grodeda del foj = Al cader delle fbglie,* 
Alio sfrondarsi degli alberi. 

croder el f6j = Pelarsi le piante. ( Davanzati ) 

fer dla foja = Brucare, Sbrucare, Sfrondare. 
Levar le frondi dai rami. 

GAROFFAHEIH DA ZlTfCH FOJ = Schiaffb. 
MAGITER LA FOJA y INTAIERSEW = Accdrgeitti , 

Avvedersi, Scoprire la ragia. 
metter el f6j = Fogliare. 
tremer gomm' una f6ja = Tremar com' una 

bubbola, o c6me una verga, o a verga a verga, 

Bubbolare. Vale Tremar grandemente. 
F6JA = Fdglia. Senz' altro aggiunto si dice della 

foglia de' mori gelsi della quale si nutriscono i 

filugelli owero bachi da seta, 
F6JA = Foglia , Pelle ( Bart. ) Si dice dell 9 oro , 

argento, rame ec. quand' e ridotto a sottigliezza 

come di foglia. 
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FOJEDA = Pasta fogliata. Pasta spianata, o assot- 

tigliata col matterello. ( V. la Crusca alia Foe. 

FOGLIATO §. ) 
FOJ^TT = Foglietto, Gazz^tta, e Gazzettino, se pic- 
colo e breve* Foglio we sono scritte le nuove. 
FOJ&TTA = Fogltetta. II quarto del boccale da 

vino* 
FOiN = Faina. 

FoLA = F6la, Favola, Fand6nia, Baja. 
FOLCrflTTA = V. FULCI&TTA. 
FOU&TT == Mulinello. Rigiro de' venti, acque ec. 
folett jv aria= Remolino. Nodo o gruppo di 

venti. 

fer al foiJ:tt= Rimulinare. II rigirar de'venti, 

acque ec. 
FOLtiTT = V. DIAVL£tT. 
FOU&TT = Plica. Spezie di malattia de' cavalli 

consistente nello stravasamento delta parte plh 

sot tile del sangue che nella rarefazione delta cute 

del corpo y imbocca it vano de' capelli, e gli 

riempie. 
F6LGA = Fblaga. Uccello acquatico. 
F6LL DLA CH^RTA=Carti6ra. Strumento, e Fab- 

brica dope si fa la carta. 
F6LL DA PANN = Gualchtera. Edifizio, gli ordi- 

gni del quale mossi per forza d 9 acqua sodano i 

panni lani. 
F6LLA = S£rra, Pressa, Calca, F6lla. 
FOLLER =z Feltrare. Sodare it panno a guisa di 

feltro. 
FOLS&LL = Bdzzolo, Filugelio. Gomitolo ovato dove 

si rinchiude il baco filugelio facendo la seta. 



FO 3ai 

, ters i POLsii — Abbozzolarsi. ( Alb. ) For- 
marsi il bozzolo. 

wasser i folsee = Sfarfallare. Forare il bozzolo, 
ed uscirne fuori i bachi da seta dwenuti farfalle. 

peil dajl folsexl = Sbavatura. l£ quella che 
circonda esternamente i bozzolu 

sfrascher i folsee = Sbozzolare. Lev are i boz- 
zoli della seta di sulla frasca. 
F6ND = F6ndo. 

f6wd ed b6tt = V. FONDaJA. 

f6wd> ed BOTT£iGA=Fondaccio di bottega. Dicon- 
si le ciarpe, gli scampoli ec. che restano in bottega. 

ahder al FOND d' una c6sa = Toccare il fondo , 
o Andare al fondo., o Pescare al fondo di chec- 
chessia. Metaf. vale Toccare il fondamento d' una 
cosa, Saperla bene, Chiarirsi in tutto e per tutio, 
Scoprirne la pretta verita. 

der f6ktd alla r6ba = Dar fondo alia rdba, 
F6nderla. Vale Dissiparla 9 Consumarla, Mandarla 
a male, Finirla. 

E88ER in F6wD=^88ere al basso. Dicesi della botte 
quando il vino che v' e dentro e alla fine, e che la 
botte e quasi vuota. ( Annot. al Malm. ) 
FONDa JA = Posatura, Fondata, Fo*digliu6lo, Resi- 
denza. Proprio della feccia del vino e d* ogni altro 
liquor e che rest a nel fondo d y unvaso o simili ec. 
FONDAM&INT = Fondamento. Muro sotterraneo 
sul quale si posano e fondano gli edificu 

FOB DAMEINT DA 808TGN1R UNA FABRICA ELTA = 

Fondam£nti da reggere a una grande alzata. 

fer i fondameint d' una ca = Fondare una 
casa, Gittarne i fondamenti. 

2.1 



i 
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FOND&R = Affondare, Sprofondare, Profondare* 
FONDUU = Profdndo, Fondoluto ( Bellincioni ) 

F6N* = Fungo. 

collkr di v6vi =x Ghiera. ( Buonar, ) 

pella ech cr6v i f6w£ = Vdlva. Calice pro- 
prio de y funghi che li veste e si rompe col loro 
crescere. ( Alb. ) 

Towi veleitos =s Fungo malefico. 

didleika = Ditola . 

perghol = Prugnuolo. 
F6RA = Fu6ri. 

for a ed pen8er= Fn6r di pension). Impensa- 
tamente. 

ahder deikter e f6ra = N6n utare in pro- 
p6sito, N6n istare in cervello. 

attder f6ra, fer dawk, limgher = Versare. 
Propriamente e lo scappare il liquore o simili dot 
vaso che lo contiene, uscendo per sot tilissimafessura. 

ahder f6ra ed 8E=oDare in ism em o rare. ( Bart.) 

der F6RA=sDare in fudra. Dice si del male quart" 
do manda alia cute V interna malignita, 

der f6ra = Dar le carte. Frase di gioco. 

ed f6ra via •= Per cerbottana; cioe Indiret ta- 
me nte. 

ES8ER f6ra ed 8e = lesser fuor di se, jfcsser 
fu&r del senno, N6n essere in cervello. 

E88ER uk deiwter e f6ra =s Essere un bergolo, 
un u6mo leggiero, combo; cioe Presto al cre- 
dere e al muoversi; ed anche un Tecom6co. 

fers tor f6ra =s Farsi sc6rgere. Vale Farsi 
burlare e simili; e talora anche semplicemente 
Darsi a conoscere, Farsi conoscere* 
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mjetter f6ba i s6LD=SnoccioIare, Slazzerare. 
Pagare in contanti. 

o deikter, o f6ra = Cavarne cappa , o man- 
tello. Dicendo d 9 alcuno affare vale In qualsU 
voglia maniera o favorevole o contraria finirlo, 
Venire alia risoluzione, Cavarne le mani, 

porterla f6ra =. Camparla , Scamparla. p. e. 
se la f6rt f6ra = Se campo di questa. 

ster fora, ahder f6ra = Stare di fuori, An- 
dare di fu6ri. Andare , Star fuori della citta o 
della terra murata, in campagna. 

t6r f6ra = Toccare il p61so a ec. $ cioe Rico- 
noscere il suo valore, le sue forze* 

vleirla F6RA = Voler vederne quanto la g61a, 
quanto la canna, quanto s f avra fiato. 

uir ed fora = Forese. Che stafuor della Citta, 
Contadino. 
FORAD&NA = Sistola. ( Redi ) Cosi dicono gli 
Speziali Firentini ad un vaso in figura d* una 
piccola secchia tutto pieno di buchi col quale co- 
lano le medicine, 
F6RB8A =- Forbice, Cesoja. — Quella parte dove si 
mette il dito chiamasi Calcagno. 

DROVER LA F6RB8A , TAJER I PAGH ADD668 = 

Tagliar le calze o il giubbone, Tagliar le legna 
add6s&o. 
FORBS&DA = Forficiata. Colpo di forbice. ( Alb. ) 
FORBS^INA = Forfecchia* Bacherozzolo che par* 
ticolarmente si nasconde ne' fichh, di coda bif gr- 
eat a a guisa di forbici. 
F6RCA = Forca. Bastone lungo intorno a tre brae- 
cia che ha in cima due o tre rami, detti Rebbj, 
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che S* aguzzano e piegano alquanto. 8* adopera per 
mettere insieme e rammontar paglia e simili cose. 

BRAKZ = R£bbl. 

F6RC A = F6rca , e piu spesso F6rche , Letto a tre 
colonne ( Malm. ) Patibolo dove m' impiccano per 
la gola i malfattori. 

va alla f6rca = Va alle forche; che anche 
assolut. si dice Alle f6rche. Modo di maledire. 
F6RCA =i=F6rca. Si dice anche per ingiuria ad aU 

cuno quasi degno di fore a. 
FORCH&DA = Forcata. Quella quantita di paglia 

che si leva colla forca. 
FORCHM = Forc6ne. Asta in cima alia quale e 

fit to un ferro con tre rebbi, 
F0RC6N = Ribaldo, Malvivtate. 
F6REN = F6rno. 

sraja = Lastr6ne, Chiusino ( Alb. ) 
a f6rew teved =3 A forno rilento. Dicesi quan- 
do il forno comincia a perdere il oaldo. ( Alb. ) 
cater dAl f6ren = Sfornare. 
1/ k c6mm' ahder a t6b uw pait al f6ren = 
ft come il pan della Gan6va. ( cosi i Lucch. ) 
Dicesi di cosa il cut prezzo sia stabilito assolu- 
tamente, e per cui sia inutile lo stare a mercan- 
teggiare. 

timpester al fan iifT al f6ren = Tempestare 
il pan nel f6rno. Pericolare anche le cose sicure, 
FORllR = Forare, Bucare, Pertugiare. 

forer cow al tebvleih = Succhiellare , Sue- 
cbiare. Forare col succhiello. 

FORER i BUS DEL GRUPPAJ INT EL SOHERP = V. 

SCARPA. 
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FORE* I DElWT = V. DfeiNT, 

FORE* U» BU8 IWT l'aCQUA=.V. ACQUA. 

P6RMA £D FORMA J = F6rma , Ru6ta di cascio 

( Bembo Lett. ) 
FORMA J = Formaggio, Cacio, Cascio. 

FORM A J CHE PZIGA , O 9 GH PUW£ = CaC10 Sap- 

piente. 

formAj dai beigh = Formaggio bacato. 

formaj dal scappeiw n= Formaggio riscaldato. 

formAj raduu s= Cacio grattato. 

formAj sforacciee i= Formaggio vespa j6so. 
FORMAJA = V. F6RMA &D FORMAJ. 
FORMfclNT aa Grano, Frumento. 

formeiwt a2aouee = Frumento ficaduto; poi- 
cHh Ricad£re si dice del frumento o altro grano 
spigato che per troppo rigoglio o per altro non si 
sostien ritto. V. anche awder rw terra. 

formeiwt oow Dla fama = Gran golpato* 

formeiwt dal parpAi a= Frumento sfarfallato. 
( Gagliar* ) Che hafarfalle, o bacato dalle farfalle. 

formeiwt da meder a=r Frumento maturo alia 
falce ( Bart. ) 

formeiwt FI88 o gier = Frumento bene o male 
impagliato. 

formeiwt iw BOT8ELLA » Frumento in vagina 
( Alb. ) 

FORMEIWT MAGWEE DAI &AWWEIW =35 GranO i«- 

tonichiato, gorgogliato. 

formeiwt plw ed l6i 2=3 Gran loglioso* 
formeiwt tosell = Tosello . Specie di /ru* 

merit o le cui spighe sono prwe d' ariste o reste, 

altrimenti Galvello. ( Gagliar. ) 
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formeikt ec. tratt = Grano palato. Grano 
che dopo esser battuto si ripulisce collapala. ( Alb.) 

GAMP ED FORMEIIfT 6C. TUTT IKTRIGHEE , IW- 

GARBUiEE = Gampo di frumento ec. abbatuffo- 
lato. ( Gagliar. ) 
FORM&TTA =s Formajo. Artefice che fa le forme 

da scarpe, stivali e simili. ( Alb. ) 
FORMiGA = Formica. 

fornAgh r6s8i = Formiche puzzole. 
esser formIga = Essere o Fare la formica, o 
il formic6n di s6rbo che n6n &ce per bussare. 
Vale Lasciar dire uno quanto vuole, il qual cer- 
cki cavarti alcun segreto di bocca e mm gli w- 
pondere 9 o rispondergli di maniera che non sor- 
tisca il desiderio suo. 
FORMIG AM^INT = Formicolio, Inforaicolamento. 

Dolore simile alle morsure di molte formiche. 
FORMIGH&l = Informicolare ( n. a. ) Patire o 

Avere V informicolamento* 
F0RMIGH12L = Formicajo. 

stigher al formigher = Stuzzicare il formi- 
cajo. V. stigher i can ech d6rmeic alia Voce 
CAN. 
FORMIG6N DAL J' &L = Caterzola. 
FORMINT6N, FORMENT6N=Forment6ne, Grano 
turco, o Grano siciliano. 

form int6w zhtquahteut = Formintonino, detto 
piu comunemente Ginquantino. ( Gagliar. ) 

gavii dla pagnotta = Cbidma , Ciuffo ( Ga- 
gliar. ) 

malgarjeiw = Spazzola. 

MALGHETT = Stelo. 
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pagw6tta = Pannftcchia. 

spigojt , o covtcbv ±= Stampone . ( Arriva- 
bene ) 
FORNASAR tss Fornaciajo, Mattonfcro. Fabricator 

di mattoni. 
FORN^DA = Infornata. Tanto pane o altra ma* 

teria quanto pub in una volta capirne U forno. 
FORN^LL ±= Forn£llo. — Quella fossetta dove cade 
la brace de' fornelli dalla gtaticola superior -e chia- 
masi BraciajuMa. ( Cell. Oref. ) 
FORN&LL DA SAGGIER I MET ALL = Fornello 

docimastico ( Alb* ) 
FORNfiR a= Fornajo, Panatttere, Panicu6colo. 
FORNIM^INT = V. FINIM^INT. 
F6RT =± Fdrte. 

f6rt c6mm' e rw tron -= V. TR6N. 
dviwter f6rt o ciapper al f6bt == Infortire, 
Inforzare* 

fer f6rt =s Soccorrere, P6rgere ajuto, Far fbrte. 
Ajutat con danaru 

METTER8 al f6rt ±= Acclgnersi di propoeito a 
checchessla. 
ster f6rt ^= Star qui&to, Pogare. 
ster f6rt alia rattuda s= V. BATTuDA. 

VEIN 6C. ECH PRINZlPIA A CIAPPER AL f6RT ±= 

Vino ec. fortigno. V. ciapper la ptjwta. 
FdRT = Di fbrza; cioe Gagliardamente, Quanto piu 

si pub. 

lavorer f6rt = Lavorare di fbrza. 
FdRTI =: Saldi. Voce avverbiale che insinua e fa 

animo ad altrui di star forte. 
FORTlI rz Inforzato. Divenuto acetoso o forte. 
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FORT6R, FORTuMM == Fortume, Agrume. Cose di 

sapor forte, 
FORTuNA = Fortftna, Sdrte. 

fortuwa dal sgk6r che ec. zz Per bu5na s6rte 

che ec. V. BoNACHfe. 
FORTUNE =: Fortunato. 

FORTUNES c6mm' E UN MULL ZZ NatO VeStltO. 
ES8ER FORTUNES g6mm' E I GAIT IN GB8A ZZ Es- 

sere il eaffo degli sciagurati ( Pauli ) 
FbRzA = F6rza. 

aveir f6rza e coracg zz Star bene di c6rpo 
e di animo. ( Manzoni ) 

AVEIR UNA GRAN F5RZA INT I BRAZZ:=V, BRAzZ. 

FORz^LL A = Forcella , Forcina , Bif6rco. Palo o 
legno biforcato. 

forzella dal st6megh zz Forcella, Arcale del 
petto. 

FORZELLA DA PIASTER I TAj66 ZZ GrUCcia, StTU- 

mento fatto a guisa di gruccia con una mezza- 
luna in fondo per ficcare i magliuoli nel dieelto. 
FORz£NA,FORz£lNA=Forchetta, Forcina, Pic- 
colo strumento d y argento o d y altro metallo con 
piu rehbi, col quale s 9 infilza la vwanda per man** 
giare con pulitezza. 
bratcz zz Rebbi. 

manegh zz Manico, G6dolo ( Alb. ) 
parler in punta ed forzena zz Faveilare in 
punta di forch£tta , Parlare leccato , Parlare per 
filo della sindpia ( Serd. ) Vale Favellare troppo 
esquisitamente, leccatamente, affettataritente. 
FORzIN£DA = Forchettata. ( Fior. ) Quanto si pud 
pigliare in una voltu colla forchetta. 
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FORzUU = Balidso, 

F6SLA zz Fossatella; Fossatello. Scolo de' campi. 
F6SS = F6880. 

pbss prof6kd , prezipizi — Catrafbsso. — La 
parte superiore del fosso si chiama Bocca; V iri- 
feriore F6ndo. ( M. Vill. ) 

f5s8 sittisrz' iRZETur aizeA zz Fdsso eenza rile* 
vato; cioe Senza argine che rilieoi, 

arfer i f6S8 zz Rimettere i fbssi o le fosse. 
Ripulire, Restaurare le fosse, gore e simili ea- 
vandone la terra o altro che le impedisca. 

AVE1R UWA CAM1SA IXtt)68S, B CL' ETRA AL F6S8 ZS 

V. CAMiSA. 

fer di f688 zz Fognare. 

fer uir f6ss d' iwt6rw s a uk a go8A = Aflfos- 
8 are una c6sa. Circondarla di fossa. 

sit zircordee da uk f&ss zz Lu6go affossato 
int6rno. 

ster a, gavall al f6s8 zz Stare a caval del* 
fosso. Essere in istato sicuro. 

stomper uw f68s ec. zn Accecare tin fosso ec. 
( Grassi ) 
FOTTiCCIA == Cerboneca. Vino cattwo. 

FR 

FRABALa = Falpala ( Fag. ), Falbala ( Adimari ) 
Guernizione o sia ornamento increspato intorno 
al mezzo o da pie della gonnella delle donne 
come un fregio o balzana fatto per la piii della 
stessa rota della gonnella medesima. 

FRAGaSS = Fraeasso- 
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FRACA88 coHTiifEV = Fracaseio. Fracasso con~ 
tinuato, o piuttosto il frastuono del fracasso* 
fer dal fracas* = Far fracasao. 
FRACASS&DA — Frica88£a. Vwandadi cose minuz- 

zate e cotte nella padella. 
FRAGCH D' ALGN^D= Carplccio, Carico, Rovescio 

di bastonate, M6nte di bastonate ( Lasca ) 
FRAD^LL = Fratello. 

VLEIR8 BEIGN.COMM 8* A8 FUSS FRAME =£s8er 

fratelli giurati. 

FRADLaSTER = Fratello di padre, ed anche Fra- 
tello semplicemente, se nato del medesimo padre, 
ma di madre diversa. Fratello uterino, se nato 
della stessa madre, ma di padre diverse. Fratello, 
Fratello carnale o germano, se nato d' un mede- 
simo padre e a" una medesima madre. 

FRAMBOa =ss Lamp6ne , Lampi6ne. Frutto simile 
alle more, prodotto da una pianta che k spezie 
di rogOy della quale se ne truova della spinosa e 
della non spinosa. 

FRAMMASS6N, FRfeMMASS6N =s Libero mura- 
t6re , Frammas86ne ( Alb* ) 

FRAMMfelNT = Ferramento. Moltitudine di la- 
vori di ferro da mettere in opera, 

FRANC6N = Front6so. Audace, Ardito, Sfrontato. 

FRANGU^LL = Fringuello. 

FRAN& = Fila, Filaccia. Fila che spiceiano da 
panno rotto, stracciato, tagliato , ed anche cu- 
cito. 

FRAN2A = Frangia. 

FRANCA CH' Eft LE88A IKT LA TEILA = CeTTO* 

Quella particella della tela che si lascia senza 
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riempire, e talora s' appicca per ornardento > e 
tessuta da se chiamasi anche Frangia. 

FRAK&A EGH GIRA D* INTORn' AL BALDACGHlH 

dal lett = Pendente, Pendaglio. 

FRANz^IS = Francesco, Francese , Franz&e. 

Andersen via alla franzeisa = Andarsene 
insalutato hdspite ( Alb. ) Andarsene senza far 
motto. 

FRaN&ER = Frangere, Brillare. Dicesi del Levare 
il guscio al miglio od altra biada simile. 

FRAPA = Frappa. 

FRAPPL6N = Bubbol6ne. darUere, Chiacchierone. 

FRASCA = Frasca. Ramuscello fronzuto per lopiu 
d* alberi boscherecci. 
frasga ed vida = Pampino, Pampano. 
ander in frasga = Andare in pampani. ( V. 
la Crusca alla Foe. ANDARE IN PAMPANI. ) 
fer dla frasca, o di PL6N = Far della frasca 
( Caro Amor. ) 

Salter ed fel in frasga = Saltare o pa ss are 
di palo in frasca. Vale Andare da una cosa a uri 
altra senza ordine o proposito. 

FRASGHEDA = Frasca to. Coperta di rami colle sue 
foglie. 

FRASCH&DA = Frascata. Festa degli Ebrei in me- 
moria della presa di Gerico. ( Berg. ) 

FRASCH£R== B68co. Capannucce di ginestra } scopa 
od altro che si usa fare pe'bachi da seta. —An- 
dare al bosco ( che si dice anche assolut. An- 
dare ) sempre parlandosi de' bachi da seta vale 
Essere gia inpunto per cominciare il bosco. ( Alb. ) 

FRAVLA = Fragola, Fraga ( Anguillara ) 
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FR&DA = Ferriata, Ferrate. 

freda fatta a tamburr == Ingmocchiata. F'u- 
nestra ferrata in modo che i ferri sportino in 
fuori. 
FRtiDD = Freddo. 

fredd c6mm' uWA BissA t= Gelato da quanto 
un marmo, Assiderato, Agghiadato, Agghiacciato. 
fredd gajerd = Sido, Ghiado. Freddo ecces- 
sivo, Freddo che si fa sent ire. 

AL H' EM FA Iff E CHELD IffE FREDD =5 Tant' & il 

mal che n6n mi nudce, quant 9 e il ben che non 
mi gi6va. 

DIO MA5DA AL FREDD 8EC6lCD I PAGlff = DlO 

manda il gielo sec6ndo i panni; choe Le awersita 
secondo la forza. 

bit fer we child 1TE fredd = N6n importare, 
N6n cale>e. 

fer fredd uw = Freddare unoj cioe Ammaz- 
zarlo. 

sixttir, o patir graf fredd = Agghiadare. 

8IKT1RS A VGJffIR FREDD, A RUGHER FlN INT 

el j ' ung di pee = Sentirsi raccapricciare. 
FR^DDA = Fr6dda. 

DERlff'uNA CHELDA E UNA FREDDA = V. CH^LD. 

FREGN = Ferrigno. Dicesi de' mattoni cotti in 

modo che riescono piii duri degli altrL 
FREIGA = Frega, Fregagione. Stropicciamento che 
si fa colla palma delta mono sopra qualche parte 
dello ammalato per dwertire gli umori, 
fer el freigh = Far le freghe, le fregagi6ni. 
FRfcSCH == Fresco. 

giapper al FRE8CH=Prendere il fresco, Asolarsi. 
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DMATTEINA PR* AL FRESGH = Domani. DlceSl 

ironicamente per Non rnau 

ed fresgh = Di fresco. Novellamente , Poco 
avanti, Poco fa. 

tan fresgh = Pane fr&co. Vale Cot to di po~ 
chissimo tempo* 

pr' al fresgh = Per lo fresco* Tanto dice si del 
Sul tardi quanto delV A buon ora. 

ster fresgh = Star fresco, p. e. Sta fresco chi 
si piglia affanno di tutto. 
FR&VA = Febbre. 

freva cowtiwva = Contina ( v. an. ) 
freva. da cavall = Febbric6ne. 
freva mortel == Cass ale. ( sust. ) 
aveir la freva add6ss = Star c6n le febbri. 
Esser grandemente inquieto. ( Sacch. ) 

prinzipier a vgnIr la FREVA=£ntrare la febbre. 
FREV6S = Febbricoso. Che induce febbre. 
FRICCd = V. FERG6TT. 
FRIDA = Ferita. 

FRIDA GH' EW PER MIGA PERICOLOSA = Ferita 

fraudolente ( Mesue ) 

arnover la FRIDA = Rinfrescar le piaghe. 
Fig. vale Rinnovare i dolori. 
FRITT^DA = Frittata. Vwanda d' uova dibattute 
e stemprate con acqua, fritte nella padella, al" 
trimenti detta Pescedudvo. 

fritteda rogn6s a = Frittata in zoccoli, o c6gli 
zdccoli, Frittata rogn6sa ( Fortiguer. ) Vale Frit- 
tata con pezzetti di came secca ec. 

volter la fritteda n=- Ri vol tar frittata. Fig. 
e in modo basso vale Cangiar sestimento. 
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FRITT&iLA = Frittella. Vwanda di pasta quasi 

liquida fritta nella padella. 

frittleit ED pax = Pan dorato ( Biscioni ) 
FRITTuRA = Frittura, Frittume. 
FRiTTURfclNA &D P&SS = Frittura. Pesce piccolo 

che si frigge. 
FRIzz = Fitta, Trafitta. Dolore pungente, e inter- 

mittente. 
FRIzz = Puntura , Sferzata , G6lpo , Botta , Motto. 

Offesa di parole. 
FRIzzA = Lancetta* Quel ferro che mostra V ore 

negli oriuoli* 
FRizzER = Friggere. Cuocere checchessia in padella 

con olio, lardo o similL 

fbiz&eb j' 6v = Affrit tell are. Dicesi propria* 

mente del Cuocer V uova nelV olio intere intere 

nella padella, e a foggia delle fritellc. 

esser FRiTT=Aver frit to. Vale Esser rovinato, 

perduto. 
FRIzztiR o DfiR DI FRIzz = Fiancheggiare , Dare 

una tiancata. Dire per incidenza checchessia per 

pungere. 
FRoL = Fr6llo. Contrario di Tiglioso. 
dviwter fr&l = Frollarsi. 
fer dvihter FRdL=Frollare. Far dwenir frollo , 

ammollire il tiglio. 
FR6MBLA = V. SCOPAzzA. 
FRONT&N — F&R FRONTON == Far fr6nte. 

Quasi lo stesso che Mostrar la fronte, OpporsL 
FRONTEIN = Cercine. Specie di guancialetto a 

cerchio fermato con alcuni nastri al capo de f bam- 
bini per ripare dalle percosse nelle cadute. 
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FR6TLA = Frtttola, Baia. 
FRUGH£R = Frugare. 

frugher addoss = Gercar uno, Frugare ind6sso 

( Fiorent. ) Fide Frugar per le tasche e pel ve- 

stito ad una per vedere se gli si trova cosa , che 

abbia nascosta. 
FRULL DA CIOCCOLaTA = Mulinello ( Arriva- 

bene ) 
FRULL&R £CH FA I 8ASS = Frullare. Si dice 

del Romoreggiare che fa il sasso violentemente 

tirato per aria. ( Alb. ) 
FRUSGA = V. SCRUFLA. 
FRUST = D6mo, Frusto. Aggiunto di panno e si" 

mili vale Alquanto consumato. 
FRUSTA = Frusta, Sferza, Ferza. 

BATTUDA DLA FRUSTA = FniStinO ( Alb. ) 
BATTER LA FRUSTA , CIOCCHER LA FRUSTA 

( metaf. ) = V. cioccher la frusta. 
FRUST^R LA RdBA=Logorare cbecchessia, Gon- 

sumare. 
FRUTT = Inter£sse , Erutto. Merito eke si ritrae 
da 9 denari prestatu 

frutt dal frutt = Superfetazi6ne. ( DeLuca) 
der a frutt= Allogare i danari, Dare a cam- 

bio. 

t6r a frutt = T6rre danari a c6sto, Tor ad in- 
teresse. Vale Pigliarli a usura, a inter esse. 
FRUTTA = Frutta, Frutte, Frutti. 

frutta secca zzSeccumi, Frutti spesskti al s61e 
( Ric. Fior. ) Frutte che si seccano, come fichi, 
uva ec. 

frutta tr6fp madura s Frutte sopraffatte. 
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esser alla frutta = Essere all' insalata; cioe 
At fine d* una cosa. 

ebser alla frutta = Essere o Esser condotto 
al ve>de o al basso. Vale All' ettremo, al fine. 

PIATAHZA ED FRUTTA — V. PIATJLNzA. 

FRUTT&IA = Frattiera ( Bellini ) 

FRUzNA = Viso di Fariseo. Vale Di brutta fiso- 

nomia. 

fer la fruzna zz Far mal piglio ( Garo Lett. ) 

Far cattivo viso. 

FT 

FT&R zz Sfetteggiare, Affettare. Ridurre in fette. 
PT6N zz Panc6ne. Legno segato per lo lungo del- 
V albero di grossezza sopra tre dita* 
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FUFFA = Battis6ffia, Battis6ffiola, Gusdfiiola. Pour a 
e gran rimescolamento ma breve, che cagiona bat- 
timento di cuore^e frequente alitare e soffiare, 

aveir una FUFFA al ouL iz: Fare il cul lappe 
lappe. Aver gran paura. 
FUFF^GNA, FUFFiGNA = Inganno, Baratteria. 
fer del fuffegw zz Iagannare, Far delle ba- 
ratterie. 
FUGA == Frutta, Gelerita, Prestdzza, Prescia. 

iif fuga zz In fretta, AH' impr^scia ( Casa ) 
FUGAR6LA — F&R FUGAR6LA = Far forca. Di~ 
oesi dei fanciulli altorche tralasciano la scuola. 
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FUGATT6N ( in ) = Alia sfuggita, A faggi fuggi, 
Alia fuggiasca, Fuggiascamente. 
fee iif fugattow == Fare in fretta. 
FUGazzA = Past6ne. La materia che resta dai 
grani oleacei, come mandorle 9 noci e simili, dopo 
che se ne sia estratto V olio. ( Gagliar. ) Parian- 
do delle ol'we dicesi Sanaa. 
FULCl£TTA = Baratteria, Marioleria, Ing&nno. 

feb del fulgiett == Mariolare. 
FUMaNA ===== Caligine. Nebbia folta. 

A1TDER IBT FUMAWA = V. A1TDER I1T BE8TIA alia 

Foe. B^STIA. 
FUMaRIA = Fummo8t£rno. Erba medicinale. 
FUMAR6L===Fummaju61o, e Fumajudlo. 
FUMM ===== Fumo, e Fumrao. 

fumm ech PuzzA==Leppo- Puzza d'arso unto 
come quando lo fuoco s 9 appiglia alia pignatta o 
alia padella, 

awdeb iv fumm ===== Convertlrsi in fumo , An- 
dare in fumo. Vagliono Svanire. 

aveib Dal fumm .== Av6r fummo. Vale Aver 
superbia, alterigia, albagia. 

LA MNE8TBA AB8CALDEDA LA 8A ED FUMM ===== 

V. MNfcSTRA. 
mahdeb iv fumm = Mandare in fumo. Con- 
t sumare. ( Bart. ) 

m6lt fumm e p6ch B68T=M6lto fumo, e poco 
arr5sto. Vale Molta apparenza e poca sostanza. 
V. RdST. 

T1K&ER c6lT AL FUMM DLA CAWDE/LA==;V. CAN- 

DfejLA. 
FUMM &D RfeSA==N^gro fumo, N^gro di fumo. 

22 
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FUMM^R = Fumare, e Fummare. 

l' ahg fumma = fella, gli furaa; cioe V tra. 
FUMM&R = V. PIPPfeR. 
FUNz=:V. F6Nz. 
FURASTfeR, FORASTfeR = Forestiero, Straniero. 

brutt furaster = Mala zeppa, Mala lanuzza. 

Persona trista. 

fer al furaster == Mostrarsi o Farsi stra- 
niero o nu6vo di una cdsa, Far 1' indiano, il ne- 
scio, lo gn6rrij cioe Finger di non saperla, Ma- 
ravigliarsene. 

FURATTA=Brdcca. Canna dwisa in cima in piu 
parti e allot gata per uso di cogliere fichi eo. 

FURB = Furbo. 

FURB C6MM' EL PISTdL DI 8BIRR =3= Piu fiirbo 

d' un famiglio da 6tto, Ha gli dcchi nella collo- 
tola , fe di pepe ( m. b. ) , Furbo matricolato 
( Manzoni ) 
FURBARiA = Furberia. 

EL FURBAR1I HAN CURT I PEE=Tutte le Volpi 

alia fine si riveggono in pelliccieria. 

FURBAzz == Astuto, Mozzina, Pipistrel vecchio 
( Alb. ) 

FURDIG6N DAL F6REN = Frug6ne del f6rno. 

FUS — r Fuso. Strumento di legno lungo comune- 
mente intorno a un palmo, diritto^ tornito, e cor- 
pacciuto net mezzo, sottile nelle punte, nelle quali 
ha un poco di capo che si chiama Cocca, al quale 
s* accappia il filo, acciocche torcendosi non isgusci, 

DRITT c6mm' E UN FU8 , UNA PERDGA == V. 

DRITT. 
fer i fus o el spol =' Tornire. P arlando di 
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gatti diced di quel ronfare che fanno tafoolta, 
perche e simile a quel rumore che fa U tornio 
quando gira. ( Alb. ) 
quell' ech fa i Fus = Fusajo. 

FUS^RA DLA STMANA SANTA = Sa<§tta. Quel 
candelliere dove si pongono le quindici candele 
net tempo degli Dffici della settimana santa. 

FUSLlilDA = Affusolata. Addiet. di gamba ( Alb. ) 
V. GAMBA. 
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GABBAN = Gabbano, Palandrano, Palandrana. 

Mantello con manic he. 
GABBA N£LL A = Vacanza, Rip6so. , - 

fei* gabbawella == Pigliar 1' anguilla. Scap- 
pare per un poco dal lavoro. ( m. b. ) ( Cruse. 
alia V. ANGUILLA ) 
GABB&R = Gabbare, Ingannare. 
GaBBIA = Gabbia. Strumento , ordigno o arnese 
di varie fogge, per uso di rinchiudere uccelli vivi, 
composto di regoletti di legno, detti Staggi, e di 
vimini o fill dl ferro, detti GretolQ. 
albiiit = Beccat6jo, Cass^tta ( Redi ) 
bacchett = Gr^tole. Fimini o fili di ferro di 
che e composta la gabbia. 

C A V1CG DA Po£ER8GH INZlMM j' 08 EE = Po8a- 

t6jo. 

kichett = Staggi. 

8cudleiw per l' agqua = Abbeveratojo , Be- 
verat6jo. 

8P0RTLEIW = Usciolino. 
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matter in gabbia = Ingabbiaro. 
t6r f6ra dla gabbia = Sgabbiare. 
GaBBIA = Gabbia. Metaf. vale Prigione. 
GABBIaN = Gabbiano. Si dice per ingiuria ad 

uomo rozzOy e zotico. 
GABBlftDAsaGabbi&ta. Tanta quantita di vola- 

till che stia in una gabbia. 
GABBIER =s Gabbiajo. Facitor di gobble. 
GABBI&TTA == Gabbiu6la, Gabbiollna. 
GABBI6TT DA BURATT&N = Castillo da bu- 

rattini ( Salv. ) 
GAB1<XLA == G&sso. Aggravio, Obbligo, Debituzzo, 

o qualunque altra simil cosuccia nojosa. 
GABL&IN = Gabelli&re. Che riscuote le ga- 

belle. 
G ABL&N A = Gabella , Casellina de' gabellteri 

( Sacchet. ) 
GAJ6FFA = Tasc6ne. Tasca grande. 
GALANT = Galante, Damerino, Cicisb&o. 

per al gal awt = Star sulla vita amorosa, 

Far il vago ( Bart. ) 
GALANTOMiSEM = Probita, Onesta. 
GALANT6MM= Galantu&mo , Uomo specchiato 

( Saccenti ) 
GALAVRfelNA = RiWba, Ritaca ( Alb. ) La Ri- 

beca forse era una chitarra. Ribeca presso di noi 

e uno strumentino fatto a guua d' arpa spartito 

per lungo da una linguella o laminetta mobile, e 

staccata dalV un de' capi , dalla quale stuzzican- 

dola si trae suono, adattando traversalmente lo 

strumento alia bocca, e ritraendone il fiato. — U 

Bellini la chiamb Scacciapensteri* 
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liUguetta dla GALAVREiWA====Grill£tto ( Bardi) 
Lingu6tta, Lingnella ( Alb. ) 
GALB&DER = Rigdgolo. 

zal g6mm' e w galbedek = Giallissimo. 
GALtiRA — GslUtsl. 

vender un in galera s=== Riyendere alcuno* 
Vale Sopraffarlo sappiendone piu di luu 
GALL = Gallo. 

gall gr688 t== Galla8tr6ne. Gallo grande. 

E88ER AL GALL ED MAD6UNA CHECCA = Appfc* 

car il ma jo ad fcgni casa o ad 6gni uscio. Vale 
Innamorarsi da per tutto. 

j 9 hik duu gaj ikt vv poller ===== 86n due 
ghi6tti ad an tagliere. 

jj 6ra icH gaitta i gaj x= Gallicinio. L 9 ora 
delta notte in cui cantano i galli ( Sannazz. ) 
GALLA s=» Galla, Gall6zzola. 

8ter a gaiaa ==== Galleggiare , Stare a galla; 
cioh SulV acqua a guisa di galla. 
VGiriR a galla c= Emerge re* 
vgnir a galla o torwer s6ver piu v6lt ==Dare 
i tuffi. Dicesi di coloro che affbgano i quali pri- 
ma di morire tornano alia superficie delV acqua 
due o tre volte. ( Malm. ) 
GALLABRuzzA=Brinata,Nebbia ghiacciata (Redi) 
GALLADuRA ===== Punto salthnte r Pic col a macchia 
rossa in cima all' uovo che e il punto delta ge~ 
nerazione del pulcino ? presso i Lombardi Ingalla- 
m£nto ( Magalotti ) 
GAIXAN====Cappio. Annodamentd che tirato V un 

de' capi si scioglie. 
GALLAVR6N = Galabr6ne. Animate che vola e 
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ronza, ed £ simile alia vespa, ma alquanto mag- 

giore, e anche ve ne son de' neri. 

pareir uk gallavr6n = Parere o Avere tin ca- 
labr6ne in un fiasco, o in an orciu6lo. Dicesi quan- 
do si favella tra denti in modo ch* h s f intenda. 
GALLECuCCH== France maremme, Orinci, Cbia- 
r^nna, o Chieradadda. Dicesi per denotar paese 
lontanissimo. 

ander iw gallecucch = Andare in Orinci ec. 
GALLIC = Gallato. Aggiunto d' novo di gallina 

calcata da gallo. 
GALLEGGI^R= Braveggiare. Dicesi propriamente 

de' cavalli quando si mettono in brio, 
GALLINA, GALLtilNA == Gallina. 

gallewa dalla pupul la = Gallina cappelluta. 

gallon a d* India ==: Gallina di fara6ne, Gallina 
numidica, Gallina di guinea. 

gallina GBI8A = Gallina indanajata, billiot- 
tata. Macchiata naturalmente di macchie piccole 
e tonde. 

g allew a stretta = Gallina che 1' ha ristretto. 
Espressione contadinesca, quando si vuol dire che 
la gallina non fa piii uova. ( Baldovini ) 

ander a dormir all' 6ra vel ©ALLEN = An- 
dare a let to c6me i p6lli; cioe Andare a letto as- 
sat per tempo. 

an is p6l aveir l' 6v e la gallena == N6n 
si pu6 avere la m6glie briaca, e la botte piena. 

fer al cul dla gallena == Far p£pe, o pizzo. 
Vale Accozzare insieme tutti e cinque i polpastrelli 
cioe le sommita delle dita, il che quando d' inverno 
e gran freddo, molti per lo ghiado non posson 
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fare; onde in proverbio si dice a un dappoco Tu 
non faresti pepe di Luglio. 

LA G ALLEN A ECH CAKTA l' £ QUELLA Ch' HA 

fatt l' 6v==La gallina che schiamazza e quella 
ch' ha fatto V novo. Vale che Chi troppo $' affa- 
tica per iscusarsi per lo piu si scuopre colpevole. 
latt ed galleha == Latte di gallina. Si dice 
de' cibi esquisiti, e quasi a trovarsi impossibili> 
per che la gallina non ha latte. Chiamansi cosl 
ancorar V uova shattute e cotte in hrodo a bagno* 
maria. ( Redi ) 

l' e mej una megra gAllena iwc66 che vts 
grass capp6n DMAW==Meglio e pinci6ne o frin- 
guello in ma no -che t6rdo in frasca, E meglio un 
asino oggi che un barbero a S. Giovanni ( Diz Mil.) 
robber el gallef = Sgallinare. ( v. b. ) 
( Aret. ) 

GALL&TT Galletto. 11 gallo non ancor atto alia 

generazione, 

GALL&TT, o PARPAJ6LA DAL LAV&LL = 
Chiavetta del becouccio. V. GRILLETT. 

GALL&TT , o PARPA J6LA DLA MARIETTA = 
Chiavetta del saliscendi. 

GAU&TTA = Filugello, Bdzzolo. 

GALL&TTA Gall a. Enfiatura a modo d' una 

vescica piccolo, di grandezza d' una noce la quale 
si genera intorno alle giunture delle gambe de* ca- 
valli alldto alV unghie. 

GALLINl^LLA = Pollina. Stereo dei polli. 

GALLI6TT = Galebtto. 

la va da galliott a mariner = Va tra cor- 
sale e corsale, tiila e tra '1 rotto e lo stracciato , 
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J&Ua e tra Bajante e Ferrante, &la e tra barca-* 
judlo e marinaro. 
GALL6N====Cd8cia, Anca. La parte del corpo dal 
ginocchio all' anguinaja. 

puwta dal gall6h = Anc6ne. 

MATTERS ED GALLIC, VOLTER6 IN FIAFCH ==r 

Mutarsi in lato. ( Lo corpo dell* Abate che stava 
rovescio si mut6 in lato. Cruse, alia F. R0- 
VESCIO ( L ) ). 

8LOGHER8 i gall6n = Scosciarsi. 
volter 6ALL6N==Mutar fianco sul letto, Ma- 
tar la vita dair un fianco su 1' altro ( Bart. ) 

volter gall6n == Riattaccare il sonno. Ad- 
dormentarsi di nuovo. 
GAL6SS == Gal6scie, Galdsce, Glacche ( Alb. ) £o- 

prascarpe a riparo delV umidita e del fango. 
GALLuSTER = Galli6ne. Cappone mal capponato. 
GAMBA = Gamba. La parte ■ delV animate dal 
ginocchio al pie. 

JX ATA, O KACCA ===== P6plite. 

p6lfa ===== P61pa, Polpaccio* 

scHixrcA = Stinco. 

gamba del LETTER===:Gambo. L'ast a delle let t ere. 

GAMBA ED Fl6R C D* ERBA ===== St&O. 

gamba ed legn == Schiaccia. QuelV istrumento 
che serve in vece di gamba a coloro, che Vhanno 
manco o stroppiata. 

gamb fusledi == Gambe affusolate. Gambe 
sottili e fatte a guisa di fuso. ( Alb. ) 

gamb t6rti == Bilie. 

a gamb ===== A c6rsa , A ratto c6rso , Furiosa- 
mente; cioi Correndo. 
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A MEZZA GAMBA ===== A meZZO StinCO. 

akder a gamb a verti = Andar largo, Andar 
largo come un crepato, Andare a sciacquabarili 
( Minucci ) 

AITOER MAlfDER A GAMB ALL* ARIA An- 
dare Mandare a gambe levate. Vale Cadere in 
mahagio stato, Fare andare altrui in precipizioy 
Rovinarlo interamente. 

ahder c6ir el gamb all' aria == Andare o 
Cascare o Cadere a gambe alzate o levate, To- 
mare, Mazzucolare, Mazziculare, Tombolare, Ca- 
pitombolare. 

aicder coir el gamb all' Aria == Andare a 
patrasso, a babboriveggoli. Morire. 

aicder via c6k la g6ya da mezz al gamb -. — 
Matters i la c6da, Andarsene c611a coda tra le 
gambe, Fuggire con la c6da tra le cosce ( For- 
tiguer. ) Vale Andarsene con grandissima paura. 

a 6cc £ gamba = V. OGG. 

aveir b6na gamba = Aver buona gamba. 
Vale Essere agile e presto nel camminare. 

aveir el gamb fatti a ixa a zetta == Aver 
le gambe a balestrucci. Vale Averle storte. 

g6n el gamb incavalched == Golle gambe 
soprappdste ( Yasari ) 

EN PgJEIR TIRERS ADREE EL GAMB = Inciam- 

par ne' ragnateli. 

E88ER o tx 9 ES8ER in gamba = Star bene 
male, Esser fbrte d6bole su* picciuoli. 

E88ER o 8ter iw gamba ==== Essere o Stare sulle 
gambe. Vale Essere o Stare sulV eseroizio del cam- 
minare. 
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fee bona gamba == Far bu6na gamba. Vale 
Render si piu otto a camminare coll' esercizio. 

fer gamba ==t Usar lo spad6ne a due gambe , 
Dare o Darla a gambe. Vale Fuggire veloce- 
mente. 

mel ih gamba = Male in gamba. Lo stesso 
che Debole. 

METTER8 EL GAMB IN 8FALLA == Mettersi O 

Cacciarsi la via tra gambe , Impennar il piede , 
Metter 1' ali al piede , Menar le mani a c6rrere; 
cioe Affrettarsi nel correre. 

r6mPER8, 8LOGHER8 UNA GAMBA ec. ==V. R6M- 

PERS, SLOGH^RS. 

8INT1R8 beigw in gamba = Sentirsi bene in 
gambe o in gamba. Vale Sentirsi gagliardo, forte, 
robusto. 

SLOGHER8, ROMPERS UK A GAMBA eC.=V. SLO- 

GH&RS, R6MPERS. 

tor un s6tt gamba = Ridersela, Farsi gabbo. 
Non si pigliar pensiero di uno. 

tremer el gamb = Aver troncbe le gambe. 
Si dice fig. per Aver soverchia paura o sbigotti- 
mento . 

TRER EL GAMB STAND A SEDER, O AZZAQUEE 

Gambettare. 
GAMBAR&IN L6TTEGH = Molleca. Granchiolino 

di tenero guscio. ( Mattioli ) ( Berg. ) 
GAMBA R6LA — F&R LA GAMBAR6LA= Dare 

il gambetto. E dar cplla gamba e col pie tuo 

nella gamba di chi cammina per farlo cadere. 
GaMBER === Gambero. 

zanf dal gamber == Branche. 
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g amber c6w la guss a ===== Gambero duro ( Ma- 
galotti ) 

g amber l6ttegh ===== Gambero di sc6rza tenera, 
Gambero tenero ( Redi ) ( Magalotti ); cioe Colto 
in tempo che sta mutando la scaglia. 

gabber pznein l6ttegh == V. GAMBAR^IN 
L6TTEGH. 

fer comm fa 'l gamber = Far c6me il gam- 
bero, Mu6versi come il gambero. Vale Dare ad- 
dietro. 
GAMBER ===== Cavabollette. Strumento di ferro o 
simile rifesso in una test at a ad uso di cavar bol- 
lette. ( Alb. ) 
GAMB^TTA ( in ) == Sgambucciato ; cioe Senza 

calze. 
GAMBUzz ===== Pediiccio. Tutta la parte dal ginoc- 
chio in giit del montone,porco, agnello, e capretto, 
la quale non si dice Peduccio se non ispiccata 
dall' animate. — Per fcAMP^TT = Ginocchiello. 
GANaSSA == Ganascia, Mascella. 

GATTA88 dla m6rsa ===== B6cche, Nome che si da 
alle due parti principali delle morse che si aprono 
e stringono. 

b6tca GAITA88A == Budna b6cca, Abboccato. 
Persona di gran pasto , Che mangia as sal e di 
ogni cosa. 

magner a quatter GAWA88 == Macinar a due 
palmenti , Mangiar a crepapelle, Cavar il cbrpo 
di grinze, Taffiare , Cuffiare, Scnffiare , Diluviare, 
Magnare, Foderarsi, Sbasoffiare, Pacchiare, Strip- 
pare. Vale Mangiar molto. 

O AL DEINT O LA GAWA88A = V. DEINT. 
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GANASS&NA = Sguancia. Parte della briglia. V, 

BRiA. 
GANASS6N = Ganasci6ne. Colpo che si da colla 

mano nella ganascia ( Redi Voc. Aret. ) 
GARA=V. CdCCH. 
GARABaTTEL =— = Carabattole , Bazzicature. Cose- 

rette di poco pregio. Una quantith di garabattel 

si direbbe Ciarpame. 
GARAND&LL ( a ) = A cacajubla, A campanile, 

A bracaloni ( Alb. ) Si dice delle calze che ca- 

dono grinzose sul piede, e del calzone sciolto al 

ginocchio. 
GARAPPtiNA &D T 6CC = Cispa, Caeca. Umore 

che cola dagli occhi.e si risecca intorno alle pal- 

pebre. 
GARBaGNA o SGARBAGNA = C6rba, Cest6ne. 
GARBEGGlfcR = Andar a pelo, frarbeggiare. 
GARBUJ6N = Intrigat6re, Avviluppat6rc. 
GARBUS =i Gavolo capuccio. 
GAR^TT == Garretto, Garetto e Garretta. 

tajer i garett == Sgarrettare, Sgherrettare 

( Caro En. ) 
GARtiTTA DA SOLD^fe = Gar&ta ( Zanob. ) 

Ca85tto ( T08C. ) Stanza di muro ed anche di 

legname in cui i soldati stanno in sentinel! a. 
GARGAJ6N =: V. SGARGAJ6N. 
GARGAJ6N = Fi6co, R6co, Rauco. Che ha la voce 

impedita per umidita di catarro caduto sulV u- 

vola. 
GARGAJ6N D^L N6S =; N6ce malescia. 
GARGaLLA = Galla, Gallbzza. 

gargall gr6ssi === Gall6zzole coronate ( Redi ) 
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GARGaM ===== Scanalatura, Incastro. 
GARGATLllft SQUASSJiiRS =±= Crocchtere. £>*- 
cesi del ferri % dei cavalli quando sono smossi e 
crocchiano cigolando. 
GAR6FEN = Garofano. 

gar6feh da zinch f6j ===== SchiafFo* 
GAROTL^DA = 2ollata ( Fagiuoli ) 
GAR6TTEL = Ghi6va, &>lla, Zdccolo di terra 

( Davanz. ) Mozzo o pezzo di terra, 
GARu = Gariglio, Gheriglio ( Serdonati ) La polpa 
delta noce. — Un quarto di gariglio diced Spic- 
chio di n6ce. 

8EIUZ a garu = Arido. Parlandosi di frutti col 
guscio vale Voto, Senz* anima ( Cresc. ) 
GATT = Gatto. 

gatt maim6k =t= Gatto mamm6ne. Spezie di 
Scimia che ha la coda. 

a gh' e restee quatter gatt ===== Ci s6n ri- 
masti quattro fiati; cioe Quattro persone; e par- 
landosi di gente armata si direbbe Lendini, Scal- 
zagatti. 

amigh c6mm' e can e gatt === Amici c6me 
cani e gatti. Vale Nimici. 

AVEIR MAGNEE DAL ZERVELL ED GATT== Aver 

mangiato il cervel di gatto. Si dice di chi e im- 
pazzato. 

CAVER LA CA8TAGNA c6n LA ZAMPA DAL GATT== 

V. CASTaGNA. 

EW BlSdGNA DIR GATT FIN CH' AL» ! E INT AL 

8ACCH = N6n dir quattro se- tu non 1' hai nel 
sacco. 

EN TROVERGH, EN GH' ES8ER BTE CAW, NE GAT r 
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N6n trovare o N6n esservi ne can ne gatta. Vale 
Non trovare o Hon esservi alcuno. 

MEGHER C.6mm'uW GATT Ch' ABBI A MAG WEE DEL 
J* AR6IWTELL = V. MEGHER. 

QUAKD AW GH' E AL GATT I 86RGH BALLET* == 

D6ve n6n e gatta, o dove n6n s6n gatte i topi 
vi ballano, Quando la gatta n6n e in paese i tdpi 
ballano. E si dice quando la Brigata non ha in- 
torno color 0, di chi ella ha paura onde si da buon 
tempo tralasciando quel che le corwiene fare. 

BTER D* ACC.6RDI c6mm' E CAW E GATT = V. 

CAN. 

TGICIR UH 6CG ALLA PA BELLA E UN AL GATT = 

Tenure un 6cchio alia padella, e uno alia gatta. 
Vale Aver riguardo e consider azione in ciascun 
affare ad ogni accidente che possa occorrere. Pro- 
cedere cautamente. 

TOR DI GATT A PETIf ER = V. PETNlllR. 

zervell ED gatt = Cervel di gatta. Si dice 
ad Uoino di poco senno, e dappoco. 

GATT DfeL N6S ec. = Gatto. Primofiore delnoce, 
del pioppo ec. da botanici detto Amento. (Alb. ) 
Gacri ( Mattioli ) ( Dioscoride ) 

GATTA = Gatta. 

che c6lpa g' ha la gatta se la massera e 
MATTA?==Che colpa n' ha la gatta se la massara 
e matta? Cioe Quando una cosa mat custodita e 
tolta, la colpa non e di chi la si toglie , ma di 
chi gliela lascia incohsideratamente in preda. 

ESSER LEST COMm' E Ulf A GATTA ED PIOMB 

Muoversi c6me una gatta di pi6mbo, lesser destro 
c6me una cassapanca. 
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esser r±i d' una gatta soriaw a = fissere te- 

nera di calcagna. Dicesi di donna facile ad in- 

namorarsi. 
fer la gatta m6rta = Far la gatta morta. 

Vale lo stesso che Fare il gat t one y Simulare d y es- 
ser soro. 
la gatta ferzoba fa i gatteiw 6rb = Gatta 

frettolosa fa i mucini ci&chi. 
GATTABuJ = V. GAzzABuJ. 
GATTAM6RGNA=Fagn6ne, Sorb6ne, Gatta mdrta, 

Gatta di Masino. Un che finge il semplice e non e. 
GATTAR6LA = Gattajubla. Buca che si fa nella 

impost a delV uscio e simili acciocche la gatta 

possa passare. 
GATT6N ( in ) = Carp6ne, Carponi, Branc6ni, Vale 

Carpando, cioh Camminando o stando colle mani 

per terra, e a guisa d y animal quadrupede. 

ander in gatt6n = Andare in quattro, Andar 

carp6ni. 
GAV£L= Pal£tta. Quella piccola pala di ferro che 

s' adopera nel focolare. 
GAVEL DA R6DA= Quarti dellaru6ta. ( Gran Diz. ) 
GAV&LL D' UN CAMP= Quadro, Quad^rno. Parte 

di un campo ira una plant at a e V altra. 
GAVIN^LL = Gheppio, Acertello, Fottiv*nto. Uc- 

cello di rapina che usa per le torri* ed altre fab- 

briche. 
GAzA DALLA CoVA L6NGA = Pica, Gazza. 
GAzA FICCI6NA = Ghiandaja. 

ni fatt, gas&a MdRTA=Nido fatto, ga£2a morta. 

Quando V uomo e accomodato in questo mondo, 

ed ha acconcio tutti i suoi fatti ed ei si muore. 
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plxr la oaza a p6gh a p&CH=Pelar la ga&2a 
e n6n la fare stridere. Vale Far bel hello, con 
diligenza cosa che altrui non piaccia e simili. 

GA££ ABuJ = Guazzabuglio. Conjusione, Mescuglio. 

GA2ziA = Gaggia. Tbrcto /a pianta che il fiore. 

GA&&6L = Ra vagli6ne , Rovigli6ne , Morvigli6ne . 
Sorta di malattia detta comunemente Fajuolo sal- 
vatico consistente in vescichette simili alle bolle 
del vajuolo, ma piene di uno siero trasparente e 
che in tre giorni si seccano. 

GA246LA =5 Gai&era marina. 

GA&46TT = Gazier6tto, Gai£ol6ne. 
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GfelNT, GiNT = Gente. 

GEIJfT ECH W' HA Xk LEGO ITE FEID = V. F^ID. 

GEL6S = Gel6so. — Si dice anche di cosa che dia 
gelosia, o che operi con esattezza, e da maneg- 
giarsi con gran cautela; onde Negozio geloso, Bi- 
lancia gelosa, Strumento geloso e simili. 

GELOSiA = Gelosia. 

tobmentee dalla gelosia = Ammartellato • 

GELOSiA = Gelosia , Persiana ( Alb. ) Ingratico- 
lato di legno ec il quale si tiene alle finestre per 
vedere e non essere veduto, e disposto in modo 
che V acqua e 'I sole non possano penetrare per le 
finestre nelle stanze. 

GENER6S =^?ener6so. 

fer al gevebo8 = Far del largo in cintura. 

G&NI = Genio. 
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der IWT AL GEVI, o incowtrer iht al GEXTI = 
Andar a p£lo, Confarsi al gusto, Andare a sangtie. 
fer uw a c68A gowtra GEin = Far il latino a 
cavallo. 
GERA = Ghiaja, Ghiara. Rena grossa entro mesco- 
lati sassuoli. 
gera gr668A = Ghiar6ne ( Gorsini ) 
gr6ter ed gera = Inghiarare ( Alb. ) 
G^ST = G£sto. 

fer di gest s Gestire, Gesteggiare. 
GESu CRIST = Gesu Cristo. 

al diree mel ed ge8u crist — Apporr&bbe al 
sole, Apporrebbe alle Pandette. 

GH 

GH&RB = Garbo. 

ajuster c6w gherb = Ingarbare. 
6mm: ' o d6ki*a ed gherb = Udmo, o Donna 
compita; cioe Dotata di costumatezza , di officio- 
sita e di grazia.' 
GHERSP&IN = Grespino, Berber*. 
GHIGN6N == Ghigno. Tacito sorriso. 

per ghighon zz Ridere di soppiatto. 
GHIGN6N == Diepetto. Dispiacere che muove a stiz- 
za, a sdegno. 
fazza da ghigw6w ~ Viso antipatico. 
fer GHiGK6irs=z:Far dispetto. Muovere a stizza, 
a sdegno. 

GI 

GIACCH&TTA = Giacchetta ( Fior. e Lucch. ) 

Sorta d' abito corto. 

a3 
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GIAND^NA = Mandortetta per riempiere di mu- 

schio ec. ( Cell. ) 
GIANDLA = Lendine. Uooo di pidocchio. 
GIARfeDA= Ghiajata. Spandimento di ghiaja in 

luoghi fangosi. 
GIARfcLLA = Cibttolo, Sassolino, Ghiajuzza ( Tar- 

gioni ) 
GIARlL = Ghiariccio. Terreno ghiajoso ( Corsini ) 
GIAR6S = Ghiaj6so. Che ha ghiaja, Di natura di 

ghiaja . 

GIAVRA = Minuta gragnola. 

GIAzz = Ghtaccio, Diaccio. 

r6mpr' al giazz == R6mpere il guado. Vale Es- 
sere il primo a fare o a tentare di fare alcuna 
cosa; tolta la metaf da colui che tenta di passare 
il fiume prima d* ogrC altro. — R6mpere il gbiaccio 
vale Far la strada altrui in alcuna cosa comin- 
ciandola a t rat tare e agevolandone la intelligenza. 

G1Azz£RA = Ghiacciaja. Luogo dove si conserva il 
ghiaccio. 

GIAzz6L ( sust. ) = Diacciu6lo. Pezzo d* acqua 
congelata pendente da che che sia. 

GIAzzoL ( addict. ) = Diacciuolo. Che fa come il 
diaccio , che si spezza e si stritola, 

GIERIBuGLIA = Ciurmaglia. Moltitudine di gente 
vile ed inutile. 

GILE = Giule. Sorta di giuoco di carte. 

GILfi, CORP&TT = Farsetto. Vestimento del busto . 
sacchiw = Taschini. 
schiwa = Di dietro del farsetto. 

GINT^RA = Gelnitame, Gentaglia, Canaglia. 

GIdJA = Gidja. 
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ligher el gi6j = Incastonare le gi6je. 
sligher el gi6j = Sfasciare le gibje. ( Cellini ) 
GI6NGLA = Gangola. Malore, a guisa d' un certo 
noccioletto, che viene altrui sotto il mento intorno 
alia gola per iscesa. 
GIORN^DA = Giornata. 

lavorer a giorheda = Lavorar a giornata; cioe 
Per un tanto il giorno. 
GIdSTER = G&to. Pianta di frutice, e d* erba. 
C08t6iv dla foja = Cos tola. La parte piu dura 
che e nel mezzo delle foglie del cavolo, delta lat- 
tuga, e di simili piante, e regge il tenero d' esse. 
coSTON ed mezz, o tors6n = T6rso, e Torsolo. 
Parlando specialmente de* cavoli. 

zerm6ll o g6r = Gar£u6lo, Grumolo. Le foglie 
di dentro congiunte insieme del cesto delV erbe, 
come di lattuga, cavolo e si fatte, 
GIOSTR&R = Cestire, Far c£sto. Dicesi quando il 
grano o ultra biada vien su con molte fila da un 
sol ceppo. Si dice anche Far figliudli ( Cresc. ) 
GIOTT6N = Gittaj6ne, Gitterone. Seme nero e quasi 
triangolo, la cui erba nasce tra il grano e tra la 
spelda, e tra segale. 
GIOTT6N DA NOT^R AL 2oGH = Quarterudlo. 
GI6VA = M6lle di legno. Si adopera a raccorre i 
ricci dappoiche si sono abbacchiati dal castagno. 
GIOVEDi GRASS , o Z16BBIA FRITL^RA = Ber- 
lingaccio. L' ultimo giovedl del carnovale. 

pewultem giovedi ed carfvel = Berlingaccino. 
GIR, RAGIR = Avvolgimenti ( plur. ) / maneggi, 
le pratiche, gli andamenti per la riuscita d y al- 
cun disegno specialmente nelte cose pubbliche. 
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GIRAM&INT &D T^STA = Capogiro, Capogirlo, 

Giracapo, Vertigine, Scotomia. 
GIRAS6L = Girasdle, Elitropia. 

fi6r dal giras6l = Elitrdpio. 
GIRAV6LTA=Girav6lta, Andirmeni, Scorribanda, 

Scorribandola. 
GfRilR = Girare. Muoversi in giro, 

girer iinrAHz e iWDRiE arrabii es Far le vblte 

del li6ne. 

8eg6hd lagh gira = Conf6rme gli gira. ( For- 

tiguer. ) 
GIRIBuGLIA = Giurmaglia. Moltitudine di gente 

vile ed inutile. 
GIROLiFICH = Jeroglifico. 
GIRONDLfeR = Andare a girdne, Gironzare ( Redi ) 

Vale Andare senaa saper dove* 
girondler ed k6tt = Andare a frugnnblo. 

Fig. vale Andare attorno di notte. 
GIR0NDL6N = Randagio. Quegli che vavolentieri 

vagando. — Dicesi anche Nottel6ne quando ami 

il vagar di notte. 
GIuBBA = Giubb6ne. 

A TIRA PIU LA OAM1SA CHE LA GIUBBA = Stri- 

gne piii la camicia che la gonnella, Piu vicino e 
il dente che nessun parente; e vale Che s' ha piu 
riguardo al suo interesse o de 9 suoi che a quel 
d* altrui. 

GIUBILAzIoN = Ripbso. 

GIUBIlJB. = Dar il ripdso. 

GIUDizI = Giudizio. 

chi ha piu giud\zi al dr6va =, Chi ha piu 
cervello piu n' addperi ( Monosini ) 
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DElKT DAL GlUDlZl = V. D^INT, 
Dl DAL GlUDlSl='V. Di. 

fer perder al giudIzi = Dissennare, Demen- 
tare, T6gliere il senno. 

K'AVEIR TUTT AL 86 GDJD1ZI = N6ll av6r.tllttl 

i su6i mesi. 

PAREIR AL Di DAL GlUDizi = V. Dl« 

GIURLiRS = V. POLiRS. 

GIUSTAM^INT === Di bu6na ragi6ne, A ragifcne, 

GIUSTizIA » Giustizia, Dirittura. 

COK8GKER UK ALLA GIU8TIZIA PERCH 9 AL 8IA 

CA8TiGHEE=Dare alcuno a prendere castigo dalla 
giustizia ( Bart. ) 

PER GIUSTIZIA A UK TAKT AL BRAZZ r= Far la 

giustizia c6lP asce, 

fer la giustizia = N6n mancare di giustizia 
( Gasa Lett. ) 

GL 

GURIA =s Gl&ria. 

akder ik gl6ria "= Andare in gl6ria , Andare 
in brftda di succiole. Aver somma compiacenza. 

TUTT I 8ELEM FIKlSSEK IK GL6RIA> = Ogni 8al- 

mo in gloria t6ma o finisce, La lingua batte d6ve 
il dente du6le. Si dice del Ripigliare spesso il 
ragionamento di quelle cose che premono. 

GM 

GMlSR =a= Vomero, V6mere. Strumento di ferro con- 
cavo il quale s 9 incastra neW aratro per fendere 
in arando la terra. -\j 
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GMISSfcLL, MISSfcLL = Gomitolo, Ghiomo. Palla 
di filo rawolto ordinatamente per comodita di 
metterlo in opera. 

fer w gmissell = Aggomitolare. Far gomi- 
tolo. — La carta o cencio arrotolato su cui si 
aggomitola il refe o simile dicesi Anima. 

8vojER uh gmissell = Sgomitolare. Contrario 
d' Aggomitolare. 

GN 

GNaCCHER = Nacchere. Strumento fanciullesco da 
suono fabbricato di legni, o di ossi , o di gusci di 
noci, o di nicchi, che posto fra le dita delta mono 
sinistra si batte la destra. 

GNACCRA = Squarcio, Piaga. 

GNAGNtiTTA = Febbricella, Febbricciattola. 

GNANCH = Ne anche. 

GNaO = Miao. Voce che mandafuori il gatto quan- 
do miagola. 

GN&SA = Agn6se. 

PER SANTA GNESA A G6RR l' ARSHTTELLA PER JLA 

8E8A ■= Aprile cava la vecchia dal covile. Vale 

che d y aprile comincia ad esser calda V aria. ( Diz. 

Mil. ) 
GNINT = Niente. 

1/ e mej quell che gwikt = Egli e meglio tale 

quale che senza nulla stare. 

w ' esser b6k da gwikt = N6n vale>e una man 

di noccioli. Esser dappoco , Non esser buono a niente. 
GNoCGH zz Gnbcco. — Gnbcchi quando significa 

pasta minestra. 
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gn6cch FKiTT=Tond6ne ( Alb. ), Zugo ( Cecchi) 

GffOCCH IWT AL FOHEHT, CHIZz6lA, CHERflEINTA = 

Schiacciata, Focaccia. 

DER AL GWbCGH, i/olWa,AL BALAM=V. SALAM. 

GNoCCH = Gnocco. Parlandosi d' uomo, vale Gros- 

• s9la.n0> Tondo, Goffo. 

GN6LA = Cantilena, Cantafera. 

GNOL^R = Specorare, Belare ( vv. bb. ) ( per la 
similitude che ha col belar delle pecore certo pianto 
lungo che sogliono fare i bambini ) ( Malmant. ) 

GNdRGNA=V. GNdLA. 

GNUCCA = Cdccia. Vale Testa, Capo. 
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GoB = Gdbbo, Gibboso, Gibbuto, Scrignuto. Si dice 
anche £gli e un delfino , E' pare una saliera , Ei 
serve da saliera. 

an der z6 g6b = Andar chino. 
dviwter GdBsrlngobbire, Far arco delle schiene. 
GdBA = G6bba, Scrigno. 

AVEIR ao, 30 AN* IKT LA G6BA = Ave> 20, 

o 3o anni sal culo. 

tor 1JXT la g6ba =s Pigliare a credenza, a tem- 
po. Vale Pigliare sulla fede con pa g are a tempo. 

G6CCIA DA BASTI = Agugli6ne ( Alb. ), Ago da 
basti ( Buonar. Fier. ) 

G6CCIA, F^RR DA CALztiTT = A go. — /« Firen- 
ze dicono perb piu comanemente Ferri da calze. 

pawza fatta a GOGGiA = Ventre di struzzolo. 
Si dice di persona che mangi assai. 

G6CCIA DA CAVil = Infilacappi. 
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G6CGI A DA CUSiR = Ago , Aguglia. Strumento 

picciolo e sottile a" acciajo , nel quale s' infila il 

refe, la seta e simili per cucire. 

bus = Cruna. Foro onde s' infila V ago , che si 

fa nel grosso delV ago in mezzo. 

r6mpb' al cul a uica g6ccia da cufliR = Scni- 

nare un ago. 
G6GGI A DA F&R &L R]feD = Ago. Strumento di 

ferro o di legno sul quale s 9 adatta di molto filo 

e fansi le reti, la qual quantita di filo si chiama 

Agata. — Modano poi si dice quel legnetto col quale 

si formano le maglie delle reti. 
G6GGIA DA POM£lLA,o DA MAzz6LA=Spillo, 

Spilletto. Sottil filo di rame 9 o d' altro met alio y 

corto ed acuto da una estremita a guisa d 9 ago, 

e doll' ultra con un poco di capo rotondo 9 del quale 

si servono le donne per fermarsi i veli in testa, o 

per altri simili usi, il che chiamiamo Appuntare. 
pomella = Capdcchia. 
qeell egh vend el g6cc = Spillettajo , !Ago- 

rajo* 
G6CCIA D' OR s= Spillo &' dro. * 
G0GGIAR6L = Agorajo, Buzzo. Certo arnese fatto 

a guisa di un torso umano, we le donne tengono 

gli aghi e gli spilli. 
GOCClilDA= Agugliata, Gugliata. Quella quantita 

di refe, seta e simili che s' infilerebbe nella cruna 

delV aguglia per cucire. 

GOCCIEDA ED LAW A eC. QUAKD AS 5 E ADREE A 

- filerla = Passo di lana ec. ( Ad ogni passo di 
lana filata, che al fuso avvolgeva, mi lie sospiri, 
piu cocenti che fuoco, gittava. Boccac. Nov. 37. ) 
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( Crasca alia F. FILATO addict. ) Dicesi anche 
Gugliata ( Crusca nelV esempio del Lasca ) 
GOCGI&DA = Palata , Palafitta. Riparo fat to con 

poll sui fiumi e simili. 
GOCCliR=Palafittare,Far palafitte (Diz. del Dis.) 
G0GGI6N = Ag6ne, Spill ett6ne. 
G6DER = Godere. 

g6dbr vk sit, t»A g6sa = Godere un podere, 
una c6sa. Vale Avere le rendite, o Possedere V u- 
sufrutto. 

fers t6r a G6DSR = Far8i rider di£tro, Farsi 
il zimb&llo altrui. 

tor A g6der = BefFeggiare, Berteggiare, Vol£re 
il giambo d 5 alcuno, Vol6r il giu6co d' uno. 

t6r a g6der dajtd da intebder del pahza* = 
Levare a cavallo, T6r su, Tirar 8u. 
GODI6L == Spasso, Goduta, Godimlnto, Ricreazi6ne. 
GoFF = Buflfetto. Colpo di un dito che scocchi di 

sot to un altro dito. 
G6FF ( addiet. ) =* Gbflb, Sci6cco , In^tto , Scimu- 

nito. 
GOGH&TTA = Gozzoviglia. 

per GOGHEtTA±=Gozzovigliare, God^rsela, Gon- 
fiar 1' otro, Far temp6ne o tambascia o sollazzo. 
G6LA =r G6la, 

aveir bjahc 8ott alla gola = Essere il bubno 
e il b&llo, Avere il cintolin rdsso; cioe alcun con- 
trassegno di riguardo. 

ayeirla ikt la g6la ( che anche dicesi eh 
p8eir mahderla zo ) = N6n pot&e ingozzarla. 
Vale Non se la potere passare senza far senti- 
mento delle ingiurie, de y danni, e similL 
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AVEIR LA TANZA ALLA GOLA = V. PANzA. 

ciapper per la c anwa dla g6la = Accannare. 
Afferrare per le canne delta gola. ( Monti ) 

ciapper per la g6 la = Stringer fra 1' uscio, e 
il muro; cioe Fiolentare alcuno a risolversi senza 
dargli tempo a pensare. 

FEB bruber la g6la = Riardere la gola ( Bart. ) 

PER EL C68 QUAND A 8' HA LA CdRDA ALLA 

g6la = Far checcbessia a cavallo, Ridursi all 9 6lio 
santo. Vale Ridursi a fare alcuna cosa da ultimo 
quando non v' e se non pochissimo tempo. 

per g6la = Far g61a, Tirar V ainblo, Allettare, 
Adescare. Indurre desiderio y appettito. — ■ Golare, 
p. e., gli averi altrui, vale Appettirli. 

per torker zo per la g6la = Far rientrare 
in c6rpo. Vale Obbligare qualcheduno a disap- 
proval o a pentirsi di quello che ha detto o fat to. 
iMPiR sin* alla g6la = Rimpinzare. 
G0L6S = Gol6so, Ghidtto. Che ha il vizio delta gola. 
esser gol6s = Golare ; cioe Appetire grande- 
mente una cosa. 
GOLOSHES = Ghiottornia , Leccheria , Leccornia: 

Anche in signif di Avidith, d 9 Allettamento. 
G0LT6N = V. 0RCI6N. 
GOMD^DA = Gomitata. Percossa del gomito, che 

si da col gomito. 
G6MED = G6mito. Congiuntura del braccio dalla 
parte di fuoru 

alzer al gomed = Caricar 1' 6rza al fiasco, 
Alzar il g6mito. Vale Ber di motto. 

appoggiee ai g6med = Gomitone, e Gomit6ni. 
Posato e appoggiato sidle gomita. 
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der zegw con al g6med = Puniecchiare altrui 
col g6mito ( Casa Gal. ) 

dormer appoggiee ai g6med = Dormire gomi- 
t6ne o gomit6ni. 

PABER8 EL MAWEGH DEDREE DAL GOMED = V. 

MANDGA. 

G6MMA D£L BRUGN, 2r£s ec.= G6mma, Orichlc- 
co; quasi Chicco o Coccola d' oro. 

GONFI^RS ( metaf. ) = Enfiarsi, Gonfiarsi, Ingu- 
perbirsi, Inorgoglirsi, Invanire, Glorificarsi. 

G6NS = V. Gbtl. 

G6NSA = V. Gblt 

G6RGH INT UN FIUMM =. T6nfano. Ricettacolo 
d' acqua ne' fiumi ove ella e piu profonda. ' 

G6TT = G6tto. Sorta di bicchiere. 

GozLA = Doccia. Canaletto di terra cotta, di legno 
o d 9 altra materia, per lo quale si fa correre uni- 
tamente I' acqua. — Usasi per lo piu a metier 
sotto le gronde dei tetti per ricever V acqua pio- 
vana e tramandarla per una sola caduta. 

G6ZZ o G6NS = Gozzo. Ripostiglio a guisa di 
vescica che hanno gli uccelli apple del collo, dove 
si ferma il cibo ch* e y beccano , e di quivi a poco 
a poco si distribuisce al ventriglio. 

G6Z2 , o G6NSA = G6zzo. Enfiamento di gola a 
guisa di gozzo di Colombo o di polio. 

G6Z& == Ghiozzo ( v. an. ) 

G6ZZ ED LIQU6R ECH RE8TA III FOND AL BIG- 

cier = Abbeverato, Abbeveraticcio. 

g6zz ed vein = Centellino, e Giantellino. Pic- 
colo sorso di vino. 

bever a g6zz a gozz = B^re a centellini, 
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Centellare. Vale Sere interrottamente e a sors^ 
Non here di seguito. 

vv g6zz d' acqua = Un ghiozzo d' acqua. 
G6zzA = Gdccia, 66cciola. Piccolissima parte £ a- 
cqua o d' altra materia liquida, simile a lacrima. 

a g6zz a g6zz = A g6ccia a g6ccia. Una goc- 
ciola appresso I' altra. 

8EG1T O MACGIA ACH LE88A UK A g6zZA =±= GoC- 

ciolatura. 
G6zzA = G6cciola. Quella fessura o buca 9 o di tetto 

o di muro, d 9 onde entri V acqua e gocciolu 
G6zzA = G6cciola. Quel male che £ detto da me~ 

did Apoplessia. 

cascher la g6zza = V. CASGH^R. 
G6zzA D' 6R= Gi6ja, P£rla, C6ppa d' 6ro. Metaf. 

Persona ottima cui non si abbia da opporre akun 

difetto. 
GOzzER= Gocciolare, Lacrimare. Fersare a gocciole. 

GOZZER AL If £8 DAL FERD6R = V. F£RD6R. 

GOzz6N = Goccioldne. Gocciola grande. 
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GRADASS&DA s= Tagliata. 

fer djta GRADA88EDA = Fare una tagliata, Far 
una bravata, Far una squartata, Squartare. ' Mi- 
nacciar eon molte parole, e bravando. 

GR AD&LLA — Graticola , Grat£lla ( Ricet. Fior. ) 
Propriamente Strumento da cucina sopra il quale 
s' arrostiscono came, pesce e simili cose da man- 
giare. 
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GRADINJilDA = Scalea. Ordine di gradi avanti a 

chiese o altro edificio. 
GRADlzz = Graticcio. Strumento di varie forme 

fatto per lo piu di vimini tessuti in su mazze. 
GRAFAGNaNA — AND&R IN GRAFAGNaNA = 

And are in levante, Sgraffignare, P6rre cinque e 

levar seij cioh Rub are. 
GRAMEzzA = Bruno, Lutto, Gramaglia, Cerimdnie 

del bruno. Abito lugubre che si porta per ono- 

ranza de 9 mortu 

ABIT DA GRAMEZZA = AbitO da luttO. 
E88ER YE8T1I DA GRAMEZZA , PORTER GRA- 
MEZZA = Essere a bruno, Portar bruno, Vestire a 
ne>o. 

vestSr0 da gramezza = Abbrunarai , Mutarti 
i panni. 
GRAMiGNA = Gramigna. 

attacchers g6mm fa la gramIgha ■= Ingra- 
mignare ( n. a. ) Stendersi o allignare a guisa di 
gramigna, 

fer dla gramIgita = Fare agresto, Fare una 
vendemmia anticipata. Dicesi di quell' avvanzo 
illeqito che fa taluno nel fare i fatti altrui , o 
quando mandato a comprar roba > dice di avers 
speso di piu di quel che ha speso realmente. 

fer la gramIgita = Far gramigna o la gra- 
migna. Vale Segarla, Sveglierla. 
GRAMLA DAL PAN =. Graraola ( Alb. ) 
GRAMLA DA CANVA =r Gramola, Maciulla. 
GRAMLA = Brenna , Rdzza , Buscalfana, Cavallo 

cattivo e di poco prezzo. 
GRAML^R LA PASTA = Gramolare la pasta. 
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Si dice del Prepararla in certa forma parti- 

colore. 
GRAML&R LA CANVA = Gramolare, Maciullare. 

Dirompere la canapa o il, lino colla maciulla. 
GRAMUSTfelN = V. VINA*£66. 
GRAN = Grano. Biada. 

ardinzer al gran = Rinettarlo ( Bart. ) 
gran d' uva = Acino, Grano, Granello d' uva. 
GRANAR&DA = Granatata. Colpo o percossa di 

granata. 
GRAND = Grande. 

grahd e gross k MiifGiow = Cresciuto innanzi 

al senno ( Bocc. ) 

Feb al grand = Far del grande o Far il gran- 

de 9 Filar del sign6re. Vale Stare in gravita o in 

maesta ad imitazione de' grandi personaggu 
GRAN^IR == Granajo. Stanza o Luogo dove si ri- 

pone il grano e le blade* 
GRAN^R ( plur. ) = Soffitte. Stanze a tetto. 
GRAN&RA == Granata, Sc6pa ( Alb. ) — La parte 

opposta al manico } e che serve a spazzare chia- 

masi Chi6ma. ( fiuonar. Fier. ) 

GRANERA NOVA SPAZZA BEIGN LA CA = Fattor 

nuovo tre di buftno. Si dice per dimostrare V at- 
tenzione che mostrano nel principio del loro mi- 
nisterio i Fattori> o chicchessia* 

PAGHER C6w AL HAKEGH DLA GRAKERA = Dar 

bast6ni in vece di denaro. 

Salter alla grakera = Montare o Sal tare in 
sulla bica. Montare in bizza> Adirarsi. 
GRANF = Granchio, Indormentim£nto ( Salv. ) 
Ritiramento di muscoli. 
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aveir i grawf jnt ta man = Avlre aggran- 

chiate le mani. E fig. Avere il granchio alia scar- 

s&lla; cioe Essere aoaro. 
GRANiSA = Pallino , e Pallini. Munizione piccola 

per uso delta caccia. — Alia piii minuta si dice 

Migliarola. 
GRANIS6N = Granigi6ne , Granim^nto. // granire 

e si dice dei grani. 
GRANiTA a= Gragnolata. Sorta di sorbetto che ras- 

sembra un ammasso di minuta gragnuola* 
GRANL6S = Granell6so. Pieno di granelli. 
GRAPP D' UVA = Grappo , Grappolo , Raspo. Ra- 

micello del tralcio detto raspo y sul quale sieno 

appiccati gli acini dell* uva. 

GRAPP D* UVA CH' HA I GRAN CIER = Spargolo 

( Gagliar. ) 
GRAPP DLA L£DRA = Coiimbo. Grappolo di coc- 

cole d' ell era. 
GRASP D' U VA = Graspi , Raspi. / grappoli da 

quali e spicciolata, piluccata o levata V uva. 
GRASS = Grasso. 

GRASS ABRAGHEE , GRASS c6mm' E UN GNdCCH, 

or ass c6mm' e un butter== Grasso bracato. Vale 
Grasso assai, Grassissimo. 

E8SER grass e r6ss c6mm' e un FiT=Rilucere 
il p£lo; si dice di Chi e in ottimo stato. 

pab6l grassi, discors grass — V. PARdLA. 

VGNIRGH GRASS DEINTEU , Lo StCSSO che TET- 
TERGH DEIWTER = V. TETTER. 

GRASS, l&KD = V. UfcRD. 
GRASSA =: Grasso, Grascia. Materia nel cor- 
po * delV animate , bianca , untosa , prwa di 
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senso, destinata a lubricate e fomentare le altre 
parti. 

GRASSA DI R0GN6N = Sugnaccio. Quella parte 
di grasso che e intorno agli arnioni degli am- 
mali. 

GRASS^NA = Grascia. 

GRASS6L — Gicciolo, Sicciolo. Quell 9 awanzo di 
pezzetti di came dopo che se ne e tratto lo strutto. 

GRASS6TT — Grassdccio. Alquanto grasso. 

GRASSOTT&LL = Grassottino. 

GRATAR6LA = Radimadia. Piccolo strumento di 
ferro a guisa di zappa col quale si rode o raschia 
la pasta che rimane appiccata alia madia. 

GRATIS = A grato, Gratis, Gratis et amore. Senza 
mercede. 

GRATT^R = Grattare. Stropicciare , e Fregar la 
pelle coir unghie proprlamente per attutarne U 
pizzicore. 

gratter viA la PASTA zz Spas tare. Vale Levar 
via la pasta appiccata a checchessia. 

gratta che te gratta zz Gratta e rigratta > 
gratters is c6 zz Grattarsi la gnucca. Atto 
che suol farsi nello Stare sopra pensiere ed irre- 
solute in una facenda , ed anche da chi non si 
ricorda di una cosa. ( Redi ) 

gratters la paw za zz Grattarsi la pancia, Grat- 
targi la panz6tta ( Garo ) Vale Starsi in ozio. 

a gratters al cul zz A gratta '1 culo. Dicesi 
di chi si sta senza far nulla colle mani in mano. 

PgEIR GRATTERS AL GUL ZZ V. CUL. 

zercher r6gha da gratter zz V. R6GNA. 
GRAVAM zz Gravamento. Atto che fa V esattore 
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della giustizia nel torre il pegno ai debit ori, e 
anche il pegno stesso. 

fer un gravam = Gravare. 
GRAVIDA = Gravida. 

rester gravida = Ingravidare. 
GRAVIDaNzA = Gravidanza, Gravidlzza, Pre- 
gn£zza. 
gravidaitza FELSA=Bugiarda pregn^zza ( Cresc.) 
GRazIA = Grazia. 

avjeir db grazia = Aver di grazia. Avere in 
luogo di favore. 

deb 26 ed grazia = Cascar di cdllo , Cader 
1 grazia. 

ew s5 c6mm' EM 8IA VX 86 grazia = Non so 
a quante carte mi s' abbia. 

entrer ik grazia = Venir in grazia. 
E88ER iw grazia ed quelchiduk = lllssere bene 
d£lla grazia d' alcuno. Essergli in grazia. 

fer grazia = Far grazia. Trattandosi di pene 
vale Assolvere, Liberar dalla pena. 

fer grazia dalla m6rt = Perdonar la testa 
la vita ( Ariosto. ) 

fer quelch g6sa in grazia d' uw = Far che 
che sia in grazia d' alcuno. Vale Farlo per fare 
a colui cosa grata. 

farlaitd c6tx b6ha grazia = G6n vdstra o 
16ro sopportazione. Modo di dire per chiedere scusa 
o licenza avanti di nominar cosa schifa o sozza. 
GRAzI&R = Graziare. Far grazia. 
GRAzIoS = Aggraziato, Grazi6so. 
GR&DA = Grate, Graticcio. 
GRilDA = Canniccio, Ganiccio. Stenditojo composto 

24 
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da una quantita di piccole mazze rotonde o qua" 
drate dette Caselle disposte alquanto rode in modo 
che le castagne soprasparse ed ammassate non ca- 
dano e ricevano il colore del fuoco che si tiene 
acceso in mezzo alia stanza inferiore la quale 
chiamasi propriamente Seccatojo, o Metato ( Tar- 
gioni ) ( Alb. ) 
GR&NTA = Ceffo, Muso. 

BRUTTA GR^IICTA == V. FRUzNA. 

GRfelNTA = V. CRICCA. 

GREMBIAL£NA = Grembialino da calesse. Ri- 
balta che si alza e si abbassa per coprire le gam- 
be di chi e in calesse. ( Gran Diz. ) ( Alb. ) 

GREMBI&DA = Grembiata , Grembialata , Grem- 
bata. Tanto quanto pub capire nel grembiule. 

GREMBlftL == Grembiule, Grembiale. Pezzo di 

* panno lino o di altra materia che tengono di- 
nanzi cinto le dome, e pende loro insino su piedi, 
e simile V usano gli artisti ma piic corto, 

■ 

GREMBI^L DA 68T , DA MARAHG6H 6C. ===== Spa- 

ralembo. Grembiale usato dagli artefici per non 

lordarsi i panni ( Gontile ) ( Berg. ) 
GREMLiR === Grillare. Principiare a bollire. 
GR&PPIA = Mangiat6ja. Arnese o luogo nella 

stalla dove si mette il mangiare innanzi alle bestie 

perch' elle mangino, 
GREV6TT ===== Gravacciudlo, Gravicciudlo. 
GR£z == Greggio, Grezzo. Vale Non polito, Rozzo. 
GRID&R == V. CRID^R. 
GRIFF = Artiglio, Branca. Unghia adunca e pu- 

gnente d y animali rapaci cosi volatUi come ter~ 

restri. 
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aguzzer i griff == Arrotar I' unghie. Dicesi 
de' gatti o simili quando metton fuori gli artigli 
e si li vanno come approntando per offendere o 
per arrampicarsL 

GRIFF^R== Abbrancare, Artigliare, Adugnare, Ag- 

. grancire. Prendere e ferire coll* artiglio. 

GRIFFIiiR == Sgraffignare, Furare, Lavorar di mano, 
Involare, Trafugare, Raspare, Arpagonare, P6rre 
cinque e levar sei ( Alb. ), Dar ceffftni, C6r V a- 
gresto, Colleppolare , Auncicare, Imbollare, Be- 
stemmiare c611e mani ( Serd. ), Alzare i mazzi, Tra- 
baldare, Sgaraffare, Scaraffare ( Ruspoli ), Andare 
o Venire di Levante, Far ventO; Rastrellare ec. 

GRII = Grilli. Fantasie, Ghiribizzi stravaganti. 
aveir di grii per la testa == Ave> grilli in 
capo. 

caver i grii dalla testa ===== Cavare i grilli 
del capo, Cavar il ruzzo* Fare star a segno, Sea- 
ponire. 

Salter i grii ===== Venire il grillo. 

GRILL ===== Grillo. Animale annoverato nella specie 
degli Scarafaggi. Ne sono di varie sorte, e cost di 
colore come di forma; hanno I' ale di cartilagine, 
e quell a sorta di essi che son lunghi e tutti verdi 
si chiamano Cavallette, Comunemente si prende 
oggi per Grillo cantaju6lo. 

GRILL ===Tagliu61a. Ordigno diferro con due morse 
a scatto , che si tende per pigliare lupi , volpi, 
lepri. e similL 

GRILL Sonaglio. Piccolo Strumento rotondo di 

rame, bronzo ec. con due piccoli buchi, e con un 
pertugio in mezzo che li congiugne , entrovi una 
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pallottolina di ferro, che in movendosi cagiona 

suono. 

GRILL^TT =7 Cbiave. Ordigno di met alio che si 
adatta ad un acquajo, ad una fontana, o simile 
per dar la via all' acqua, o per tenerla rinchiusa, 
seoondo che si gira questo pezzo, che propriamente 
dicesi chiave , e che entra perpendicolarmente net 
bocciuolo che e il tubo o la canna end' esce V a- 
cquaj fermato alia fontana da un capo che chia~ 
masi la Madre. ( Alb. ) 

GRiNGOLA mm Voce usata ne y modi seguentu 

awd^r in grIxtgqla =^c Andare in br6da di 
sucoiole, o in gl6ria. Vale Godere assai di chec- 
chessia, Averne gran compiacenza. 

isazR in grihtgola = Essere in cimberli, li!g- 
sere in ga£$urro, in 2urro , in £urlo. Essere al- 
legro. 

GRIPL A ==c Greppa , Gr£ppo, Bricca, Cigliare di 
fossa, Sommita di terra. 

GRIS = Ferr&to, Brinato, Me££o canuto. Parian- 
do d 9 uomo. 

GR6NDA = Gr6nda. Estremita del tetto ch' esce 
fuora delta parete delta casa, perche da essa gron~ 
da 9 e versa la pioggia che cade iu sul tetto. — 
Gr6nda dicesi anche ad una sorta di tegola che si 
mette nelV estremita delta gronda. 

GR6NDA = Margine. Vale Estremita , e si usa in 
genere masculino, e feminine 

GRONDaNA =b= Groridaja. IS acqua che gronda e 
cade dalla gronda, e il luogo ond' ella cade. 

GRONDAR6LA = Seggiola. fi quel legno che si 
conficca a traverso sopra V estremita de y correnti 
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pet collegarll, e reggere gli ultimi embrici del 
tetto detti Gr6nde. 
GRdPPA === V. CRdPPA. 

t6r iw gr6ppa = Ingroppafe ( l)avila ) 
GROPP^RA = V. CROPP&tA. 
GR6SS === Gr6sso. 

dvinter sl or688 chb ec. =±= Cr&cere a tanta 
gross^zza che ec. 

per da GRdfis ±n=z Gfosseggiare. Far V animoso 
o il bravo, Andare altiero. 
GR6SSA = Marchiana, Coirutivo, Di J>e2za ( For- 
tiguer. ) Cosa che eccede nel genere di che si 
favella , e si prende in cattivo significato p. e. 
questa s£ cl' e gr6ssa! == Oh qn&ta si ch' e 
marchiana, coll 9 ulivo, o di pezza! 

sbarrerli gr6ssi =t Lanciar cant6ni cam- 
patrili. 
GROSSOLANAM&NT == Alia grdssa. 
GR6STA = Crosta. Quella coperta d y escrementi 
riseccati che si genera naturalmente sopra la pelle 
rotta magagnata. 

gr6sta dal foRMAj = Rbccia, Quella crosta 
o sudiciume che ricopre la forma del cacio. 

gr6sta dal paw === Crista, OiTiccio* Cort£ccia 
del pane. 

gr6st ed r6g*a ±== Piastre. 
GROST&N &D PAN = Orliccio. V esttemita in~ 
torno del pane. — Crostino, dicesi una Fettuccia 
di pane arrostito. 
GRUGN = Grugno , Grifo, Nifo, Niffo, Niffolo, 
Grugno del porco. 

grugx dal caw 5= Ceffo. Ptoprio il volto e il 
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muso del cane. — C&ftb dicesi anche il volto del- 

V uorno o per ischerzo o per mostrar deformita. 

ANDER C6lf AL GRUGH PER TERRA ===== Dare del 

c&ffo in terra. Vale Cadere. 

fer al grugn = Far grugno. Dicesi allorche 
succede un certo arricciamento di viso cagionato 
dal sentir cosa che non piaccia. Dicesi anche Far 
c6ffo. V. MUS6N. 
GRUPP == Gruppo, Gr6ppo, Nodo. 

grupp ±d Salomon = Nddo di Salom6ne • 

DE8FER al grupp ===== Sgruppare, Snodare. 

fer al grupp == Aggroppare, Aggruppare. 

sower i GRypp = Sonare a m6rto. 

TUTT I QRUPP 6* ARDUSw' AL PETTEIf = Ogni 

n6do viene al pettine, Tutte le v61pi alia fine si 
riveggono in pelliccieria. 

GRUPP = Nodo. Gruppetto che si fa nelV un de' 
capi delV agugliata, acciocche non esca del buco 
che fa V ago> e confermi U punto. 

GRUPP ===== Ndcchio, N6do. Quella parte piu dura 
del fusto deir albero , indurita e gonfiata per la 
pullulazion de' rami. — Nocchj, si dicono anche 
Certi quasi osserelli che si generano nelle frutte, 
e che le rendono in quella parte piu dure, e men 
piacevoli a mangiare. 

GRUPPaJ D£L BR&GH = Usolteri. 

GRUPP&R ===== Raggruppare. 

GRUPPER I FIL ECH 8E 8'dANCHEN INT AL TES- 

8er ===== Accoraandolare. Rannodare o rimettere le 
fila rotte delV ordito. ( Alb. ) 
GRUPP&TT = Quadrettino. Sorta di piccolo va- 
setto di vetro da mettervi per lo pits medicamentu 
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GRUPPtiTT sssz Ganghero. Strumento di ferro con 
piegatura simile ad un anello, e inanellatine due 
insieme servono per congiugnere i coper chi di casse 
e simili che sopr' essi si volgono. 

GRUPPiI = Gruppito. Aggiunto di diamante. 

GRUFPL&NT = Nocchioroso, Nocchier6so , Noc- 
chioruto, Nocchieruto , Nocchioluto , Nocchiuto , 
Notarise-, Noderuto. P.ieno di nocchj. 

GRUPPL6S = V. GRUPPLfelNT. 

GRUPPL6S, o BUCCL6S = Broccol6so , Broccoso. 
Parlando di filo, seta e simili. 

GRUzzA DA MAGNAN=B61gia da calderajo. 

LA GRUZZA CRIDA ADREE AL MAONAH = La 

padella dice al pajolo: fatti in la che tu mi ti- 
gni. Maniera che si dice a uno che riprenda ah- 
trui aV alcun vizio del quale sia macchiato esso 
come 'I ripreso. 

GU 

GUADAGN = Guadagno. 

affadighxrb seiitza guadagk = Durar fa- 
tica per impoverire, Dare in un nacco r6tto. 

avder , miter , tgttir a guadagw = Andare , 
Menare, Venire a guadagno. Parlandosi di bestie 
vale Andare ec. alia monta. 

COBTTIITTERS D* UH GUADAGlC OWE8T = Leccare 

e n6n mbrdere. 

FER AL GUADAGN ED CAZZETTA = Fare il gua- 

dagno di M6nna Ciondolina che dava tre gall me 
ne*re grandi per averne due nane e cappellute 
perche erano brizzolate, Far Favvanzo.del Cazzetta 
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che bruciava il panno di spagna per far la c&iere 

mdrbida. 

L' £ AL 8PACC ECH DA AL GUADAGK = V. SPAGG. 

GUADAGN&R = Guadagnare. 

guadagher al 26gh = Vincere. 

GUADAGHER DA TUTT D66 EL BAUD 2= Maculate 

a due palm£nti. Guadagnare nello stesso tempo e 
sulla stessa cosa per due versi o doppiamen.e. 

GUADAGWER8 al vivER = Guadagnarsi e Gua- 
dagnare la vita, Francar la vita. Vale Industriarsi 
per compare * 

GUADAGN&R = Guadagnare. Per Apprendere, 
Imp ar are. 

GUaI A T& S£ ec. = Misera la tua vita se ec. 

GUAIT&R = Guaitare, Attendere, Aepettare. 

GUAIT6N ( in ) == In agguato, o In aguato. 
ster in guait6n = Agguatare. 

GUANT = Guanto. 

DI DAL GUAWT = Ditale. 

metters i guaht = Inguantar si. 
GUANT^R = Agguantare, Abbrancare, Afferrare, 
Aggavignkre. Prendere con violenza che che si 
prenda e tener forte. 
GUABDADuRA = Guardatura. L y atto e U modo 
col quale si guarda. 

guardadura brusca = Cipiglio > Guardatura 
ftera. 

guardadura da matt == Guardatura sbale- 
strata. 
GUARD&R = Guardare, Dar d' occhio. 

guarder add6s8 a uiT ===== Cercare uno ( Lasca ) 
Frugare inddsso ( Fioront. ) 
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guarder adree = Badare, Attendere. 

GUARDER G6l* LA C6VA ED lJ 6CC ===== V. OCC. 

guarder da ca sua == Guardarsi ai piedi; ciob 
Esaminar prima la sua coscienza. 

guarder da gap a fee ===== Squadrare. 

guarder d* uk ===== Guardar d'uno. Cercare uno 
cogli occhi. 

guarder ed gattiv 6cc ===== Guardare a strac- 
ciasacco a squarciasacco, Guardar in cagnesco, 
Guardare a tra verso, e alia tra versa. 

guarder ed 8Cohd6k == Far capolino. 

guarder ed s6tt sacc&k== Guardare sottecco, 
e di sottecco, di sottecchi. Vagliono Guardare con 
occhio quasi socchiuso, e cautamente. 

guarder Fiss Fi8s = Alluciare. Attentamente 
e fisamente guardare. 

guarder int al fi asch ===== Esser guercio, stra- 
lunato. 

guarder ikt el GU6DUR ===== Rivedere il pelo; 
doe Rivedere severissimamente il conto delle sue 
azioni. V. CUSDuRA. 

guarderla ikt UNA c6sa ===== Guardarla in una 
c6sa. Averci consider azione per cagion di rispar- 

tnio. p. e. A LA GUERDA IKT UK ZENTEI8EM = La 

guarda in un centesimo. 

guarderla per la 8UTT1LA ===== Stiracchiare il 
prezzo. Vale Disputarne con sottigliezza la mag" 
giore minor quantita, 

GUARDERLA TR6PP PER LA MKUDA = Cercar 

cinque piedi al mont6ne, Cercare il nodo nel giunco. 
dio mke guerda ===== Dio mi guardi, Bio me ne 
liberi, Cessi Iddio. 
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en guarder a speisa = N6n gnardare spesa. 
Vale Non avere parsimonia nello spender e. 

EH GUARDER JN FAZZA A NIS8UN = Darla a 

m6sca cieca, Men are la maiza t6nda 9 Gittare il 
ghiaccio t6ndo, Cavarsi la visiera. Vale Dir con 
liberta V animo suo. 

en la guarder per la mnuda =t Pesare alia 
stadera del mugnajo, e non alia bilancia dell' 6- 
rafb, Prenderla larga, largamente. 

fer8 guarder adree = Dar da dire da par- 
lare di 8e, Dar che dire, Dar che dire alia bri- 
gata, Far dire di se, dei fatti suoi, o Far dire 
altrui o la gente. Vale Fare o Dire cosa indi- 
screta per cui la gente abbia occasion* di parlor 
di noi sinistramente. 

jj E DA GUARDER MA LA88ERLA 8TER = E c5&a 

da guatare ma lasciarla stare. Dice si di cosa di 
iroppo valore che meriti rwerenza > o che sia 
molto pericoloso ad accost ar si ad essa* 

GUARDER = A ver riguardo. Parlando di casa y 
luogo o simile, Essere situato%in modo che sia 
volto e guardi un dato luogo. 

GUARil = Guarito. 

RALLEGREBS C6N UN EGH SIA GUAR! I Dare 

il ben guarito. 
GUAST ( sost. ) = Guasto, Devastazi6ne , Danno, 

Rovina. 
GUaST ( addiet. ) = Guasto, Corr6tto, Malc6ncio, 

Difformato. 

CAN guast == V. CAN. 

VEIN GUAST ==V. VfilN. 

GUAST AD6R=Guastat6re, Marraiublo, Spianatore. 
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Soldato impiegato a spianare le strade, aprire i 

passaggi, scavare le trincee e simili. 
GUASTAMEST&R === Guastamestieri. Chi si pone 

a far cosa che non sa. 
GU ASTER = Guastare. Detto assolutamente per 

Mandate a nulla checchessia, Rompere un dise- 

gno ec. p. e. Se la dota non guasta, il parentado 

mi piaee. 

GUA8TER AL DISHER O LA ZXI]fA===: Guastare il 

desinare la cena. Si dice del fare colezion tale 

che levi V appetite 

gu asters = Incerconire , Divenir cercone, Ri- 

v6lgersi, Dar la v6lta. Parlando del vino quando 

dwenta guasto. 

gu asters = Guas tarsi. Per Infracidare , Pu- 

trefarsiy e si dice delle frutte, e d' altre cose. 
GUA8TERS==Inmalvagire, Incattivire. Diventar 

malvagio. 
GUAzz ===== Guazzo. Umidita come d 9 acqua versata, 
passer a guazz ===== Passare a guazzo, a guado, 

Guazzare, Guadare. Passare fiumi da una ripa 

all 9 altra a cavallo o a pie. 
GUAzzAD6R ===== Guazzat6jo. Luogo concavo in che 

si raunano le acque per abbeverare , e guazzar le 

bestie. 
GUAzz^TT ===== V. INTiNGHEL. 
GUCCIAR6L == V. CUCCIAR6L. 
GUCCI AR6L == Agora jo. Bocciuolo nel quale si 

tengon V agora. V. G0CCIAR6L. 
GUDAzz == Compare. 
GUDAzzA ===== Comare. 
GU^IRDEL ==Tramezzo, Formanze ( plur. ) ( Alb. ) 
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Striscia di cuoio che i calzolaj cuciono tra il suola 

e 7 tomajo delle scarpe* 
GUERDABaSS = Soppiatt6ne. Persona cupa e 

doppia. 
GUERDAFiSS — AVEIR AL GtJERDAFiSS = 

Guardare a 6cchio t6so. 
GUERDAR6BA = Guardar&ba. Stanza nella casa 

ove si conservano gli arnesi, gli abiti ec* 
GUERDAROB^R = Guardaroba. Colui che ha cura 

della guardaroba. Nel plur. Guardarobi* 
GUARDIA = Guardia. 

c6rp ed guerdia =±s Corpo di guardia. JVu- 

mero di soldati che sieno in guardia. — Guardia, 

e Gorpo di Guardia chiamasi anche il luogo stesso 

dove sta cotal numero di soldati. 

E88EU ed guerdia === fessere di guardia. Vale 

Essere, o Dover essere attualmente in sentinella* 
fer la guerdia =s Far la guardia. Vale Fare 

la sentinella. 

fer la guerdia a uuta c6sa =±±: Vegliare una 

cos a. 
Metters iw guerdia =± Recarsi in guardia. 
8ter ik guerdia =^=s Prelnder guardia , Star in 

sulle 8ue, Stare all' erta, -Star in sul tirato. Aver 

cura, Pigliarsi pensiero, Usar cautela. 
GUERDIA ==: Guardamaccbie. Quell' arnese dell' ar~ 

chibuso che difende e ripara il grilletto. — Meglio 

direbbesi Guardagrilletto. ( Monti ) 
GUERz == L6sco, Monocolo. Cieco da un occhio. 
GUERz = Arpi6ne, Gangbero, Cardine. Ferro sopra 

il quale si giran le imposte delle porte e delle 

finestre. — La PIaNA si dice Bandella. 
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GUID^R ===== Guidare. 

guider i cavaj == Star a cass&ta. 
GUiNDEL = Arcolajo. Strumento rotondo per lo 
piu fatto di cannucce fesse, sul quale si mette la 
matassa per dipanarla o inc armaria. 

gamba ===== Fuso. Quel ferro lungo e sottile il 
quale si ficca da una band a in un toppo di legno 
che lo tien fermo, e dalV ultra vi si infila V ar- 
colajo per dipanare. 

pe = Tdppo. 

spadel ===== Staggi. 

traves == Crociere ( Alb. ) 

vojers 06mm' uw guiwdel=j Areola j are, Arco- 
lajarsi ( Allegri ) 
GUSS == Gusoio , Scdrza o Corteccia ; ed e proprio 
come di noci , di nocciuole 9 di mandorle , di pi-, 
nocchi, di pistacchi, d' uova , e a" alouni semi > e 
civaje. 

ir' esser anc6ra fora dal guss ==s= Av6re il 
guscio in capo, o simili. Valelo stesso che Saper- 
gli la bocoa di latte, Non aver rasciutto gli oc~ 
chi, Esser tenero bambino. 
GUSSA == V. GUSS. 

aveir b6na GU88A = Esser di budn nerbo, di 
bu&n cordovano; cioe Forte y Gagliardo. 

GUSSA DLA BISSA SGUDLERA ===== GuSClO, C6va. 

GUzz^DER ===== Viburno. 

GTJzzfeR, AGUzz^R ===== Arrotare, Affilare. 

GUZZER I GRIFF = V. GRIFF. 
GUZZER 1/ APT1T = V. APTlT. 
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JaDGA = Lugliatica, Luglidla. Uoa che viene del 
mese di luglio. 

JE 

J&DA = Agliata. Salsa fatta di noci peste , pane 

rinvenuto, infusovi dentro dell' aglio, 
J&SUS = Ge8u. 

iitt vjx jisus maria = In un attimo , Io un 

tratto, In un bacchio babtao, Dal ved6re al n6n 

ved^re. 

IM 

1MB ALL&R = Imballare, Abballare, Far le balle. 

Mettere insieme , e rwolgere in tela quant it a di 

roba per trasportarla da luogo a luogo. 
IMBALzjfeR I CAVAJ = Impastojare i cavalli. Met- 

tere le pastoje. 
IMBALzjfeRS== Calzarsi. D'wesi de 9 polli, gal line e 

piccoli animal i, quando stoppa, filacciche e simili 

si son rawiluppate intorno ai piedi 9 ed impediscon 

loro V andare. ( Gresc. ) 
IMBARBAJ^R LA VISTA = Abbagliare , Abbar- 

bagliare, Occhibagliare, Offuscare la vista. Dicesi 

delle cose splendent i. 
IMBARCH&R = Imbarcare. Fig. vale Entrare , o 

Mettere altrui talmente in impresa da non se ne 

pot ere sbrigare a sua post a* 
IMBASSAD6R = Ambasciad6re, Ambasciat6re. 
l'imbas8Ad6r iir p6rta peika = Ambasciador 

n6n p6rta p&ia. Scusa di chi tratta o riferisce 

per altrui cosa che possa aversi per male. 
IMBASS&DA, AMBASSEDA = Ambasciata. 
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fer uw IMBAS8EDA = Esporre, Egpor 1* amba- 

sciata. 
IMBASTIDuRA = Basta, Jmbastitura. Cucitura 

abbozzata con punti grandi. 
IMBASTiR = Imbastire. Unire insieme i pezzi de* 

vestimenti con punti lung hi, per poterli accon- 

ciamente cucir di sodo, i quali cucimenti si chia- 

man Baste. 
IMBaTTERS = Imbattersi, Abbattersi, Avvenirsi a 

caso, Venir trovato, Percuotersi in ec. 
IMBAVUCH&RS ==lmbacuccarsi. 

IMBAYUGHER8 IWT AL TABARR =:Tappar8i. ( For- 

tiguer. ) 
IMB^LL — D&R IMBJfeLL A UNA CdSA=Cen- 

sura re, Criticare, Tassare checchessia. 
IMBERJAGADuRA = Ubbriach6zza, UbriacWzza, 

Ebriach6zza, Ebbr6zza, Briachezza, Ebrieta. 
IMBERJAGH^R == Imbriacare , Cudcere. Far di- 

venire briaco. 
IMBERJAGH^RS = Imbriacarsi, Ciurmarsi, Cuo- 

cersi, Perder Perre ( Malm. ), Ayvinazzarsi. Di- 

venir briaco che vale Bere tanto vino che i fum- 

mi 9 e gli spiriti salgano al cervello, e offuschino 

V intelletto. 
IMBERJAG6N= Jmbriacone, Briac6ne, Sgocciola- 

boccali ( r. b. ) 
IMBERjfeGH = £bbro, Ebbri6so, Ebbriaco, Briaco, 

Ebrio , Ebriato , Inebriate* , Carico ( Pasta ) — II 

primo grado delV Ubbriachezza e Brillo, dicendosi 

in augumento C6tto, Briaco/ Spolpato. 

imberiegh ammazzee = Ammazzato dal vino 

\ Sacchet. ) G6tto c6me una monna. 
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DESC6rRER DA IMBEBI&GH SfelVZA AVfelB BVU = 

Anfanare a secco ( Alb. ) 
IMBIBil = Imbevuto. 
IMBIDjfeR L' £RA = V, &IA. 
IMBOCCH^R = Imbeccare. Mettere il cibo nel becco 

agli uccelli che non sanno per loro stessi beccare. 
IMBOCCH^R = Imbeccare , Imboccare , Indettare. 

Fig. si dice delV Ammaestrare altrui , o Isfruirlo 

di nascosto. 
IMBOCCH&R sss Imboccare. Mettere altrui il cibo 

in bocca. 
IMBOCCH£R = Imprunare, Armare. Metter pruni 

sopra che che sia, o Turare i pas si con pruni. 
IMBOGGI^R^Imbisacciare; cioe Metter la roba 

nella bisaccia. 
IMBORCHT^R=Imbullettare. Mettere le bullette. 
IMBOSMADuRA = Boz^imatura , Imbofczimatura 

( Alb. ) 
IMBOSM&R = Imbozzimare. Dar bozzima. 
IM80TTIGLl£R = Metter nelle bottfglie ( Alb. ) 

11 Diz. non ha die Infiascare, per Mettere il vino 

o altro liquor e nel fiasco. 
IMBOTTil = Imbottito; da Imbottire. 
IMBOTTil = G6nfio, Gonfiato, Infiato. 
IMBOTTiR = Imbottire. Trapuntare con puntifitti 

e spessi vesti, panni, o simili cose ripiene di co- 
tone, bambagia o altro. 

IMBOTTIR ED BAMBES = V. BAMBES. 

IMBOTTiR=Abborrare, Matter borra. Metaf. Riem- 

pire, Aggiugnere di super fluo. 
IMBRAzz&i = Imbracciare, 

IMBBAZZER AL s'ddPP = V. S'CIdPP. 
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IMBROCCHfiR = Imbroccare , Imbrecciare , Imber- 

ciare. Dare, Cogliere nel segno. 
IMBRODGH^R = Imbrodolare, Imbrattare. 
IMBR6J = Imbroglio, Intrigo, Viluppo, Gagno, Gi- 

neprajo. 

GHi a gh' e dl' imbr6j, o a gh' e quell s6tt = 

Qui gatta ci c6va; doe C e qualche occulta 

frode. 

gh! sta l' imbb6j! = Qui mi cadde 1' ago o 

V asino, Qui sta o consiste il pun to, Qui e dove 

giace N6cco, Qui giace la lepre, Qui e o Qui sta 

il busilli, o il busillis, cioe Qui e la difficolta. 
IMBROJAMEST^R = V. GUASTAMESTlta. 
IMBROJEfe = Impacciato. 

L' E FIU IMBROJEE GHE UW FOL8EIH INT LA 8t6p- 

pa = E piu impacciato che un pulcin nella st6ppa . 
IMBROJEE = Intinto. Conscio, Partecipe 9 Involto in 

una cosa. 
IMBROJ^R = Intrigare, Confondere, Avviluppare. 
1MBROJERS zz Impelagarsi, Intrigarsi, Imbrogliarsi- 

IMBROJERS INT AL FER O INT AL DIR UNA 

c6sa= Armeggiare, Abbacare, Avvilupparsi, Gon- 

fondersi, Impigliarsi. 
IMBRUSCHiRS = Montare o Saltare in sulla bica. 

Adirarsi. 
IMBRUSIADuRA = Mordicamento Jntertigini. Scor- 

ticature della pelle per camminare, o per fregarsi 

V un membro coll 9 altro. ( Mattioli ) . 
IMBRUSI&R = Produrre mordicamento. 
IMBRUSI^RS = V. IMBRUSCHiRS. 
1MBUSGNERS = Accoccolarsi , Mettersi coccoloni, 

Acquattarsi, Accosciarsi. 

25 
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IMBUSSL&R = Mettere nel bossolo; cioe Nel va- 

setto da raccorre i partitu 
IMMAGRiR= Immagrire, Smagrire. Divenir magro. 
immagrir la terra = Sfruttare la terra. In- 

debolirla, Renderla meno atta al f rut tare. 
IMMLtli = Immelato. Sparso di mele. 
IMML^R z= Immelare. Spar g ere di mele. 
IMMUS&fe, IMMUSON^ == Accigliato , Actipi- 

gliato, Imbronciato. 
IMMUTRI&E = V. IMMUSfcfe. 
IMPACCIUGH£R = Impacchiucare, Impiastricciare. 
itf pacciugher al mester = Guastare il me- 

stiere. 
IMPACT^R = Impaccbettare ( Anguillara ) 
IMPAJADuRA D&L Bofcz = Veste. 
IMPAjfelil = Impagliato. Coperto di paglia. 
IMPAjfeR = Impagliare ( Gagliar. ) Coprir dipaglia. 
IMPANN^DA = Impannata. Chiusura di carta che 

si fa aW apertura delle finestre. 
IMPANNfefe = Feltrato. Addiet. di stoffe sodate a 

guisa di feltro. 
IMPANTALLfefe = In petto e in persdna, Fermo in 

pie ( Bart. ) 
IMPANTALLERS = Stare in petto ed in persona; 

cioe Star ritto e fermo in alcun luogo senza muo- 

versi, 
IMPAR^IR = Imparare 

imparer poch = Imparaccbiare. 
IMPASSlR = Invizzire, Avvizzire, Appassare, Ap- 

passire, Sommosciare; e dicesi specialmente delVuve. 

METTER i/ UVA A IMPASSlR AL s6l = V. UVA. 

IMPASTIzz&R = Impiastrare, Rimpiastrare. 
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IMPASTIzz^R = Far de' piastricci pasticci. Far 
degli imbrogli, che per lo piii sogliono essere truf- 
ferie. ( Minucci ) ( Propriamente parlando di con- 
tratti , giuoco e simili. ) 

IMPASTUCClllR = Impastocchiare. Trattenere aU 

trui con pastocchie. 
IMPATT&R = Pattare. 

EW PSEIR WE ViWZER WE IMPATTERLA = V. VlN- 
ZER. 

IMPAzIENTllRS = Impazientire. Jdirarsi alquan- 

to, e Dare in impazienze. 
IMPAzzERS = Impacciarsi. Pigliar cura o briga , 

Travagliarsi, Intromettersu 

IMPAzzERS c6w quelchiduw = M^ttere in aja 

con qualcheduno. 

IMPAZZERS IWT J* AFFEB ED J* ETER == Comprar 

le altrui brighe. 
IMPEGL]^ = Impeciato, Impegolato. 
IMPUGN = Impegno, Stretta. 

metters iwt uw graw iMPEGW = T6rre a me- 

nkre una gran pasta ( Buonar. Fier. ) 
IMPERIEL = Fiamma. Paniera intessuta di vetrice, 

e coperta di cuojo che si tiene suite carrozze per 

comodo di portar roba. 
IMPERTINENT =. InsoUnte. 

impertiweiwt c6mm* e uwa mosca = V. M6SCA. 
IMPESTEE = Infranciosato. Infetto di mal fran- 

cese, 

IMPETTLfeft = Imbronciato. 
IMPETTL&RS = ImWonciare. 
IMPEVRER = Impepare. Aspergere di pepe , Con- 
dire con pepe. 
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1MPGN&R =5 Impegnare. 

impgiter i VE8T11 =s Mandar i vestiti a l&ggere, 
IMPIaSTER = Empiastro. 

a us d' impiaster =f Emp lasticamen te t 
IMPiCC =5 Impiccio, Impaccio, Briga. 
IMPICCHfefe = Impiccato, Impose 

esser impigghee = Andar a dare de' calci a 
rovajo, Morire in su tre legni, Far p^nzolo o un 
penzolo, Allung are la vita, Esser impeso. 
lMPI^R. =t Accendere. Appiccar fuoco a checchessia. 
impier la luma , al f6gh ec. = Appicciar ii 
lume, il fu6co ec. 
IMPIPPfeRSEN = V. IMBUzzAR^RSEN. 
IMPiR =x fempiere, Empire. 

impir 8irr all A. gola := Rirapinsfcare. 
impir tr6pp i biccier = Far traboccare i bic- 
chteri. 

impirs el bregh =x Empiersi i calz6ni. Vale 
Cacarsi sotto. 

impir 8 la pawza = Gonfiar 1' 6tro. Mangiar 
molto • 
IMPLIzzfeft = V. INCORAzztfe. 
IMPLIzzER = Impiallacoiare. Coprire i lavori di 
legname dozzinale con asse gentile segata sottil- 
mente» 
IMPLIzzADuRA = Impiallacciatura. Asse gentile 

segata sottilmente per V uso suddetto . 
IMPOLTRONiR = Poltrire , Poltroneggiare. Vwere 

poltronescamente in ozio vizioso. 
IMPR&ISA = Impr&a. 

riusgir i#t l' impreisa = Accappiare la ven-> 
tura ( Tasso Lett. ) 
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IMPR&ISA =± Appalto. Quella incetta che si fa 
comperando tutta una mercanzia per esser solo a 
rivenderla , pagandone la iassa al pubblico al 
Principe. 
IMPT^RS = Imbronciare. 
IMPUGNADtiRA DLA SP^DA = £lsa, Also. 
IMPUNITE^ = Impunity. 

tor l* impuiutee = Pigliare P impunita. 

impuntigli£rs=v. puntigli£rs. 
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INAMORiti = Ingattito, Preso ( Dante ) 

I1TAM0REE C6TT MATT = V. CbTT. 

INAMOR^RS = Innamorarsi , Invaghirsi, Porre T a- 
mor suo in ec. 

inamorers dapertutt t= Appiccare il majo ad 
ogni uscio. 

I1TAMORER8 DLA PRIMMA T>6*TSA Gh' E8 VED = 

Innamorarsi al primo uscio. 
INASCHARil = Foj6so , In fregola , In uzzolo , In 

sdsta, In succhio. 
INASCARiRS = Entrare o Venire in uzzolo , in 

sosta ec. 
INBUzzAR^RSEN *= V. IMBUzzAfciRSEN. 
INCADN^IR = Aggroppar di catene ( Bart. ) 
INCAGH^RGHEN = Indormirne. 
INCAGNlI == Incagnato, Incagnito, Incanito, Stiz- 

zato. 
INCAMBI = Invece, In cambio. 
INGAMISfiR = Incamiciare. Per similit. Ricoprire 

per di fuori che che sia con calce o altro. 
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INCANCRil = Incancherato, Incancherito. 

INCANT = Incanto. 

delibereb all' mtcaht = Liber are. Si dice 

quando nelle vendite alio incanto il b auditor e 

lascia la cosa al piu offerente. 

vender all* incant = Vendere sotto P asta o 

Vendere alia tr6mba, Incantare. 
INCANT^ = Mus6rno, Intronato, M6gio, Stupido, 

Bal6rdo. 

8TER incahtee = Far pilastro o pergola. 
INCANT£R = Incantare, Vendere alia tromba, s6tto 

1' asta. 
INCANT^R = Incantare, Fare incanti. 
INCANTI2IR = Incantare. Fig. Sorprendere e quasi 

sbalordire per la maraviglia. ( Magalotti ) 
INCANT^ RS -= Musare. Stare oziosamente a guisa 

di stupido, 
INCANTtiSEM, INGANTfelSEM == Incantesimo, 

Incantam6nto, Incantagi6ne, Incantazione. 
INCANTON££ = Incantucciato . Nascoso in un 

cantuccio. 
INCANTONER UN = Acculare uno. Incalzarlo in 

guisa che sia cost ret to a rincantucciarsi in luogo 

donde non possa fuggire. ( Bardi ) 
INCANTONiRS= Incantucciarsi, Rincantucciarsi* 
INCAPL^R AL VfilN=Rincappellare, Raccappel- 

lare ( Alb. ) Vale Rimettere il vin vecchio ne' tini 

con uva nuova. 
INCAPP&RS INT UN = Venir trovato uno; cioe 

Abbattersi in uno* 
INCARiR = Rincarare, Incarare. Crescer di prezzo. 
INCAROGNiRS = Imbozzacchire. Da bozzacchio, 



IN 3 9 i 

che e la susina, che diventa vana nel crescere, vale 

Venire a stento, proprio delle piante e degli ani- 

mali, Intri8tire, Non attecchire, Incatorzolire core- 

trario di Sbozzacchire. 
INCASSADuRA=Ca8sa, Legno ove entra la carina 

delV archibuso, o pistola o simili. 
INCaSTER = Incastro. Strumento di ferro tagliente 

che serve per pareggiare V unghie alle bestie* 
INCAVCIER =s Incavigliare. Attaccare insieme con 

caviglie o cavicchj. 
INGIARiR = Diradare. Allargare, Tor via la spes- 

sezza. 
INCIARiRS == Diradarsi. Dwenir rado. 
JNCIARiRS = Chiarire, Chiarificare. Dwenir ^hiaro. 
1NGI0LD&& = Inchiodato. Confitto con chiodi. 

incioldee iwt UK lett = Inchiodato da alcuna 

malattia. Fig. vale Fermo per malattia nel letto* 
IKCIOLDfefe = Inchiodato. Aggiunto di bestia vale 

Punta sul vivo dell 9 unghia quando si ferra, 
INCIOLDlilR = Inchiodare. Fermare, Conjiccare con 

chiodi • 
INCIOLDilR •= Inchiodare, Chiovare. Si dice delle 

bestie quando nel ferrarle si pugne loro sul vwo 

V unghia. 
INCIOLDfeR I CANN6N = Inchiodare le artiglie- 

rie. Vale Renderle inabili ad essere adoperate 

col mettere an chiodo nel focone. 
ikciolder uk iht al lett= Inchiodare altrui 

nel letto. Vale Fermarlo nel letto, e si dice di ma- 
lattia come: La podagra mi ha inchiodato in letto* 
vatt' inci6lda == Malanno che . ti colga , Dio 

ti dia il malanno. Specie d' imprecazione* 



3 9 a IN 

INCIdSTER =2 Inchidstro. 

scriver a uif ed b6k nfCldSTER = V. SCRlVER. 
INCI6VA = Acciiiga, Alice. 
INCIUCCHiRS = V. IMBERIAGH&RS. 
INC0CCADuRA = C6cca. Quel poco d' annodamento 

che si fa nel filo perche non iscappi quando si 

gira il fuso, e si torca. ( Ariosto ) 
INCOCCH^RS=Incoccarsi. Detto delta voce 9 della 

paroJ,a, vale Stentare a proferire. ( Ariosto ) 
INCOLLljlRS = lncappucciarsi , Impettirsi ( Alb. .) 

Armarsi ( Bonsi ) Dicesi di quella difesa che fa 

il cavallo quando per liberarsi dalla suggezione 

del morso porta la testa talmente sotto e indietro 

che coll 9 estremita delle guardie la appoggia al 

petto od alia gola. 
INCOMBENzfeR = Incaricare, Commettere. 
INCdMED = Inc6modo. 

der ihc6med = Far sinistro. ( Non vorria . . . 

far sinistro a chi a me ha fatto comodita ) ( Bembo ) 
INCOMOD^RS = Disagiarsi, Scomodarsi. 
INCONTR&R = Gradire , Dar nel genio , Andar a 

pelo. 
JNC66 = Oggi, Oggidi, Oggigiorno. 

IWC66 IN FIGURA , DMAN IN 8EPOLTURA = V. 

FIGuRA. 

da inc66 a 6tt = Oggi a 6tto. 

iS E MEJ UNA MEGRA GALLENA INC66 CHE UN 

grass cafp6n dman = V. GALLJ&NA. 
JNCORAzzEE = Incorazzato , Incorezzato. Aggiunto 

di panno dwenuto sodo per untumi , e lordure y 

altrimenti Incrojato ( Minucci ) 
INCRESPlR = Increspare. Ridurre in crespe. 
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INCRESPiRS =a= Incresparsi. Ridursi in crespe. 
INCROSADtrRA = Incrocicchiam«*nto. 

A S' E DEE UN'lNCR08ADURA = La c6sa S* C 1H— 

crocicchiata; ingarbugliata. 
JNCROSER = Incrocicchiare. Attraversare V una 

cosa colV ultra a guisa di croce. 
INCRUDLlR =s= Incrudelire, Inciprignire. Si dice 

delV effetto de* malori che fanno jpiaga > quando 

tirano al maligno. 
INCUL^R = Acculare ( att. ) Incalzare uno , e 

stringerlo si forte che sia costretto a rincantuc- 

ciarsi in luogo donde non possa fuggire. ( Bardi ) 
INCUL^RS = Rinculare. Tirarsi indietro senza vol- 

tarsiy e dice si di cavalli e giumenti, e di eserciti 

che ripiegano. 
INCuzzEN = V. ANCM4EN. 
INDEziS = Infra due. 
INDIAN = Fagn6ne. 

fer l' itscdjatx = Far 1' indiano, il nescio, lo 

gnbrri, Mostrarsi delle cento miglia. 
INDIGNM = Indegnato. ( Per lo quale i nervi 

delle gambe indegnati per gli umori scacciano la 

gravezza ) ( Cresc. ) 
INDiVIA = Indivia, Endlvia. 
INDOLINTADijRA = Indolimento. Senso di dolore 

poco veemente. ( Cocchi ) 
IND0RAD6R = Mettildro. Chi mette a oro e in- 

dora. 
INDORMENT^RS = Intermentire , Intormentire , 

Intermentirsi, Intormentirsi. Dicesi del Perdere 

o per freddo o per altra cagione il senso de* mem- 

bri per qualche poco di tempo. 
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INDRM = Addietro, Indietro, Dietro. 

der iitdrbb = Dissuad^re, Sconsigltere , Scon- 

fortare. 

der ihdree = Ammutolire. Dicesi degli oc- 
ehi delle viti , e degli alberi quando perdono le 
messe. 

der iicdree = Tornare indietro. Parlando di 
bolle o simili malori vale Non venire innanzi , 
Non far capo . 

der indree = Dietreggiare. Ritirarsi. 

DER IifDREE AL LATT = V. LATT. 

E88ER iifDREE ed 8CRITTURA = Essere indietro 
con alcuna cosa, o in alcuna cdsa. Vale Sap erne 
poco. 

fers iitdree = Arretrarsi. 

QUAKD AL 86L i8 GUERDA IifDREE, LA MATTElf A 
l' AGQITA AI PEE = V. S6L, 

tor iter iiidree = Dar v6lta. 
INDVIN&RGH = App6rsi, Indovinare. 

zugher a indviwerla = Far posta al caso 
( Gonq. Mettic. ) 
INFARINADuRA = Infarinatura. Super ficiale in- 

formazione , tintura. ( Magalotti ) 
INFARIN££ = Infarinato. Si dice di chi ha co- 

gnizione di checchessia mediocremente. 
INFARINtiR = Infarinare. 

ECH VA AL MOLEIN 8> IlfF ARENA ==. V. MOLEIN. 

INFELiz = Infehce. 

render INFELiz =. Sfortunare. 

INFllREN = Inferno. 

cos a d' iNFEREif = Infernalit& ( Cellini ) 
INFIAS6N = Enfiagione. 
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INFI^ = G6nfio. Metaf. vale Pieno d y ira, di 
, superbia, d' alterigia, Pallon£sco ( Pascoli ) 
INFI^R = Gonfiare, Enfiare. Empier di fiato o d* 

vento checchessia, Far rilevare ingrossando. 
irfier quelchidun ed pugw ec. = Gonfiare 

alcuno. Vale Percuoterlo con pugna o simili. 
INFIERS = Enfiarsi, Gonfiarsi. Ingrossare per en- 
fiagione o rilevamento di carne , proprio dei corpi, 

e delle loro membra. 
INFERS = Gonfiare, Insuperbirsi. 
INFIORlRS = Ammajarsi. Ornarsi di fiori. 
INFNOCCfeR = Infinocchiare. Aggirare uno, D ar- 
gil ad intendere alcuna cosa. 
INFORMAjfe^ = Caciato, Incaciato. 
INFORMAJER = Incaciare. Gittar cacio grattugiato 

sopra le vivande. 
INFORMER = Rinformare. Metier e nuovamente in 

forma, e dicesi di scarpe, cappelli ec. ( Ort. En. ) 
INFOSSi^ = Affbssato, Jncavernato. 

' dec infossee = Occhi incavernati , Occhi af- 

fossati, Occhi inoavati, Occhi soffornati. 
INGABBAN^fc = Impalandranato. 
INGAGGIER=r Assoldare, Soldare. Indurre afarsi 

soldato. 
INGAGGI&R = Accalappiare , Trappolare. Ingan- 

nare con alcuna apparenza o dimostrazione di 

bene. 
INGALLUzziRS = Galluzzare, Ringalluzzarsi. Ral- 

legrarsi 'soverchiamente ed anche Far mostra di 

vezzi 9 e di brio per parere amabile e spiritoso. 
INGANN&RS = Ingannarsi, Mettere il pie manco 

innanzi ( Firenz. ) 
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iNGARBUjfe^ = Intorticciato ( Redi ) 
INGARBUJER=Ingarbugliare, Ingarabullare. Scorn* 
pigliare, Confondere, Disordinare. 

iwgarbujer quelchidun = Ingarabullare , In- 
garbugliare. Metaf Aggirare, Awolgere altruu 
INGARBUJ&RS = Confondersi, Imbrogliarsi. 

ingarbujers al teimp = Rabbruscarsi , Rab-« 
bujarsi, Oscurarsi il tempo. 
INGlARADuRA=Gbiajata. Spandimento di ghiaja. 
INGIOTTiR = Inghiottire, Ingojare. 

iWGioTTiR seiwza biasser = Ingollare. Inghiot- 
tite senza masticare^ e ingordamente. 
INGIuRIA = Ingiuria. 

passer agl' iwgiuri = Dirompere alle ingiurie< 
INGOGN&DA = Sorsata. ( Cellini; usat. come ac- 

crescitivo di Sorso ) 
INGOGN&R *= V. INGIOTTiR. 

jngogner mel una g6sa =a= Masticarla ma- 
le . Addattarcisi male , Sopport aria mal volentieri. 
iifGOGNERErr =2= Ingozzare, Succiare. Metaf. vale 
Soffrire V ingiurie o i danni o simili contro vo- 
glia y ma senza fame risentimento. p. e. l' ha 
dovu ingognerla = Se 1* e dovuta succiare, in- 
gozzare. 

dura da iwgogner = Dura a smaltire. 
INGONSER = Ingorgare, Ingorgiare, Far nddo nella 

g61a. 
INGONSER =t Impinzare. Riempire a soprabbon- 
danza ristringendo fortissimamente la mano nel 
continente , ed e piii proprio del cibo che d* altro. 
Si usa anche nel signif neut. pass. 
ING6SS = Schifo, Scbinlta, Schifezza. 
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feb iwg6s8 =2 Mudvere a schifo, Fare stdmaco, 

Stoma care, Venire a stomaco. 
INGRADIzzER == Aggraticciare. Awolgere e quasi 

intrecciare insieme. 

irgradizzers = Aggraticciarsi. Attaccarsi te- 

nacemente formando quasi un graticcio. 
INGRAN&DA = Granato. Gioia del color del vin 

rosso. 
INGRASS = Letame, Concime. 
INGRASS&RS = Ingrassare. 

torners a ingrass er = Rimpolpare , Rincar- 

11 a re. 
INGRASS&RS INT UNA CdSA = Ingrassare in 

checchessia. Goderoi, Avervi compiacenza. p. e. 

al s' INGRASS a int el lit =7 Ingrassa nelle liti. 
INGRAzIAN^RS = Mettersi in grazia, Acquistar 

la grazia, Ingrazianarsi ( Magalotti ) 
INGRoSSA — VENDER ALL' INGRbSSA = Vender 

indigrosso. 
INGRUGN££ = Ingrognato, Ingrugnato. Adirato. 
INGuRIA = V. ANGuRIA. 
INLARDIilR =z Lardare, Lardellare. Metter lardelli 

nelle carni che si debbono arrostire* 
INNIGCI^RzzPorre nella nicchia, Collocare a p6sto. 
INNOCCHIi^ = Stupido, Stordito. 
JNNOCCH&RS = Instupidire, Stupidire. 
INNOCCHiI = V. INNOCCH^fe. 
INNORCI^ ( Ster ) = Stare in oricchio o in o- 

r£cchi. 
IN6J = N6ja. 

zergher dl' iwoj zz Uccellare a c6ccole , Cer- 

care il male come i medici, Gercare il mal per 
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medicina, Cercare checchessia col fuscellino, Vo- 
lume un ruotolo, Gomprar le brighe a contanti, 

M6ver lite alia sanita. 
INOLl££ — Oliato, Inoliato. Condito con olio. 
INORTIGHjfeRzsOrticheggiare. Punger con ortiche. 
INROCCHJjIRzz Arroccare, Inconocchiare. Metier e 

in sulla rocca il pennecchio. 
INSAGGH^R z= Insaccare, Rinsaccare. Mettere in 

sacco. 
INSACCH^R, o MATTER INT UN SACCH = V. 

SACCH. 
INSACCH^R, INSACCH^R LA N&BBIA, o LA 

SP&LTA zz Rinsaccarsi. Vale Scuotersi andando 

a cavallo per la scomoda andatura del medesimo. 
ivsAGGHER i pagw zz, Succignere , Snccingere. 

Leg are sotto la cintura i vestimenti lunghi per 

tenerli alti da terra. 

ixtsaccher la GHERifA zz: Imbudellare la came. 

Cacciar la carne trita, con ingredient^ net bu- 

delli per far salcicce e simili . 
INSALD1&, DfcR LA S&LDA, DtR L' aMIT zz 

Inamidare, Dar 1' a mi do, Dar la salda. 
INSAL^TA zz Insalata. 

arviwdr6l d' ixtbaleta zz Insalatajo ( Lasca ) 

cavagw dali/ in8aleta zz V. CAVAGN. 

erb oh' es magnen iif 1 its ale t a zz Acetarie 

( Gagliar. ) 

vgnir l' 6li int l' iksaletazz Balzar la palla 

in raano, Gascar il cascio su' maccher6ni. 
INSBORDACCI66 zz Imbrodolato. 
INSBORDACClfeR zz Imbrodolare. 
INSBORDACGltRS zz Imbrodolarsi. 
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INSEGNA zz Impr&a. 
INS&MM zz Insieme. 

akder iwsemm zz Andar di conserva. 
matter iistsemm zz Ammontare. 
INSOLFARIN^R =r Imburiassare ( v. a. ) Am- 

maestrare. 
1NS6NNI, S6GN z= S6gno. 

gxtanch pr' iw86wni zz Nemm^n per aogno. 
INSONNlife zz Sonnacchi6so , Sonnolente , Sonno- 

lento, Addormentaticcio. 
INSONNI&fc ( metaf. ) rz M6gio , Grullo , Addor- 

mentato. 
INSONNI&RS zz Sognare, Far s6gni, Insognarsi 

( Alb. ) ( Magalotti ) 
INSONNIJjlRS zz Sognare. Credere falsamente, Im- 

maginarsi. 
JNSORNACClife z= Moccic6so , Mocci6so. Imbrat- 

tato di mocci. 
INSPAVINT^R zz Spaventare, Atterrire. 
INSPIRIT]^, INSPIRTtfe zz Spiritato. 

FEB j' 6CG DA IHSFIRITEE ZZ V. OCC* 

INSTALLlI zz Stallio. Aggiunto di cavallo che e 

stato molto nella stalla senza essere adoperato. 
INSTGADuRA zz Incannucciata. Fasciatura che si 

fa con assicelle stecche a chi ha rotto gambe, 

braccia, cosce. 
1NSTCHM zz Incannuceiato. 
INSTCHtt zz Impalato. Ritto, Diritto. 
INSTCHfeR zz Steccare. Fare una fasciatura con 

istecche a gamba o a braccio rotto. ( Cellini ) 
INSTIzzfefc zz Adirato, Stizzato, Stizzito, Rinfoco- 

lato, Rinfocato, Incanito, Incagnato. 
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AifDER via ijcstizzee =i Partire alia rdtta o in 

rotta. 

issER iw8Tizzee con uu =: Esser grdsso , N6n 

eseer chiaro con uno. 

fer fazza da IN8TIZZEE — Far il viso del- 

V arme. 
INSTIzzERS zz Adirarei , Rinfocarsi , Rinfocolarsi 9 

Rissarsi ( Monti Prop. V. RISSARE ), Montare 

in ira, Invelenirsi. 

iNSTizzERs pr' una par6la = Inalberarsi per 

una sola parola. 

al s'instizze AC8E FdRTZzVenne in tanta ira 

che ec. 
INSTOMGH££=:Nauseato, Stucoato. 
1NST0MGH&R=: Stuccare. Si dice dei cibi che 

inducono nojosa sazieta. 
INSTOMGHfeRzrStuccare. Si dice anche di di- 

5 cot si, e di qualunque ultra cosa che arrechi nausea 

fastidio. 
INSTURLfeRS = V. STURL^RS. 
INSUPERBiRS = Levarsi in superbia . 
INSUPP^ = Inzuppato, Intorsato ( Fiorent. ) Ag- 

giunto di panno, tela simile talmente inzuppato 

di acqua, di altro liquido che scoli continua- 

mente. 
INTABACCH&fc = Tabaccato. Imbrattato di ta- 

hacco. I Panciatichi ) 
INTABARR^zzRamraantellato, Inferrajolato ( Bal- 

din. ) Infer rajuola to ( Sal v. ) 
INTABARR^RS = Rammantellarsi. 
INTAJ^RS tD QU&LCH C6SA = Accdrgersi, Av- 

vedersi, Scoprire. 
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INTAN^RS = Rimbucarsi, Intanarsi. 
INTARTAjfeRS = Linguettare , Scilinguare , Tar- 
tagliare. 

INTJ1IN Marza, Sorcolo. Piccolo ramicello che 

si taglia ad un arbore per innestarlo in un altro. 
pianta d6v as fa i/ intein == Pianta sug- 
g6tta ( Gagliar. ) 
INT&INT = Intento. 

aveir al s6 inteint == A vere il suo pieno. 
INTEMER^DA = Lavata di capo. 
INT&NDER = Intendere. 

intender a discrkzi6n ===== Intender per discre- 
zi6ne; si dice dell' Intendere per suo accorgimento 
V altrui mal composto discorso. 

intender in aria == Intender per aria. 
intenders d' una c6sa = Condscersi d' una 
c6sa. 

intendersen quand l' e c6tta ==== Avere stu- • 
diato in Buemme, ^ssere ddtto in Buezio, Avve- 
nirsi c6me al bue a far santa. Vale Essere igno- 
rante, Non avere cognizione di checchessia, 

DER DA INTENDER UNA CdfiA PR 5 UN ETRA = 

' Ciurmaref 

en &' intender d' una cosA ===== Non ave> sa- 
p6re di una c6sa ( Menzini Sat. ) 

LA8SER8 DER, DER8 A INTENDER UNA COSA 

pr' un etra ===== Cavalcare la capra. 

N' INTENDER GNINT ED QUEL CH* ES DIS ==; 

Cudcer bue. 
INTEN&I6N == Intenzione. 

fer una c6sa con bona INTENSION ===== Fare una 

cosa a fin di bene. 

26 
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INT&R, o FfeR &L y felNT = Innestare. Incastra* 
re o altrimenti congiugnere marza o buccia di 
una pianta nelV altra acciocchk in essa s' alligni. 
inter a dec = Innestare a 6cchio, Inochiare. 
inter a 8'ciappa = In ne s tare a marza. 
inter a 8ebi6l = Innestare a zufolo. 
inter tba 8g6rza e legn = Innestare a co- 
r6na, 
INT£R =3 Intiero, Sano. Tutto di un pezzo. 

inter intrizz = Intero interissimo, Intero 
intero. 

cavall utter =5 Gavallo intero. Vale Non 
castrate 
INT^R == Pentol6ne, Sci6cco, Scimunito. 
INTER&SS == InterBase, Affare, Negdzio. 

aggomoder beign i s66 intere88 == Assettare 
o acconciare le 6va nel paneruzzolo. . 

A PR EMM PIU I 866 INTERE88, GHE QUI ED j' 

eter = Stringe piu la camlcia che la gonnella. 

FER 8AVEIR I s66 INTERE88 A TtJTT == Andar 

col cembalo in colombaja. Vale Pubblicare i pro- 

prii fatti, quando e* dovrebbono esser tenuti se- 

greti. 
INTERINELMfelNT = Provvisionalnrinte , Per a 

t6mpo. 
INTERI6R o= Interame y Interi6ra, Interi6ri , Frat- 

taglie. Tutti gli interiori dell animate. 
INTERR6MPER AL DESC6RS = R6mpere le pa* 

r6le. 
INTERSIADdRA = Tarsia. Laooro di minuti pez~ 

zuoli di legname di piu colori commessi in- 

sieme. 
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INTERSI^R ===== Intarsiare. Commettere insieme 

diver si pezzuoli di le gnome di piu color i. 
INTESTERS = Intestarsi. Star ostinato. 
INTlNGHEL = Intingolo. Spezie di v'wanda nella 

quale si pub intingere. 
INTLARADuRA===Intelajatura. Unione dipiu pezzi 

di legname. ( Alb. ) 
INTORBDiRS == Innalbare. Cominciare V acqua o 

aliro liquore a dwenir torbido e albiccio. 
INT6RN = Int6rno, Att6rno. 

ders d' int6rn = Darai att6rno, Maneggiarsi, 

Arrabattarsi. 
INTRAPLfeR UN ===== Giugnere alia schiaccia, Giu- 
gnere al canto, Jncalappiare. Prenderlo ad in— 

ganno. 
INTRATuRA = Entratura. 

AVEIR INTRATURA c6W QUELCHIDUN = Avere 611- 

tratura con alcuno. Averne conoscenza, amicizia. 

( Caro ) 
1NTRAVSEE==== Impersonate, Complesso, Atticciato, 

Maccianghero. Suol dirsi di persona grossa. 
INTRtR = Entrare. 

VLEIR ITTTRER IWT W DI8C6R8, IKT Ulf WEGOZI 
8EIWZA 8AVEIR C68A A8 DIGA O CdSA AS FAG A ===== 

Dimenarsi per parer vivo ( Serd. ) 
INTRIGH&& = Intrigato, Intricate. 

E88ER IWTRIGHEE c6mm' X Ulf POL8EIK IHT LA 

8t6ppa==V. POLS^IN. 
INTRIGH^R ===== Intrigare , Intricare. Awiluppare 
insieme, Intralciare. 

INTRIGHER8 = Introm&tersi , Mischiarsi , In- 
gerirsi. 
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iittrighArs g6h uf = M4ttere in aja con uno; 
cioh Cimentarsi. 
INTRISTiRS = V. INCAROGNiRS. 
INVARil ==a Vajo; cioh Che nereggia, ed e proprio 

dell' uva, delle frutte, ulive ee. 
^NVARiR = Invajare, Divenir vajo, Dicesi come 

sopra delle frutta che cominciano a nereggiare. 
INVCCiR== Invecchiare, Andare in la c6gli aimi. 
ch' iwvcciss AMMATT188 = Chi invecchia im- 

\ V V 

pazza. 
INVENTED = Inventato. 

g6sa iwvEWTiDA =3 Cosa ritrovata d* ing£gno 
( Bart. ) 
INVENTOR = Lavorar d' invenzi6ne ( Bart. ) 
INVfcRN, INVfeREN =* Inverno, Verno, Vernata. 
iwt al c6r dl' iwvertt 3= Alia piu algente 
brum a ( Petrarca ) 
INVERN6SSA = D61ce vernata. 
INVESTiR DI DINfcR = Dar a cambio danaro, 

Allogar danari. 
INViD = Invito. 

azzeter l' iitvid = Tener V invito. 
INViDIA = Invidia. 

l' 1 nvidia ew mors MEj = Agtia e invidia n6n 
mori mai. 
INVI&DA == Dirittura. 

t6r un iwvieda = Pigliare una dirittura. 5e- 

guitare il tenore e forma d' un 9 operazione senza 

interromperlo lie per esemplo nh per ragione. 

INVODiRS = Votarsi. Far voto, Promettere a Rio. 

INV6J = Invdglia. Tela grossa o simili con cui si 

rinvolgono balle^ fardelli ec. 
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1NV0JER ===== Invogliare. Indur vogtia, desiderio. 
INVOJER ===== Invogliare. Coprir con invoglie. 
IHzACCLkt t== Inzaccherato , 2accheroso. Piend 

di zacchere. 
iNzALiR ===== Ingiallare. 

pbinzipier a inzalir == In ce rare ( neut. ass. ) 

Ingiallare. che f anno le blade quando cominciano 

a seccarsi 9 che pigliano il color simile a quello 

della cera* 
tNzAM6? ===== Cos* presto? 
INz AMPLtiRS = Infangarsi. 
INzAMPL^RS ===== Intrigarsi, Intralciarsi* Imbrigarsi, 

Impigliarsi. 
INz APPIERS ==== V . INz AMPLfeRS. 
INzAVAR£RS = Inzavardarsi. 
INzCHfeR I D&INT ===== Azzannare. 
INzCH^R ±L T UNO ===== Adugnare, Agrandre, 
iNz^GN ===== Ing^gno. 

a f6rza d' inzegN ===== A punta d' ingegno ( Bart.) 
INz^INS == Incenso. 

der l' ixrzEiirs At m6rt ===== Dar Y incenso ai 

grilli. Far com che non serve a nulla* 
INSERT == Incerto. 

LA88ER AL ZERT PER L* INZERT ===== V. ZERT. 

INzGN^RS = Assottigliarsi, Brigarsi, Industrial, 
Arrabbattarsi, Giucar d* ingegno* 

INzINDRfefc, INzENDR^ ===== Cener6so. 

INzIPERI^RS ===== Irapolverarsi ( Cresc. ) 

INzIPPADuRA ====• Sopraggitto. Sorta di lavoro che 
si fa colV ago, per congiungere fortemente due 
panni insieme, o perchh il panno sulV estremita 
non ispicci, anche talora pet ornamento. 
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INzITT^R ADKtt = Mettere aUe colt*Ua, Aiz- 

zare, Incitare alia vendetta. 
INzIzzLIjIRS == kisser trdglio, balbo, Scilinguare, 

Balbettare. 
INzUCCH£R AL V&N = Infiascare il vino. 



IS 



iSOLA = isola , Isolato ( sust. ) Ceppo di case-, 
cioe Aggregate di molte case attaccate insieme. 

ISTaNzA, SCRITTuRA = Libaio. Domanda giu- 
diciaria fatta per iscrittura. 

MANDER UW I8TAVZA, UWA SCRITTURA = Dar 

lib^llo, un lib£llo. 
IST^SS = Stewo. 

18TS88 I8TE88 == Vivo e v£ro. Similissimo , So- 
migliantissimo, e quasi quel medesimo. 

JU 

JUGUM = V. CONTIN^INzA. 

JUST ( aw. )=Appunto, Per l'appunto, p. e. 

just tk == Tu appunto. 
JUSTADuRA DI CA Vil = Acconciatura . Dicesi 

dell' intrecciamento de' capelli, e degli ornamenti 

che intorno ad essi si pongono le donne. 
JUST^DA = Conciatura , Rassettatura , Rassetta- 

m£nto. 
JUSTER = Accomodare, Acconciare, Rassettare. 
justerla beigh = Ave>la a bu&n mercato. Xi- 

berarsi senza grave danno da un pericolo. 
JUST&RS == Accomodarai . 
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justbrs al teimp t= Racconciarsi, Riconciarsi 
il tempo. Vale Rasserenarsi, Restar di piovere. 

J08TER8 J 9 6v INT AL ZEST £= V. ACCOMODER 
BEIGN I 866 INTERE88. 

IX 

1XA — AVlllIR th GAMB FATTI A IXA t= V* 
GAMBA. 
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La = La* 

aitoer de dla, passer i SEGW = Trasmodafe* 
Uscir di modo> di regola, di misura. 

E88ER de dla a= £ssere spallato. Al giuoco di 
bazzica aver passato il trentuno. ( Minucci ) 

E8SER PIU DE DLA, GHE DED ZA S±= Esser via la 

via la, Essere a confitemini, Avviarsi per le p6ste. 
Dice si de' malati gravi che sono in pericolo di 
tnorir presto. 

tirer la == Campacchiare ( Moniglia 6. A. ) 
La = Via. 

la ch' j' ho fiwii s== Via ho finite 
LaBER s-s= Labbro, Labro. 

DIR UN' ORAZI6N eC. 8ME8DA1TO 8 PES 8 I LABER ±= 

Labbreggiare. p. e. Labbreggia salmi ( Ruspoli ) 
LABR6SS = L£sina gr68sa. Sorta di lesina adat- 

tata a fare i buchi ne' quali debbonsi ficcare le 

bullettine di legno nelle scarpe. 
LAD^IN== Latino, Facile, Scorr^vole, Agiato, La- 

dino ( Muratori ) 
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ladeiic ed LiWGUA o to b6gca === Latino df 

bdcca, Linguaccia, Sboccato, Mordace. 

la dei w ed maw = Man&co. In c Una to e pronto 

al dare o al menar le mani y Ch 3 e delle mani. 
LADRARiA = Ladronaja. Ingiusta amministra- 

zione di checchessia. 
LAMA DEL N6S = Mallo. La prima scorza delta 

noce che copre il guscio o nocciolo che contiene 

il seme. 

ander in lama = Smallarsi. 
LAMA DA CORTJ^LL, DA SP^DA ec. = Lama. 
LAMBERCl£R==Impianellare. Metter le pianette, 

Coprir di pianelle ( LAMBR^CC. ) 
LAMBIGCHER = Lambiccare, Limbiccare. Passare 

per lambicco. 

LAMBIGCHER8 AL ZERVELL= StillafSl il Cervello, 

Beccarsi il cervello, Arpicare, Farneticare c61 cer- 
vello, Martirizzarsi ( Galil. ) 

LAMBR&CCIA = Pianola. Spezie di mattone put 
soft He il quale s' adopera solamente a 9 tetti delle 
case, e murasi sopra i correnti. 

LAMENT&tS = LamentarsL 

lamewters dal br6d grass Uccellar per 

grassezza, Rammaricarsi di gamba sana. 

LAMENTERS = Fignqlare. Rammaricarsi, e S con- 
tor cer si per dolore come fa chi ha fignolL — Nic- 
chiare propriamente significa quel Cominciarsi a 
rammaricare pianamente chefannc ledonne gravide 
*quando comincia ad accost ar si V or a del partorire. 

LAMPANT ( agg. di monete ) come zchik lam- 

v 

pawt == Zecchini ardent i ( Lasca ) 
LAMP^zNA = Lampo, BaUno. 
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LAMPI6N = Lantern6ne. Lanterna grande. 
LANA ==== Lana. 

lava baraccana = Lana capr6na; cioh Ru~ 
vida e grossolana. ( Alb. ) « 

lana da filer = Lana in bioccoli ( Alb. ) 
law a LUNGA=iLana alta. Dilungo tiglio. (Detto) 

BAT', ^ER LA LANA == V* BATTER. 

b6na lana = Malazeppa, Malasciarda, Mala- 
lanuzza. Dice si di persona trista. 

busgh ch' hin int la l ana == Pagliuzze ( Alb. ) 

Fl6CCH BRETT ED LANA = FlOCCO , Bi6cColo 

di lana. 

pighel ed lana == Lucignolo di lana, Luci- 
gnola ( s. f. ) ( Molza Nov. ) 

sghermgner la lana = Spelazzare la lana. 
tant* armor e f6ca lana = Assai pampani, 
e poch' uva, Gran rombazzo e poca lana. 
LANS == Ansamlnto, An&lito. 
LANS ===== S6na. Erba che nasce nelle canapaje. 
LANSER ===== Ansare, Affoltargi, Ambagciarsi ( San- 

nazz. ) 
LANTERN^IN = Lantern^tta. Piccola lanterna. 
LANTERNilIN==Lanteniuto. Per Uomo magro e 

secco. 
LANT&RNA = Lanterna. 

METTEB LA LANTERNA ALLA FAZZA A UN±== Fru- 

gnolare. Metter la lanterna in faccia a uno , co- 
me si pratica dagli sgherri. 

LANztiTTA DA CAVER SANGHEV = Lancetta, 
Saetta. 

LAPIS = Matka, Amatita. 

gannetta da lapis ===== Matitatojo, Toccalapia. 
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Strumento piccolo fatto a guisa di penna da scrU 

vere nel quale si mette la materia per uso del di* 

segnare . ' 

lapis Ro88=Matita r6ssa, Lapis r6sso ( Vasar. ) 
lapis in cannbtta ===== Lapis piombino, Piom- 

baggine. E il lapis che si adopera or dinar lament e* 
LARDAR6L ===== Pizzicagnolo. Che vende salame, 

salume y cacio ed altri camangiari* 
LARD&IN = Lardellino , Grassello . Pezzuolo di 

lor do. 
LARGO — FllR LARGO, D^R AL PASS==Prestar 

la via. Far luogo, Dar luogo ch' altri passu 
LASaGNA = Lasagna. 

AWDER IN BR6D ED LA* AG* ===== V. BR&DA. 

LASAGN6N ==== Lasagndne, Bietol6ne. Uomo gran* 

de e sciplto. 
LAS&INA = Ascella, Ditello , e nel plur. Ditella 

o Ditelle. 
LASS^DA = Lasciata ( gust. ) 

tutt' el lassed hlw persi ===== Tutte le lasciate 
86n perdute. 
LASSER == Lasciare. 

LA88ER al zert per l' iNzert ===== Lasciare il 
proprio per P appellative 

LA8SER ander == Acquietarsi, Calraarsi. 

LASSER ANDER L* ACQUA FRI So6 CANEL ===== V. 

ACQU A . 

LASSER ANDER UN 8*01 AFF6N , UNA BASTONE- 

da ec. = Girare un mostacci6ne, una basto- 
nata ec. 

LA88ER cla vada = Pigliare il mondo c6me 
viene, Lasciare an dar tre pani per c6ppia. 
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lasser ditt == Lasciare. p. e..... e lascid che 
se '1 cotal giovane venisse per desinare gli dices- 
so no ec. ( Sacchetti ) 

lasser in ass = Lasciare in Nasso; cioe La- 
sciar senza ajuto, e senza consigli. 

lasser iht la penna = Lasciar nella p£nna; 
cioe Dimenticarsi una cosa scr'wendo, 

lasser ikt el pettel = V. PETTEL. 

lasser ster == Cessare, Desist ere. 

lassergh al peil = Lasciarci del pelo , o il 
pelo; cioe Del suo, quando si pensa di trarne, come 
nel gioco. 

LA88ERS = Lassarsi. Sfasciarsi, Dis solver si , 
Aprirsi ec. ( Ariosto ) 

LA88ER8 VlNZER PER TIRER 86TT AL 2ugAD6r = 

Dar pasto. Lasciar si vincere artatamente per ti- 
rar su il giocatore, e mostrar di non ne saper piii 
di luu 
LAT&N = Latino. 

COPIER AL LATEIW D* UN ETER SCOLER = Im- 

burchiare il latino. Dicesi dagli scolari il co- ' 
piare quello d' altrui. ( Alb. ) 

insgner oder al lateiw^= Imbeccare, Indet- 
tare. Ammaestrare altrui, Istruirlo di nascosto. 

PARLER LATEIN c6mm' UNA VACCA 6PAGN6lA == 

Tirar l'or6cchie a Prisciano ( Serd. ) Vale Parlar 
mails simo il latino, e fra noi si dice anche d 3 0- 
gni altra lingua, 

tradurr iw latein = Latinare ( Menzini ) 
LATT = Latte. 

latt ed videll ec.= Animella. Parte del corpo 
dell' animate bianca } e disostanza molle e spugnosa. 
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latt ed calzeha Grassello. Fiat di calcina 

per uso di commetter le pietre conce. 

latt ed figh ===== Lattificcio. Quell 9 umore vi- 
scose e bianco come latte che esce dal picciuolo 
del fico acerbo , e da' rami teneri , e dal gambo 
delle sue foglie verdi, e da ogni altra parte delta 
plant a quando e in succo, e da cose simili. 

latt ed gAlleka== Latte di gallina. Vale 
Cibo squisito e quasi impossibile a trovarsi. — Chia- 
mansi cost ancora V uova sbattute e cotte in brodo 
a bagnomaria. ( Redi ) 

latt e veto == Latte e sangue, Ligustri e r&se 
(Poliziano) Dicesi di persona awistata, e di bel colore* 

latt merz ===== Golds tro. II primo latte dopo il 
parto. 

accagier al latt == Rappigliare il latte* 

aveir al latt == fessere in latte. Parlando 
del grano, Made ec. ( Magalotti ) 

der iitdree al latt ===== Cans arsi il latte. Di* 
cesi quando alle donne non viene piu il latte, 

rehgh dai latt ===== Aringhe di latte. Si di- 
cono a distinzione di quelle che hanno uova , che 
sono le femmine. 

t6r al latt ===== Poppare , Allattare. Succiare 
il latte dalla poppa. 

t6r al latt ===== Spoppare, Slattare, Divezzare* 
Levar la poppa, Tor la poppa a* bambini , Disu- 
sarli dal latte. 

videll da latt ==s Vitello di latte. Vale Che 
ancora piglia il latte. 
LATT^DA, o SEM^DA ===== Lattata. Bevanda fatta 
con mandorle, o semi di popone , o simili pesti e 
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stemprati con acqua e colatu — Fare una lattata 
dicesi quando dopo che si e mangiato e bevuto 
bene, si fa venire in taoola* nuovo vino, e nuovi 
bicchieri per ber di nuovo. 

LATTER = Allattare. Nutrir con latte, come /anno 
le madri e le balie i piccoli figliuoli, 

LATTER =5 Lattajo ( Alb. ) ,Che fa e vende la- 
vori di latta. 

LATTIzz a= L at time. Bolle con molta crosta eke 
vengono net capo e per la vita a 9 bambini che pop- 
pano. 

OVERT ED LATTIZZ s=5 Lattim6S0. 

LAVACC = Guazzo. Ogni grande ammollamento 

che si faccia nelle case o altrove per acqua ver~ 

sata sul suolo. 
LAVADuRA =*= Lavatura, Sciacquatura ( Alb. ) A- 

cqua in cui si e lavata qualche cosa. 

lavadura di piatt = Rigovernatura. Acqua 

con che si sono lavate le stoviglie. ( Buonar. ) 
lavadura ed biccier ( fig, ) = Cerbon£ca. V. 

FOTTiCCIA. 
LAVaNDA = Spifco, Nardo c^ltico. 
LAVATiV = Lavativo , Cristeo, Serviziale, Argo- 

men to. Composizione liquid a acconcia con ingredient 

ti che si mette in corpo per la parte posteriory 
LAVATiV ( fig. ) = M6sca culaja. Dicesi di chic* 

chessia che ti stia sempre attorno, 
LAV EDA = Lavatura, Lavam£nto. 

laveda ed testa = Lavacapo , Bravata , Gap* 

pellaceio, Rabuffo. 
der una laveda ed testa a vv = Lavare il 

capo s&nza sap6ne a qualcheduno ( Redi ) 
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LAVELLs. Lavat6jo, Acquajo. Luogo dove si lava. 

sgol dal la yell = G61a dell' acquajo. 
LA VER = Lavare. 

LA VER LA TESTA ALL* ESEIC =5 V. ESEN. 

layer 26 = Rigovernare; cioe Lavare e nettar 
le stoviglie imbrattate. 

laver sett' el man = Lavarsene le mani. Non 
se ne voler piu impacciare. 
LAV£z2=Lav£ggio. Vaso per cuocervi entro la vi- 
vanda , in cambio di pentola , ed ha il manico 
come il paiuolo. 
LAV6R = Lavdro. 

lav6r fatt a teimp pER6 = R^te del barbiere. 
Si dice ad ogni lavorio eke altri faccia quando e 
disoccupato da cose importanti. 

lav6r gel6s = Lavoro sdegnoso ( Bart. ) 

da d! da lay6r = FeriUe , Ordinario , Da di 
di lav6ro. 

DENER T6LT A COWT ED LAV6R DA FER = V. 

DEN&L 

der da fer trie lay6r = Allogare un' 6pera 

( Borgh. Rip. ) 

Di da xavob = Gi6rno laYorativo. Vale Giorno 

di lavoro y Giorno nel quale si lavora a distinzione 

de y di festivi . 
LAVORAGGI&R = Lavoracchiare. Lavorare qualche 

poco e per lo piu a stento, di mala voglia. 
LAVORaNT DA CAMPAGNA = Lavorat6re, Con- 

tadino. 
LAVORaNT &D BOTT&IGA = Fattorino, Lavo- 

rante. 

LAVOR&N = Cos<<tta, Goserella. 
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L AVOR^R = Lavorare. 

LAVORER A FATTURA = V. FATTuRA. 
LAVORER A PEZZ E PC6K , QUAKD A BELT A LA 

v6/A = Lavorare a fur6ri ; ciob Interrottamente 
quando ne viene il capriccio. ( Vasari ) 

lavorer c6mm' uk b6, o de schIk a = Lavorare 
a mazza e stanga ( m. b. ) Sudare all' opera. 
Vale Lavorare di tutta forza, e con ogni atten- 
zione. 

- LAVORER DREE DALLA TEKDA 9= Operar per i- 

strafdro. Vale Adoprarsi in qualche negozio senza 
apparirvi. 

lavorer ik tal 86 = Lavorare il suo campo, 
Forbirgi coi su6i cenci ( Lasca ), Fare su la sua 
pelle ( Buonar. Tanc. ) 

lavorer per gkjkt = Pescare per il Proebn- 
80I0. 

lavorer per s6 c6kt = Fare s6pra di se, La- 
vorare s6pra di se ( Borgh. Rip. ) 

lavorer s6tt acqua = Lavorare s6tto , Ope- 
rare di nasc68to. V. ACQUA. 

lavorer uKa g6sa = Lavorare alcuna c6sa. 
Vale Fabbrioarla, o Ridurla alia dovuta forma. 

LAVORER8 uk sit ik ga = Lavorare a sue mani, 
Fare a sua ma no, o a mano. Si dice del lavorare 
terre ec. a proprie spese, e non darle altrui a la- 
vorare a mezzo* 
LAzz = Lacciublo. Cappietto che scorrendo lega e 
stringe subitamente cib che passandovi lo tocca, e 
di cui si fa uso per prendere uccelli. 

der uw lazz = Tendere un laccio. 
LAzzA — Spago. 
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LAzzAR£lN = Lazzerudlo , Azieruolo ( V albero ) 

Lazzerudla, Azzerudla ( il frutto ) 
LAzzAR6N=Lazzer6ne ( V. contad. ) Le preci eke 

si cantano nelV assoluzione del morto. ( Alb. ) 
canter al lazzar6n = Far V a88oluzi6ne. Di- 

cesi di quelle preci che si cantano intorno al cor- 

po del morto. 
LAzitt = AUacciato. 
LAzzER = Allacciare. 
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Lt = Li. 

£ *' EM MOVREV da chI a le = V. M6VERS. 

esser Li rd f6rza ec. =5 Esser del pari in fbrza 
o sirnili. 

l' e le ca' al c6va = V. COV&ft. 

rester le, o rester in b6tta =5 Restare o Ri- 
man6re attdnito, Allibbire* 

t6r da cfli per metter le Lo stesso die tor 
da c6 per metter da pee = V. P&. 
LECGH=Leccume, Leccb£tto. Efficace incitamento . 

der al lecch = Adescare, Allettare. Tirare 
alle voglie sue con allettamehtu 
L£DER = Ladro. 

leder da besti = Abigeo (. Alb. ) 

leder da streda = Malandrino. Rub at or di 
strada. 

auder a rober a ca di leder = Andare a 
rubare a casa del ladro. Vale Metter si ad ingan* 
nare chi e piu tristo di si. 
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ch 1 e bobieder e leder = Chi e bugiardo e 

ladro ( Fiorent. ) 

der dal leder a un = Dar di ladro ad uno. • 
dvinter leder = Darsi a far sua la rdba di 

ogni udmo. 

fer comm' i leder ed pisa = Far cdme i ladri 

di Pisa, I Corsali si nimicano, ma non si danno. 

Usasi per mostrare non esserefra alcuni vera ini- 

micizia ma finta. 

HELA R6BA ED LEDER, HELA R6BA ROBEDA? = 

Oh ch' e rdba di rubello? Espressione famigliare 

che s' usa dire quando uno strapazza qualche rob a 

e mandala male e non la stirna. 
l' oggasi6n fa l' 6mm leder = La comodita 

fa T uomo ladro, AH' area aperta il giusto vi pecca, 

Air infornare il pan si fa goloso. Vale che I'Oc- 

casione induce sovente a peccare. 
L&DRA = tidera, £dra, tillera. 

grapp dla ledra = Corimbo. Grappolo di coc- 

cole d' ellera. 
L&GG = Legge. 

E88ER DLA LEGG, E88ER UK 6MM DLA LEGG = 

Essere compagn6ne, o bu6n compagno. Vale Es- 
sere uomo gioviale, piacevole e di buor\ tempo. 

FATTA LA LEGG TROVES L* IJf GAJTXT = Fatta la 

legge pensata la malizia. Vale che II popolo pro- 
cura sempre di eludere la mente del Legisla- 
tor . 

. I PATT GUA8TEN EL LEGG «== V, PATT. 

la. KEZE881TEE h* ha legg = La necessita non 
ha legge. Si dice del Farsi lecito per necessita 
cib che per legge sarebbe Ulecito* 

*1 
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if' aveir ne legg , Hi FEiD = Essere pers6na 

di scarriera. Presta a mat fare* 
LEGG£NDA = Stampita, Seccaggine, Lunghiera, 

Tiritera. Diceria lunga e nojosa. 
LEGlLLI ■= Leggio. Strumento di legno sul quale 

si sostiene e si sotteva il libro in leggendo , can- 

tando ec. 
LEGHERM, LfeGHREM = Lagrime. 

PERGHER UN CON EL LEGHERM Aj' 6CC = V. 

PERGHfiR. 

vgnir el LEGHERM aj*6cg = Affacciarsi il pianto 
agli ocelli ( Fortiguer. ) 

VGNIR i6 EL LEGHERM 8EINZA CRJDER = Lagri- 

mar senza piangere ( Manzoni ) 
LEGHERM A = Lacrima. Vino. 
L&GHERMA sac Lacrima. Per Gocciola. p. e. Una 

Iacrima di vino, Una lacrima d' acqua ec. 
L&>N = Legno. 

LEGN CATTlV DA LAVORER, E DA PUL1R = Legno 

salcigno. Legname non facile a pigliar pulimento, 
e ad esser laoorato. 

legn da lav6r= Legno segaticcio; cioe Buono 
e acconcio per esser segato. 

legw d'una bella MAGGiA=r Legno marezzato. 
Serpeggiato a onde, a marezzo. 

legn piss = Legno denso ( Bart. ) 

LEGN muffejnt = L6gno imporrato, imporrito. 

legn secch in fee = L£gno morticino. 

legn zamban = L£gno lucido . Quercia , od 
altro legno fracido che quando e bagnato > riluce 
di notte come fanno molti vermi. 

DER I TAJ A UN LEGN = V. TAJ. 



LE 419 

toggh ed legk =Pezzo di ba stone ( Fortiguer. ) 
LiiGNA = Legna. Legname da ardere. 

legna vejrda = Legne fr6sche ( Fortiguer. ) 
LEIDA, CANAL^TTA = Lordo, Sudiccio. 
LilN = Lino. 

leiw marzol = Lino stlo. 
lein ravagjt = Lino vemio. 
mercawt da lein = Linaju61o ( Band. ant. ) 
Linaruolo ( Garz. ) 
smeinta ed lein = Lin seme. 
L&IS = Liso, Logoro ( Fortiguer. ) 

dvinter lei8 = Ragnarsi. Dicesi de' panni e 
drappi quando cominciano ad esser logori , e che 
sperano. 
LEISNA = Lesina. Ferro appuntatissimo , e sottile 
col quale per lo piu si fora il cuojo per cu- 
cirlo. 
LEISNA ( metaf. ) = L&ina , Spildrcio , Scortica- 
pedocchi, Petecchia, Largo c6me una pina verde. 
Dicesi d 9 uomo sordido ed avaro. 
LELLI = Mughetto. Giglio delle convalli. 
LEMM = Legume , Civaja. Nome generico d' ogni 

legume, siccome ceci 9 lenti> cicerchie, e similu 
L&N =±= V. L&1N. 

LERD == Scotennato, Lard6ne. Quella parte del 
grasso che si spicca dal corpo colla cotenna. 
cunzee c6n al LERD = Allardato ( Berg. ) 
cunzer c6n al lerd = Allardare ( Detto ) 
L£RGA=Larga. 

savejrla longa, e lerga = V. SAVEIR. 
8Teb all a lerga = Star in sul n6ce , Giucar 
largo. Dicesi di coloro che. temono d' esser presi. 
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L&RGH = Largo. 

PSEIR AWDER ED LUHGH, S 'd LERGH = V. AN" 

d£r. 

L£SCA == £sca. Materia che si time sopra la pie- 
tra focaja perche vi si appicchi il fuoco che se 
ne cava col focilc. 
LESI6N = Lesione. 

per causa per. LESioH = Intentare la lesione 
( Malm. ) 
LESMEST&R=La8ciami stare. Dicesi in mode basso 
d f uomo quieto che hada a se. 

esser pi m ed lesmester =- Esser pieno di la- 
sciami stare; cioe di noja ed inquietudine. ( Crusca 
alia F. STARE ) 
LrZSS = Lesso. 

a less = Alesso, Lessato ( addiett. ) 
a less ( aw. ) = AUesso , Alesso. Dicesi di 
quella Cuocitura che si fa in acqua per allessa- 
merit o. 

coser a less = Less are. Cuocere checchessia 
per lo piu nelV acqua. 

6mm' da metter a less e a r68t •= Uomo da 
bdsco e da riviera. Si dice di persona da adat- 
tarsi ad ogni cosa. 
LtST ss Lesto. 

ster lest = Star lesto. Badare attentamente. 
LtTT = Letto. 

altera = Lettiera. 

banchi zz Panche, Panche tte. 

matarazz zz Materassa, Materasso. 

fodra = Guscio. 
pajazz, o pajow =: Saccone, Pagliericcio. 
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arv6lta dla qtterta, li*z66 ec. =2 Rimbocca- 
tura. 

querta s: Coltre. 

querta imbottida — Goltr6ne. 

rid6 d' int6ri* al lett zz Camerella , Padi- 
glione. Cortinaggio chiuso di drappi o simili robe 
per fasciare il laogo dove si tiene il letto* 

8p6kba dal lett zz Spdnda., Pr6da. 

viazz6la — Str£tta del letto ( Davila ) 

letT di sp6s = Letto geniale. 

LETT EGH g' HA D* I2VTORXT AL RID& IC LettO 

cortinato* 

AHDER A LETT ALL* 6RA DEL GALLEXT ZZ V. 

GALU&NA. 

AHDER A LETT CO* AL SGI?6r E LA MAD6HH A ZZ 

V. MAD6NNA. 

A W' E Alf CORA ANDEE A LETT CH* HA DA AVEIR 

la mela »6tt zz £' n6n e anc6ra andato a letto 
chi ba a ave>e la mala n6tte» Prov, che si dice 
per minacciare e pronosticare altrui male, 

arvolters pr' al lett zz Voltolarsi per il letto 
( Caro Amor. ) 

fer al lett zz Fare, Rifare, Raccomodare, Spri- 
macciare, Spiumacciare il letto. 

ingioldee itc t un lett zz Inchiodato da alcuna 
malattia. Fig. vale Fermo per malattia nel letto. 

xhgiolder ujt iut al lettz= Inchiodare altrui 
nel letto. Vale Fermarlo nel letto, e si dice di 
malattia, come La podagra mi ha inchiodato in 
letto. 

JUSTER AL LETT PERCH' AICS COXf6S8A 8* Aon/ E 

dormii uk zz Dirizzare il letto ( Saccbet. ) 
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matter su un lbtt zz Riz&are un letto ( Man- 
zoni. ) 

P8EIR PISSER A LETT £ DIR CH* A »' E 8UDEE ~ 

V. PISSER. 

SALTER 8U IK FUG A DAL LETT C= GettarSl del 

letto in terra ( fioccac. ) 

TIRER INDREE LA QUERTA DAL LETT^lV. QUERTA . 

L&TT DtiL B^STI = Impatto ( Alb. ), Letto 
( Vedi la Grusca alia V. STRAME ), Impagliac- 
ciata ( Ro6eo ) ( Berg. ) Strame o paglia che si 
mette sotto alle bestie da corricarvisi sopra. 

fer al lett al BE8TI zz Far 1' impatto , Im- 
pattare ( Alb. ) 

roba da fer lett al BESTi — Lettiera ( Ga- 
gliar. ) 
LIilTTA — Voce che s' usa nelle seguenti frasi 

der lett a ~ Dare l'eletta. Lasciare la scelta. 
Dor la preferenza ad altri nello scegliere. ( Arioeto) 

tor lett a =z Scegliere, Fare soelta, Fare eletta. 
LETTRA r= Lettera. 

lettra d' argmaxtdazion zz Lettera di fav6re 
( Alb. ) Lettera favorevole ( Boccac. ), Gommen- 
datizia ( Bemb. Lett. ) 

lettra 6rba zz Lettera cieca. Senza soscrizione* 
( Saccenti ) 

a letter taitte fatti zz A lettere di scatola, 
A lettere d' appagionasi, A lettere di camera lo- 
canda, A letteroni di un palmo. 

sarrer el letter zz Serrar le lettere. Vale Sir 
gillarle. 
LtV zz Polm6ne. 
L£VA = Leva. 
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fer leva s= Mettere a leva. ( Misero la porta 
del chiostro a leva ) ( Lasca ) 
LEVAPIATT = Lavascodelle, Guattero. 
L^VRA = Lepre. 

levka a gubbi s= Lepre accovacciata. 
al c6rr comm* una levra = Ei corre che par 
nnto; cioh Velocissimamente. 

ander alla p6sta dla levra = Andare a bal- 
zello. 

BURBER LA LEVRA ==: V. BuRRER. 

GIAPPER EL LEVER C6N AL GARB = Plgliar la 

lepre col carro. Vale Condurre alcuna impresa, e 
arrware a suoi fini con flemtna e con pazienza. 

faller la LEVRA -= Fallar la lepre; cioe Non 
colpirla. 

QUAlfb LA LEVRA L* E IN PEE TUTT I CAW EGH 

dann adree ±=s Alia nave rotta ftgni vento fc con- 

trario. 
LEVRATT, LEVR6TT st= Lepr6tto, Leproncello. 
L»£zA = Treggia. Zaf. Ttaha; Genus vehiculi sine 

rotis quo rustici utuntur: a trahendo: non enim 

volvitur sed trahitnr. ( Forcellini ) Veggia ( Pal- 

ladio ) ( Spolverini ) 
U&zER ssa Leggere. 

lezer alla desteis a ±= Leggere a dist£sa» Con- 

trario di A c^mpito. Non compitando, ma pro- 

nunziando di seguito tutta la parola ( Ari osto 

Supp. ) 
lezer in fug a, der una 8c6rsa = Leggere ad 

occhio volante ( Bart. ) 
htilT = Lecito. 

fers lezit = Aonestarsi. 
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LiBER = Libro. — Sesto chiamasi la lunghezza e 
larghezza d' un libro: in foglio, in quarto, in ot- 
tavo ec, secondo che ilfoglio stampato e dwiso in 
varie parti corrispondenti al numero che si esprime. 

lIber del quarakta chert = Libro del qua- 
ranta. Si dicono in modo basso le carte da giu- 
care. 

lIber ed gabsa = Quaderno di cassa. 

LiBER .MEiSTER = Libro grande ( fiuonar. Fier. ) 
Libro maestro ( Borgb. ) 

arvIr al lIber a un = Far le belle parole a 
uno; cioe Dirgli a lettere di scatola come tu V in- 
tendi, e senza andirwieni V animo tuo di quello 
che tu vuoi fare o non fare , o che egli faccia o 
non faccia. 

PER I KUMER AL CHERT DI LIBER = Cartolare. 
WETTER A LiBER UK A PARTlDA ED DER J} 9 A- 

veir = Impostare. 

V 9 AVEIR MIGA 19 T AL «6 LlBER := Avire UIIO 

sul libro v6rde ( Alb. ), N6n avere uno sul sue 
calendario, Ave>e uno a carte quarantdtto o qua- 
rantandve. Avere in odio alcuno, 

k' E88ER piu ikt al 86 lIber = Cadere o Ca- 
scar di c611o. Vale Venire in disgrazia. 

PARLER COMM' UJT LlBER 8TAMPEE = V. PARLOR. 
PASSER UN LIBER A CHERT A CHERT = Carteg- 

giare un libro. 
LiBER == Libero. 

E&8ER LiBER , EK DIPEHDER DA K18SUH 3= llisser 

di sua balia. Esser libero e non sottoposto ad al- 
cuno. 
LIBERAL = Liberare. 
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liberers da UK = Sgabellargi di qualcheduno. 
LIBERT^ = Liberia. 

LA LISERTEE AK GH' £ DEXTER CLA PEGA =± V. 

DENJ&. 
LIBRJ&TT DA MEM6RI = Taccumo, Palinsesto. 

Quest' ultimo e fatto con carta in cui si pub can- 

cellare quello che si e scritto. 
LICENzI^RS =s Accommiatarsi. 
LIDGA = Belletta, Melma. Terra che e nel fondo 

delle paludi, de' fossi, o de' fiumi, 
LIFF == Gol6so, Ghiotto. Avido di cibi e vivande 

delicate* 
LIFF = Ghiotto; cioe Desiderabile, Appetibile* 

avkir vjx zert liff = Ave're uq certo ghiotto; 

cioe Un non so che d' attrattivo. p. e. cla ra- 

gazza la g' ha uk zert liff = Quella giovine 

ha un certo ghiotto. 
LIFGNARiA s=t Ghiottornia. 
LIGaJ A = Ritorta, Ritdrtola. Vermena verde la quale 

attorcigliata serve per legame di fastella e simili. 
LIGAMB = Becca, Gintolo da gamba ( Bart. ) Cin- 

tola da legar le calze. 
LIGH = Afrezza. Sapore aspro che ha in se del- 

V acerbo come quello delle pere cotogne. 

FRUTT CH' HA DAL LIGH , ECHT LIGA = Frutta 

afra, lazza. 
LIGH&DA = Funata. 

fer uka LiGHEDA=Fare nna funata. Vale Far 
molti prigionieri. 
LIGHfeR = Legaie. 

ligheb con dla c6rda = Jnftmare. 
ligher c6jn el STRdpp = Avvincigliare. 
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ligheh del gi6j = Gioiellare. 

LJGHER L* E8EN D6v VOL AL PATRON = Legar 

l 9 asino d6ve vnole il padr6ne. Vale Far quello 
che e commesso, e pens'wi chi commette. 

LIGHERGH I CAW COW LA 8AL81ZZA = Legarsi le 

vigne c611e salcicce. Si dice del Vwersi in un luogo 
con gran divizia. 

LIGHER8LA A un di = Legarsela al dito. Vale 
Tenere bene a mente qualche torto ricevuto. 
V. DI. 

aveir lighee el maw = Aver legate le mani. 
Vale Essere impedito d' operate in alcuna cosa. 

la' e lighee curt 2= Le acque s6q basse , Egli 

£ tenuto a stecchltto. Vale M tenuto col poco, 

magramente , e con iscarsita di witto, di danaro 

e d y altro. 

LIGH&R = Allappare . Produrre quell 9 effetto che 

fanno le cose molto acerbe nel volerle mangiare. 

( Magalotti ) JDicesi anche Aspreggiare ( Allegri ) 

ed sav6r ech liga t±= Lazzo ( addiet. ) Di so- 

pore aspro e astringente. 

LIGHI^R = Allegare. Si dice del Restore sulV al- 

bero i frutti nuovi al cadere dei fiori. 
LIMA = Lima. Strumento meccanico di verga aV ac- 
ciajo, dentato e di superficie aspra che serve per 
assottigliare e pulire ferro, marmo, pietra } legno, 
e altre materie solide. 

lima da legw = Lima ra8pa ( Cell. ) 
LIMA AD R6CCA = Allume di rocca. 
LIMEDA = Limamento, Limatura., Limatezza. 

der una limeda =r Dar una passata di lima 
( Magalotti ) Pei ripulire un opera d* ingegno. 
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LIMfeR = Limare. 

LIMER TANT CHE QUES TUTT VADA IN LIMA- 
DURA = Far d' una lancia un zipolo; cioe Stre- 
mar tanto una cos a che si riduca quasi al niente. 
LIMGHER = Trapelare. Propriamente e lo Scap- 
pare il liquore o simili dal vaso che lo contiene, 
uscendo per sottilissima fessura. 
LIM6N = Lim6ne. 

striccher un lim6n = Sprdmere un limone. 
LIMONEDA = Limon£a. Sort a di bevanda fatta con 

aequo,, zucchero ed agro di limone, 
LIMdSNA = Limdsina. 

ander all a lim6sna = Limosinare , Andare 
alia c£rca, Tozzolare ( Fortiguer. ) 
b6na UMdsirA Lo stesso che B6NA LANA V. 
ech fa la lim6sna = Elemosinario , Elemosi- 
ni£re. 

viver ed lim6sna = Vivere d' accatto. 
UND6R = Aspo , Incannatojo ( Alb. ) Serve per 

fare i cannelli. 
LiNGUA = Lingua. 

aveir la lingua lung a = Aver la lingua lun- 
ga , lesser latino di bocca. Si dice d' uomo ca- 
lunniatore e maldicente. 

aveir pers la lingua = Aver lasciata la lin- 
gua a casa o al beccajo. Suol dirsi di chi si sta 
taciturno oltre il dovere. 

AVEIR UNA C6SA ED C6 DALLA LINGUA = Avere 

una cosa in sulla punta della lingua Si dice 
delV Essere in sul ricordarsene ma non V avere 
cost tosto in pronto, 

aveir una lingua ECH taja = Avere una 
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lingua che taglia e f6ra, e che taglia e fende, 

Aver mangiato n6ci. Si dice d' uomo maldicente. 

ch' am secca la lingua sx 'l digh = Prima 
mi secchi la lingua che dirlo ( Bart. ) 

d6nna ech y6l metter la lingua dapper-* 
tutt = V. D6NNA. 

EN MORlR LA LINGUA IK b6gGA , O STER REIG1T 

la lingua ik BdccA='N6n morire a uno la lin- 
gua in b6cca. Vale Esser loquace, Essere ejfficace 
net parlare. 

LA LINGUA G6RR d6t A DOL AL DEINT = La 

lingua da o batte, o simili, dove dudle il dente. 

Prover. che. esprime il Ragionar volentieri delle 

cose che premono o dove s' ha inter esse. 

mela lingua = Mala lingua, o Lingua tabana, 

Linguaccia, Lingua fracida, Lingua serpentina ; 

Lingua nocina, Gracidat6re , Abbajatore. Si dice 

oV uomo maligno e maldicente. 
LINGU£TTA = Lingua, Linguella, Lingutkta. Quel- 

la sampognetta con che si da fiato alle cornamuse, 

e pifferi. 
LINT i CGI A sz Lente, Lenticcbia. Sorta di legume. 
LINzER = Rompere, Dividere. 

linzer uk pan = R6mpere, Dividere un pane. 
LI6N, LE6N = L<s6ne. 

fer un cor da li6n = Fare cudre di le6ne. 
LISSAPIaNT = Bussetto, Lisciapiante ( Alb. ) Ar- 

nese fafto di bossolo col quale i calzolaj lustrano 

il suolo delle scarpe. 
LIT =s Lite. 

arsgaldebs ikt una lit jss Prendere una lite 

a denti ( Garo ) 
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la me lit d6rm = La mia lite d6rme, cioe Al 
pfesente non se ne tratta. 

taccher lit = Arrissare, Rissare. 
LITIGANT = Litigante. 

TRA I DUU LITIGANT l' E AL TERZ ECH o6d ZZ 

I due contrari fan che il terzo g6da. 
LITIGHfeRS UNA CdSA = Combattere alcuna cdsa; 

cioe Disputar con altri per ottenerla. 
LITIGHiN = Beccalite, Accattabrighe , Pizzicaqui- 

8ti6ni, Piatit6re. Chi cerca le liti e brighe. 
LIYELL = Livella, Traguardo. Strumento col quale 

si traguarda e si riscontra se le cose siano nello 

stesso piano. 
liv£xl da murad6r = Arcbipenzolo . Quello 

strumento col quale i muratori, o altri artefici, ag- 

giustano il piano o il piombo de' loro lavori. 
LIVRaDGA = Cerro, Penerata, Penero ( Salv. ) 

Quell a part ic ell a delV ordito che rimane senza 

esser tessuta. 
LIVR^A = Assisa, Divisa, Livrea. 
LIVR^R = Finire. 
LIzz = Liccio. Filo torto a uso di spago del quale 

si servono i tessitori per alzare e abbassare lejila 

dell" ordito nel tesser le tele. 
LIzzAR6L == Licciata ( Salvini ) ( Alb. ) 

c6rd di lizzar66 = Staffe. Funicelle che reg- 

gono le licciate e le calcole de' setajuoli e tessi- 
tori ( Bellini ) 

PORTALlZZ =3 R^goli. 

zirell di lizzar66 = Palmerelle ( Tosc ) 
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L6CCH = Pula, L6ppa, L611a, Follicola, Folliculo. 
Guscio delle biade che rimane in terra nel bat- 
terle. 

1 PORTER AL L6CCH ALLA CIU8A = V. GIuS A. 

LdDEGH ( parlando d 9 uova. ) V. 6V. ( e di gam- 
bero ) V. GaMBER. 

L6DER = Otre, 6tro. Pelle tratta intera dcdV ani- 
mate e per lo piu di becchi e capre che serve per 
portarvi entro olio e altri liquor i. 

L6DER = Trangugiatore , Pacchione, Mangi6ne^ 
Ghiott6ne. 

LODERS = Darsi V acqua ai piedi. 

L6DRA = Pevera. Strumento simile alio imbuto 9 ma 
di legno e di maggior grandezza benche di forma 
poco diver sa per uso di imbottare. 

LODRtiTT = Imbuto, Peverino. Piccolo strumento 
fatto a campana con un cannoncino in fondo che 
si mette nella bocca de' vasi o simili per versarvi 
il liquor e ec. acciocche non si sparga. 

LoFFA = Loffa, Loffia, V6scia Vento senza strepito 
che esce dalle parti di sotto. 

LdFFA &D L6V = V<fecia. Sorta di fungo. 

LoFFI = L6n£o, Fldscio, Snervato. 

LOFFiR = Svesciare ( Facciol. ) 

LOGRliITT = Loguccio, Luoguccio, Loghicciuolo 
( Lasca ) Piccolo podere. 

LONGaGNA, L0NGAGN6N = Tentennone, Tern- 
pell6ne. Si dice di Colui che e nelle sue opera- 
zioni irresolutOy risolve adagio^ e conclude poco, 

L6NGH = V. LUNGH. 

LONTAN = Lontano. 

LONTAN DA J* 6CC LOWTAPT DAL c6b = V. C6R. 
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dmauder DALLA lontab = Intonare. 
ster lohtan da ec. == Tenerai dalla lungi da ec. 
LoNzA = L6mbo. 
LdSNA = Lampo, Baleno. 
LoSNA = Fanfaluca. Metaf. Cosa che pare fond at a 

in aria. 
LOSNER = Balenare, Lampeggiare. 
L6TT &D T&KRA =± V. GARdTTEL. 
L6V = Lupo. 

l6v etc magna ed lov = II lupo n6n mangia 
della came del lupo, II lupo mangia 6gni carne 
e lecca la sua. Vagliono che Ognuno risparmia se 
e i suoi. 

AL JL6V PERS AL PEIL MA I vizi MEJ = II lupO 

cangia il pelo ma non il vizio e la natura. Vale 
che L 9 Uomo abituato nel vizio , per qualswoglia 
mutazione ch' e y si faccia, difficilmente se ne ri- 
mane. 

A STER C6w AL l6v A 8* I M PER A A URLER = Chi 

pratica c6l lupo impara a urlare, A cbi usa col 
z6ppo gli se ne appicca. 

AVEIR UNA FAM DA LOV = V. FAM. 

fer la perdga dal l6v == Far querela; cioe 
Distese ed allargate ambo le brace ia appoggiarsi 
colle mani aperte in terra e tenere i pie alti, e 
dritti verso il cielo. 

LA FAM FA SALTER AL LOV FORA DLA TAW A = 

V. FAM. 

l' ha vist al lov = Egli ha veduto il lupo } 
Egli e stato veduto o guard a to dal lupo. Dicesi 
di^chi e affiocato. 

loffa ed lov = Vescia. Sorta di fungo. 
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FA88 dal l6v zz Intracciglio. Lo spazio com- 
preso tra ciglio e ciglio. ( Sal v. ) 

8'AL tf' E UK i6v AL 8RA UN CAN BI8ZZE' n6n 

si grida al lupo ch' e' non *ia lupo o can bigio. 

Vale che Non si dice mai pubblicamente una cosa 

d' uno ch 7 ella non sia vera o presso che vera, 
L6VzzRaffio, Graffio. Strumento diferro con denti un- 

cinuti per uso d' estrarre secchie ed altro da' pozzi. 
L6V zz Lappola. Sorta a" erba campestre, i fruXtx 

delta quale, che si chiamano Capitelli ( Crescenzi ), 

s' attaccano altrui alle vesti. 
L6VA zz Bulimo. Spezie di fame cost grande che e 

malattia differ ente alquanto dalV appetito canino. 
LOV&IN zz Lupino. Sorta di biada nota che fa i 

baccelli simili a que* delle fave. 

quell ech vend i loveif zz Lupinajo ( Buonar.) 

LU 

Lu zz Egli. 

pr6pria lu zz Lui luissimo. 
tutt lu zz Tutto quel de&so. 
LUBBI6N zz Paradise La parte piu alta del Teatro. 

( Alb. ) . 
LUCCH^TT zz Lucchetto. Sorta di serrame. —Arco 
del lucchetto, con sua guida e orecchie: quelferro 
curvato con che si chiude il lucchetto, ( Alb. ) 
LUGaNEGA zz Salsiccia. 

modlein ed luganega zz B.6cchio di salsiccia. 
LUM zz Lume. 

TRA LUM E 8CUR ZZ V. SCUR. 

LUM A zz Lucerna a mano. Dice si una piccola lu- 
cerna con manico da trasportare ed attafcare 
omnque torni in acconcio. ( Alb. ) 
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LUM A = Lucerna. Dicesi quel vaso di quahiasi 
maniera, e per lo piu di metallic nel quale si mette 
olio e lucignolo che s' accende per far lume. 

luma morib6hda = Lucerna addormentata 
( Ovid. Pist. ) 

servit6r == Lucerniere. Strumento comune- 
mente di legno nel quale si tien la lucerna col 
manico. 

bre8 dla luma == Fungo, Smoccolatura, Moc- 
colaja ( Alb. ) 

fer luma == Servire per lucerniere. Fig. vale 
lo stesso che Tenere il lume > e si dice delV In- 
tervenire in alcun fatto senza avervi utile o in*- 
teresse proprio, ma solo per servizio e comodo 
d 9 altri. 

metter 1/ 6li int la luma = Rifornire la 
lucerna. 

mocgheb la luma == Scarbonchiare ( Tan- 
sillo ) Smoccolare, Smoccare ( Menzini ) 
LUMA ===== Dado. Pezzo di ferro o bronzo su cui 

girano i bilichi e perni, 
LUMA &D RoGGA ===== Allume di rdcca. 
LUMA66N = Lumac6ne ignudo, Lumaca. 
LUMaTEGH — SAVillR &D LUMaTEGH = Sa- 
per di mucido. Diciamo alia came quando vicina 
a putrefarsi acquista cattivo odore. 
LUM^DA D' 6LI == Lucernata; cioe Quella quan- 

tita d' olio che tiene la lucerna. 
LUM&GA == Chidcciola. 

8ghela a lumega = Scala a chi6cciola, Scala 
a lumaca. Dicesi Quella che rigkrando sopra se 
stessa si volge attorno a un cilindro simili. 

a8 



434 LD 

LUMEIN = Lumiclno. 

lumeih eterh ===== Stopplni perpetui ( Alb« ) 
LUMIN&LL === PuptUa, Luce dell' occhio. Quella 

parte per la quale V occkio vede e discerne. 
LUNA = Luna. 

a luha piha == Nel pieno t6ndo della luna 
( Bart. ) 

CAMIHER A LUSOR ED LUHA === V. GAMIN^R. 

fatt A mezza luna = Lunato, Allunato 
( Gresc. ) Di forma curva a guisa della luna nel 
principio del suo r it or no. 

LA VA A QUERT ED LUH A == Va a punti di 

luna. 

mincioh g6mm' e la luha ==== Ignorante o Min- 
chi6ne in cbermifli , o chermisi $ doe In estremo 
grado. 

pareir la luha d' ag6st == Sembrar la luna 
in quintadecima. Dicesi di persona grassa , pie- 
notta, e singolarmente che abbia il viso tondo e 
scofaeciato. 

ZERO DLA LUH A == Al6ne. 

LUNA == Mattana. Specie di maninconia nata da 
rincrescimento, e da non sapere che si fare. 

aveir la luh a = Avere i cacchi6ni ( m. b. ) 
Vale Avere malinconia. 

batter la luha ===== Sonare a mattana. Es- 
ser di mal umore. 

E68ER ed luha ===== Esser di vena. Avere certa 
disposizione o talento volto a far checchessia. 

mohter la luha ===== Montar la luna. Vale 
Montar la coilera. ( Lasca ) 
LUNARl==Lunario. 
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fer di lunari = Far castelli in aria , Far 
de' lunari, Almanaccare. 
LUNEDi = Lunedi. 

fer al lunedi = Far la lunediana. Non la- 
vorare il lunedi ma stare in festa come fanno 
molti operaj, e specialmente i calzolaj. ( Malm. ) 
LUNGH = Lungo. 

lungh g6mm' e LA QUAREI8MA — - V. QUA- 

R&ISMA. 

lungh lungh* == Sperticato. 

ander ed lungh = Andar a dilungo; cioe 
Senza fermarsi. 

ander o mander in LUNG a = And are o Man- 
dare in lunga* Andare o Mandare d' dggi in do- 
mani. Vale Differire, Allan g are. 

E88ER LUNGH ED LINGUA == V. LlNGUA. 
HELA LUNGA 8TA MU8ICA? == V. MuSIGA. 

6mm lungh = U6mo lungo. Vale Lento, Tar do 
e irresoluto nelV operare. 

P8EIR ANDER ED LUNGH, E 'D LERGH == Pote>6 

andar per la fava alle tre ore. Parlando di donna 
brutta che e al coperto dalle tentazioni. 

saveirla lung a = Av6r 1' arco lungo , Avere \ 

ecopato piu d' un ce>o. Vale Essere accorto. 

tirer in lunga = Matter tempo in me&zo. 

LUS Luce. Cost chiamasi il vano di qualunque 

fabbrica o armata o architravata. 

lus dal 8pecc= Bambola, Spera. Vetro dello 
specchio. — La mescolanza di stagno ed argento 
vivo che vi si pone dietro chiamasi F&glia. 

lus o lum 8MORT = Luce Lume anna- 
equate 
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LU8GN6L = Abbatao. Apertura su per lo tetto 

per far venir la luce. 
LUSiR ss=r Luccicare, Rilucere, Lustrare, Risplen- 

dere. Parlando di cose Usee e lustre come pietre y 

armi e simili. 

TUTT QUELL* ECH LUf AL K* B OR = TuttO ci6 

che riluce n6n e 6ro. 
LuSTER ( sost. ) = Lustro, Lustratura. 

der al luster =s= Dare il lustro > Lustrare. 
LuSTER ( addiet. ) sere Lucido, Terso, Lindo , 

Lustro. 

luster comm'uit 8pecc == Pulito o netto come 

uno specchio. Suol dirsi d 9 ogni cosa che sia ben 

f orbit a e nettissima. , 

LuSTER ( metaf. ) =p= Ayrinazzato, Brillo, 
LUSTR&IN = Bisanti , Bisantini, Lustrini. CerU 

sot tills sime e minutissime rotelline d' oro o d* or- 

pello da mettere per ornamento sidle guarnizioni 

delle vesti. 
LuzID = Lucido. 

der al luzid al pawn = Dar il cart6ne o 

il lucido ai pannilani. 
LuzzLA z^=z Lucciola. Piccolino animate, come mo- 

sca, che ha ventre lucido che pare che sia fuoco, 

e chiude e apre questo fulgore secondo che si chiude 

e apre coll 9 ali quando vola. 

vender del luzzel PER LAKTEREir:=3=M08trare, 

Dare a credere o a intendere lucciole per Ian- 
terne, Vendere picchi per pappagalli. Vale Dare 
a credere o a intendere una cosa per un f ultra. 

fer vgnir el luzzel a j'>6cc = Far vedere 
le lucciole ad alcuno. Si dice quando per colpo 
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ricevutO) e specialmente net capo gli si fanno 
apparir certi bagliori simili a lucciole; e si tras- 
ferisce ancora a dimostrare qualswoglia intenso 
dolors* 
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MACCA ( a ) = A acricchio , A scr6cco > A ufo > 

Alle spalle o Alio spese del Crocifisso, A sov- 

vallo^ A is6nne ( m. b. ) A macca ( Lasca ) 
magker a macca z±=z Ugnersi il grifo alle spalle 

altrui, Mangiare ad ufo, Mangiar a bertolotto ec. 
MACCAR6N = Maccheroni. 
MACCAR6N =±= Marrine , Strafalci6ne , Sbaglio , 

Err6re. 
MACCH&ft, AMMACCH^ 2= Ammaccato. 
MACCIA = Marezzo. Quell* ondeggiamento di color 

wriato che fa il tiglio ml legname a guisa del~ 

V onde del mare. 
MaCCIA = Macchia. Segno Tintura che resta 

nella superficie de' corpi, per qualswoglia accident e, 

diver sa dal loro proprio colore. 

MACCIA AcH Vllff IWT LA PELLA = ChiaZZa. 

Macchia fedora con crosta, o di volatica di 
rogn/i o d 9 altro malore che esca fuori della pelle. 

MACCIA IKT UK FRUTT iCH PRIHZ1PIA A GUA- 

sters ==± Tecca. 

maccia int uic 6cc = Pannd. 

maccia veccia ch' e penetreda = Macchia 
rafferma. 

alver el macg da uw abit ec« = Smacchiare 
( Nesi ) 
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H' AVEIR UHA MACGTA IWT AL VEStAi , IWT LA 

vita, iwt la testa ec. = N6n esservi una tec- 
cola nel vestlto., nella vita, nel capo ec. Essere 

■ pulitissimo , Non avere U menomo difetto ( Redi 
Voc. Aret. ) 

MaCCIA = Macchia. Bosco folto. 

a8c6wders ikt una macgia = Ammac- 
chiarsi. 

per uk a g6ba alla maggia = Far checches- 
sia alia macchia. Vale Farlo nascosamente , furtU- 
vamente, come Batter monete alia macchia, Ri- 
trarre, Stampare alia macchia, Fender vino alla 
macchia o si mill. 

MAGCI^l = Chiazzato , Macchiato , Tempestato , 
Brizzolato, Indanajato. 

MADD6N = V. QUADIU&LL. 

MADERI6L, MAJ6L = Capo di vite. Quel mozzi- 
cone di sermento lasciato dal potatore alle viti, 
per lo quale esse viti hanno a far nuova messa e 
pullulazione. 

MAD6NNA = Madonna. 

AltDBR A LETT C6tf AL 8GN6k E LA MADOWWA= 

Far la cena di Sal vino ( m. b. ) Andare a letto 
senza cena. 

Air gh' e we 8ant we MADOKN = N6n c' e 
riparo, Non c' e via, N6n c' e verso. 

d6wwa madowna braghera ed ca = Donna 
e Mad6nna. Vale Padrona assoluta. 

fer pianzer la madowna == Far San Marco. 
Colle mani contraffarsi il viso in maniera che so- 
migli il ceffo d' un leone. 
MADRazzA = Madre, Matrice. 



MA 489 

mel dla ma0Razza = Male matricioso , Iste- 
rifitno ( Pasta ) Passione o affezione isterica. 
MADUR = Maturo. 

fbutt tr6pp madur == Frutte strafatte, so- 
praflfatte. 
MADUR = Scaduto. Parlando di fitto , pensions , 

interesse di denaro ec. 
MADURiR = Maturare. U venir de 9 frutti a per- 
fezione. 

c6n AL TEIMP £ LA FAJA A MADUR1S8 I NE- 

8pel == G6l tempo e colla paglia si maturan le 

sorbe, o le nespole. Vale che Col tempo si perfe- 

zionano le cose. 
MADURiR = Maturare. Si dice delle Apostome ec. 

che si avvicinano al loro maggiore aumento. 
MADURiR = Scadere. p. e. fitt ech maduriss a 

s. peder = Fitto che scade a S. Pietro. 
MAESTfafe = Maesta. Cappelletta che s' incontra 

lungo le strode, ( Vasari ) 
MAGAGNA = Magagna, Difetto, Mancamento, 

Maccatella. 

desgr6ver el mag agn = Scoprir le macca telle. 
MAGAGNtRS = Magagnarsi. Parlando di frutta 

vale Guastarsi, CorrompersL 
M AGAR A = Dielvdglia, Dielvolesse, Dbmine fallo. 

magara dio == Magari Dio. 
M AGAR A = Anche. p. e. magara zeint e v' in 

daree == Ve ne darei anche cento. 
MAGAzzfelN = Magazine Stanza dove si ripon- 

gono le mercanzie e le grasce. 

maga&s&ein d' algnam = Magazzmo di le- 

gname. 
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maga2zein dla carr6zza = Bottino della car- 
r6zza. Quella specie di cassetta fermata alia plant a 
sopra cut posano i piedi coloro che vi siedono 
dentro. ( Alb. ) 

magazzeik ed r6ra ali/ ingr68» a =Mag6n a. 
Si dice di luogo dove sia quantita, e abbondanza 
di checchessia> e dell' abbandanza medesima. 
MAGH&TT = Gruzzo, Gruzzolo. Quantita di do- 
rian raggranellati 9 e ragunati per lo piu a poco 
a poco. 

fer maghett == Raggruzzolare , Far gruzzolo. 
Mettere insieme, Ammassare, e. si dice piu che 
d* ultra cosa di moneta. 
MAGNACAPaRRA = Gabbacompagno ( Ricci ) 
MAGNAMARR6N = Pappataci. 
MAGNAN = Calderajo. Colui che fa o raggiusta 
caldaje, secchie ed altrettali lavori di rame. 

II Fabbricatore di ferri grossi . come zappe, 
vanghe ec. chiamasi Fabbro. 

Magna no U fabbricatore di ferri minuti o di 
piccoli ingegni come chiavi, toppe ec. 

Maniscalco, o Ferrat6re quegli che fabbrica ferri 
per le bestie* 

LA GRUZZA GRIDA ADREE AL MA GUT AN = V. 

GRUzzA. 
MAGNAPaNJ== Mangiapane; cioe Uomo disutile 

e buono solo a mangiare. 
MAGNAR&IN = Minuto, Minestra fatta d y erbe 

cotte e minutamente battute. 
MAGNARiA == Ladroncelleria, Mangeria ( Alb. ) 

GuadagriOy utile, profitto illecito o estorto da chi 

h in uffizio, o amministra le altrui sostanze. 
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MAGN&DA = Mangiata. 

fer una magneda = Fare una pappatbria 
( Biscioni ) 
MAGNEDA, SMAGNfeDA=Lunata. Corrosions 
che si fa dalV acque de' fiumi a modo di semi- 
cerchio, 
M AGN^fe = Magnato ; per Corroso , e cosl Ma- 
gnate dalla ruggine ec. ( Garo Lett. ) 
MAGNER = Mangiare.— •Quando si mangia senza 
here dicesi scherz. Murare a s6cco.— Se mangiasi 
di nascosto, e quasi volendo che chi e teco non 
se ne aweda dicesi Mangiar sotto la baviera , o 
Boccbeggiare. — II mangiare poi e il here la mat- 
tina per tempo suol dirsi proverb, un Incantar la 
nebbia. 

magner a creppapanza = Mangiare a crepa- 
pelle, a crepacorpo, Gonfiar V otre. Vale Quasi 
mangiar tanto che la pelle crepi. 

magner al pan a tradimeint = Mangiare il 
pane a tradimento, Esser b6cca disutile* 

magner al pan sutt = Mangiar pane arido 
( Vit. SS. Padri ) pane asciutto ( Segneri ) 

MAGNER A QUATTER GANASS == V. GANASSA. 
MAGNER A UFF ^= V. UFF. 

magner c6n j' 6cc = Spirare , Ustolare. Fer- 
marsi a guardare alcuna cosa con vivo desiderio 
di conseguirla. 

MAGNER DAL PAN K DLA SPUDA = V. SPUDA. 
MAGNER DA MEGHER = V. MEGHER. 

magner d' A8c68=Boccheggiare, Mangiar s6tto 
la baviera. 

magner dop zeina 5=y Pusignare. 
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magker el PAR&L = Mangiarsi le parftle, Ara- 
raazzar le parole. Vale Non esprimerle bene. 

magker el riy= Corrodere le ripe. Parlando 
delV acqua. 

magker ik PRE88iA=Mangi&re a strappabecco, 
o coll' imbuto ( m. b. ) Vale Mangiare in gran 
fretta. 

mag her la foja = Scoprir la ragia. 

MAGKER L* Ai == V. AJ. 

magker mel = Mangiare cattivamente ; doe 
Con poche e grosse vwande. ( Novell* ant. ) 

magker m6lt e ik PRE88IA = Agnzzar le ma- 
cine del mulino ( Alb. ) 

MAGKER R08GAHD G6MM FA AL CAVALL LA BIE- 

va = Sgranocchiare. Mangiar cose che masti- 
candole sgretolino. 

magker uka G08A a zeika = Cenarla. p. e. 
Genar fnnghi, Genar erbe ec. 

magker uk GOK j 9 6cc = Mangiarsi uno c6gli 
6cchi. Vale Guardarlo fiso, e con affetto sensuale 
e disordinato. 

magker uk pgok ik fug a = Mangiare in pugno. 
Vale Mangiare poco e in fretta, 

magker uk pgok per SEVER = Fare un po' di 
sciacquadenti ( Malm. ) 

MAGKER8 L* AKMA l' UK l' ETER = Rodersi i 

basti r un 1' altro. Dir peggio che si pud, Perse- 
guitar si colle mormorazioni. 

al magkarev chi l' ha fatt == Mangerebbe 
il fin del credo, o il ben di sette chiese ( Fiorent. ) 
Dicesi di un gran mangiatore; ed anche metaf. 
di un grande scialaequatore * 
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AVEIR MAGNEE A CREPPAPANZA:=Avere ll c6rpO 

tirato c6me un fdndo di tamburo ( Ceochi ) 

aveir magnee ola ZI6ERGIA == Aver mangiato 
cicerchie. Si dice quandf uno, col vedere, non di- 
stingue bene alcuna cosa. 

AVEIR MAGNEE TUTT AL 86 Aver datO f6ndo 

a tutto il suo, Aver mangiato il suo panetto o il 
suo pane fino agli orlicci, Aver fatto ambassi in 
f6ndo, Aver fatto falo, Esse? per le fratte, Restar 
suir ammattonato o in sul lastrico , Aver consu- 
mato r asta e il tdrchio , Aver fatto del resto, 
Aver fatto a mangiare c61F interesse. Si dice di 
uno che abbia malamente prodigato tutto il suo. 

AVEIR PIU v6jA ED MAGNER CH* ED BEVER = 

Ave> sete di lupo ( Monosini ) 

Ghi en magna ha magnee = Chi n6n man- 
gia a d&co, ha mangiato di fresco. 

ghi la fa la magna = Ghi imbratta spazzi. 
Modo proverb, con cui si vuol dire che Chi ha 
fatto il male deve far la penitenza. 

en magner d' una cosa = N6n mangiar di 
checchessia; cioe Non intendersene. p. e. Del la- 
tino io non ne mangio ( Firenz. ) 

en magner pr' en cagher = Fare carestia o 
a cares ti a., Fare malavita, vita stretta, Stare a stec- 
ch£tti, Cantare il miserere. Diced di chi e mise- 
ro y avaro e poco usa del suo. 

FER DI D86RDEN INT AL MAGNER = Fare ol- 

traggi nel mangiare. 

fers magner viv = Farsi mangiare. Dicesi di 
alcuno che si lasci rubare e consumare tutto il 
suo con facilita. 



/ 
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O MAGHER 8TA MICE8TRA O 8ALTER 8TA FVE-» 

btra^V. FN&3TRA, 

VIZI MALATTlA ED CHI MACKA LA TERRA, AL 

carb6n, al calzihazz ec. = Cissa ( Mat- 

tioli ) 
MAGN&R = Mangiare, pibo, Vivanda. 

saveir fer beiok da magk BR = Saper ben fare 

fcgni cucina ( Sacchet. ) 
MAGN6N = Parassito, Mangidne , Pappatdre. 
MAGN6N == Mangiad6ni. Colui che si lascia cot- 

rompere con donatwi. ( Salv. ) 
MAG6N = Ventriglio, Cip611a. Ventricolo carnoso 

degli uccellL 
MAG6N £D DIN^R=s:V. MAGH&TT. 
MAG6N = Accoram6nto, Afflizi6ne. 
MAGONJiifc, AMMAGONM = Accorato. 
MaJ DA F&RR = Ferriera, Mag6na< 
Ma J DA 2tJGHfeR=Maglio. 
MAITIN^DA == Tempellata. 
MALADizz = Malaticcio, Ammalaticcio , Cagione- 

vole, Morbisciato ( Garo ) 
MALEDETTA = Maledetta. 

una maledetta == Una maledetta ( aw. ) 

Nulla, Niente affatto, Niuna cosa. ( Lasca ) 
MALGARtiNA = Spazzola. 
MALGARIT&N = V. MARGARIT&N. 
MALGAzz,o MALGH£TT==Melegario, Saggi- 

nale ( se della saggina ), Stelo del gran tnrco 

( se del formentone ) 

TIOLEIF ED MALGHETT =3 V. VIOUfrlN* 

MALiGN = Mattgno. 

MALIGN FlH IHT EL j' UNO DI FEE'= MalignO 



MA 445 

in chermisi, o chermisi, Piu cattivo che i tre assi, 
o che un famiglio d' 6tto. 
MALINCONiA = Malinconia. 

ders alla maliwgonIa ===== Inmal i ii co nir e. 
fer passer la maliwconIa = Trarre di mat- 
tana ( Buon. Fier. ) 

scazzer la maliwcowia ===== Fuggir la mat- 
tana. 
MALINC6NICH = Malincbnico. 

esser maliwcowich == Stare in malinconia , 
Parere un Ebreo che abbia perduto il pegno 
( Malm. ) 
MALO— IilSSER A MALO = lWr rid6tto in sul 
lastrico, Esser alia macina, Essere spiantato; cioe 
In estrema necessita. 
MAL6CCH = Batuffolo. 
MALoCCH &V T&RRA = Gleba , &611a , Ghiova , 

Batuffolo di terra. 
MALOSStilN DA CAVALL == Cozz6ne. 
MAMMA ===== Madre, Mamma. 

mamma dal yeiw ===== V. VEIN. 
MAMMALuCCH ( metaf. ) = Buaccio, Ignoran- 

taccio. 
MAN ===== Mano. 

man svelti ===== Mani anim6se. Pronte e de- 
sire alV officio che vogliono o d ebb ono fare. ( Bocc. ) 

A FER I FATT 866 AW 8E SP5RGA EL MAN == 

Niuno si deve vergognare della sua arte. 

alla maw == Alia mano. In forza d y aggiunto 
vale Cortese, Affabile. 

alzer el maw === Alzare le mani. Vale Dare, 
Percuotere. 
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a man sblva=A man salva. Vale Sicuramente, 
Senza pericolo. 

a maw souassawd = Colle raaui spenzolate. 

a maw v6di = A man v6te. Vale Senza al- 
cuna cosa in mano. 

aveir bowa man da scbIveb = Avere buona 
mano di scrivere. Vale Formate bel carattere. 

aveir bow iw maw == Avere o Tener bufcno 
in mano. Vale Essere in buono stato dell 9 affart, 
o delta cosa di che si par la. 

AVEIR EL MAN ARRAMPINEDI == Aver le mani 

fatte a uncino. Vale Esser ladro. 

aveir el maw ed paja ===== Avere le mani di 
1611a, Dicesi di chi si lascia cadere facilmente di 
mano checchessia. 

aveir el man foredi = Avere la mano larga. 
Vale Esser molto liberate. 

aveir el maw iw pasta = Avere le mani in 
pasta. Vale Ingerirsi net negozio di che si tratta. 

aveir el maw lighedi== Avere le mani legate. 
Vale Non potere operare 9 Essere impedita V atti- 
vita. 

AVEIR I GRAWF IWT EL MAW = V. GRANF. 

aveir iw maw = A vere per le mani , tra le 
mani. Vale Avere in pronto. 

aveir la maw = Aver la mano. Vale Prece- 
dere. 

aveir la maw ===== Aver la mano nel giuoco. 
Vale Essere it prime a fare o cominciare it giuoco. 

BARATTER EL CHERT IW MAW = V. BARATTER. 

batter del maw =: Bussare ( Gigli ) Far festa, 
Applaudire. 
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capiter pr'el man = Capitare alle mani o nelle 
mani. Vale lo stesso che Dar fra mono. 

cascher INT el man = Cader nelle fbrbici , 
Cadere in mano, a mano, alle mani, Venire in 
potere. 

c6n el maw in cr6s = A mani giunte , C611e 
mani comm^sse ( Dante ) 

der alla man = Dare altrui alia mano. Vale 
Dare altrui di presente. p. e. Dar tanti danari 
alla mano. 

der ed man = Dar di mano o della mano. 
Vale Pigliare con prestezza. 

der la man = Dar la mano. Vale Promettere. 

der la man = Dar la mano, Dar la precedenza. 
Vale anche Cedere U luogo. 

der la man int al t6r bu = Dar le pr6se. 
Concedere che altri delle parti fatte sia il primo 
a pigliare. 

der la faimma man = Dar la prima mano. 
Vale Dare il primo principio ad alcuna cosa. 

der l ? ultma man = Dar V ultima mano. Vale 
JFinire una cosa, Perfezionarla. 

der man = Dar mano. Vale Porgere ajuto, 
Ajutare. 

der MAN=Dar mano. Vale anche Dar principio. 

der una o piu man a una c6sa = Dar una o 
piu mani a checchessia. Vale Tignerlo o Colorirlo 
o Impiastrarlo una o piu volte. 

der una man int i deint = Dare una boc- 
cata; cioe Un colpo nella bocca con mano aperta. 

EN VLEIR ESSER PIU MNEE A MAN = N6n Voler 

piu pas to ( Malm. ) 
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288ER al man = Essere alle mani. Fate Az- 
zuffarsiy Combat t ere. 

E88ER ik man = Essere in raano. Vale Essere 
in facolta o in arbitrio. 

ES6ER METTERS INT EL MAN ED QUELGHIDlT]f= 

fissere, M&tersi alle mani o in mano d' alcuno. 
Vagliono Essere alia cur a di Iui 9 sotto la sua di- 
rezione . 

fee man BA88A = Far man bassa. Vale Non 
dar quartiere, Disfare interamente . 

fee tocgher c6n man una c6sa = Far toccar 
con mano una c6sa. Vale Far chiaramente cono- 
scerla. 

fersla al man = Fare a mano. Inventor e o 
comporre di sua testa, p. e. Sono cose fatte a 
mano. 

guabder el man = A.ver cura alle mani al- 
trui, Tener m£nte alle mani ( Bart. ) Vale Os- 
servare ch 9 altri non rubi o fraudu 

LADEIN ED MAN = V. LADEIN. 

LA8SERS TOR LA MAN DALLA MOJERA, O DER EL 

bregh alla mojera = Lasciarsi cavalcar dalla 
m6glie. 

LAYER8EN el man = Lavarsi le mani di chec- 
cheasia. Vale Non se ne impacciar piu y Non vo- 
ter tener plii conto> Non voter piu briga. 

lav6r fatt per man dal TEL=Lav6ro uscito 
di mano del tale ( Ariosto, e Garo ) 

lavorer ed man = Lavorar di mano. Fig* vale 
Rubare. 

metter al man = M£ttere alle mani chicches- 
sia. Vale Indurlo a rissa. 
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metter a MAN=M6ttere a mano, Manom&tere. 
Vale Cominciare a seroirsi di quelle cose che apoco 
a poco, e a parte a parte si consumano; come Ma- 
nomettere una botte di vino, una pezza di drappo 
e simili. 

metter el man add686 a uw = M6ttere o P6rre 
le mani addosso altrui. Vale Prendere uno , Pi- 
gliarlo, Impadronirsene. 

METTER EL MAN IN CR08 = V. CB.6S. 

METTER EL MAN INNANZ PR 9 EN CASGHER = Mat- 
ter le mani innanzi per n6n cadere. Si dice di 
chi accusa altrui d y un mancamento del quale e- 
gli non e men reo delV accusato. 

metter la man int al f6gh = Matter le mani 
nel fuoco. Vale Affermare per verissimo checchessia. 

metter MAN=M£ttero o P6r mano. Vale Co* 
minciare. 

metter man a una c6sa = Matter la mano 
in alcuna cosa. Vale Prowedervi, Rimediarvi. 

metter fr* el man = Matter per le mani. 
Vale Proporre. 

METTER8EGH DEINTER C6N EL MAN E C6N I 

PEE = V. vk. 

metters el man innanz = Pigliare i passi in- 
nanzi, Pigliarsi l'anzitratto. Vale Prowedersi per 
li futuri bisogni, e per quello che potesse awenire. 

metters el man s6vra. aj' dec per veder ME J 
dalla lontan = Farsi delle mani ombrello agli 
occhi ( Buonar. Fier. ) 

MNER A MAN CON DEL ClAcCER = PaSCer di 

vento, Menar per parole, Dar la lunga, Strascinar 

le parole ( Bern. Catr. ) Menare in parole ( Bart. ) 

29 
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mwer el man 3= Menar le mani , e Menar le 
mani come un berrettajo. Vale Combattere o Per- 
cuotere altrui con replicati colpi. 

MWER 0W CAVALL A MAW = V, CAVALL. 
PAGHER ALL A MAW = V. PAGHER. 

porter iw pelma ed maw =5 Portare o Tenure 
in palma di mano alcuno. Vale Amarlo cordial- 
mente, Proteggerlo, Fargli grandi amorevolezze. 

pseir basers la maw = Poter leccarsene le 
dita. 

schela da maw s= Scala a pittftli, 

BE TE C6W tlWA MAW, ME COW D06 = Se tu COn 

una mano , ed io con due. Si dice deW Accor- 
dant a fare alcuna cosa piu volentieri di quello 
che vorrebbe il compagno. 

sparer la maw isc Parare la mano. Vale pox- 
gerla. ( Nel Vangelo comandd di parare 1* altra 
gota quando V una fosse ferita. Brunetto ) 

ster cow el maw alla ziwta = Star colle mani 
a cintola. Vale Star senza operare y Stare ozioso. 

ster c6w el maw iw maw = Star c611e mani 
in mano, Star c611e mani giunte. Vale Stare o- 
zioso. 

STER C6w EL MAW *6tT ALLA JLASEIWA = Star 

cortese o Recarsi cort&e; cioe Star colle mam 
awolte insieme appoggiate al petto. 

strapper d' iw maw = Arranare, Arraffiare. 

striccheda ed maw == Stretta di mano ( Man- 
zoni ) 

8TR1CCHER EL MAW GOMm' Eg FA QUAWD AS SEIWT 

uw graw dol6r s= Aggropparsi in pugno le dita 
( Bart. ) 
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tgwir el man a se = Tener le mani a se. 
Vale Astenersi di toccar checchessia, ed anche di 
Percuotere alcuno. 

tgwir maw = Tener mano , Tener di mano , 
Tenere il sacco. Vale Esser complice, o consent 
ziente, Coneorrere nel fatto, If art ajuto. 

tgwir maw d6v la pig a = Essere in ogni lato, 
Navigare ad ogni vento, Destreggiare. 

t6r iw maf una c68A = Rec&rsi in mano una 
cosa. 

t6r la MAw=Guadagnar la mano. Dicesi del 
cavallo che piu non cura il freno. 

tor su la maw = Far pr&tica, Impratichirsi. 

vgwir al maw = Venire alle mani. Vale Az- 
zuffarsi. 

vgwir c6w al g6r iw maw = Venire col cudre 
in mano, Dire al cudre. 

VlWZER PER LA MAW = V. VlNzER. 

UWA MAW LEVA iS ETRA , E TUTT Bo6 AL MO- 

stazz = Una mano lava 1' altra e le due il viso. 
Dinota che Reciprocamente Vun dee compiacere, 
e ajutar V altro. 

uwzer la MAW=ftgnerle mani, Ugnerle car- 
rucole. Si dice del Presentare i giudici per cor- 
romperli. 

£6 ed maw == Fuori di mano. In forza d' ag- 
giunto vale Lontano, Remoto, Distante. 
MAN &D CH^RT = Bazza, ed anche Mano, 
quando siano quattro. Numero di carte che si 
piglia volta per volta agli awersarj , e che cblui 
che le vince si pone davanti a se in un mucchio. 
( Alb. ) 
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MAN &D VANG A = Puntata. Quanto in una sola 

volta il contadino vangando pub ficcare la vanga 

nella terra. 
MAN = Serie. p. e. uha man ed di = Una serie 

di giorni. 
MAN o TfeRA ED PAN = Rceia. Piu pani at- 

taccati insieme. 
MANARilJN = V. SEGR6L. 
MANARV^S «= Marrovetcio, Manrovescio. Colpo 

dato colla mono rovescia. 
MANCH&R = Mancare. 

EN MARCHER GWI1CT , AVEIR TUTT QUELL CH* ES 

f6l desiderer = Star nelP oro. 
MANCH&R = Restare. p. e. a gh' e mahchee 
p6cH = Rest6 poco che ec. ( Ariosto ), Venue 
presso che fatto, Presso fa cbe ec, Di poco fallo ec 
MANDAR =s Mandare. 

madder a ciamer 3= Richiedere, Far venire. 

mavder a uk = Dare spesa , Mandare spesa. 
Molestare per via delta Corte il debitore. 

maitoer. da er6d a filet = Mandar da £r6de 
a Pilato, Abburattare. Vale Mandare ora a casa 
questo ora a casa quell' altro per trattenerlo. 

mafderla z6 = Mandarla giu, Ingoz&arla, Ti- 
rarla giu, Succiare o Succiarsi checchessia ( Malm.) 
Vale Tollerare, Comportare, Non voler fame ri- 
sentimento. 

makder tutt pera = Mandar tutti alia pari. 
Trattare o Giudicare tutti in una maniera, Far 
di tutti lo stesso conto. 

harder via =? Mandar sano. Licenziare. 

harder z6 seinza BIAS8ER = Ingollare. 
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AWDER D6V AW8 P6L MAITDER KIS8UN = V, AN- 

chi v6l vada , e OHi ew v6l MANDA 2= Chi 
non vu6l mandi, e chi vuole vada da se, N6n e 
piu bel messo che se 8t&80, Chi fa per se fa per 
tre, Chi per man d' altri s' imb6cca tardi si sa- 
t611a. 
MaNDES, o MANDSA =1 Mantice. Stfumento che 
attrae e manda faori V aria, e serve per soffiar 
nel fuoco, dor fiato agli strumenti di suono, e 
s Willi* 

tf KER AL MAWDES, 80FFIER c6lf AL MAKDES = 

Mantacare. 

miter al m Andes = Manteggiare. Soffiar e come 
mantice, proprio del moribondo. ( Berg. ) 
MANDGA = Manica. 

AviiR la makdga lerga =s= Far buduo mere a to. 
Parlando di Confessore. ( Passavanti ) 

ed makdga lerga zz Facile , Andante , Cor- 
real te. Che non la guarda pel sottile, e per lo piu 
s* usa parlando di un Confessore che non sia di 
troppo rigoroso. 

l' £ irir eter per ed m anegh = Questa e un' 
altra mercanzia. Dettato che vale quanta La cosa 
h assai diver sa. 

vojer su el manegh= Rimboccare le raaniche. 
Vale Arrooesciarne V estremita. 
MANDGA s= Mano. Vale Certa qudntita indeter* 
minata di cose. p. e. ujta mawdga d' esew , ed 
bar6w = Una mano d' asinr, di furfanti ec. 
MANDLA = Mandorlo ( V albero ) Mandorla ( il 
frutto ) 
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MaNEGH = Manico, Mannbrio. 

MAHEGH DAL CORTELL, DLA F0B&EI1CA = Cddolo. 
( Alb. ) 

mafegh dl' arsoovt = Maniglia, Capitello. 

AVEIR AL CORTELL PR' AL MAWEGH = V. COR- 
TELL. 

PAGHER o6v AL MA HIGH DLA G RAWER A = V. 

GRAN&RA. 
MANILLA = Manilla , Maizo > Manata , Manna. 

Quel manipolo covone che si fa delta canapa e 

del lino quando si segano. 

mahblla ed t6zz, de stoppa ec. =s Penneccbio, 

Lucignolo. Quella quantity di tana, lino o simili 

che si mette in una volta sulla rocca per filarla. 

V. ROCCHfcDA. 
MAN&RA = Maniera. 

akder c6h b6ha mahera = Andar o6lle belle. 
c6if bklla mahera = Bellamente. 
} MANTRA DLA ClfcVA = AnMlo. 

MAN£SCH = Man&co. Inclinato e pronto dl dare 

o al menar le manu 
MAN&TT = Manctte. Strumento di ferro col quale 

si legano le mani giunte insieme a 9 ret da* mini- 

stri delta giustizia* 

metter el manett = Ammanettare. 
MAN&TTA DL' USS ec. = Maniglia. 
MAN&VEL = Manoso. Moroido, Trattabile. 
MANGANELL = Rand&lo, Bilia. Boston corto 

piegato in arco che serve per istrignere e serrar 

bene le funi colle quali si legano le some o cosa 

simile. — Matero&zolo si chiama quel Pezzetto di 

legno che si lega colle chiavi per non le perdere. 
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MANGAK^IR =± Mangan&re. Date it lustro alle 
tele col mangano* 

MaNGHEN = Mangano. Strumento fabbricato di 
grossissime pietre, mosso perforza d 9 argani, sotto 
il quale si 'mettono le tele e i drappi awolti su 
i subbj, per dor loro U lustro* 

M ANiLLI =±= Smaniglia , Maniglia, Armilla, Fer- 
m6zza. 

MANiR *sz Ammanire, Ammann&re. 

MANizzA, MANuzzA== Manicotto. Quell 9 arnese 
per lo piii di pelle, foderato di pelle nel quale 
il verno si tengone le mani pet ripararle dal 
freddo* 

MANIzz£lN= Manichino. Si dice quella Tela Una 
increspata in cui sogliono terminate le maniche 
delta camicia > e che pende su' polsi delle mani 
per ornament o. 

MANL6N &D GANVA — Manitaj cioe Due ma~ 
nelle di canape in se ritorte nel mezzo* 

MANNA = Melata. Rugiada dolce di consistenza 
del mele che si forma nel mese di agosto in tempo 
sereno e tranquillo sopra le foglie degli alberi e 
dell 9 erbe. 

a8pt£r ch' a croda la ma urn a ±^ Aspett&re a 
b6cca aperta le las&gne, Aspett&r che le lasagne 
pibvano in bocca in g61a. Si dice di chi vuoi 
conseguire alcuna cosa, e non fa dal canto suo 
niente per ottenetla. 

MANNA =i= Manna. Sorta di liquore che stilla 
geme spontaneamente dalle frondi d 9 alcuni ar- 
bori, e in ispecie dal frassino, e dalV or no. 

M AN6FL A o M ANoPLA = Mandpola. Quella parte 
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delta manica che cuopre il braccio dal polso fino 

alia piegatura del gomito. 
MANSI6N DLA L&TTRA = Soprascritta. Quello 

scritto che si pone sopra le letters contenente il 

nome di quello a cui si indirizzano. 
MANT^CCA = Pomata. Unguento fatto di grasso 

di porco, profumato con diver si aromati, e mele 

appiuole. 
MANT^GN = Appdggio, Sostegno, Ritegno, Para- 
petto, Appoggiam^nto, Appoggiat6jo, Bracciuolo. 
MANUGG ED Tb&i = Luffo di cap^cchio. 
MANV^1INT= Manovale. Quegli che serve al mu- 

ralore portandogli le materie per murare. 

A VEL PIU UN COLP DA MEISTER , CHE DUU DA 

mahveint = E' val piu un c6lpo di maestro cbe 
due di manovale. Vale che E piu utile servirsi 
delle persons pratiche e ammaestrate benche la 
spesa sia maggiore che delle non pratiche c igno- 
rantu 

MANz = Manzo. 

MANz A = Manza. Fern, di manzo. 

MANz6L, MANz6LA = Giovenco, Giovenca. 

MARACH£LLA = Scerpell6ne, Strafalcidne. Errore 
commesso per trascuraggine. 

MARaGNA = Bica, Mucchio, Ammassamento. 

MARANG6N -== Falegname, Legnajuolo, Legna- 
maro. 
bawch da marahg6h = Panc6ne. 
GARiow da marawg6r = Marang6ne. 

MARASCHEL = Maniscalco. Quegli che medica e 
ferra i cavallu 

MARASGA=Amara8ca (ilfrutto) Amarasco (Talbero) 
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MAR AVI6S=Cas6so. Persona che di ogni cosafa caso. 
MARAzz = Potatojo. Strumento che ha similitu- 
dine colla falce, ma piii piccolo, 

CfrSA O LAVOR FATT CON AL MARAZZ = Cdsa O 

lavoro diroizato col picc6ne. Vale Mai fatto, pur- 
lando anche di uomo che dicesi pure Fatto colle 
gomita. 
MARClltt = Mercato. 

COMPRER UNA C68A PR'aL b6n MARCHEE = Ca- 

Jarsi al buon mercato ( Malm. ) Lasciarsi per- 
suadere dal prezzo vile a comprarla. 

DOO DOWN E UN 6CA FAN UN MARCHES = V. 

D6NNA. 
fer al marghee = Tene> mercato. 

TENDER A BOW MARCHEE = V. VENDER. 

MARCHER = Notare , Osservare , Fisare , Afigare , 

Appuntare. 

marcher a di = Segnare a dito. 

marcher 1 pagn = Fare il puntiscritto. Fare 

un segno con lettera d' alfabeto su de* panni per 

dinotare il loro padrone. 
MARDAR6L = V. MERDAR6L. 
MARTINA = Amarino, Nome d* una specie di ci- 

riegio > la cui frutta e di sapore agro mescolatovi 

alquanto d y amaro, e chiamasi la frutta collo stesso 

nome % 
MARELT&N = Nottolino ( se di legno ) 
MAREMAGNUMsMaremagnum. Per Gran copia, 

Abbondanza ec. 

fer maremagnum = Far mari e monti , Far 

r impossible. 
MARGARIT&IN = Margheritine. Piccoli globetti 
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di vettOy de 9 quali si fanno vezzi , e altri orna~ 

menti femminili. 
M ARGoSS , o R0S66N =s T6rao. Cio che rimane 

di pera, mela o simili dopo averne levata intorno 

intarno la polpa. 
MARID&R =*. Maritare. 

marider mkl ufa ragazza == Affogarla a ec. 
marider una b agazz a ^= Dare al cristiino una 

pulz£lla ( Buonar. Tanc. ) 
MARID6zz = Maritaggio, Sposalizio, Matrimbnio* 
MARil, M ARIBfelN ==* Lav^ggio , Caldanino. Va- 

setto di terra cotta, fatto a guisa di pentola ma 

col manico come le mezzine nel quale si mette 

fuoco, e serve per riscaldarsi le mani. 
MARIN&D A tss Diamarinata. Acqaafatta colla con- 

serva di marasche. 
MARINER AL P&SS = Marinare il p&ce. Metier 

V aceto sul pesce fritto perche si conservi. 
MARINER = Marinajo. 

LA VA DA GALLI6TT A MAHINER = V. GAL- 
LI6TT. 

MARL£tTA = Saliscendo, SaliscendL Una delle 
serrature dell' uscio che e una lama di ferto gros- 
setta che impernata da un capo nelV imposta, e 
inforcando i monachetti doll 9 altro, serra uscio e 
finestra, detto cost dal satire e scendere, ch 9 e 9 fa 
nel serrare e nelV aprire. 

gapuz£6l =: Monachetto. Quel ferro nel quale 
entra il saliscendo , e V accavalcia per serrar Z*u- 
scio. 

FERR ECH Tiw SU LA MARLETTA = Staffa. 
MAWETTA DLA MARLETTA = Mattiglia. 
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MARIETTA &D L&GN = N6ttola. Non e diffe~ 
rente dal saliscendo se non di materia, che il sa- 
liscendo e di ferro , e la nottola e di legno, ma 
bene alquanto piu grossa, e serve al medesimo uso. 

MARMaJA = MarmagHa, Bordaglia, Canaglia, Ces- 
same. 

MARM ARIzztlR = Amarezfcare , Marezzare. Dare 
il marezzo a'fogli, onde Fogli marezzati, e ama- 
rezzati che diciamo comunemente marizzatu 

Martoca as Marame. II peggiore , e lo sceltume di 
qualsisia cosa. 

MAR6LLA = Midolla, Mid611o. 

max6lla ed j' 688 = Mid6lla delle 6s«a. 

MAB6LLA ED PER8EGH, ED MULIEGA eC.=N6cciolo, 

Oaso.— 11 seme contenuto nel nocciolo dicesi Anima. 
mar6lla ed f6mm, pejr ec. s= S&ne di m6le 9 
p6re ec. 
caver el maroll = Snocciolare. 
MARR6N s= Marrone. Specie di castagna maggiore 
dell' ordinaria. 

marr6h PADLEE=Bruciata, Caldarr6$te (Berg.) 
Marrone castagna cotta arrosto. 

col6r ed marr6w = Col6re monachino. Color* 
scuro che tends al rosso* 
MARR6N (fig. ) sar Marr6ne, £rr6re. 

deb iv mabr6k 9 iw gaga = Dare in ciara- 

pan&Ue, Dare in ceci , Dare in fango , Dar nella 

iri6ta. Non corrispondere all 9 aspettatwa , lncor- 

rere in debolezze, in f alii > in errori 9 Fare delle 

. minchionerie. 

fer marr6n = Far marrdne, Errare. 
MARS&STA = Abito, Vtete. 



460 MA 

EH *8 FER MTGA TIBER PER LA MAR6E!fA=N6n 

si fare stracciare i panni. Vale Non si fare pre- 
gar troppo. 
MART&IN ( S. ) = San Marti no. 

fer s. marteik = V. SGOMBR&R* 
MARTfeLL = Martello. 
mawegh = Manico. 

rEwifA = Penna. La parte del martello che 
tende al taglientc, e V opposta dicesi Bocca. 

S88ER TRA L' AlfCUiBIf , E \ MARTELL =- V. 

ANCuiEN. 

MARTELL &D iilGN =t Mazzapicchio. 

MARTELL DLA PbttTA = Campanula. Quel cer~ 
chio per lo piu di ferro, fatto a guisa d* anello 
che s' appicca alV uscio per picchiare. 

MARTELL = Pugnitopo. Specie d y erba che sta 
sempre verde y di foglia simile alia mortina ma 
pungent issima, e fa coccole rosse come ciriege, ed 
e cosl detta perche si mette intorno a quelle cose 
che noi vogliamo difendere dai topi , e per altro 
nome e detta Brusco, Sprun^ggio ( Medici ) Spru- 
n£ggiolo ( Bembo ) 

MARTL&IN = Martellino, Martelletto. 

MARTLEIlf IWT I DI PR* AL FREDD= Unghi£lla. 

Stupor doloroso delle dita cagionato da freddo 

eccesswo. ( Alb. ) 
MARTOR&LL = Martora, e Martoro; Martorello 

poi in diminutwo. 
MARTORLil — Semim6rto ( Berg. ) 
MARTUFF = Barbalacchio, Baccellone. Uomo sem- 

plice e sciocco. 
MARUSTICaN = V. BARIC6CHEL. 
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MARzaDES =' Biade marzu61e« Che si seminano 

del mese di marzo. ( Cresc. ) 
MARzAR6L = Merciaju6lo.JKfer^ia/o dipoche merely 

e dice si propr. di chi vende aghi, spillette, strin- 

ghe y pettinij forbicette, bottom ed altre coserelle. 
MARzaNA— Fitta. Terrenochesfondaenon reggealpie. 
MARzfeR = Merciajo. 
MASG = Maschio. 

MA8G dla vida = Mastio. Quella parte dello 

strumento detto Vite che s' inserisce nella chiocciola. 
MASCARJ&NA DLA SCH&LPA = Guiggia. 

STRAZZER LA MASCARERA d' UHA SCHERPA = 

Sguiggiare una Scarpa. 
MASCAR6N=CefFautto. Faccia deforme come quelle 

che si sogliono dipingere o scolpire ne' vast od 

altre cose. 
MASCAR6N=Cap6ni di carnesciale ( Lasca ) Quelle 

maschere che ricoprono tutta la testa e che si u- 

sano in carnevale. 
MASNfelN DA MASN&R I COL6R=Macm*llo. 
MASN^R =?= Macinare. 

MASKER A BOTTAZZ = V. BOTTAzZ. 

MASKER BEIOW , FER DLA B6NA FAREKA = Far 

bu6n niacin a to ( Sacchet. ) 
MASRER = Macerare. Tener nelV acqua e in altro 

liquore tanto una cosa che ella addolcisca o venga 

trattabile. 
MASSA = Massa. Quant it a indeterminata di quaU 

s'woglia materia ammontata insieme. 

UVA 8TEDA IN MASSA 5= V. UVA. 

massa dal rud = Letama jo, Mondezftajo, Ster- 
quilino, Luogo dove si raguna il letame. 
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MA68A dal rud = M6nte del letame. // leta- 
me ragunato nel letamajo. ( Crescen. ) 

massa ed rud = M6nte di letame ( Macchia- 
velli Nov. ) 
MASSaCHER = Macello , Scempio, Strage, Fiacco. 
MASSACR&R = Scempiare, Trucidare. 
MASSARlA = Masseiizia, Risparmio. 

fer massaria d' uka cos a — Far risparmio o 
masserizia di una cosa. 
MASSARI1 DA CUS&N A = Maseerizie , Storiglie, 
Stovigli. Tutti i vasi de' quali ci serviamo per 
uso di cucina. 
MASS&LLA = MascMl a. 

siroDADURA dla mass ell a = Menatura dclla 
mascella. 
MASS&RA = Massara. Fante, Serva. 

CHE C6LPA G* HA LA GATTA 8E LA MA88ERA £ 

MATTA = V. GATTA. 
MASSIMA == Massima. 

aveir sposee UNA massima ■= Jjlsserei ribadita 
in capo un' opini6ne, un' idea. Essersela cacciata 
in capo tenacemente. ( Algarotti ) 
MASSL6N = Guanciata, Mascelldne. Percossa data 

nella mascella. 
MAST&LLA = Bngliudlo. Faso di legno simile al 

bigonciuolo , ma un poco minor e, 
MATERIAL DA FABRICHilR = Lav6ro; cioe Tutte 
le opere di terra" cotta che servono a murare^corM 
c6pp = Tegola. 
LAHBREGGiA = Pianella. 
quadrell = Matt6ne. • 
quadr6h = Quadruccio, 
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tavella zz Mezzana. 
MATERIAL V^GC zz Disfacitura. Materiali eke si 
ricavano nel disfare le fabbriche. ( Tariffa delle 
gab. ) 
MATT = Matto, Pazzo, St61to. 

matt da ligher — Pazzo da catena, o a ban- 
diera o spolpato, Matto da sette cdtte, Pazzo le- 
gat6jo, Pazzo da gabbia. 

matt 8f6lf zz Matto spolpato. Dicesi di chi 
sia giunto ad eccesso di mattezza. 

ander matt d* UNA c6sa — Andar matto , pazzo, 
c5tto di checchessia , Andar perdu to. Vale Desi- 
derarlo ardentissimamente, Esserne invaghito stra- 
bocchevolmente. 

CHI NA6S MATT EN GUARlSS MEJ ZZ Chi naSCe 

matto non guarisce mai. In prov. si dice per mo- 
strare la dijficolta di guarire dal mal delta pazzia. 

dvinter matt zz Uscir di cervello. 

fer Aii matt zz Matteggiare. 

fer al matt zz Imbizzarire. Parlando di ca- 
vallo. ( Bart. ) 

fer el c68 da matt zz: Fare le c6se alia paz- 
zesca o alia pazzer&ca o all' impazzata o pazze- 
scamente. 

inclinee a dvinter matt zz Mention rvo. Che 
sta in sul perdere il vigor delta mente , disposto 
a demenza. ( Salv. ) 

RIDER DA MATT=rV. RlDER. 

VLEIRGH I 8EVI E I MATT A FER UNA C6SA =1 

Volerci del bu6no per fare ec. Vale Abbisognar 
motto per far fare una cosa. 

un matt in fa zEiNT zz Un matto ne fa cento, 
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I pomi guasti guastano gli atari. Vale che Prati- 

cando co' matti si eorre il rischii d 9 ammattire. 

MATT =: Falso, 

gi6j matti, perel matti s: Gi6ie, Perle false. 

MATTA ( alia ) =r Alia pazzesca, Alia pazzerasca, 
Pazzescamente, All' impazzata; cioe Alia maniera 
de' pazzi. 

MATTANAszCricchio, Ticchio, Grillo, Capriccio, 
Umore, Ghiribizzo, Farfalletta. 

Salter la mattaha z= Montare e Saltare il 
grillo ec. 

MATT^DA = Mattia, Mattezza , Mattiera. Azione 
da pazzo. 

MATT^NA = Mattina. 

dalxa mattefa alla 6ira ss Dall' alba alle 
squille ( Alb. ) 

MAzaTEGH = Di maggio. Addiett. di fieno o si- 
mile che venga di maggio. 

MAzz DA STELLAzoCCH = Maglio, Mazzo. 

MAzz DA PIST&R LA TlfcRRA, I SALGH&£ ec. = 
Mazzeranga. 

MAzz ±D F16R = Mazzetto. 

fer di mazz rz Ammazzare, Ammazzolare. 

MAzz A zz: Mazzetta. Sorta di martello grosso. 

MAzzA* DAL S'CIdPP = Calcio d' archibuso. 

MAzzA D' AJ = Resta d' agli. 

MAzzoGLA zz Gapocchia. Estremith di mazza o di 
has tone che sia assai piii grossa del fusto. 

MAzzoLA zz Mazzo , Maglio. Martello grande di 
legno per uso di ammazzare i huoi o simili. 

der la mazz6la iht la testa = Dar del ma- 
glio sulla testa. 



V 

V 
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MAzzUCCH&DA = Capata. Pefcossa che si da col 
capo j o si tocca dal capo di checchessia. 

r 

ME 

M£ == Mio. 

chi gh'e me == Qui e mio e qua vorrei. Cost 
si dice degli zoppi. ( Malm. ) 
Mt ===== Io. 

me c6mme me == Dal canto mio , Per la parte 
mia. 

EN 8AVEIR WE ED TE NE ED ME == V. TlL 

MED'DoR == Segatore, Mietitore. 
MED'DoRA = Mietitrice. 
MfeDEGH = Medico. 

MEDEGH CIAMEE PR 5 AZIDEINT ===== Medico VO- 

lante ( Magalotti ) 

medegh dla guba == Medico curante. 

GHI FIS3A CIER N* IBGHEGA AL MEDEGH == V, 
PISS&U 

MEDGHfeR = Medicare. . 

medgherla ( fig. ) = Ripescar le s^cchie. 

Rimediare al male gia fatto. 
MEDGUzz = Medic6nzolo, Medicastro, Medico che 

non trover£bbe il p6lso alle gualchi&re. Medico 

che ha poco credit o. 
M&DRA = Madre. 

ASSOMIGLIERS ALL A MEDRA INT I C08TUM=Ma- 

dreggiare, oggi Matrizzare ( Alb. ) 
Ml^DRA DAL'V£lN===Madre, Mamma, Fondi- 
gliuolo. Feccia o Letto del vino. 

MEDRAViDA == Propaggine. 

3o 
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per dla MEDRAviDA==Propagginare; cioe Co- 

ricare i tralci delle viti accioccke faccian pianta 

e germoglio. 
MEDRAViDA = Madre ?ite , Madre , Femmina. 

Chiocciola delta vite V. VI DA. 
MEDSfcNA = Medicina. 

medsena da cavall = Medicina da cavallo; 

cioh Da bestie. 
MrSGHER =r Magro. 

MEGHER c6mm' UN 8TRUZZ, c6mm' UN GATT 

ch' abbia magnej: del j' arsintell = Magro 
allampanato , Lanternuto. Vale Magro eccessiva- 
mente. 

Dl DA MEGHER = Dl n£l*0. 

dvinter megher == Aramagrare , Amma- 
grire. 
magner da megher = Far magro. 
MJjlINT = Mente. 

der a meint = Dar fantasia, Dar retta. 

EN FER A MEINT A UN MEL, A UN INGIURIA, A 

un FREGiuDizi ec. = Passarsela in leggiadria. 

fer a meint == P6r mente, Osservare. 

passer per la meint = C6rrer per lo capo, 
Andar per la fantasia, C6rrer nell* animo, Cadere 
in pensiero, Balenare in mente ( Manzoni ) 

saveir a meint = Ave>e a m£nte ( Tassoni ) 

tgnir beign a meint = Fermare nella me- 
mo ria. 

vGNiR in meint = Socc6rrere. p. e. Non mi 
soccorre per ora ec. 
MASTER ===== Maestro. 

meister ed cazza == Capocaccia. 
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a vel piu vjx c6lp da meister che buu DA 
mawveiht = V. MANVfelNT. 
M&STRA < mel dla ) = Rachitide. 
Mth = Male. 

mel dal figh, o PAHARizz = Panereccio, Pa- 
tereccio. Po sterna che nasce nelle dita delle mani 
e de y piedi alle radici dell 9 ugne. 

MEL CH' ES 8EIWT DAL TR6PP PEIS DL* ARIA , 

dal tr6pp cheld, os sia s6ffoch = Afa. Un certo 
affanno che per gravezza d' aria o soverchio caldo 
pare che renda difficile la respirazione.V. SoFFOCH. 

mel dla meistra ===== Rachitide. Storta delta 
spina nata per ineguale nutrizione degli ossi } ed e 
male famigliare a* fanciullu 

mel dl' ombrighel = Ipocondriasi. 

mel egh 8' attacca == Male appiccaticcio. 

mel ed g6la = Squinanzia. Infiammazione 
delle fauciy e delle laringe che rende difficolta 
del respirare ed inghiottire , che si dice anche Spri- 
manzia, Scberanzia, e Schinanzia. 

mel ed testa pr' al tr6pp beveb = Sptan- 
ghetta. — Aver la epranghetta si dice di coloro 
che avendo soverchiamente bevuto sentono gravezza 
dolor di testa nello svegliarsi la mattina se- 
gue nte dal sonno. V. ZERC. 

mel fredd ===== Scrofola, Gavina, Gangola, G6n- 
ga, G6ngola, N6cciolo. Malore che *>iene altrui 
sot to il mento intorno alia gola per iscesa. 

al w J e uw mel da M0R1R ===== N6n e mal che 
il prete ne g6da. 

ahder a mel ===== Aortare. Lo scone iar si delle 
bestie. 
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ahder da mel = Andar male. Vale Perire , 
Per&ersi, Mane are. 

aveir per mel una g6sa = Recarsi una cosa 
ad animo, Avere a grave una c6sa. 

CASCHER ED G6LL MEL = V. CASCH&R. 

CHI HA FATT AL MEL, FAG A LA PENITEIKZA = 

V, PENIT&NzA. 

DI DUU MEL BI86GNA SEGLDBR AL MIN6R = fegli 

e meglio cader dal pie che dalla v£tta. 

DZR MEL DEDREE DAL 8PALL := V. DIR MEL. 

dir mel ed quelgkidun == Bandirgli la cr6ce 
adddsso, Graffiare gli usatti, Dime le sconce pa- 
rble ( Firenz* ) 

DIR MEL GIU8TAMEINT, c6N RAGl6N == M6rde r 

con giusti denti ( Firenz. ) 

fer mel iht un neg6zi== Far male in chec- 
chessia; cioe Scapitarvi. 

j' ETER HAN FATT AL MEL , E A ME AM TOGGA 
ED FER LA PENITEINZA = V. PENIT&NzA. 

metter mel = Mettere £eppe; cioe Seminare 
zizzania, Cagionar dissensioni. — Malazeppa chia- 
masi colui che semina dissensioni. 

6MM O DONNA GH' HA I MEL FBEDD = Gan- 

gol6so, o Gangol6sa. 

pral mangh mel = Per lo men reo. 

render beign per mel = Rendere bene per 
male. Vale Giovare a chi nuoce. 

saveir mel = Saper male. Rincrescere. p. e„ 
Mi sa male che sia morto. 

8ENtirs MEL==Sentir8i di mala voglia ( Lasca ) 

8PARTIR al mel per mezz = Fare un taccio 
o uno stralcio. Vale Non cont eg glare minutamente 
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ma concordare i conti cosl alia grossa per finirlij 
ed anche piu propriamente fra noi il Recedere da 
una meta delle pretese reciproche si il venditor^ 
come il compratore. 
tratter mel == Stranare. 
vgnir mel == Disvenire, Mancare. 
MELANDfi£ = Malandato. Condotto a mal ter- 

mine, Povero. 
MEL AN D^ = Malcubato , Malescio, Malaticcio, 

Di mala sanita. 
MELAVYI^ = Male avv£zzo, Male ammaestrato. 
MELAVVl££ = Malconcio, Malsano. 
MELFaTT = Malfatto, Def6rme. 
M^LGA — r Saggina. Biada che fa spazzola. 

melga r6ssa == Sagginella. Saggina serotina 
o tardiva, seminata piu tardi. 
MELMiSS = V. MELAVVl££ nel signif. di Mal- 
concio. - 
MELPRATICH = Imperito. 
MELSaN = Malsano, Ammalato, Inftrmo. In mala 

disposizione di sanita* 
MELSaN = Infermo. Aggiunto di luogo e simili 9 
e vale Atto a indurre infermita, Di catt'wa aria. 
M&LTA = Malta, M&ma. 

MELVLONT&RA = A malinc&rpo, A malincudre. 
MEM6RIA = Memoria, Mente. 

a mem6ria d' 6mm = A di de' nati. Maniera 
di dire che amplified il tempo passato. 

bona mem5ria = Membria fedele. Che ritiene 
bene, tenace. ( Alb, ) 

GATTivA mem6ria = Mem6ria infedele, labile. 
Che non ritiene. ( Bembo ) 
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fer MEMdmA = Appuntare checchessla. Vale 
Scrwere per ricordanza per lo piu le cose che $i 
danno altrui a credenza, in prestito o simili. 

imparer a mem6ria = Pr&ndere a m£nte. 

PERDER LA MEM6RIA INT UN DI8C6rS = Im- 

puntare. Scordarsi, Fenir meno la memoria in al- 
cun recitamento. 

saveir a mem6ria= Av6re a m6nte ( Tassoni) 

8BGAZZER O 8CANZLER LA MEM6RIA D* AVEIR IM- 
PRE8TEE O VENDUU UNA C68A = Spuntkre. 

TGN1R8 a mem6ria una g6sa = Legarsi una 
c6sa alia mente. 

un ch' ha b6na mem6ria = Memori68o. 
M^NA, MiNA = Mina. Misura che e la meta dello 
stajo. — Quel bastone ritondo ad uso di levar id- 
la mina il colmo che sopravanza si chiama Rasiera. 
oer s6ver alla men a = Rader la mina. 
MENDADuRA == Rimendatura , Rimendo. II Ri- 

mendare e la Parte rimendata. 
MENDER = Rimendare. Ricucire in maniera le 
rotture de'panni ch' e* non si scorga quel manca- 
mento. 
M&R = Mare. 

ZERCHER PER MER E PER TERRA = V. T^lRRA. 

M&RCA INT fiL CAMiS, FAzzOL^TT ec.=Punti- 

8critto. 
MERCANT6NI, e per lo piu hth T6CCH &D MER- 

CANT6NI (fig. ) = Una Wlla tacca di Ubmo e 

di Ddnna. 
M&RCH DLA STAD&RA = Romano, Piombino* 

Sagoma ( Alb, ) Quel contrapeso che e infilato 

nello stile della stadera. 
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MERCHftfc = V. MARGH&&. 
M^RDA = Merda. 

AVEIR MAG WEE DLA MERDA ED O A LETT = Aver 

mangiata merda di galletto. Dicesi di chi indo- 
vina V awenire. 
MERDA =t=: Meta. Quello stereo che in una volta fa 
V uorno. 

MERC AWT DE MERDA , D0TT6R DE MERDA , e SI- 

mili = Mercatantuzzo di merda, Dott6r di merda; 
e si usa cosl per dispregio, avvilimento, di chec- 
che si tratti. 

M^RDA DfeL J' OR^CC ss= Cerume ( Alb. ) Ma- 
teria gialliccia che si genera nelle orecchie. 

MERDAR6L r= Letamajuolo , Paladino. Che racco* 
glie il letame. 

MERIDIANA zz Oroldgio da s6le, Oriv6lo a s61e. 
ferr dla meridiawa zz Gnomone, Saetta. 

M^RIT zz Merito. 

FERS UN MERIT D* UNA CbSA PRES8' A QUELCHI- 

duw :z: Farsene grado. 

MERITOR = Vatere. ax le merita = ti lo vale. 

MERMA zz Fitta. Terreno che non regge al piede. 

M&RTIR = Martire. 

mertir se ma cowf8s6r me j zz Prima o piut- 
tosto martire che confess6re. Proverbial, dicesi 
per dinotare che chi h imputato d y alcun misfatto 
dee piuttosto soffrire tormenti che confessare il 
fatto come sta. ( Serd. ) 

MESC zz Ramajblo, Ramajuolo, Romajblo, Mestola. 
Strumento da cucina che si fa di ferro stagnato o 
di legnOy fatto a guisa di mezza palla vbta con 
tnanico stretto e sot tile. 
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mesc foree zz Scumaru&la. Mestola di ferro 
stagnata e forata per levar via la schiuma dalle 
cose che si fanno cuocere* ( Alb. ) 

AVEIR AL ME8C IU MAW , PR' AL MAKEGH, 

miter al mesc a 86 m6o zi Far c6rrere il giudco 

cdlla 8ua mestola, Far le mindstre. Vale Coman- 

dare, Governare. 

fer al mesc =s Far greppo, Far la bfaca brin- 

cia ( Allegri ) Quel raggrinzar la bocca che fan- 
no i bambini quando vogliono cominciare a pian- 

gere. 
MES'CIANz A = Mescolanza. Piu sorte d 9 erbe me- 

scolate insieme per fame insalata. 
MES'CIEJj; = Vinello , AcquerMlo. Bevanda fatta 

d' acqua messa in suite vinacce , cavatone prima 

il vino. 
MESD£R ~ Mestare t . Tramenare , Agitare o con 

mestola o con mono* 
MESDdzz = Movim^nto. 

M£SER = Macerat6jo. ( Baruf. ) ( Berg. ) Fossa 
\dove si mac era lino o canapa. 

metter la cakva, al leiw ec. ik meseb zz Met- 

tere a macero, o in macero. . 

tgnir in meser — Tenure a macero. 
MESER zz Sfarinato. Aggiunto di alcune frutte che 

non reggono al dente, come pere, mele e similu 
M£SS = Messo. 

mess mandee EN p6rta PEiif a zz L' ambascia- 

dore o ambasciat6re n6n p5rta p£na. 

PERDER AL MESS, E L* IM BASS EDA S N6n tOmaT 

n£ il Messo, ne il Mandate 
M&SSA = Messa. 
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messa BA88A == M^ssa piana. 
messa da mort = M£ssa di requie ( Alb. ) 
messa di spos = M6ssa del congiunto. Quella 
messa che si celebra nella benedizione degli sposi. 
messa gbawda == Messa cantata. 

A FALLA ARCH AL FRET IWT LA MESSA , O AL- 

l' alter = Egli erra il Prete all' altare , Cade 
un cavallo che ha quattro gambe. Proverb, che 
si usa per iscusare qualche difetto mediocre, mo- 
strando esser facile V errare anche in cose di mag' 
gior importanza. 

METTKR LA MESS A 1 1ST AL GRAVER DAL PEPA = 

Marinare la messa. Vale Schware d y andare a sen- 
tir la messa. ( m. b. ) 

perder la messa = Perdere la messa. Vale 
Non intervenire al sacrificio delta messa. 

VGiriR for a la mess a = Uscire, o En t rare la 
messa. Vale V Andar che fa il Prete all* altare 
per dire la messa. 
MEST&R = Mestiere. 

FER AL MESTER ED MIGLAZZ == V. MICLAzZ. 

vn egh muda SPE88 mester = Scopamestieri. 
Quegli che comincia e cambia in poco tempo varie 
arti mestieri. 

MESTuRA = Ferrana. Mescuglio d' alcune Made 
seminate per mietersi in erba> e pasturarne il be- 
st tame. 

MATTER = Mettere. 

metter adree = App6rre; cioe Dire che uno 
abbia fatta detta una cosa, che egli non abbia 
ni detta ni fatta , e si prende sempre in mala 
parte. 
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MATTER A LlBER AL DER E l' AVEIR ===== ImpO- 

6 tare. 

metter alla punta = Mettere al punto. 

metter a man la b6tt = Spillare la botte. 

metter a seder = Mettere a sedere. Fig. vale 
Deporre altrui di carica o simili. 

metter dal mel ===== Mettere male , Mettere 
bi6tte. Incitare alcuno contro chicchessia, Irrilan, 
Commetter male. 

mettergh la vita pr'un =====: Spararsi peruno; 
cioh Esser disposto a fargli ogni sorta di servig'w 
anche a costo delta vita. 

metter in era al grait ===== Inajare , Mettere 
in aja. 

metter iN8EMM=====Ammontare, Mettere insieme. 

metter in teimp ===== Rimdtter nel buon di. 
„ metter i pagn int al m6nt ===== Mandare i 
vestiti a leggere. 

metter per 8ertit6r = Mettere per servid^re, 
Acconciare. Porre alcuno al servigio altrui. 

metter 8 a contratt ===== Tener mercato. 

metters a per una c6sA==Gettar8i a una cdsa. 

metters c6n un == Mettere in aja c6n unoj 
cioh Cimentarsi) Intrigarsi. 

METTERS DEINTER INT UN APFER 8IN AJ* 6CC == 

Tuffarvisi, Ingolfarvisi . 

mettersgh da b6n ===== Mettervisi di ft>rza. 

metter su == Mettere al curro, Subbillare. 
E Instigare alcuno e stimolarlo a dover dire o 
fare alcuna ingiuria o v Mania, dicendogli il modo 
come e'possa e debba o farla o dirla. Dice si an- 
che Metter su. 
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MATTER 8U p. 6. CARRdZZA £ CAVAJ = Matter 

8u cocchio e cavalli; cioe Cominciar a usnre. 
( Menzini ) 

METTER VIA = Rip6lTe. 

METTER v6jA, O FER VGNIB v6jA ===== InUZZOlire, 

Inuggiolire. Far venire in uzzolo , ch 9 e un in- 
tenso appetito di checchessia. 

METTER UN AL MARANG6N, AL CALZOLER 6C. = 

P6rre uno al falegname, al calzolajo ec; cioe 
Ad esercitare quelle arti. 

metter &6 = Pi an tare. p. e. metter zo un 
peir = Pi an tare un pero. 

metter 26 ===== P6rre, Covare. Parlando di <?o- 
lombi ec. 
M£zz == Mezzo. 

mezz c6tt = Guascotto. Mezzo cotto , Quasi 
cotto. 

mezz e mezz ===== Mez&o mezzo. Vale In parte, 
Alquanto, Quasi. 

ME&2 teimp, mezIa. stagi6n== Mez^o tempo. 
Vale Primaoera, Autunno. 

mez2 termen ===== Ripiego, Sutterfugio, Gr6tola. 

mezz vein == Vinello, Acquerello. 

a mez£ == A me£zo. Posto awerb. vale A co- 
mune, A meta per uno. 

a me&&' aria ===== Superficialm£nte. 

ander ed mezz = Andarne di mezzo. Vale 
Patirne pregiudizio. 

der a mez2 = Dare a mez&o, Acconciare. 

dergh in mezz = Dare nel mezzo, e Dare in 
quel mezzo. Dicesi di quegli Arbitri che tagliano 
come suol dirsi la cosa per mezzo. 
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ed mezz sav6r == Muzzo. Di mezzo sapor e. 

E86ER a mez£ == Amme2zare; cioe Essere per- 
venuto alia met a. p. e. Ho ammezzato il mio la- 
voro, il viaggio ec. 

esser ed mAzz fester di mezzo. Vale Esser /»*- 

diatore , Avere impegno che s y effettui cib che si 
tratta. 

metters in mezz , o ed mezz == Tramitteisi 
di pace, Farsi media t6re. 

restergh' in mezz == Rimanere sulle secche. 
Essere impedito in sul piu belto del far checchessia. 

8PARTIR AL MEL PER MEZZ = V. MEL. 

tgnir la streda ed mezz = Tener la via 
• di me&zo. Vale Star neutrale, Non inclinare in 

alcana parte. 

trover un mez2 term in = Trovar la gr&ola. 
Mfezz=Mezzetta, Metadella. Misura che tiene la 

met a del boccale. 
MEzzALuNA = Mezzaluna ( Fiorent. e Rom. ) 

Goltello da minuzzare di cucina ( Alb. ) Specie 

di coltello fatto a mezzaluna che serve a vari usi 

nelle cucine. 

MI 

MIAR£NA=Migliar61a. Palla piccolissima dipiomr 
bo che s'usa per caricare archibusu 

MIAR^NA = Rosolia. Sorta d' infermita che em- 
pie la pelle di macchie rosse. 

MIGLAzz ===== Michelaccio. Nome proprio. 

FER AL MESTER ED MIGLAZZ , MAGNER , BEVBR 

e ander A 8PA88 ===== Far la vita o V arte di 
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Michelaccio; cioe Mangiare e here e spassarsi. 
( Magalotti ) 

MIGLIONARI = Ricco di milli6ni. 

Mil == Miglio. Specie di biadd minuta. 

Mil = Miglio , e nel plur. Miglia. Lunghezza di 
mille passi geometrici. 

CIAMER I b£8, EL BbTT ec. ED LOKTAN ZEINT 

mii = Chiamar di Ion tan le miglia i baci , le 

perc6sse ec. 
MILF6J = Centopelle. II terzo stomaco degli ani- 

mali ruminant i> quello cioe che riceve il cibo dalla 

trippa, e lo manda alia molletta. (Alb. ) 
MINCI6N = Mincbi6ne, T6ndo di pelo , Dolce di 

sale. 

a la 8A 6gki fedel minciow = fc scritta pei 

boccali, La sanno i pesciolini. 

aveir agh fer cow un MiTfCi6w = Mangiar 

la zuppa co' ciechi. 

fer al mingi6n = Fare il norri , il ndferi , il 

baseo, 1* indiano, il nescio, il mus6ne , la gatta- 

m6rta, 1' addormentato. 
MINCIONARiA = Corbelleria , Bazzicature, 2ac- 

chera, Chiappola, Chiappoleria , Baz£ecole, Baja, 

Ciabatteria, Frappola, Lappola, Zaccheruzza. Qua- 

lunque cosa di poco pregio. 
MINCIONfeR==Beffare, Burlare, Deridere, Cucu- 

liare, Bergolinare. 

MiwciowER ghi PA88A = Dar la quadra. 

MIWCIOWER UNA PERT E i/ ETRA === Uccellar 

1' 6ste e il lavorat6re, Cucire a reTe doppio. 

fees Miw cioner = Farsi sc6rgere, Far bello il 
vicinato, Farsi fr us tare. 
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MIN&LL DA SEMN&R = Corbello. Faso tessuto 
di strisce di legno col fondo piano. 

MIN&LLA DA MUN^R = Minella ( Garzoni ) 

MINORITfife — ANDER F6RA &D MINORIT£E= 
Uscir di pupiilo o de' pupilli . 

MINTbzz = Mento. 

busleha int al mintozz = Scodellino ( Sal- 
vini ) Fossicella ( Firens. ) — Farrone lo chiamb 
Sigillnm impressum amoris digitulo. — Nel Di- 
zionario Sistematico di Arrwabene trwasi regi- 
strato Galesino come corrispondente al buco del 
mento. Oltre che devest scrwere Gelasino non Ga- 
lesino^ il significato di tal vocabolo e ben diver so 
da quello che gli si e voluto attribuire. — „ Ge- 
lasinus, i. q. d. ridiculus „ Mart. L. 7. Epigr. 1*4. 
Nee cibus ipse juvat morsu fraudatus aceti, nee 
grata est faciei cni gelasinus abest „ h. e. cui 
deest alios irridendi , pungendique facultas . 
Gelasinos quidam esse dicunt dentes primores 
qui in risu et scommate nuduntur > f ( Forcellini ) 

MINUTER = Fare , Stendere minute , Abbozzare 
( Alb. ) Far la minuta di una scrittura. 

MIORAMfelNT = AnguUla gr&ssa. 

MIRA = Mira, Misura, Guida ( Arrivabene ) Se- 
gno nelV archibuso nel quale s' affissa V occhio per 
aggiustare il colpo al bersaglio. 

tor la MiRA=P6r la mira, Prender la mira, 
Mirare. Affissar V occhio per aggiustare il colpo 
al bersaglio. 

tor la mira giusta = Accertare il colpo. 
Prendere aggiustatamente la mira onde colpire. 
( Salviati ) 



MI 4?9 

MIRaCHEL == Miracolo. 

fer miraghel == Far miracoli. Riescire supe- 

rando la nostra aspettazione. 
MIR&R A UN = P6rre la mira in alcuno ( Bart. ) 
MlSER == Misero. Avaro. 
MISERaBIL ===== P&vero in canna. Poverissimo. 
MIS&U A = Frullo , Frulla , 2ero , Un nulla , Un 

ghieu. Cosa di pochissimo o nessun conto. 
MISTdCCH ==== Pie a pianta di pattona. Piedi sconci 

e mal fatti. ( Malm. ) 



ML 



MLfeNA == Lingua. Specie di fungo e propria^ 
mente quello che nasce senza gambo ne pedali, e 
e ne tronchi degli alberu 

MLtiNA DAL GRAN===Ruggine, Rubigine, Me- 
lume. Macchie che appariscono suite Made quan- 
do intristiscono. 

MLoDEGH == V. SMOLfeDEGH. 

ML6N == Pop6ne. — II Mellone delta Crusca e 
frutto scipito che per traslato pud significare il 
nostro CAN6NICH, Popon^ssa ( Burchiello ) 
ml6n dalla reda == Pop6ne arretato ( Sacch. ) 

ML6N ; Midollonaccio, Mellone. Si dice di per- 
sona semplice, o che si lascia facilmente svolgere. 

MLON£RA == Poponaja. 

ML6TEGH == V. SMOL^DEGH. 



